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Os defensores da historicidade de Jesus devem considerar seriamente a importancia de sua 
posigao... Correm o risco de sustentar os titulos historicos de uma personalidade que pode 
resultar ser completamente diferente aquela que imaginavam quando empreenderam sua 
defensa. A.SCHWEITZER, doutor em teologia, antigo pastor, diretor do hospital de 
Lambarene premio Nobel da Paz em 1952, em Recherches sur L'hisloricite de Jesus.) 
Advertencia A hipotese de que Jesus era filho de Judas, o Galileu (Atos, 5, 37), alias Judas da 
Gamala, ou Judas, o Gaulanita, o heroijudeu da revolugao do Censo, nao e nova. Ja 
incomodava nosprimeiros seculos do cristianismo, e isto se observa em Lucas, quern ao redigir 
os Atos o situa depois de Teodas, outro rebeldeque se revoltou entre os anos 44 e 47 de nossa 
era, enquantoque Judas da Gamala o fez no ano 6. E ainda segue incomodando, ja que os 
historiadores racionalistas que querem fazer de Jesus urn mito solar se guardam bem de cita- 
la. Ernest Renan, em sua Vida de Jesus, publicada em 1863, faz uma vaga alusao a ela, porque 
ja tinhatomado partido: queria um Jesus idllio e ao estilo de Jean- Jacques Rousseau. De fato, 
foi Daniel Masse quern, a partir del920, e ao longo de um quarto de seculo, em quatro 
obrasconsagradas a este tema, defendeu corajosamente a citada teoria. Por desgraga, nao 
soube fixar uns limites precisos, e suas imprudentes extrapolagoes foram utilizadas por seus 
adversaries. Historiadores catolicos e protestantes ignoraramvoluntariamente sua obra, e 
Daniel-Rops se guarda bem de cita-lo entre aqueles que gozaram do favor de suas replicas. E 
ainda ha mais: nos mapas geograficos que acompanham as vezes os trabalhos dos 
historiadores catolicos ou protestantes, as diversas localidades situadas a beira do 
lagoGenezaret aparecem todas elas mencionadas: Cafarnaum, Tiberiades, Magdala, Tari- 
quea, Hippos, Kursi, Betsaida. Todas, salvo uma: Gamala! A partir dos trabalhos de Daniel 
Masse, acidade zelote, a «cidade dos Puros», o ninho de aguias de ondeum dia descendeu 
Judas, o Gaulanita, o verdadeiro «nazaret» onde nasceu Jesus-bar-Juda, Gamala, desapareceu 
dos mapasgeograficos. Para situa-la, tera que consultar os mapas anteriores. 0 autor do 
presente estudo, por conseguinte, nao pretende nestas paginas uma hipotese original e nova, 
dadoque os exegetas austriacos e alemaes da metade seculo XlXnao a ignoraram. Seu unico 
merito radica em ter descoberto aprova de tal identidade de Jesus, chamado «de Nazare», e 
filho, em realidade, de Judas, o Galileu. Esta prova e muito singela: consiste em um simples 
silogismo. So que terei de reunir eordenar suas premissas. Sobre isso versara a presente obra. 
Ainda fica por precisar um ultimo ponto. No estudo do cristianismo e de suas origens, 
podemos considerar tres correntes: a) a corrente sobrenaturalista, que agrupa aos fieis 

dasdiversas igrejas que acreditam em um Jesus «filho de Deus», morto, ressuscitado e que 
depois subiu aos ceus; b) a corrente naturalista, que agrupa aos partidarios de umJesus 
humano a mais nao poder, chefe de um movimento politico anti-romano (os zelotes), ou um 
simples mistico de tipomais ou menos essenio; c) a corrente mitica, que agrupa aos 
partidarios de umJesus totalmente imaginario, cuja lenda se foi elaborando pouco a pouco, 
mesclando tradigoes que pertenciam a doutrinas diversas, e fundindo elementos historicos 
que correspondiam adiversos personagens chamados Jesus. Nosso estudo deve classificar-se, 
evidentemente, dentro da segunda categoria. E a principal de nossas razoes e a seguinte: No 
Dictionnaire rabbinique de Sander (Paris, 1859), encontramos, ao final, um estudo biografico 
consagradoaqueles aos quais a tradigao judia considera os «principes da Tora». E sobre o 
grande Gamaliel, citado em Atos, podemos ler: «Rabban Gamaliel I, chamado o Anciao, neto 
do grandeHillel, sucedeu a seu pai, Simao, na qualidade de Naci. «Foi o primeiro que adotou o 
titulo de rabban, titulo que levaram depois dele seus descendentes e sucessores ate Gamaliel 



Ill, filho do rabban lehuda-el-Naci. Sustentou freqiientes relagoes com os generais e os 
membros do Governo romano. « Foi sob sua presidencia quando Samuel, apelidado o 
Pequeno ou o Jovem, compos a formula de oragao contra os apostatas e os traidores, formula 
que foi aceita e conservada na liturgia. Segundo diversos cronistas. Rabbi Gamaliel morreu 
dezoito anos antes da destruigao de Jerusalem pelos romanos. "Com ele, diz-nos a Mischna, 
apagaram-se a gloria da Tora, a pureza e a austeridade da vida religiosa."» (Sota, cap. IX, 15.) 
Em outro lugar, o mesmo estudo nos revela que Samuel, oPequeno, ou o Jovem (chamado 
assim para diferencia-lo do profeta de dito nome), morreu antes que Gamaliel. 
Recapitulemos, pois: — Jerusalem foi destrufda pelos romanos no ano 70 — Gamaliel I morreu 
dezoito anos antes, ou seja, em 52 — Samuel, o Jovem, morreu antes que Gamaliel I, ou seja, o 
mais tardar, em 51 — Foi ele quern compos a formula da oragao contra osapostatas e os 
traidores, quer dizer que, no mais tardar, teria que ser em 50. Quern eram esses apostatas? 
Evidentemente, aqueles quehaviam apostatado da lei de Moises e abandonado as 
praticasreligiosas judias, em uma palavra, aqueles a quern Ihes conhecia ja, desde o ano 40, na 
Antioquia, como cristaos. Parece-nos muito estranho que o Sanedrim esperasse dez anos (ate 
50) para aplicar sangoes liturgicas contra esses apostatas, portanto, terei que situar tal medida 
entre os anos40 e 50. Pois bem, se entre os anos 40 e 50 o judafsmo sancionavaaos discfpulos 
de um certo Jesus, que teria sido crucificado noano 34, ou seja, poucos anos antes de tais 
sangoes, seria muitodiffcil admitir que o tal Jesus nao tivesse existido. Enfim, consideramos 
inutil sublinhar o fato de que o rigorde sua vida religiosa exclui de antemao a veracidade do 
pseudoevangelho chamado «de Gamaliel», e a possibilidade de que oneto do grande Hillel 
acabasse por converter-se ao cristianismo. 


l.-lntrodugao 



«0 silencio e a arma mais poderosa do MAL...» Maurice Magre, Le Sang de Toulouse Data: 
21 de outubro de 1307. Uma janela ogival, estreita ealta, apenas permite a entrada da luz do 
dia. Achamo-nos emuma ampla sala abobadada do velho Louvre de Felipe Augusto, que a 
fumaga das tochas murais obscurece ainda um poucomais. Atras de uma mesa de tosca 
madeira, uns homens vestidos com pesadas roupagens, com os rostos tensos e crispados pelo 
odio, os «legistas» de Felipe IV, o Formoso, escutam a voz baixa e triste que se eleva de um 
vulto de roupas imundas e manchadas de sangue, desabado diante deles. Detras, uns 
carcereiros revestidos de couro e malhas, com rosto impassfvel, curtido pelas campanhas. 0 
homem quefala e um templario, chama-se Godofredo de Charnay, e foicomendador da 
Normandia. Hoje, depois de ter sido «trabalhado» duramente durante varios dias pelos 
verdugos doPalacio, conta as circunstancias de sua admissao na Ordem do Templo, e toda sua 
juventude, apaixonada pelas faganhas guerreiras a cavalo e pelas carreiras mantimas sob o 
esplendidosol mediterraneo, acode agora a sua memoria... Sem duvida, e apesar do atroz 
sofrimento que Ihe causamsuas pernas, que os verdugos foram lubrificando lentamente, 
durante horas, com azeite fervendo, negou tenazmente sua homossexualidade, uma das 
primeiras acusagoes que Ihe faziam. Sem duvida afirmou que ignorava tudo que Ihe diziasobre 
a suposta adoragao ritual de um gato preto, ou sobre umamisteriosa «cabega» em um relicario 
de prata. Mas quanto a renegar a divindade de Jesus, confessou, e mais, inclusive 
proporcionou detalhes: «Depois de me haver recebido e colocado o manto, trouxeram-me 
uma cruz em que havia uma imagem de JesusCristo. 0 irmao Amaury disse-me que nao 
acreditasse naquelecuja imagem estava representada ali, ja que era um falso profeta, nao era 
Deus...» 0 comendador que impunha semelhante abjuragao ao jovem Godofredo de Charnay, 
futuro comendador da Normandia, chamava-se Amaury de la Roche, e era o amigo efavorito 
de sao Luis... Esta confissao de Godofredo de Charnay confirmava a de 



outro cavaleiro templario. A este outro, o comendador queacabava de proceder a sua 
recepgao tinha assegurado, ao Ihever retroceder horrorizado: «Nao tema nada, filho. Este 

nao e o Senhor, nao e Deus, e um falso profeta...» Muitas outras confissoes parecidas 
completaram o expediente. Em uma das obras mais completas que se consagraram aeste 
processo, M. Lavocat resume as perguntas formuladas aostemplarios pelos inquisidores, tal 
como aparecem no proprioexpediente: «Alguem se encontrava frente a conclusoes de 

inculpagao e de informagao ja estabelecidas (sistema muito comodo), elaboradas por uns 
juristas versados na ciencia das heresiasinfligidas a Igreja. Os prelados instrutores estavam 
encarregados de investigar se os Templarios eram gnosticos edocetas, ou, o que era pior, 
maniqueus, dos que dividiam Cristoem um Cristo superior e um Cristo inferior, terrestre, 
passivo, partidista, vivo e cativo na Materia, cuja Organizagao ele constituia. Formariam parte 
daquelas antigas seitas chamadaslibertinas dos gnosticos carpo-cratianos, nicolaistas e 
maniqueus? »Teriam abragado a religiao de Mahoma (como pretendia a Chronique de Saint- 
Denys)? Ficava ainda um ponto porexaminar, mas dificil de conciliar com os outros. Os irmaos 
do Templo consideravam Jesus como um falso profeta, como umcriminoso de direito comum, 
que teria sido condenado e executado por seus crimes? Ao confirmar-se esta ultima hipotese, 
os Templarios se teriam somado ao numero dos assassinos de Jesus, a quern crucificavam pela 
segunda vez, como escrevera Felipe, o Formoso?» (Op. cit.) Nestas ultimas perguntas, os 
inquisidores demonstravam estar perfeitamente informados. Cem anos antes, os 
interrogator's aos «perfeitos» cataros tinham-lhes revelado umsegredo que sempre, ate 
entao, tinham ignorado, posto que erasecreto da Igreja, unicamente conhecido por seus mais 
altosdignatarios: a revelagao do verdadeiro rosto de Jesus na Historia. Esse rosto tinha sido 
registrado nos arquivos do Imperio romano. E depois de Constantino tinham-no expurgado. 0 
judaismo tinha-no conhecido, e na tormenta das perseguigoes que se abateram fazia mil e 
trezentos anos sobreos desafortunados judeus se conseguiu confiscar, destruir ou 



modificar os escritos comprometedores. Tinham-no conhecido os cataros, e se tinha 
destruido esta heresia, assim como seus documentos manuscritos. Tinham-no revelado aos 
Templarios. Eagora do que se tratava era de destruir a estes. Ai estavam asconfissoes, formais, 
de numerosos irmaos da Ordem quesabiam... E esses beijos impudicos que se davam, um 
entre osdois ombros, e o outro no vao dos rins, nao estavam acaso destinados a atrair a 
atengao por volta de um dos segredos do Zohar, para um procedimento de agao que os 
cabalistas judeusdenominam «o misterio da Balanga», que poe em agao Hochmah (a 
Sabedoria) e Binah (a Inteligencia), os dois «ombros» do Antigo Dia, no mundo de Yesod (a 
«Base» de seus rins)? Assim, em uma epoca em que os documentos de arquivonao permitem 
situar com exatidao, mas que acreditam que seaproximaria da segunda metade do seculo XIII, 
a Ordem do Templo, primitivamente conhecida como a «Tropa dos PobresSoldados de Cristo 
e do Templo de Salomao», sofreu uma importante e grave mutilagao espiritual em numerosas 
encomendas da Ordem. A raiz, sem duvida, do descobrimento de uns manuscritos efetuados 
por eles em povos de Terra Santa, ou por meio demisteriosas conversagoes mantidas com 
sabios arabes, com cabalistas judeus, ou com «perfeitos» cataros, uns mestres secretos, 
aparecidos um bom dia de forma bastante misteriosa, demonstraram que o verdadeiro rosto 
de Jesus da historia tinharesultado ser muito diferente ao da lenda. Gragas a um fato 
corriqueiro, possuimos a prova da existencia desses mestres secretos, que suplantavam aos 
mestres oficiais. Quern tinha ordenado ao Jacques de Molay, grande mestre oficial, que nao 
sabia nem ler nem escrever, recolher todos os arquivos da Ordem, e especialmente as 
«regras» das encomendas, pouco antes da jogada a rede geralorganizada pelo Felipe, o 
Formoso? Quern e esse «mestre Roncelin», na realidade chamado Ronce-lin de Fos, a quern 
alguns templarios atribuiram a introdugao daquela terrivel pratica de renuncia ao Jesus? 
Nalista dos mestres da Ordem do Templo nao figura. Ou, ao menos, na lista dos mestres 
oficiais... Voltaremo-lo a encontrar mais adiante. E, pois, provavel que certos altos 
dignatarios da Ordem, menos ignorantes que a grande maioria de outros, tivessem 



tido conhecimento de documentos ignorados na Europareferentes as verdadeiras origens do 
cristianismo, documentosque a Igreja se apressou a fazer desaparecer imediatamente. Foi por 
isso, pelo que pouco a pouco, a semelhanga de Federicode Hohenstaufen, imperador da 
Alemanha e rei das Duas SicNias, e o soberano mais letrado de sua epoca, a Ordem do Templo 
foi rechagando o dogma da divindade de Jesus e voltoupara Deus Unico, comum ao judaismo e 
ao Isla. E foi assim como, no proprio seio da Ordem oficial, constituiu-se uma verdadeira 
sociedade secreta interior, com seus chefes ocultos, seus ensinos esotericos, e seus 
objetivosconfidenciais, e tudo isso de forma bastante facil, ja que no anoll93 a Ordem nao 
tinha mais que 900 cavaleiros. A partir de entao, nas cerimonias capitular de recepgao, 
aqueles que, como ingenuos neofitos, recusaram desprezar aCruz, acreditando que se tratava 
de uma singela prova sobre asolidez de sua fe, foram enviados aos campos de batalha 
deultramar, para manter ali o bom nome da Ordem e cobrir-se degloria. Em troca, aqueles 
outros que, sem dizer uma palavra, perinde ad cadaver, doceis diante da ordem dos 
comendadores, aceitaram pisar em uma cruz de madeira, ou a de um velhomanto da ordem 
estendido no chao, esses permaneceram naEuropa, como reserva para os misteriosos e 
longinquosobjetivos do poder templario. E, efetivamente, naquela epocanao podia haver 
prova mais definitiva que essa. Tratava-se de fazer do mundo inteiro uma «terra Santa». Mas, 
para isso, primeiro teriam que se apoderar do mundo. Mas como, a uma minoria valente, 
organizada e rica, muito vagamente consciente da grandiosa finalidade de suas faganhas, 
porem, sabiamente dirigida por um grupo de iniciados, e que soubesse guardar o segredo e 
obedecer cegamente, era-lhe perfeitamente possivel. Todavia, chegou o dia em que a coisa 
saiu a luz e em que os fugitivos, orgulhosos decepcionados ou amargurados, falaram. 0 rei 
da Franga farejou o ganho, e soube fazer cumplice aopapa, quern ja era seu devedor do acordo 
noturno do bosque deSaint-Jean-d'Angely. 0 tesouro real e o dogma romano tinham oxeque- 
mate em suas maos. Entao, os servos da justiga engraxaram a madeira dos potros, e os 
verdugos puseram ao vermelho candente suas 



tenazes ardentes. E quando se apoderaram de todo o dinheirodo Templo e confiscaram os 
feudos e as encomendas, acenderam-se as piras. Sua fumaga negra, gordurosa e fedorenta, 
que entrevavaalvoradas e crepusculos, desterrou, durante seiscentos anos, aesperanga de 
uma unidade europeia e de uma religiao universalque unisse a todos os homens. Mas essa 
fumaga, acima de tudo, ia afogar a verdade sobre a maior impostura da Historia. Por isso, para 
afastar sua sombra malefica, e que foram escritasestas paginas, embora depois de muitas 
outras, ja que, muitoantes dos Templarios, os cataros tinham conhecido e propagadoesta 
verdade. E foi calar suas vozes pelo que fizeram aniquilar a civilizagao occitana, como vamos 
demonstrar a seguir. Roncelin de Fos, o «mestre Roncelin» dos interrogatorios, possufa como 
senhorio um pequeno porto que levava seu nome(Fos-sur-Mer), situado ainda em nossos dias 
na entrada ocidental do lago de Berre. Era entao vassalo dos reis da Mallorca, os quais 
dependiam dos reis do Aragon, defensores daheresia catara na batalha do Muret, no ano 
1213. Beziers, a cidade martir da Cruzada, esta muito perto, e a matanga efetuada sobre toda 
sua populagao (100.000 pessoas) pelos cruzados de Simao de Montfort, em 22 de julho de 
1209, catolicos e cataros inclufdos, ainda nao se esqueceu em suaepoca. Em seu coragao 
aninhou o odio contra a Igreja catolica, que era entao sinonimo de cristianismo, de modo que 
para eleambos estavam englobados dentro de uma aversao comum. Os atestados dos 
interrogatorios que os inquisidores noslegaram sao bastante moderados em relagao as 
apreciagoesatribufdas aos hereges sobre o Jesus de Nazare. Podemos julgalo nos mesmos; a 
seguir veremos o que tera que deduzir detudo isso. O «Manual do lnquisidor» do dominicano 
Bernard Gui (1261-1331), intitulado Practica, proporciona a este respeito preciosos detalhes: 
«A Cruz de Cristo nao deve ser nem adorada nem venerada, ja que ninguem adora ou venera 
o patfbulo no qualseu pai, um familiar ou um amigo foi enforcado.» (Op. Cit.) (item, dicunt 
quod crux Christi non est adorando nec veneranda, quia, ut dicunt, nullus adorat aut 
veneratur paabulum in quo pater aut aliquis propinquus vel amicus fuisset suspensus...») 
«item, negam a encarnagao de Nosso Senhor Jesus Cristo 



no seio da Maria sempre virgem e sustentam que nao adotou um verdadeiro corpo humano, 
nenhuma verdadeira carne humana como a tern os outros homens em virtude da natureza 
humana, que nao sofreu nem morreu na cruz, que nao ressuscitou dentre os mortos, que nao 
subiu ao ceu com um corpo e uma carne humanos, mas sim tudo isso aconteceu de modo 
figurado!...» (Op. Cit.) («item,incarnationem Domini Ihesu Christi ex Marfa semper virgine, 
asserentes ipsum non habuisse verum corpushumanum nec veram carnem hominis sicut 
habent ceteri homines ex natura humana nec vere fuisse passum ac mortuum in cruce nec 
vere resurrexisse a mortuis nec vere ascendisse in celum cum corpore et carne humana, sed 
omniain similitudine facia fuisse!. ..») E facil compreender semelhante prudencia na 

transcrigaodas respostas: o fato de manter e relatar a verdadeira opiniaodos «perfeitos» sobre 
Jesus de Nazare teria significado destruir o trabalho depurativo dos padres da igreja e a dos 
mongescopistas. Isso explica que tenham chegado a nossas maos taopoucos atestados 
completos do interrogators dos «perfeitos». Em relagao aos simples «crentes», que 
ignoravam a doutrinatotal, esses tinham menor importancia. Mas a verdade e muitodistinta. 
Na epoca em que se desenvolve o inicio da Cruzada osnobres tolosanos, os vassalos dos 
condes de Foix e dos Trencavel, os viscondes de Beziers, se nao receberam ja o 
«consolamentum» dos «perfeitos» cataros, todos eles sao, em sua maioria, «crentes». Tera 
que incluir ja entre eles aos templarios de certas regioes, tendo em conta sua estranha 
atitude no curso da Cruzada? Este ponto ainda nao esta bemelucidado. Seja como for, os 
vassalos dos condes de Foix e dos viscondes de Beziers albergam, todos, aos «perfeitos», 
amparam suas reunioes, e as vezes recebem o «consolamentum» em seu leito de morte. As 
mulheres, mais valorosas e mais ardentes, nao esperam ja a sua ultima horapara colocar a 
famosa tunica negra das «perfeitas». Os textosdos interrogator's da Inquisigao sao explicitos 
a este respeito. E as nobres familias vassalas dos condes de Foix e dos viscondes de Beziers, os 
Fanjeaux, os Laurac, os Mirepoix, osDurban, os Saissac, os Chateauverdun, os de L'lsle- 
Jourdain, os Castelbon, os Niort, os Durfort, os Montreal, os Mazerolles, os des Termes, de 
Minerve, de Pierrepertuse, etc., para nao citarsenao as familias principals, contam todas com 
«hereges revestidos» entre seus membros, e todos os outros sao 



«crentes» ou simpatizantes. Mas Raimundo-Roger, conde de Foix, e mais encarnigadoainda 
que seu soberano Raimundo VII, conde de Tolosa. Julguempor si mesmos. Em primeiro lugar, 
vive praticamente rodeado de hereges. E, de cara aos privilegiados da Igreja catolica e seus 
clerigos, nao se sente em modo algum complexado por isso, coisa quehorroriza ao Pierre des 
Vaux de Cernay, cronista decididamentecatolico da Cruzada. De modo que, ao possuir a 
jurisdigao de Pamiers junto com o abade de Saint-Antonin, faz todo o necessario para enojar 
aeste e Ihe obrigar a renunciar. Assim, por exemplo, autoriza adois cavaleiros de seu sequito a 
instalar a sua ancia mae naabadia. Todavia, como tal senhora e uma «perfeita» 
bastanteconhecida, os monges de Saint-Antonin jogam-na dali sem contemplagoes, como 
uma emprestada daquela epoca. Diantedisto, urn dos dois irmaos degola, sobre o altar, o 
conego quetinha golpeado a sua mae. Continuando, alertado pelos doiscavaleiros, Raimundo- 
Roger acode ao Saint-Antonin com seushomens de armas e seus oficiais, joga ao abade e aos 
conegos, faz demolir parte da capela, o dormitorio e o refeitorio, e transforma a abadia em 
fortaleza. No curso do inevitavel saque da capela, os homens de armas quebram um crucifixo 
de madeira maciga, e utilizam suas lascas como mao de morteiro para socar as especiarias de 
suas comidas. No outro dia, os cavaleiros do sequito do Raimundo-Roger desprendem da cruz 
a um Jesus de tamanhonatural, vestem-no com uma cota de malha e tomam como alvo na 
justa chamada do «estafermo», jogo de armas reservado aosfidalgos e cavaleiros nobres e a 
cada lance gritam que «seredima». Denomina-se «estafermo» a um manequim de madeira, 
montado sobre um eixo giratorio situado sobre uma base, quetinha amarrado no brago 
esquerdo, estendido, um escudo detorneio, e no brago direito, tambem estendido, um 
comprido esolido pau. Se o justador golpeava torpemente com sua langa, eao galope, o escudo 
do manequim, e nao se agachava a temposobre o pescogo do cavalo, o manequim girava sobre 
si mesmosob o efeito do choque, e atirava automaticamente um pauladana nuca ou na 
espinha dorsal do torpe cavaleiro. Sem comentarios. Cavar um oriffcio e introduzir um pau 
amodo de eixo na base de um Cristo de tamanho natural, para 



converte-lo logo em um teatro de fantoches irrisorio, que serviade alvo em um «jogo de 
armas», demonstra o pouco caso queos nobres «crentes» cataros faziam do Jesus da Historia. 
Quanto a seus apostrofes de que «se redimisse» o personagemrebaixado a categoria de alvo, 
nao podia tratar-se de «resgate» algum, ja que o jogo do estafermo nao era um torneio. E 
facilcompreender o carater insultante de semelhante apostrofe decara ao personagem 
historico assim representado. Por outra parte, quando os cataros falam do «Espfrito Santo», 
esta expressao designa uma entidade do panteao gnostico, um eon, mas, de modo algum uma 
emanagao eternanascida das relagoes essenciais entre o «Pai» e o «Filho». Desta utilizagao 
prudente da terminologia crista ordinariaem uma linguagem esoterica e secreta, proprio do 
catarismo, ficava uma prova peremptory, testemunhada pelas atas dosinterrogatorios: e o 
fato de designar a sua propria Igreja, constitufda a unica e interiormente pelos «perfeitos», 
sob o nome de «Virgem Maria». Quern ia supor, ao ouvir por acaso esta expressao, que ela 
designava, em realidade, o bastiao interior da heresia? Vejamos uns textos definitivos a 
respeito: «Negam, do mesmo modo, que a bem-aventurada VirgemMaria tenha sido a 

verdadeira mae de Nosso Senhor Jesus Cristo, e que fosse uma mulher de carne e osso. A 
VirgemMaria, dizem, e sua seita e sua ordem, quer dizer, a verdadeirapenitencia casta e 
virginal, que engendra aos filhos de Deus, assim que estes sao iniciados em tal seita e tal 
ordem. » (Op. cit.) («item, beatam Mariam Virginem negant fuisse veram matrem Domini 
Ihesu Christi, nec fuisse mulierem camalera, sed sectam suam et ordinem suum dicunt esse 
Mariam Virginem, id est veram penitenciam castam et virginem quigeneral filios Dei, quando 
reci-piuntur ad earn camdem sectamet ordinem. ») Desta afirmagao quanto ao 
engendramento dos «filhos deDeus» por essa «Virgem Maria», puramente convencional, 
desprende-se a conclusao de que todos aqueles a quern a Igrejacatara engendra sob tal nome 
se tomam ipso facto em identicos e semelhantes ao Jesus Cristo. A partir desse momento, a 
nogao crista de um unico redentor fica aniquiladapor essa multiplicagao ilimitada. Esta 
conclusao conduz a outra, ou seja, que o Evangelhode Sao Joao, o unico utilizado pelos cataros 
do versfculo um ate o dezessete, nao e mais que um truque, ja que seu ensino oralnega, como 
acabamos de ver, a unicidade do Verbo Encarnado, 



afirmado por tal evangelho. Observaremos, por outra parte, que freqiientemente se 
confundiu aos vaudois com os cataros. Os primeiros chocaramfrequentemente com os 
segundos, ja que se desenvolveram nas mesmas regioes e nas mesmas epocas. Pois bem, os 
vaudois, igual aos cataros, estavam divididos em «perfeitos» eem «crentes». Esta identidade 
das palavras que os designavamfaz que freqiientemente se considerem, equivocadamente, 
osrituais vaudois como rituais cataros, e que se pode supor, deboa fe, que os cataros eram 
cristaos. Mas unicamente o eram os vaudois, no sentido absoluto do termo, embora sem ser 
catolicos. Em troca, tal como ja vimos, os cataros nao o eramabsolutamente. Para qualquer 
demonstragao sobre o que antecede, remetemos a Practica do inquisidor Bernard Gui. 
Provavelmente este e o mesmo caso no qual concerne ao «Jesus Cristo». Charles Guiguebert 
demonstrou que as seitas esotericas judias de antes de nossa era invocavam a uma entidade 
chamada Jeshuah (Jesus em hebreu). Ainda nao se tratava, para eles, do Jesus da Historia, 
evidentemente. Pois bem, Jesus Cristo quer dizer, literalmente, «Salvador Sagrado» (do 
hebreu Jeshuah e do grego Khristos). Por outra parte, todo cataro que recebesse o 
«consolamentum» devia pronunciar antes, em voz alta, a formula da abrenuntiatio, mediante 
a qual renegavasolenemente do batismo de agua recebido em seu nascimento, declarava nao 
acreditar nele e renunciar a ele. Assim ficavam apagadas ante seus olhos a cruz que tinha 
marcado sua frontee as ungoes que Ihe tinham seguido. Sem duvida tratava-se de um batismo 
de agua recebido no seio da Igreja catolica, mas nao recebia nenhum outro em substituigao 
daquele. Partindo de todas estas constatagoes, parece-nos muitodificil seguir sustentando que 
o catarismo era apenas uma forma primitiva do cristianismo. Mas bem ao contrario, tratava- 
se em realidade de uma religiao de forma absolutamente maniqueia, que nao dissimulava seu 
rechago do Jesus classicoda Historia e sua incredulidade total quanto a sua Encarnagao, sua 
Paixao, sua Ressurreigao e sua Ascensao se refere. 0 queficava entao do cristianismo? Nada, 
evidentemente. Este foi o caminho que seguiram, por sua vez, os Templarios; menos de 
setenta anos separam a fogueira de Montsegur de La Cite, e foi a mesma manopla de ferro 
que amordagou a Verdade. Porque: «As armas foram, em todo tempo, os instrumentos da 
barbarie. Asseguraram o triunfo damateria, e da mais pesada, sobre o espirito. Removeram, no 
fundo dos coragoes, o lodo dos piores instintos». 2.-As pegas do expediente «As narragoes 
escritas sobre pergaminhos sao destruidaspor aqueles que querem manter a ignorancia, mas 
as palavrascaem nas almas como pombas vindas de longe que, apenaspousam, partem de 
novo. E esta e uma forma de justiga...» Maurice Magre, Le Sang de Toulouse Vamos dar a 
seguir os dados sucintos dos manuscritos mais antigos de uma «biblioteca» basica do 
cristianismo. A sua leitura, o leitor podera convencer-se daquilo queafirmamos ao longo desta 
obra, ou seja, que os documentosreais (e nao aqueles «citados» como «desaparecidos»!) nao 
saojamais anteriores ao seculo IV. Mencionamos os Evangelhos apocrifos a seguir os 
Evangelhos canonicos, dado que «seu maior interesse radica nofato de nos dar um reflexo do 
cristianismo popular das origens[...]. Constituem o complemento dessas cronicas dos 
primeirostempos que sao as grandes Epistolas paulinas e os Atos dosApostolos. [...] De um 
ponto de vista mais estrito, os apocrifoscontribuem alguns detalhes historicos que podem nao 
ser nadadespreziveis». (Cf. Daniel-Rops, nos Evangiles apocryphes, pelo abade F. Amiot, 
Artheme Fayard, Paris, 1952.) 



OS MANUSCRITOS DOS AUTORES PAGAOS 


E habitual cantar os louvores dos monges copistas, essesbons e excelentes padres que, nos 
monasteries da Idade Media, «recolheram» e copiaram os manuscritos dos autores gregos 
elatinos. 0 que se omite nos precisar e o que se fez dos originais. De fato, essa tarefa 
respondia a uma necessidade urgente: tratava-se de fazer desaparecer todo rastro de um 
Jesus chefede uma faegao politica, faegao que frequentemente, por necessidade vital, tinha 
derivado ao banditismo, e cujos atos, durante mais de trinta anos, nao tiveram nada de 
evangelicos. E tambem de fazer desaparecer a opiniao dos autores latinossobre o tal Jesus, 
assim como a dos judeus apraziveis, opinioesque tambem tinham algo a dizer a respeito. De 
modo que nos encontramos frente a um balango bastante decepcionante quanto aos 
manuscritos dos autoresantigos se refere. Os manuscritos mais antigos de Flavio Josefo sao 
dos seculos IX e XII, e unicamente o segundo possui a famosa passagem sobre Jesus, 
passagem que todos os exegetas catolicos serios reconhecem como uma aspera interpolagao. 
Sobre sua Guerra judia, as vezes intitulada Tomada de Jerusalem ou Guerras da Judeia, o texto 
eslavo e diferente do texto grego, e as interpolates tambem sao diferentes. Quanto a Tacito, 
os manuscritos de suas Historias e Anais sao dos seculos IX e XI. E falta, precisamente, tudo 
aquilo quese refere aos anos cruciais do nascente cristianismo, todo o periodo dos 28 aos 34. 
Ai, uma vez mais, abundam as censuras e interpolates, as vezes de forma tao torpe que o 
leitor perspicaz, sem nenhuma preparagao previa, pode jogar ao exegeta e as descobrir por si 
mesmo. Daniel-Rops, sem querer, e ingenuamente, proporciona- nos a chave desses 
misterios. Em Jesus em seu tempo nos diz o seguinte: «Tome-se nota desta data: seculo IV. Os 
textos do Novo Testamento datam, em geral, do periodo 50-100, portanto seintercalam tres 
seculos entre sua redagao e os primeiros manuscritos completos que possuimos. Isto pode 
parecerexagerado, mas nao e nada, devemos sublinha-lo, ao lado do espago de tempo que 
existe, em todos os classicos da antiguidade, entre o autografo desconhecido e a mais 
antigacopia conhecida: mil e quatrocentos anos no caso das tragediasdo Sofocles, assim como 
nas obras de Esquilo, Aristofanes eTucidides; mil e seiscentos anos nas de Euripides e Catulo, 
mil e trezentos anos nas de Platao, mil e duzentos nas de Demostenes. Terencio e Virgilio 
resultaram favorecidos, ja queneles a demora nao foi, no primeiro, mas sim de sete seculos, 
ede quatro no segundo. » E perfeitamente evidente que os autores antigos queviveram antes 
de Jesus, e por conseguinte que o ignoraram, ouque simplesmente compuseram pegas de 
teatro, nao tinham 



necessidade alguma de ser censurados ou interpolados. Nao acontecia o mesmo no caso de 
historiadores como Flavio Josefo, Tacito ou Suetonio, e, sob este criterio, nem sequer um 
cronistasatirico como era Petronio escapou ao zelo dos monges copistas. Em efeito, seu 
celebre Satiricen nao contem, nas copias manuscritas que chegaram ate nos, mais que 250 
paginas, das 3.000 que compunham, como sabemos por outrasfontes, as copias primitivas do 
manuscrito original. E, portanto, seguro que esse inventario da dolce vita sob o imperio de 
Neronao era tao somente isso, e que Petronio foi censurado sempiedade, tal qual Tacito, 
quern viu retirar de suas Historias e Anais todos os capitulos que tratavam sobre os 
acontecimentosda Palestina daquela mesma epoca. Quanto a autenticidade absoluta dos 
Evangelhoscanonicos, nos limitaremos a citar as palavras do abade Bergier em seu 
Dictionnaire de Theologie. «Os homens verdadeiramente sabios em materia de exegese, e 
sobretudo sinceros, reconhecem que o texto do Novo Testamento nao se remonta a antes do 
sexto seculo. » (Op. cit.) 


OS MANUSCRITOS DOS EVANGELHOS CANONICOS 


Codex Sinaiticus: Data: seculo IV. Contem quase todo o Antigo Testamento, o Novo 
Testamento, a Carta de Barnabe, oPastor do Hermas (parcialmente). Descoberto em 1844 
peloTischendorf, no monasterio da Santa Catalina, no monte Sinai. Encontra-se atualmente no 
Museu Britanico de Londres. — Codex Vaticanos: Data: seculo IV. Contem o 
AntigoTestamento (salvo umas cinquenta paginas, perdidas), e o NovoTestamento ate a 
Epistola aos Hebreus, 9, 14. Muito ma ortografia. Entrou no Vaticano entre 1475 e 1481. — 
Codex Alexandrinus: Data: seculo V. Contem o AntigoTestamento, e o Novo Testamento a 
partir de Mateus 25, 6. Texto menos bom que o precedente, especialmente nos Evangelhos. 
Encontra-se no Museu Britanico de Londres. — Codex Ephraemi Rescriptas: Data: seculo V. 
Palimpsesto. Otexto biblico foi recoberto, no seculo XII, por uma versao gregade tratados de 
sao Efren. E de origem egipcia, e foi levado aParis por Catarina de Medicis. Conserva-se ali na 
Biblioteca Nacional. 



— Codex Bezae, ou Codex Cantabrigiensis: Data: seculos V ou VI. Compreende, com algumas 
lacunas, os quatro Evangelhos e os Atos. Manuscrito bilfngue, greco-latino. Encontrava-se do 
seculo IX em Lyon. Teodoro de Beze o cedeu em 1581 a Universidade de Cambridge, onde se 
encontra atualmente. — Codex Freer: Data: seculo V. Contem os quatro Evangelhos, com 
algumas lacunas. Compreende urn acrescimo depois de Marcos, 16, 14. Foi comprado em 
1906 pelo Freer a um mercado arabe. Encontra-se atualmente em Washington. — Codex 
Koridethi: Data: seculos VII a IX. Conservado em Tiflis, mas procedente, conforme indicam as 
notas marginals, do monasterio de Koridethi, no Caucaso. — Codex Regius, ainda chamado 
Codex Parisiensis: Data: seculo VIII. Numerosas corre?oes e notas marginals. Encontra- se em 
Paris, na Biblioteca Nacional. — Codex Beratimus: Data: seculo VI. Contem Mateus e Marcos, 
em pergaminho purpura. Encontra-se em Berat (Albania). — Codex Athusiensis: Data: seculos 
VIII ou IX. Contem o Novo Testamento, exceto Mateus, Marcos (1, 1; 9,4) e Apocalipse. — 
Codex Vercellensis: Em latim. Data: seculo IV, Verceil. — Codex Veronensis: Em latim. Data: 
seculos IV ou V, Verona. — Codex Colbertinus: Em latim. Data: seculo XII. Em Paris. — Codex 
Sangermanensis: Em latim. Data: seculo VIII. Em Paris. — Codex Brixianus: Em latim. Data: 
seculo VI, Brescia. — Codex Palatinas: Em latim. Data: seculo V, Dublin. — Codex Bobiensis: 
Em latim. Data: seculos IV ou V. Nao contem mais que Marcos (8, 3 a 16, 8) e Mateus (1, 1 a 
15, 36), com algumas lacunas. — Codex Monacensis: Em latim. Data: seculos VI ou VII. — 
Codex Curetonianus: Em siriaco. Data: seculo IV. Descoberto em 1842 em um monasterio do 
deserto da Nitria (Egito). Existem ainda alguns papiros, cujos fragmentos minusculos nos 
contribuem com certos capitulos dos Evangelhos canonicos. Sao: — Papiro PI: Data: seculos 
III ou IV. Contem Mateus (capitulo 1, versiculos 1 a 9 e 12 a 20). — Papiro P3: Data: seculo VI. 
Contem Lucas (capftulo 7, 36 a 45, e 10,38 a 42). — Papiro P4: Data: seculo IV. Contem Lucas 
(1, 74 a 80, e 5, 30a 6, 4). — Papiro P37: Data: seculos III ou IV. Contem Mateus (capftulo26, 19 
a 52). 



— Papiro P45: Data: seculos III ou IV. Contem os quatro Evangelhos e os Atos, em cadernos 
de duas folhas. Desgragadamente esta muito quebrado: Mateus (20, 24 a 21,19; 25, 41 a 26, 
33), Marcos (4, 36 a 9, 31; 11, 27 a 12, 28), Lucas (6, 31 a 7, 7; 9, 26 a 14,33). - Manuscritos 
siriacos: Diversos manuscritos da versao «Sencilla». Data: seculos V ou VI. — Manuscritos 
coptos: Diversos manuscritos em sahidico, dialeto do Alto Egito. Alguns destes manuscritos 
sao do seculo IV. — Manuscritos coptos: Diversos manuscritos em bohairico, dialeto do Baixo 
Egito. 0 mais antigo data do seculo IX. 


OS MANUSCRITOS DOS APOCRIFOS 

Codex Askewianus, alias Pistis Sophia: Data: seculo V. Redigido em copto tebano, ou sahfdico. 
Encontra-se no Museu Britanico desde 1785. — Codex de Bruce: Data: seculos IV ou V para 
cada parte. Contem o Livro do grande tratado segundo o Misterio. Encontra- se na Biblioteca 
Bodleiana. Foi descoberto em 1769. Em copto tebano. — Codex Berolinensis 8502: Data: 
seculo V. Em copto tebano. Foi adquirido no Cairo em 1896, e se achava ainda em Berlimem 
1945. Continha um Evangelho de Maria, o Livro secreto de Joao, a Sofia de Jesus, os Atos de 
Pedro. — Protoevangelho de Santiago: Reconstituido pelos exegetascom ajuda de 
manuscritos que vao dos seculos V ao XV. Essesmanuscritos se acham dispersados em 
numerosas bibliotecas. — Evangelho de Pedro: Data: seculo VIII. Redigido em grego. 
Descoberto em 1887 no Alto Egito. — Apocalipse de Pedro: Data: seculo VIII. Redigido em 
grego. Descoberto no Alto Egito em 1887. — Evangelho do pseudo Mateus: Data: seculos VI 
ou VII. Nao e mais que uma modificagao do Protoevangelho de Santiago. — Relato das 
infancias do Senhor, chamado tambem Pseudo Tomas: Data: seculo V. Deu nascimento ao 
Livro armenio da Infancia, do seculo VI, e ao Evangelho arabe da Infancia, do seculo VII. — 
Evangelho de Nicodemos: Data: seculo IV. Chamado tambem 



Atos de Pilatos. Diversas versoes, coptas e sirfacas. — Evangelho de Gamaliel: Data: segundo 
os manuscritos, doseculo VII todo o mais. Redigido em lingua etfope, ou em copto. — 
Testamento na Galileia de N.S.J.C.: Data: segundo os manuscritos, seculo VIII todo o mais. 
Versoes em copto e emetfope. — Os Milagres de Jesus: Data: segundo os manuscritos, 
seculoIX como maximo. Redigido em etfope. — Evangelho dos Doze Apostolos: Datas: 
diversas, segundo osmanuscritos. Esta citado nos de Rufino (seculo V), que traduziaOrfgenes, 
como um dos mais antigos evangelhos apocrifos. — Evangelho de Bartolomeu: Data: seculo V. 
So possufmos alguns fragmentos, redigidos em copto. — Atos de Joao: Data: seculo IV. 
Redigido em grego. So possufmos dois tergos deste. — Atos de Pedro: Data: seculo V. 
Redigido em grego. Possufmos somente o final. Conhecemos o princfpio atraves de um 
fragmento copto, e pelos Atos citados de Verceil, em latim. — Atos de Paulo, chamados 
tambem Atos de Paulo e de Tecla: Data: seculo VI, em versoes sirfaca, eslava e arabe. Existem 
fragmentos da versao grega em um pergaminho do seculo V. — Atos de Andre: Data: seculo VI 
em sua versao latina. Existem versoes gregas e sirfacas, mas seriam anteriores, 
provavelmente do seculo V. — Apocalipse de Paulo: Data: seculo V. Redigido em grego. Existe 
uma versao latina posterior. — Evangelho de Tomas, chamado tambem Palavras secretas de 
Jesus: Data: seculos IV ou V. Redigido em copto. Forma parte doconjunto descoberto em 
Khenoboskion, no Egito, perto de Nag- Hamadi. — Homilias Clementinas: Data: seculo V. 
Redigido em grego. 0 texto grego das Homilias, conservou-se, mas o dos Reconhecimentos 
(sua segunda parte) perdeu-se. So o possufmos na versao latina de Rufino. Sobre o conjunto 
dos 49 manuscritos descobertos em Khenoboskion em 1947 tera que esperar a sua 
publicagao, embora seja resumida, para separar os escritos estritamentemaniqueus das outras 
redagoes, cristas. Por isso, nao mencionamos aqui nenhum desses preciosos documentos, 
quedatam aproximadamente do seculo V. 



0 APOCALIPSE E SEU SEGREDO 


Reservamos um estudo particular a um texto estranho, e que nao cessou de levantar 
polemicas desde sua aparigao; denominamo-lo Apocalipse, termo derivado de uma palavra 
grega que significa «Revelagao». 0 Concilio de Trento (1545) classificou-o 
definitivamenteentre os textos canonicos, e sua decisao e, evidentemente, em prindpio, 
inapelavel para o mundo catolico. Mas nao deixa deser certo que numerosas igrejas orientals 
autocefalas, e naounidas a Roma, continuam rechagando-o, seguindo assim ilustres e 
antiquissimos exemplos. Assim, por exemplo, o grande Origenes (morto em 254) ignora-o. 
Eusebio da Cesareia (morto em 340), embora sematrever-se a tomar partido abertamente, cita 
extensamente asobjegoes de sao Dionisio de Alexandria (morto em 261) e proporciona todos 
os seus argumentos contra o carater apostolico do Apocalipse. Mas notamos que, no fundo, 
Eusebioda Cesareia esta de acordo com tudo o que alega Dionisio deAlexandria contra esse 
misterioso texto. Mais adiante, o Concilio da Laodicea (em 362) nega-se ainscreve-lo no 
Canon oficial. E outras autoridades se elevariam, entre os padres da igreja, contra esse intruso 
que, devemossublinha-lo, nao apresenta nenhum carater que permitaassocia-lo a mensagem 
nova. Citaremos sao Basilio (morto em379), sao Cirilo de Jerusalem (morto em 386), Gregorio 
de Nacianzo (morto em 390), Gregorio de Nysse (morto em 400). Sao Joao Crisostomo (morto 
em 407) e Teodoredo nao dizemnenhuma palavra dele, e nao o contam entre os textos 
queutilizam. Sao Jeronimo (morto em 420) adota uma posigao semelhante a de Eusebio da 
Cesareia. A tradigao oficial pretende que o Apocalipse seja o relatode uma visao da qual se 
beneficiou o apostolo Joao durante seuexilio na ilha de Patmos. O exilio de Patmos data do 
ano 94, ano I do reinado de Nerva; observemos esse detalhe, que tern suaimportancia. 
Poderiamos estranhar que uma visao de semelhante longitude pudesse recorda-la, com todo 
luxo de detalhes, um «medium» ao retornar a seu estado normal. Tambem poderiamos 
estranhar de ver apresentar como profetizo, no ano94, um texto que relata de forma bastante 
precisa o incendio de 



Roma, que teve lugar no ano 64, quer dizer, trinta anos antes, ea destruigao de Jerusalem, que 
se produziu em 70, ou seja, vinte e quatro anos antes. Pois bem, o primeiro aparece nocapftulo 
18, e a segunda no capftulo 11. Por outra parte, nos diz que o apostolo Joao a redigiu 
emgrego, mas, e tal como observa sao Dionisio de Alexandria: «...vejo que seu dialeto e sua 
lingua nao sao exatamente gregos, mas sim emprega modismos barbaros, e as vezes inclusive 
ha solecismos!...». (Cf. Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, VII, XXV, 26.) De fato, trata- 
se provavelmente de um original redigidoem armenio, traduzido pela primeira vez em hebreu, 
e logo ao grego. As duas primeiras versoes teriam desaparecido ja naepoca em que apareceu 
a versao grega, no final do seculo I. Por outra parte, isso que conviemos em denominar «o 
Apocalipse» e uma ensambladura de varios textos, de autores inclusive diferentes, segundo 
certos exegetas. Ha quern fala detres obras distintas, outros de duas, a maioria das vezes de 
origem judia, mal compiladas por um redator cristao em umaepoca bastante tardia. Na 
opiniao do padre Boismard, professor na Escola Bfblicade Jerusalem, ao apresentar este livro 
no marco da Bfblia de Jerusalem, a parte propriamente profetica do Apocalipse (capftulos 4 a 
22) estaria composta por dois «apocalipse» diferentes, primitivamente independentes e 
fundidos a seguirem um so texto. Quanto as «Cartas as Sete igrejas» (capftulos 2 e 3), estas 
teriam existido primitivamente, mas em forma separada. E, com efeito, e diffcil imaginar um 
redator agrupando todas as suas cartas e enviando copias delas a todosos seus 
correspondentes, embora o tema fosse comum. Alem disso, a leitura do Apocalipse conduz o 
leitor a certas reflexoes, por pouco observador e desconfiado que seja. Por exemplo, um 
texto que se supoe que foi composto noano 94 em Patmos pelo apostolo Joao ignora o 
essencial domovimento cristao, ou seja: — a existencia dos doze apostolos, designados e 

consagradospor Jesus como guias da Igreja nascente; — a existencia de Pedro, como chefe 
supremo do movimento; — a existencia de Paulo, sua missao, seu papel relevante, suamorte 
em Roma no ano 67; — a existencia dos quatro Evangelhos essenciais, sem esquecera grande 
quantidade de apocrifos que comegavam a difundir 



se; — a existencia das Epistolas de Paulo, lidas entao em todas ascomunidades cristas as 
quais foram destinadas; — a designagao dos setenta e dois discfpulos, sua missao. Se tudo isto 
ignora o Apocalipse, e que foi redigido muitoantes. Indubitavelmente, fala-se da «cidade onde 
seu senhor foi crucificado» (11, 8), mas numerosos chefes messianistas foramcrucificados em 
Jerusalem, por exemplo Ezequias, «filho de David» tambem, e por conseguinte «senhor» de 
Israel, para naocitar outros. Indubitavelmente, no capitulo 14, 6, fala-se de um misterioso 
«evangelho eterno», mas examinemos o texto exato: «Vi outro anjo, que voava no meio do 
ceu, com um evangelhoeterno para anuncia-lo aos habitantes da terra... » (Op. cit.) Pois bem, 
o termo utilizado na versao grega original: evanggelion aionion, significa, nao um evangelho 
no sentidoque damos agora a essa palavra, a nao ser no sentido grego deentao: mensagem 
feliz, boa nova, correio ou carta de bom augurio. Por outro lado, subsiste uma prova da 
realidade de umoriginal redigido em aramaico, dialeto popular desde que o hebreu classico se 
converteu em lingua liturgica no seculo IV antes de nossa era. Isto e perfeitamente concebivel 
se o Apocalipse (ao menos o texto primitivo, sem os acrescimos posteriores) fosse destinado 
— como uma verdadeira «apelagaoao povo» — a nagao judia, que gemia sob o jugo romano. 
E essa prova e a seguinte: No capftulo 9, versfculo 11, lemos: «E tern sobre si como rei ao Anjo 
do Abismo; cujo nome eem hebreu "Abaddon" e em grego tern por nome "Apollyon"...» (Op. 
cit.) Quando sao Jeronimo redigiu seu Vulgata latina agregou atal versiculo, sem nenhum 
escrupulo, o seguinte final: «...et latine habet nomen Exterminans». Quer dizer, palavra por 
palavra: «e que em latim tern o nome de Exterminador». 0 padre Boismard, mais precavido, 
se contenta remetendoa uma nota de rodape de pagina em que nos diz «Em frances: 
destruigao, ruina». E facil tirar conclusoes. Cada tradutor sucessivo acreditou bom precisar 
em sua propria lingua a significagao do nome doPrincipe do Abismo, acrescentando-o, cada 
vez, a tradugao precedente. 



Qual era o nome aramaico, que o primeiro tradutor hebreutraduziu por Abaddon? 
Possivelmente Abduth (aleph-bethdaleth- vaw-thau), que no Sepher Raziel, no folio 5a, 
encontramos com o sentido de «Perdigao» e que correspondedeste modo no nome do Anjo do 
vento do este na 3 § tequfah. Mas entao, se tal texto era simplesmente urn manifesto, 
redigido na lingua popular do tempo, para galvanizar a resistencia judia contra o ocupante 
romano, o que foi de seuautor? Em que epoca foi composta a base primitiva (sem 
seusacrescimos)? A esta ultima pergunta responderemos que o Apocalipsefoi redigido antes 
do ano 64, dado que foi o ano do incendio deRoma, e que nao podia apresentar sua descrigao 
ulteriormentecomo uma profecia. Do mesmo modo, antes de que Joao, oBatista, adotasse a 
posigao de pregador no vau da Betabara, noJordao, o ano 15 do reinado de Tiberio, quer dizer, 
no 28 denossa era. Vejamos a prova, com a assinatura do autor: «Revelagao de Jesus, o 
Ungido, que Deus Ihe confiou paramanifestar a seus servos o que tern que sobrevir breve, e 
queele deu a conhecer por mediagao de um anjo dele que enviou a seu servo Joao, o qual 
atestou a palavra de Deus e o testemunho de Jesus, o Ungido, que e quanto viu. Bem- 
aventurado o que le e os que ouvem as palavras da profecia eguardam as coisas escritas nela, 
porque o tempo esta perto.» (Apocalipse, Prologo, 1,1-3.) «Eu, Jesus, enviei a meu anjo para 
Ihes testemunhar estascoisas relativas as igrejas. Eu sou a raiz e a estirpe de David, aEstrela 
resplandecente da manha. [...] que tenha sede, quevenha; que queira, tire agua de vida 
gratuitamente. [...] Diz oque atesta estas revelagoes: Sim, minha volta esta proxima...» 
(Apocalipse, Epflogo, 22,16-20.) Se admitirmos um Apocalipse redigido pelo apostolo Joaoem 
Patmos em 94, devemos admitir a falsidade de sua visao, jaque a volta de Jesus nao teve lugar 
jamais! E quanto ao anunciodo incendio de Roma (citado sob o nome simbolico de Babilonia) 
e a destruigao de Jerusalem, ja se tinham produzido. A partir daf, podemos tirar conclusoes. 0 
Joao que recebe a mensagem de Jesus, depois de uma visao deste, em forma desse terrorffico 
apocalipse, e Joao, o Batista. Essa mensagemlhe chega do Egito, onde Jesus se encontra ainda, 
depois dofracasso da rebeliao do Censo, as represalias romanas e a dispersao das tropas 
zelotes. E, efetivamente, a volta de Jesus 



esta proxima, mas no sentido absolutamente material do termo. Ja que logo aparecera no vau 
do Jordao, no ano 28, parasubstituir ao Batista, que tinha completado ja seu encargo. 0 anjo 
que leva a mensagem o e tao somente na versaolatina, porque o texto grego fala de urn 
aggelos, termo quesignifica enviado, mas despojado de todo carater sobrenaturalno grego 
daquela epoca. Para designar as entidades espirituaisse utilizavam os termos daimon, alabolos, 
kakodaimon. A razao e muito singela: os gregos de antigamente ignoravam em suamitologia 
esse tipo de esplritos que nos conviemos em denominar anjos... Quanto ao termo ekklesia 
(em grego: assembleia), pode traduzir-se perfeitamente em hebreu por kahal, que tern o 
mesmo significado. Designa o grupamento, em urn lugar dado, de todos os fieis. E mais adiante 
vamos ver que esta aproximagao nao e desatinada. Assim, o primeiro Apocalipse (sem os 
acrescimos posteriores) tern como autor o proprio Jesus, como ele mesmo odiz no Prologo e 
no Epllogo. Redigiu-a por volta dos anos 26-27, e seu destinatario nao era outro que Joao, o 
Batista. Seu fim eraestimular uma vez mais, mediante falaciosos esperanga, o legltimo desejo 
de independence da nagao judia, dobrada sob ojugo romano. Para isso nao faltam tampouco 
as ameagas. Julguem-no: «Ai! Ai! Ai! (tres vezes) dos habitantes da Terra!. ..» (Apocalipse, 
8,13.) «Ai da terra e do mar!...» (Op. cit., 12, 12.) A sorte das nagoes ordinarias nao sera nada 
invejavelquando este extremismo fanatico, por outra parte rechagadopor quase todo o Israel, 
tenha triunfado: «E ao que venga e observe ate o fim minhas obras, darlhe- ei poder sobre as 
pessoas, e as governara com vara deferro, e serao quebrantadas como copos de argila, como 
eu orecebi de meu Pai... E Ihe darei a estrela da manha...» (Op. cit., 2, 26-28.) Deixando a 
parte este estranho presente, compreendemosque as nagoes vizinhas nao tivessem mostrado 
nenhuma pressaem unir-se aos zelotes em sua luta contra o Imperio romano. Mas tambem 
podemos imaginar bastante bem que, se alguns exemplares desta veemente chamada a 
guerra Santa(dado que nao e outra coisa que isto), devidamente traduzidosdo aramaico ao 
grego (lingua corrente de comunicagao entre o 



ocupante romano e o judafsmo culto, que do seculo II antes denossa era se tornou muito 
helenofilo), foram entregues pelosadversarios de Jesus aos diferentes procuradores — Pilatos, 
Marcelo, etc.—, sua leitura e sua comunicagao ao secretariado de Cesar deveriam justificar a 
adogao de medidas sistematicascontra tudo aquilo que pretendesse ter alguma relagao com 
esse enigmatico «Chrestos». E nao so na Palestina, mas tambem em todas as provinces do 
Imperio banhadas pelos mares do Levante. Desde af a frase de Suetonio, provavelmente 
cerceada pelos monges copistas, em sua Vida dos Doze Cesares: «Como os judeus se 

revoltavam continuamente, instigadospor um tal Chrestos, expulsou-os de Roma...» (Op. cit., 
Claudio, 25.) Estamos no ano 52. Faz dezenove anos que Jesus foi crucificado em Jerusalem, 
mas como seus seguidores o apresentam como ressuscitado, e que continua conspirando 
contra a pax romana, e Suetonio, apoiando-se nos interrogator's feitos, imagina que 
continue vivo. Assim, ja no ano 52, no seio da importante colonia judia deRoma, que sobe a 
mais de cinquenta mil almas sob o Tiberio, ocla messianista atrai as iras do Imperio sobre uma 
grande maioria de gente da mais aprazfvel. Assim tambem compreendemos bastante bem o 
por quedo silencio, depois a reserva, ou inclusive o rechago que ospadres da igreja nascente (e 
nao os menos) manifestaram anteum texto tao comprometedor. Porque se a polfcia romana, e 
porconseguinte o imperador, conheceram o Apocalipse antes do incendio de Roma no ano 64 
(coisa que pode dar-se quase porsegura), e compreensfvel que, depois de semelhante 
incendio, em todo o Imperio se inclufra dentro dos crimes o fato de sercristao. E nao tera que 
descartar tampouco, de modo algum, o fato de que a luta de Roma contra o messianismo de 
Jesus se empreendeu ja desde seu infcio, e em vida deste, dado quesuas atividades materials 
abriam passagem a essa verdadeira «chamada a guerra Santa», a essa declaragao de guerra 
«asnagoes» que representava o Apocalipse. Vejamos por que: Na «Carta a ekklesia de 

Pergamo» (Apocalipse, 2, 12-13) ha uma alusao a um martir que nao se atreve a impor-se, 
ummartir cuja memoria nenhum exegeta ousa evocar, ja que talmartir, com sua simples 
lembranga, faz correr o risco de que 



aparega a Verdade! E esta e a assombrosa passagem: «E ao anjo da igreja de Pergamo, 
escreve: Assim fala o quetem a espada aguda de dois gumes. Sei onde habitas, e ali onde se 
acha o trono de Satanas. Mas conservas firme meu nome e nao negaste a fe em mim nem 
sequer nos dias em queAntipas, meu fiel testemunho, foi morto entre vos, onde 
moraSatanas...» (Apocalipse, 2, 12-13.) Observaremos em primeiro lugar que os «anjos» dos 
quaisJoao recebe a ordem de escrever nao podem ser «angelis» no sentido latino do termo, a 
nao ser «aggelous», no sentido proprio do grego antigo, quer dizer, mensageiros, e, neste 
casoconcreto, correspondentes, humanos a mais nao poder. Trata-seaf dos escribas de cada 
kahal hebreu. Este kahal e o que logo se converteria em ekklesia ao passar do original 
aramaico, edepois do hebreu, a versao grega. Se fosse de outro modo, resulta-nos diffcil 
imaginar como as arrumaria o tal Joao paradar a conhecer a mensagem de Jesus ao anjo 
protetor de uma ekklesia, de ter sido dito «anjo», realmente, um espfrito... E agora e quando 
se expoe o problema: quern era esse «testemunho» de Jesus, esse martir chamado Antipas, 
morto em Pergamo por sua fidelidade a Jesus, antes de que este ultimo tivesse redigido o 
Apocalipse e tivesse enviado ao Joao? Os Atos de Pionio, os Atos de Carpo, a Historia 
eclesiastica de Eusebio da Cesareia nao dizem nenhuma palavra dele. Eusebio, em seu quarto 
livro, depois de ter chamado os martires de Esmirna, diz o seguinte: «Possufmos ainda os Atos 
de outros martires que sofreram em Pergamo, cidade da Asia. Carpo, Papylas e uma mulher, 
Agatho-nicea, os quais acabaram gloriosamente sua vida depoisde numerosos e notaveis 
testemunhos.» (Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, IV, XV, 48.) Agora bem, os exegetas 
catolicos situam estas execugoesna epoca de Marco Aurelio (161 a 180), ou de Decio (240 
a251). De modo que nos encontramos muito longe da epoca do Apocalipse, inclusive da epoca 
oficial (redigida no ano 94). Porque tal Antipas teria que ter morrido, segundo esta, antes 
doano 94, ou, segundo nossa demonstragao, antes de 28. E, paratoda a exegese catolica, 
protestante ou ortodoxa, o diaconoEstevao foi o primeiro martir, lapidado em Jerusalem no 
ano 36, o ano em que Marcelo sucedeu Pilatos na qualidade de procurador. Assim, esse 
Antipas, morto em Pergamo por sua fidelidade 



a causa de Jesus, do qual todo exegeta se guarda bem em nosfalar (sempre passam este 
embaragoso versfculo sem dizer nenhuma palavra, sem redigir nenhuma pequena nota 
explicativa ao pe de pagina), esse Antipas se converte entao, para a historia oficial do 
cristianismo, em algo tao molesto e taocomprometedor como Judas da Galileia e da cidade da 
Gamala. 3. -A pseudo anunciagao ficgao...» «A verdade e sempre estranha, mais estranha 
que a Lorde Byron, Don Juan «No sexto mes foi enviado o anjo Gabriel da parte de Deus a 
uma cidade da Galileia, chamada Nazare, a uma virgemprometida de um varao chamado Jose, 
da casa de David. 0 nome da virgem era Maria. E apresentando-se a ela, disse-lhe: "Salve, 
cheia de graga, o Senhor e contigo". »Turvada por esta saudagao, Maria se perguntava o 
quepoderiam significar tais palavras. 0 anjo Ihe disse: "Nao tema, Maria, porque achaste graga 
diante de Deus. Eis aqui queconcebera em seu seio e que dara a luz a um filho, a quern porao 
nome de Jesus. Este sera grande e sera chamado Filho doAltfssimo, e o Senhor Deus Ihe dara o 
trono de David, seu pai. Reinara sobre a casa de Jacob eternamente, e seu reino nao tera fim" 
»Maria disse ao anjo: "Como podera acontecer, pois nao conhego varao?" 0 anjolhe 
respondeu: "0 Espfrito Santo vira sobre si, e a virtude do Altfssimo Ihe cobrira com sua 
sombra, e por isso o filho engendrado sera santo, e sera chamado Filho de Deus. E Isabel, sua 
parenta, tambem concebeu um filho em sua velhice, e ela, a que chamavam esteril, esta ja em 
seu sexto mes, porquenada ha impossfvel para Deus..." »Disse Maria: "Eis aqui a serva do 
Senhor, faga-se em mim segundo suapalavra..." E entao o anjo se retirou dela. »Naquele 
mesmo dia, Maria se levantou e foi com presteza 



a montanha, a uma cidade de Juda. Entrou na casa de Zacarias e saudou Isabel. ..» (Lucas, 1, 
26 a 41.) Deste relato tiramos ja duas conclusoes. A primeira e queMaria nao poe, nem um 
instante, em duvida as palavras doanjo, e a prova disso e que prontamente coloca-se em 
marchapelo longo e fatigante caminho, de cento e oitenta quilometros, que vai da Galileia ao 
reino de Juda. Por conseguinte, para ela aaparigao e real, nao duvida nem um instante. Ao 
menos assim eno relato do seculo IV, atribufdo ao Lucas, que nos conta o quesabia disso seu 
mestre Paulo, que, por sua vez, nao era tampouco um testemunho direto. A segunda 
conclusao e a da inexistencia de um prometidochamado Jose. Porque nos achamos frente a 
uma jovem, prometida oficialmente a um homem de estirpe davfdica e real, e que, portanto, 
vai casar-se. Mas, anunciam-lhe que ficara gravida, que tera um filho, e que este sera um 
futuro rei delsrael e ela pergunta como poderia acontecer tal coisa, «poisnao conhego 
varao...»! De modo que, ou sabe ja que seu prometido e impotente, ou e que este nao existe. 
A primeira hipotese e chocante de diversos pontos de vista, dado quesupoe que Maria ja 
tentou fazer uma prova com o prometidochamado Jose e, portanto, nao e ja virgem, ao menos 
moralmente. Ou aceitou casar-se com um homem cujaimpotencia e coisa publica, conhecida, e 
isso e contrario a leijudia, ja que tal lei talmudica dava, no maximo, duas semanasao marido 
impotente para aceitar devolver a liberdade a suaesposa (Talmud: Arakh, 5, 6; Keth, 13, 5; 
Ned, 11, 12; Keth, 5, 6). Depois desse tempo o tribunal falava em divorcio. Alem disso, em 
Israel o matrimonio, que devia ter lugar, no homem, aidade de dezoito anos tudo o mais, tinha 
como fim a procriagao. Assim, casar-se com um homem ou uma mulher notoriamente 
impotente ou esteril era fazer algo imoral e contrario a lei. Pois bem, logo constataremos que 
o verdadeiro pai deJesus nao deu a Maria um filho, a nao ser um casal de gemeos, coisa 
totalmente aberrante se se tratasse de uma entidade Angelica que tivesse suscitado no seio 
de uma jovem virgem aounico «Filho do Altfssimo». Tambem se qualificara ao Jesus, 
indubitavelmente, com oapelido de «filho do carpinteiro» (Mateus, 13, 55; Marcos, 6, 3). Mas 
aqui se trata, uma vez mais, de um apodo de Judas daGamala, quern tambem teve que 
estudar, antes de seu filhoprimogenito. Jesus, a Magia, se nao a egfpcia, ao menos a da 



Cabala hebraica. Efetivamente, o termo de carpinteiro tem duastradugoes em hebreu. Se se 
transcrever heth-resh-shin (heresh) significa tambem encantador, mago, de onde: «E aquele 
que (heresh) e habil na Magia...» (Isaias, 3, 3), e: «0 artesao insigne, e (heresh) o encantado 
habil...» (Cronicas, 9,15.) [1. Em hebreu heresh significa carpinteiro, e tambem mago.] E 
chegamos, por fim, a uma ultima prova (e peremptoria) da irrealidade da aparigao angelica a 
Maria, mae de Jesus, e sao os proprios Evangelhos oficiais os que nos vao proporcionar isso. 
«Vieram sua mae e seus irmaos, e de fora Ihe mandaram chamar. Estava a multidao sentada 
em torno Dele e Ihe disseram: "Ai fora estao sua mae e seus irmaos, que Ihe buscam..." EEle 
Ihes respondeu: "Quern e minha mae? E quern sao meus irmaos?..." Depois, langando urn 
olhar sobre os que estavamsentados ao redor dele, disse: "Eis aqui a minha mae e 
meusirmaos. Pois aquele que fizer a vontade de Deus, esse e meuirmao, minha irma e minha 
mae..."» (Marcos, 3, 31-35.) «A mae e os irmaos de Jesus vieram Ihe encontrar, mas nao 
puderam aproximar-se por causa da multidao. E Ihe comunicaram: "Sua mae e seus irmaos 
estao af fora e desejamve-lo". Mas Ele respondeu Ihes dizendo: "Minha mae e meus irmaos 
sao estes, os que escutam a palavra de Deus e a poemem pratica..."» (Marcos, 8,19-21.) Antes 
de mais nada constataremos que nesses dois fragmentos o termo de irmaos esta tornado em 
urn sentidoabsolutamente familiar, e a presenga da mae nao faz a nao serreforgar essa 
precisao. Sem duvida foram pedir dinheiro ao Jesus, dinheiro necessario para a vida cotidiana, 
ja que viver como vagabundos, errantes, seguindo uma longa coluna de cinco mil pessoas 
aproximadamente (Mateus, 14, 21), com adelegacia romana Ihes pisando os calcanhares, 
expoeproblemas de subsistence. Judas Iscariote, o tesoureiro, (Joao, 12, 6; 13, 29), nao o era 
tao somente para uma duzia de discipulos. Continuando, como ja dissemos, o desprezo, 
expressopelas palavras de Jesus para sua mae e seus irmaos, como serenegasse sua familia 
carnal, o fato de preferir aqueles queobservavam seus ensinos, acima de sua familia, 
demonstram mais que sobradamente que Maria, sua mae, e seus irmaos nao 



Ihe seguiam, nao eram discipulos deles. E, efetivamente, em Joao podemos ler: «Em efeito, 
nem sequer seus proprios irmaosacreditavam nele...» (Joao, 7, 5.) Esta simples frase varre 
definitivamente a hipotese de queos irmaos de Jesus puderam ser irmaos no sentido esoterico 
dapalavra, como em uma ordem monastica ou na Franco- magonaria. Ja que e evidente que 
semelhantes «irmaos» teriamsido sinonimos de «discfpulos», de «companheiros», que 
acreditariam na palavra do mestre e nao duvidariam dela. Por outra parte, Jesus engloba a sua 
mae dentro daquelesque nao Ihe seguem doutrinalmente, como vimos em Marcos (3,31-35) e 
em Lucas (8, 19-21), antes citados. Mas Joao (7, 5) confirma este fato «nem sequer eles...». E, 
neste suposto, comoimaginar que Maria tivesse podido ver e ouvir o anjo Gabriel, acreditar o 
que este Ihe anunciava, a ponto de ficar imediatamente a caminho para ir a Judeia, a casa de 
Isabel, e, mais adiante, nao acreditar ja na missao divina de seu filho?... Arazao desta nova 
contradigao e que Maria concebeu Jesus iguala concebem todas as mulheres, e que jamais 
houve tal aparigaoangelica, concepgao sobrenatural ou nascimento milagroso. E aseguinte 
frase nos subministra uma ultima prova: «Em efeito, nem sequer seus proprios irmaos 
acreditavam nele...» (Joao, 7,5), ja que isto prova que Maria, a mae de todos eles, nunca 
Iheshavia dito nada sobre o nascimento milagroso e a missao sobrenatural de seu irmao 
maior, ao nao acreditar «tampoucoela» em tal missao. 0 que ha entao de sua declaragao 
entusiasta, relatada por Lucas (1, 46 a 55), e que serve de temaao «Magnifico»? Ha ainda 
outros pontos obscuros. Assim, por exemplo, noTempIo de Jerusalem, que era como uma 
cidade sagrada dentro da Cidade Santa, uns sacerdotes atribuidos a estas fungoes 
conservavam as genealogias das famflias de Israel por tribos, clas, etc. Ferido por nao ter sido 
considerado jamais como outracoisa que urn incircunciso de origem, Herodes fazia 
destruirtoda esta extraordinary documentagao, diz-nos Flavio Josefo. Ignorava cada farmlia, 
por pouco notavel que fosse, conservavacuidadosamente a sua propria na mansao familiar. 
Este era, evidentemente, o caso de todas as famflias de ascendencia davfdica, e por 
conseguinte real. Pois bem, os Evangelhos canonicos nos dao de Jose, o presumido pai de 
Jesus, duas genealogias absolutamente 



diferentes: A de Mateus (1, 1-16) nao se parece em nada a deLucas (3, 23-38), e, o mais 
surpreendente de tudo, o pai, o avo, o bisavo, o tataravo de Jose nao sao os mesmos, quando 
esses quatro ascendentes sao precisamente aqueles nos quais se devem cometer menos 
enganos que em outros, menos conhecidos por serem mais antigos. Alem disso, nao nos da 
nenhuma genealogia de Maria nesses mesmos canonicos. Quando se coloca a caminho para 
irde Galileia a Judeia, a casa de sua prima Isabel (gravida doBatista apesar de sua idade 
avangada), deve atravessar, aolongo de uma peregrinagao de mais de cento e oitenta 
quilometros, regioes nas quais a guerra causa estragos, e asquais o banditismo endemico 
tornam ainda menos seguras. Enao nos diz com que meios (se foi a pe, em burro; so, ou 
acompanhada, e neste caso, por quern?); tampouco nos diz nem sequer o nome de seu pai e 
de sua mae. A verdade e que e impossivel que uma jovem conseguisse, naquela epoca, 
atravessar, sem arriscar sua honra e sua vida, umas regioes onde se enfrentavam 
incessantemente, em combates sem piedade, mercenaries romanos de todas as origens e 
inumeraveis salteadores, que devastavam certas regioes. Por exemplo as bandas do pastor 
Athronge e de seus quatro irmaos, as de Simao, antigo cativo ou escravo de Herodes, celebre 
por sua estatura gigantesca, e, por ultimo, asunidades zelotes de Judas da Gamala, que 
levantaria o estandarte da revolugao quando teve lugar o censo do ano 6, precisamente o ano 
em que Maria estava gravida. E e igualmente impossivel que levasse a cabo a viagem de volta 
nessas mesmas condigoes, sem correr os mesmos riscos. A Convengao de Genebra nao existia, 
nem as treguas de Deus, nem os costumes da cavalaria. E se, como tinha declarado ao anjo, 
nao tinha «conhecido varao», agora sim que conheceria, tanto na ida como na volta, 
admitindo que nao caisse em maosdos «cagadores» de escravos. A Palestina daquela epoca 
era como a Franga da guerrados Cem Anos, a Franga das «grandes companhias». Se JoannaD' 
Arc pode ir de Vaucouleurs ao Chinon sem ter nada a temerfoi porque, alem da escolta armada 
que Ihe tinha dado o senhor de Baudricourt, ela tinha a seu lado ao arauto de armas Collet de 
Vienne, que fora procura-la por ordem de Carlos VII; tal arauto, revestido com seu tabardo e 
empunhando sua fortificagao de ordem, era mais inviolavel naquela epoca que 



um embaixador. Maria nao dispunha de nada disso. Por outro lado, seu prometido, o 
evanescente Jose, deixa-apartir em tao perigosas condigoes, e nao se inquieta. Entretanto, 
ignora tudo, porque Maria nao Ihe disse nada. Uma vez casado, nao sabera que Maria esta 
gravida sem ter conhecido varao, ou pelo menos, nao a ele. Voltemos a ler osEvangelhos: «A 
concepgao de Jesus Cristo foi assim: estando Maria, suamae, desposada com Jose, achou-se 
ter concebido pela virtudedo Espfrito Santo antes de terem convivido juntos. Entao Jose, seu 
marido, que era homem de bem e nao queria expor a vergonha, decidiu repudia-la 
secretamente. Enquanto refletia sobre isto, eis aqui que um anjo do Senhor Ihe apareceu 
emsonhos e Ihe disse. ..» (Mateus, 1, 18.) E evidente que o termo «convivido» se adotou aqui 
(pordiscrigao) em lugar de «coabitado», no sentido sexual do termo; e o «conhecer» bfblico. 
Porque, se fosse «seu marido», e evidente que ela vivia ja na casa dele. Como se deu conta 
Jose? Da maneira habitual entre marido e mulher, porque se ele sedeu conta, nao nos diz que 
a vizinhanga se achasse na impossibilidade de constatar o mesmo. De onde se pode tirar 
aconclusao de que, ao menos depois do nascimento de Jesus, por isso se infere do relato, 
Maria conheceu a mesma vida de todas as esposas, a qual explica os irmaos e as irmas de 
Jesus. Assim, da aparigao do arcanjo, da concepgao milagrosa, dopapel inaudito reservado dali 
em diante a esse menino, Marianao disse nada ao Jose, assim como tampouco aos 
sucessivosirmaos de Jesus. Isto reforga ainda mais nossa conclusao de queGabriel, o arcanjo, 
jamais apareceu a Maria, coisa que estava jaimplicada no fato de que, muito mais tarde, ela 
nao acreditassena missao que Jesus se atribufa, como pudemos ver no infcio dopresente 
capftulo. Quanto ao verdadeiro marido — logo o conheceremos aoestudar Simao-Pedro — , 
compreenderemos que esse misteriosoJose, assim como o arcanjo Gabriel, nao desempenhou 
papelalgum na vida de Maria. 0 marido era Judas da Gamala, Judas, oGalileu, aquele que se 
converteria, em justiga, e naquelamesma data, em um «Gabriel» (em hebreu: «heroi de 
Deus»), ao converter-se no «heroi da revolugao do Censo». Para evitar ao leitor buscas 
inuteis, vamos dar a seguir asduas genealogias contraditorias de Jesus: 



GENEALOGIA SEGUNDO MATEUS 


1 Genealogia de Jesus Cristo, filho de David, filho de Abraham; 2 Abraham engendrou ao 
Isaac; Isaac engendrou ao Jacob; Jacob engendrou ao Juda e a seus irmaos; 3 Juda engendrou 
ao Fares e a Zara de Tamar; Fares engendrou ao Esrom; Esrom engendrou ao Aram; 4 Aram 
engendrou ao Aminadab; Aminadab engendrou ao Naasson; Naasson engendrou a Salmon; 5 
Salmon engendrou ao Booz de Rahab; Booz engendrou ao Obed da Ruth; Obed engendrou ao 
Jese; 6 Jese engendrou ao David, o rei; David engendrou ao Salomao na mulher de Unas; 7 
Salomao engendrou ao Roboam; Roboam engendrou ao Ablas; Ablas engendrou a Asa; 8 Asa 
engendrou ao Josafat; Josafat engendrou ao Jorao; Jorao engendrou ao Ozlas; 9 Ozlas 
engendrou ao Joatam; Joatam engendrou ao Acaz; Acaz engendrou ao Ezequias; 10 Ezequlas 
engendrou a Emanasse; Emanasse engendrou ao Amon; Amon engendrou ao Josias; 11 Josias 
engendrou ao Jeconlas e a seus irmaos no tempo da deportagao a Babilonia. 12 Depois da 
deportagao a Babilonia, Jeconias engendrou ao Salatiel; Salatiel engendrou ao Zorobabel; 13 
Zorobabel engendrou ao Abiud; Abiud engendrou ao Eliacim; Eliacim engendrou ao Azor; 14 
Azor engendrou ao Sadoc; Sadoc engendrou ao Aquim; Aquim engendrou ao Eliud; 15 Eliud 
engendrou ao Eleazar; Eleazar engendrou a Matan; Matan engendrou ao Jacob; 16 Jacob 
engendrou ao Jose, o marido de Maria, da qual nasceu Jesus, chamado Cristo. 17 Sao, pois, 
quatorze as geragoes desde Abraham ate David, quatorze geragoes desde David ate a 
deportagao de Babilonia, e quatorze geragoes da deportagao de Babilonia ate Cristo. [Mateus, 
1, 1-17] 

GENEALOGIA SEGUNDO LUCAS 


23 Jesus, ao comegar seu ministerio, tinha aproximadamentetrinta anos, e era, conforme se 
acreditava, filho de Jose, filho de Heli, 24 filho do Matat, filho do Levi, filho do Melqui, filho 
de Jane, filho de Jose, 25 filho de Matatias, filho de Amos, filho do Nahum, filho do Esli, filho 
do Nagai, 26 filho do Maat, filho de Matatias, filho do Semein, filho do Josec, filho de Juda. 27 
filho do Joanan, filho do Resa, filho do Zorobabel, filho do Salatiel, filho do Neri. 28 filho do 
Melqui, filho do Addi, filho do Cosan, filho do Elmadam, filho do Er, 29 filho de Jesus, filho do 
Eliezer, filho do Jorim, filho do Matat, filho do Levi, 30 filho de Simao, filho de Juda, filho de 
Jose, filho do Jonam, filho do Eliaquim, 31 filho de Meleia, filho de Mena, filho do Mattata, 
filho do Natam, filho de David, 32 filho do Jesse, filho do Jobed, filho do Booz. filho de 
Salmon, filho do Naasson, 33 filho do Aminadab, filho do Admin, filho do Arni, filho do Esrom, 
filho do Fares, filho de Juda, 34 filho do Jacob, filho do Isaac, filho do Abraham, filho do Tare, 
filho do Nacor, 35 filho do Seruc, filho do Ragau, filho do Falec, filho do Eber, filho de Salmon, 
36 filho do Cainan, filho do Arfaxad, filho do Sem, filho do Noe, filho do Lamec, 37 filho do 
Matusala, filho do Enoc, filho do Jaret, filho do Maleleel, filho do Cainan, 38 filho do Enos, 
filho de Set, filho do Adao, filho de Deus. [Lucas, 3, 23-38] Observamos que Mateus e Lucas 
nao dao ao Jose as mesmas filiagoes. Por outra parte, Mateus faz descender aoJesus de David 
por linha de Salomao, enquanto que Lucas o fazdescender por linha do Natam. Mas, este 
ultimo e o terceiro filho de David, e Salomao e o quarto. Alem disso, nao nasceramda mesma 
mae. Por linha de Salomao, filho de David e de Betsabe, casada com Urias o Heteano, a quern 



David fez literalmente assassinar para possuir a sua mulher, que consentiu nisso, Jesus 
descenderia de um casal adultero e criminal. Estranha eleigao, por parte do «filho de Deus», 
para 





uma filiagao. 4.-As diversas datas de nascimento de Jesus «A Historia justifica o que alguem 
queira! Nao ensina absolutamente nada, ja que contem tudo e da exemplos detudo. E o 
produto mais perigoso que a quimica do intelectotenha elaborado...» Paul Valery, Regaras sur 
le monde actuet 0 oitavo dia de abril do ano da graga de 1546, em suaquarta sessao, os 
Padres do Condlio de Trento promulgavam odecreto seguinte: «0 Santo Condlio de Trento, 
ecumenico e geral, legitimamente congregado no Espirito Santo... declara:... »Receber todos 
os Livros, tanto do Antigo como do NovoTestamento, porque o mesmo Deus e seu autor, tanto 
de umcomo do outro, assim como as tradigoes que contemplam a fe eos costumes, como 
ditadas por boca mesmo de Jesus Cristo, oupelo Espfrito Santo, e conservadas na Igreja 
catolica por umasucessao contfnua, e as abraga com urn mesmo sentimento de respeito e 
piedade. »Julgou bom, a este proposito, que o Catalogo dos LivrosSagrados estivesse anexo ao 
presente decreto, a fim de queninguem possa duvidar sobre quais sao os livros que o 
Conciliorecebe. Aqui estao enumerados: (Segue a contagem dos livrosdo Antigo e Novo 
Testamento, lista classica). »Quem quer que nao receba como sagrados e canonicosesses 
livros por inteiro, com todas as suas partes, tal como se costuma ler na Igreja catolica e tal 
como estao na antiga Vulgata latina, e que despreze com proposito deliberado as citadas 
tradigoes, ficara excomungado.» Agora bem, quando urn se mete em coisas tao serias comoa 
de enviar as pessoas ao inferno, se esta nao for bastante docilpara admirar com os olhos 
fechados o que os grisalhos padres 



conciliares afirmam ter decidido para seu bem, e conveniente, no minirno, ficar antes de 

acordo. Segundo sao Mateus, Jesus teria nascido no tempo do reiHerodes, o Grande: 

«Nascido Jesus em Belem de Juda nos dias do rei Herodes...» (Mateus, 2,1.) «Ao ouvir isto, o 
rei Herodes se turvou, e com ele toda Jerusalem.. .» (Mateus, 2,3.) «Entao Herodes, 
chamando em segredo aos Magos...» (Mateus, 2, 7.) «Advertidos em sonhos de nao voltar a 
Herodes, retornaram a seu pais por outro caminho...» (Mateus, 2, 12.) «E esteve ali ate a 

morte de Herodes, para que se cumprisse o profetizado pelo Senhor pela boca do profeta: 

DoEgito chamei a meu filho...» (Mateus, 2, 15.) Detenhamo-nos aqui, com desconfianga, e 
particularizemos. Herodes morreu no ano 4 antes de Jesus Cristo, assim, segundo Mateus, 
Jesus teria nascido ao menosum ano antes da morte de Herodes, ou seja, no ano 5 antes de 
nossa era. Passemos agora ao Lucas, deparamo-nos com surpresas e de envergadura. 
«Aconteceu, pois, que por aqueles dias saiu um decreto deCesar Augusto em que ordenava 
que se recenseasse todo mundo. Este primeiro censo se fez quando Quirino era governador 
de Siria. E foram todos a recensear-se, cada qual asua cidade. Subiu tambem Jose desde a 
Galileia, da cidade de Nazare, a Judeia, a cidade de David que se chama Belem, porser ele da 
linhagem e da farmlia de David, para inscrever-se nocenso junto com a Maria, sua esposa, que 
estava gravida. »E aconteceu que, estando eles ali, cumpriram-se os diasdo parto, e deu a luz 
a seu filho primogenito, e Ihe envolveu emfraldas e Ihe deitou em uma manjedoura, pois nao 
havia lugarpara eles na hospedaria...» (Lucas, 2, 1 a 7.) Nada mais claro. Nao ha nada que 
arguir: esta vez, Jesusnasceu em Belem, na Judeia, o ano em que Quirino, governadorde Siria, 
fez efetuar um censo por ordem do imperador Augusto. Pois bem, esse recenseamento e um 
fato real, historicamente indiscutivel, e cuja data e precisa, certa. Teve lugar, efetivamente, 
depois da deposigao de Arquelau, filho de Herodes, rei da Judeia, que foi seguida de seu exilio 
as Galias, mais concretamente a Vienne, no vale de Rodano. (Cf. Flavio Josefo, Antiguidades 
judaicas, livros XVII e XVIII.) 



E possufmos a data exata porque Flavio Josefo, em suas Guerras da Judeia, livro II, capftulo 9, 
diz-nos que foi no nonoano de seu reinado quando Arquelau foi chamado pelo Cesar aRoma, e 
deposto. Herodes, o Grande, tinha morrido no ano 4 antes de nossa era, acrescentemos nove 
anos, e nos encontramos com que essa deposigao de Arquelau teve lugarno ano 4 ou 5 de 
nossa era. Assim sendo, o Jesus do evangelho segundo Mateus tinha ja onze anos quando 
nasceu, nas mesmas condigoes e no mesmo lugar, do Jesus do evangelho segundo Lucas. 
Tanto emum caso como no outro, e de cara ao anatema do ConcNio de Trento, sempre 
estaremos equivocados. Um proverbio afirma que «Nao ha dois sem tres...». E, comefeito, 
temos ainda uma terceira data, que desta vez nos vemdada por sao Irineu. Auditor, quando 
era jovem, de sao Policarpo, um dos quatro «padres apostolicos» (que tinha conhecido aos 
Apostolos), sustenta, como ele e «os Antigos», quer dizer, os primeiros presbfteros tirados 
dentre os famosossetenta discfpulos, como todas essas «testemunhas», que Jesus «tinha mais 
de cinquenta anos quando ensinava». «Morreu a uma idade que confinava com os cinquenta, 
e na soleira davelhice...» Como foi crucificado no ano 33 ou 34 de nossa era, teria que ter 
nascido no ano 16 ou 17 antes desta. E ja estamosoutra vez longe de Mateus e de Lucas. De 
qualquer maneira, outros detalhes nos permitem pensar que e sao Irineu quemrevela a 
verdade, sem imaginar a importance de sua revelagao. Por isso conservamos a data de 16 ou 
17 antes de nossa era como ano do nascimento de Jesus. E nao em Belem, claro esta! 0 natal 
de Jesus nao se celebrou sempre em 25 de dezembro, nem muito menos. Em ausencia de 
todo documento que estabelecesse a data exata do nascimento, os cristaos aventuraram, em 
princfpio, as hipoteses mais fantasiosas e mais contraditorias. De fato, quern as elaborou 
tinha, como unico recurso, o simbolismo analogico. Nenhum de seus calculos repousava 
sobre nada que se parecesse com documentagao historica e geografica. Um desconcertante 
exemplo ajudara o leitor a compreender melhor o valor de semelhantes hipoteses. Em De 
Pascha compustus, publicado no ano 243, cujomanuscrito, evidentemente, perdeu-se, mas 
que se encontra anexo aos apendices das edigoes de sao Cipriano (sem ser 



dele), encontramos o seguinte: Em primeiro lugar, e «evidente» que o primeiro dia daCriagao, 
segundo a Genesis, dia em que Deus criou a luz e aseparou das trevas, esse dia nao podia ser 
outro que em 25 de margo, data do equinocio da primavera naquela epoca, momento no qual 
o dia e a noite sao de igual duragao. Mas o autor esquece, dizemos como uns elementos 
imaginarios e convencionais como a eclfptica, os solsticios e os equinociospodiam existir antes 
do Sol e da Terra. Uma vez estabelecido isto, e dado que Deus criou o sol oquarto dia da 
Criagao, acrescentam-se entao tres dias e nosencontramos em 28 de margo. Considerando que 
a Cristo Ihechama «sol de justiga», nao podia ter nascido a nao ser nomesmo dia que o sol 
cosmico, quer dizer, em 28 de margo. Calculos assim tao maravilhosos criaram, 
indevidamente, invejosos. E assim vemos Hipolito estabelecendo que Cristo nasceu em 2 de 
abril, ou inclusive em 2 de janeiro, segundo sese traduzia a genese por nascimento ou por 
concepgao. Como as operagoes aritmeticas do citado Hipolitodemonstraram ser inuteis em 
consequencia de um ano lunarmuito curto, com nove horas menos, o qual falseava todos os 
seus calculos, tal Hipolito comegou de novo, e desta vez desembocou em uma data 
totalmente diferente. Ao ter descoberto que a area da Alianga media cinco codos e meio 
nototal, considerou que Cristo, nova area de alianga, teria nascidono ano 5500 do mundo. 
Teria morrido em 25 de margo do ano 29, e teria sido concebido, portanto, trinta e tres anos 
antes(sendo trinta e tres anos a duragao do ano tropico), e terianascido nove meses mais 
tarde, ou seja, em 25 de dezembro. Tera que reconhecer que esta eleigao e muito 
poucoafortunada. Em efeito, as almas piedosas que imaginam (comtodo o romantismo que as 
diversas igrejas souberam dar a estadata invernal, e tudo o que a imaginaria popular pode Ihe 
acrescentar) as diversas modalidades do nascimento de Jesus, ignoram que tal data (mas, 
desta vez de forma perfeitamenteestabelecida, indiscutfvel) e a do nascimento de Nero. E 
assim e; se consultarmos a Vida dos Doze Cesares, de Suetonio, em seu livro IV, relativo ao 
Nero, podemos ler o seguinte: «Nero nasceu em Antium, nove meses depois da morte 
deTiberio, dezoito dias antes das calendas de janeiro, precisamente ao sair o sol, de tal sorte 
que seus 


raios 



tocaram quase antes que a terra. » Antium e aquela antiga cidade do Lacio onde se conta que 
se refugiou Coriolano durante seu exflio. Foi a patria de Caligula, e, como acabamos de ver, de 
Lucius Domitius Ahenobarbus, que foi imperador com o nome de Nero Cesar. Por certo que 
era em Antium onde ele residia quando sedeclarou o incendio de Roma, no ano 64. Como Ihe 
acautelaram muito mais tarde, nao chegou a Roma, queimando etapas, ate oquarto dia, coisa 
que, na opiniao unanime dos historiadores, libera sua memoria da responsabilidade de ter 
queridocontemplar tal incendio. Por outro lado, tomou imediatamentetodas as medidas 
necessarias para ajudar aos sinistrados, echegou inclusive a abrir seus proprios jardins para 
alberga-los. Mas, voltemos para a data dada por Suetonio para o nascimento de Nero, quer 
dizer, dezoito dias antes das calendas de janeiro. Isto nos conduz aos 14 de dezembro, masdo 
calendario Juliano. Acrescentemos onze dias para dar com aera gregoriana exata, e temos 25 
de dezembro. Compreende-se que o apologista cristao Arnobio (por voltado ano 296) 
burlasse-se de quao pagaos celebravam o dia denascimento de um deus, pois encontrava 
indigno de um deus ter recebido a vida a partir de um dia dado. Mas eram os cristaos mais 
razoaveis? Por isso Clemente de Alexandria ridiculariza aqueles que procuram, nao so o ano, 
mas tambeminclusive o dia de nascimento de Cristo. E pergunta do quevalem uns calculos que 
desembocam, uns em 19 de abril, eoutros em 20 de maio. Seja o que for, em torno de quatro 
seculos viram suceder as datas de 25 de dezembro, 6 de janeiro, 28 de margo, 19 de abril e 20 
de maio. Por ultimo, no seculo IV, ao constatar a Igreja a imensapopularidade do culto a 
Mithra, o «Sol lnvictas», julgou muitohabil apropriar-se desta popularidade, confundindo a 
data dosuposto nascimento de Jesus com a da «Luz nova», brotando denovo com o passar do 
sol sobre a eclfptica. Para uns e outros era valida a velha formula liturgica procedente do mais 
recondito do Ira: «Sol novus oritur... », um sol novo tinha nascido. Foi assim como ficou fixada 
irrevogavelmente a data, ate entao flutuante e sem bases historicas validas, do nascimento de 
Jesus, e como foi perpetuada, sob um nomenovo, a festa do «Sol invicto», desse «Sol lnvictas» 
que a Igrejaacreditava poder apagar. Nao podemos terminar razoavelmente este capftulo, 



consagrado as contradigoes sobre o nascimento de Jesus e suascircunstancias, sem mencionar 
uma lenda comovedora (ja que, como veremos, nao se pode qualificar de outra coisa) que 
serefere a «Matanga dos lnocentes». Um so evangelista menciona este fato, e e Mateus, 
quemsitua o natal de Jesus «nos dias do rei Herodes», como vimos. Lucas, que relata esse 
mesmo natal, nao fala disso, e com razao, ja que o situa na epoca do Censo, quer dizer, doze 
anosmais tarde. Ao ter morrido Herodes no curso desses doze anos, nao Ihe pode imputar 
semelhante crime. Quanto ao Marcos e aoJoao, estes nao nos falam da juventude de Jesus, e 
fazem comegar seu relato nos primeiros dias de sua atividade messianica. Parece que dita 
matanga nao revestiu um carater historicoseguro para Daniel-Rops, quern em Jesus em seu 
tempo nos diz: «Essa "Matanga dos Inocentes", segundo a formula consagrada, nao parece 
absolutamente incompatfvel com o quesabemos sobre o carater de Herodes. Possivelmente 
aos antigosparecesse menos horrfvel que a nos. Suetonio se ecoou de unsrumores segundo os 
quais o Senado romano, pouco antes donascimento de Augusto, ao ter sido advertido por um 
pressagiode que ia nascer um menino que reinaria sobre Roma, tinhadecretado uma matanga 
analoga.» Ignoramos em que versao do Suetonio encontrou Daniel- Rops esta alusao, a que 
ele mesmo qualificou de rumor, ja queeste fato nao aparece mencionado na Vida dos Doze 
Cesares no segundo livro, que trata de Augusto. E quanto ao feito atribufdo ao Herodes, 
Daniel-Rops nao o confirma, embora o julgapossfvel, tendo em conta a crueldade do chamado 
Herodes. Vejamos, pois, a passagem de Mateus que o relata: «Entao Herodes, vendo-se 
burlado pelos Magos, irritou-sesobremaneira e mandou matar a todos os meninos que 
haviaem Belem e em seu territorio, de dois anos para baixo, segundoa data que com diligencia 
tinha averiguado dos Magos. Entao secumpriu a palavra do profeta Jeremias, que diz: "Uma 
voz se ouve em Rama, pranto e grande lamentagao: e Raquel, quechora a seus filhos, e recusa 
ser consolada, porque ja nao estao".» (Mateus, 2, 16-18.) Uma primeira contradigao: Herodes 
«tinha averiguado comdiligencia» a data em que se produziu o nascimento, ao queassistiram 
os Magos, milagrosamente conduzidos por uma estranha estrela. Neste caso, bastava matar 
os meninos de dois ou tres meses de idade nascidos em Belem, e nao era necessario 
remontar-se a dois anos atras. Isto tenderia a fazer acreditar que, entre a visita dos Magos ao 
Herodes e sua partida secreta, tinham transcorrido dois anos, o qual seria contradizer o relato 
de Mateus, que os faz voltar imediatamentea sua patria. Por outra parte, Rama se encontrava 
no territorio da tribo de Benjamim, e Belem no territorio de Juda; a primeira se achava muito 
ao noroeste de Jerusalem, e a segunda ao sudeste. Havia, aproximadamente, cinquenta 
quilometros a voode passaro entre estas duas cidades. Alem disso, a profecia de Jeremias nao 
falava de uma matanga, mas sim de uma deportagao: «Assim diz Yave: Em Rama se ouviu 
uma voz, lamento e pranto amargo; Raquel chora a seus filhos, nao quer consolar- se, porque 
ja nao estao. Mas assim fala Yave: Aparta sua voz dopranto, aparta as lagrimas de seus olhos, 
porque havera umarecompensa para suas penas. Eles voltarao do pais inimigo! Hauma 
esperanga para seu futuro. Seus filhos retornarao a seuslimites... (Jeremias, 31, 15-17.) E 
efetivamente, pouco depois da profecia de Jeremias queanunciava a destruigao de Jerusalem, 
em julho do ano 587, Nebuzardan, general de Nabucodonosor, apoderou-se da cidadeSanta, e 
a populagao de Israel era deportada a Babilonia. Retornaria dali em 536, depois da tomada de 
Babilonia por Ciro, tal como havia predito Jeremias. Todavia, necessita-se muita boa vontade 
para ver em talprofecia uma matanga, em Belem, de meninos recem-nascidos, um dos quais 
podia converter-se em rei! Ao dar-se conta desta impossibilidade, alguns exegetasrecorrem ao 
profeta Miqueias para ver de novo dita matanga, que tanto Ihes interessava, ja que sua 



inexistencia faria de Mateus um falsificador da historia. «E voce, Belem Efrata, pequena 
entre as milhares de Juda, de si saira para mim aquele que dominara Israel, e cuja origemse 
remonta aos tempos antigos, aos dias da eternidade. Por issoos entregara ate o tempo em que 
iluminara aquela que deveiluminar, e o resto de seus irmaos voltara ao lado dos meninos de 
Israel.. .» (Miqueias, 5, 1-2.) Miqueias, o profeta, era da tribo de Juda, do povo de Morascheti, 
aldeia situada em frente de Eleuteropolis. Viveu noano 758 antes de nossa era, quer dizer, um 
seculo antes de Jeremias. Uma vez mais, af se faz alusao a proxima deportagaoa Babilonia. 
Nao ha nada sobre uma matanga de recem- nascidos em Belem. Assim, nenhuma profecia 
anuncia este fato, embora naoha duvida, tal e como o reconhece Daniel-Rops, de que 
Herodesera perfeitamente capaz. Mais, apesar de tudo, para que Ihe imputar crimes 
imaginarios? Por desgraga, a realidade ja bastava sobradamente sem isso! Porem, se 
duvidassemos, bastar-nos-ia recordar que Flavio Josefo, em suas Antiguidades judaicas, nos 
livros XVI e XVII, que dao conta do reinado de talrei, nao Ihe trata com indulgencia: nao omite 
nenhum de seuscrimes. Em troca, a essa matanga de meninos nao faz nenhumaalusao. E mais, 
o panegirista de Herodes, seu contemporaneoNicanor (alias Nicolas), que se esforga por 
encontrar uma justificagao a todas as exagoes do tirano idumeu, nao sentenecessidade 
alguma de desculpa-lo por isso; ignora absolutamente esse fato. Entao, quais sao os textos 
cujo manuscrito original possufmos, e que possamos manter como «testemunhos» 
cronologicos indiscutfveis da aparigao de dita lenda? Remetamo-nos ao catalogo dos 
manuscritos antigos dos Evangelhos, e que o leitor encontrou ja ao comego da obra. Temos, 
em primeiro lugar, o Sinaiticus, que, oficialmente, edo seculo IV; seria um dos cinquenta 
manuscritos que Eusebioda Cesareia conta que fez transcrever para o Constantino, e 
porordem dele, por volta de 331. 0 imperador distribuiu essas copias as principals igrejas do 
imperio, evidentemente com ofim de unificar autocraticamente a nascente tradigao crista. 0 
Sinaiticus contem, entre outros, o Novo Testamento completo. Por conseguinte, o episodio da 
«Matanga dos lnocentes» deveencontrar-se ali em Mateus (2, 16-18). Tambem temos o 
Vaticanus, que, oficialmente, e deste modo do seculo IV. Constantino recebeu um certo 
numero de exemplares deste, elaborados por sao Atanasio, por volta do ano 340. Contem 
tambem o Novo Testamento, e, por conseguinte, essa passagem de Mateus. Continuando, 
temos o Alexandrinus, este do seculo V. Segundo Soden, este texto e o prototipo da resenha 
de Lucianoda Antioquia (morto no ano 311 ou 312), mas o texto dos Evangelhos nao e tao 
bom. Falta-lhe todo Mateus, de 1, 1 a 25,5; portanto, nao ha nenhum relato sobre «Matanga 
dos lnocentes», mas, isso nao prova que nao figurasse no 



fragmento ausente. Nos papiros dos quais possufmos pequenos fragmentos eque datam, no 
caso dos mais antigos, do seculo III, nao esta osegundo capftulo de Mateus. portanto, nao 
podemos prejulgarnada. Em conclusao: Para sustentar, apesar do silencio de Flavio Josefo e 
deNicanor, e apesar do intencionado concerto das profeciassupostamente relativas a tal 
matanga, o fato em si, tal e como nos conta isso Mateus, tera que admitir que Lucas se 
equivocou, que Jesus nao nasceu no tempo do Censo de Quirino», a nao ser doze anos antes 
e, portanto, doze anosantes, que teria morrido, nao aos trinta e tres anos, mas, aosquarenta e 
cinco. E tendo isto em conta, como conceder creditoa relatos tao desatinados, tao 
contraditorios, tao incoerentes? A historia se escreve com documentos, nao com lendas. 
Numerosos exegetas, protestantes e catolicos, afirmam atualmente que «os Evangelhos nao 
sao relatos historicos», anao ser simplesmente textos relativos a uma «revelagao espiritual». 
Neste caso, no que ficam a concepgao milagrosa, aencarnagao, os prodfgios, a ressurreigao e a 
ascensao...? Tudoisso nao e mais que uma contradigao mais. 5. -Os irmaos de Jesus «0 
testemunho verfdico libera as almas.. .» [Salmos, 14, 25] Uma das provas de que o nome do 
verdadeiro pai de Jesusesta cuidadosamente oculto e, sem lugar a duvidas, o fato de que duas 
genealogias proporcionadas pelos Evangelhos canonicos sejam totalmente diferentes. Para 
justificar esta divergence alguns exegetas nao vacilaram em afirmar que alguem era da 
genealogia de Jose, ea outra a de Maria. Todavia, como se atreveria um evangelista eapostolo 
a dar a genealogia de Jose e a incluir nela Jesus, se oque pensava era que o segundo nao tinha 
pai carnal comooutros mortals? Por outro lado, como foram atrever-se em Israel, naquela 



epoca, a dar a genealogia da Maria, sua mae, se nao era paraescamotear a do verdadeiro pai? 
Porque dar tao somente a damae era fazer de Jesus um bastardo, e segundo a lei de Moises, 
precisada no Deuteronomio, a mae devia sofrer a lapidagao, tanto se era filha como esposa. 
Alem disso, naquela epoca emlsrael a mulher estava muito longe de ter a mesma condigaoque 
o homem na sociedade. Nao tinha acesso, no Templo, ao mesmo recinto que seu marido, seu 
irmao ou seu pai. Em nenhum caso era ela quern oferecia o sacriffcio de substituigaodo filho 
primogenito, a nao ser exclusivamente o pai. E o marido podia repudiar a sua mulher com 
uma simples carta, pormotivos bastante discutfveis. De modo que a genealogia deMaria nao 
pode, em nenhum caso, ter-se levado em conta. Por outra parte, dizer que alguem e da 
genealogia «carnal» e a outra da «legal» equivaleria a afirmar, sem excegao, que todos os 
pais da primeira morreram sem descendencia, o qual implica, em cada grau genealogico, que 
aviuva se casou, segundo a lei de Moises, com o irmao do maridodefunto. Assim, todos os 
ascendentes varoes de Jesus teriam sido engendrados e concebidos «legalmente». Esta 
explicagao einverossfmil. De fato (quern quer provar muitas coisas, nao prova nada), duas 
falsas genealogias para dissimular a verdadeira, nossos evangelistas nao fizeram a nao ser 
sublinhar o fato de que Jesus tinha um pai carnal, cujo nome nao se o homem das chaves, dar- 
nos-a a chave 0 problema dos irmaos e das irmas de Jesus nao pode, pormuito surpreendente 
que parega, estar dissociado do de Maria, sua mae perfeitamente carnal. E vamos dar a 
opiniao da Igrejacatolica sobre este tema: «Em primeiro lugar recordaremos que, a muito 

tempo tempo, nenhum teologo catolico considera ja a concepgaovirginal de Ana (a suposta 
mae de Maria) como uma condigaoda Imaculada Concepgao desta. Pelo contrario, todo 
mundo estade acordo em dizer que Maria, concebida segundo as leis ordinarias da natureza, 
foi, pela graga divina, preservada damancha original. » Esta frase, a excegao das cinco palavras 
que acrescentamos entre parentese, e do abade Emile Amann, doutor em teologia, capelao 
do colegio Stanislas, em seu livro 0 ao elaborar podia, nem se devia, pronunciar. Simao- 
Pedro, deste enigma. 



Proto-evangelho de Jacques (Paris, 1910), e dita obra recebeu o imprimatur de monsenhor A. 
Baudrillart em 1 de fevereiro de 1910. Ja sublinhamos que o nome da mae de Maria, Ana, e 
suposto, igual ao de seu pai, Joaquim. E essa e ainda a opiniaoda Igreja catolica. Com efeito: «A 
Igreja faz profissao de nao saber nenhuma das circunstancias que a acompanharam(refere-se 
ao nascimento de Maria), e de nao nos poder dizernada dela, ja que as Escrituras e a tradigao 
apostolica nao Iheproporcionam informagao alguma...» (Op. cit., pag. 49, que citaao celebre 
hagiografo Adrien Baillet.) Assim, concluindo: a mae de Jesus se chamava Maria, foi 
concebida e trazida ao mundo como todos os filhos dos homens, isso e tudo, e isso e o que 
declara formalmente ensinar a Igreja catolica. Dos pais de Maria, de urn pai chamadoJoaquim 
e de uma mae chamada Ana, de sua estadia no Templocomo virgem consagrada ao Senhor, 
Roma afirma nao sabernada, e recusa ensinar coisa alguma a este respeito. Fica o problema 
dos irmaos e irmas de Jesus, quer dizer, dos filhos que Maria pode ter depois dele. 
Observemos em primeiro lugar que uma frase de Lucasevoca claramente a esses filhos 
posteriores: «Estando ali se cumpriram os dias de seu parto, e deu aluz a seu filho 

primogenito. ..» (Lucas, 2, 6-7.) E evidente que se Lucas precisa tratar de urn filho primogenito 
e porque houve outros depois. Ja que, se Jesustivesse sido seu unico filho, teria sido mais facil 
falar de «seu menino», «seu filho» ou de «seu unico filho», coisa que teriaevitado ainda 
melhor os possiveis equivocos. Lucas, pelocontrario, se expressa com bastante claridade, ja 
que em todo oAntigo Testamento (o unico que existe ao prindpio do cristianismo), cada vez 
que se emprega esta expressao, evoca a presenga de filhos nascidos com posterioridade: 
Genesis, Exodo, Levitico. Numeros, Deuteronomio, etc. E mais, a palavraprimogenito, em si, 
reclama ja a existencia de irmaos menores. A existencia desses irmaos e irmas de Jesus e tao 
evidente, que diversos autores e exegetas antigos, em especialOrigenes, acreditaram oportuno 
supor que se tratava de filhosque Jose teria tido em um primeiro matrimonio, antes de 
suauniao com a Maria. Devemos responder a isto que e impossivel, ja que se Jose tivesse tido 
filhos antes do nascimento de Jesus, de quern era o pai oficial, e especialmente filhos varoes, 
nao teria podido ir ao Templo, depois do nascimento de Jesus, aoferecer o sacrificio de 
substituigao dos primogenitos: «Assim que se cumpriram os dias da purificagao conformed lei 
de Moises, Jose e Maria o levaram a Jerusalem paraapresenta-lo ao Senhor, conforme esta 
escrito na Lei do Senhor: "Todo varao primogenito sera consagrado ao Senhor". ..» (Lucas, 
2,22-24.) Pois bem, como Maria nao tinha acesso a nave dos homens, a nao ser so a das 
mulheres, o unico que podia ir ate ados cohanim e oferecer o chamado sacrificio era Jose. E 
esse sacrificio so pode oferecer um homem uma vez em sua vida: aonascimento de seu 
primogenito. Assim, possuimos a provaabsoluta de que Jesus era o irmao maior; os outros 
irmaos, seos houve, seriam segundogenitos, quao mesmo suas irmas. Daniel-Rops, em Jesus 
em seu tempo, faz-nos observar que o aramaico aha e o hebreu ah significam ao mesmo 
tempo irmao, meio-irmao, primo, ou inclusive parente proximo. Acrescentaremos que 
significam deste modo vizinho e colega. Mas o hebreu e tambem uma lingua suficientemente 
rica parapossuir termos precisos para esses conceitos. E precisamenteem hebreu a primo Ihe 
chama «filho de tio». 0 arabe conservou esta expressao, e as Mil e uma noites empregam- 
nafrequentemente tambem, em boca das mulheres, para dirigir-seao eleito de seu coragao, a 
quern chamam «filho-de-meu-tio». Eos reis da Franga tratariam tambem com o apelativo de 
«primo» aos nobres de alta classe por quern sentiam afeto. Claro que o fato de transladar ao 
aramaico e ao hebreu adiscussao e uma habil artimanha por parte de Daniel-Rops, ja que este 
autor nao ignorava que os Evangelhos nao foram jamais redigidos em hebreu, e menos ainda 



em aramaico, a naoser em grego. E o grego possui dois termos bem diferenciadospara 
designar a uns e a outros. Ao irmao Ihe chama adelphos, e a primo anepsios. E em todos os 
pontos onde se tratava dos irmaos de Jesus, os manuscritos gregos originais dos Evangelhos 
canonicos punham adelphos, e jamais anepsios, no plural: adelphoi (irmaos) e adelphai 
(irmas). E ainda ha mais: a Vulgata de sao Jeronimo, unica versao latina que constitui o texto 
oficial da Igreja catolica, em todas partes utiliza a palavra latina frater, que significa irmao, e 
jamais o termo consobrinus, que significa primo. E essa era uma ocasiao unica para 
restabelecer a verdade, se e que haviaoutra verdade. 0 fato e que sao Jeronimo conservou o 
termo irmano ao traduzir do grego ao latim. Por ultimo, e isto e ainda melhor, ja que onde 
poe irmaotera que entender (dizem) «primo», como e que jamais umatradugao em lingua 
vulgar (frances, alemao, italiano, espanhol, etc.) substituiu aquele termo por este? E urn fato 
que jamaisversao catolica alguma empregou o termo primos ali onde osoriginais gregos e a 
Vulgata latina falavam de irmaos. E era tambem uma ocasiao unica para restabelecer a 
verdade. So verbalmente (e ironicamente) alguns sacerdotes ou laicos se burlam daqueles 
que entendem por irmaos os parentes de Jesus, enquanto que os «eruditos» da grande 
Igrejaromana sabem bem, por sua parte, que se trata de simplesprimos. Nos acabamos de ver 
o que tera que entender de tudoisso. Se ja nao se atreverem apenas a usar esse vocabulo 
verbalmente, menos ainda se atrevem a escreve-lo. Em certos meios heterodoxos, bastante 
reduzidos, evocar- se-a a possibilidade de que esses irmaos se entendam comotais no sentido 
esoterico do termo, tal como acontecia na Franco-magonaria, nas ordens de cavalaria cristas, 
em tais, ou quais irmandades ocultas. Vamos responder a isto, e veremosque tampouco ha 
nada disso aqui. Se admitirmos que os irmaos de Jesus eram membros damesma irmandade 
que ele, deveriam compartilhar a mesmadoutrina. E nao e assim, vejamos: «Depois disso 
baixou ao Cafarnaum com sua mae, seusirmaos, seus discfpulos, e permaneceram ali uns 
poucos dias.» (Joao, 2, 12.) «Estava perto a festa dos Judeus chamada dos Tabernaculos. 
Disseram-lhes pois seus irmaos: sai daqui e vai aJudeia para que seus discfpulos vejam as obras 
que faz. Ninguem faz essas coisas em segredo se pretende manifestar- se. Posto que isso faz, 
mostre-se ao mundo! Pois nem sequerseus irmaos acreditavam nele...» (Joao, 7, 2-4.) Destas 
duas passagens de Joao se deduz que os irmaosestao claramente associados com a mae de 
Jesus, portanto tera que entender esta palavra no sentido familiar do termo. A seguir 
aparecem nitidamente separados dos discfpulos, e naoacreditam nele «nem sequer» eles. De 
modo que e muito dificilver aqui a «irmaos» no sentido esoterico do termo. Alem disso, Jesus 
nao confia neles, como vamos ver: «Jesus disse-lhes: ...Subam a festa; eu nao subo a esta 

festa, porque meu tempo ainda nao se cumpriu. Dito isto, ficou 



na Galileia. Mas quando seus irmaos subiram a festa, tambemsubiu ele, mas nao 
manifestamente, a nao ser em segredo...» (Joao, 7, 6-10.) Assim desconfiava deles; entre 
Jesus e seus irmaos nao havia a confianga que existe entre os «irmaos» de uma 
mesmaassociagao. Em efeito, nem sua mae Maria nem seus irmaos acreditavam nele, em sua 
missao e em seus poderes. Coisa quenao deixa de surpreender por parte de uma mulher que 
(dizem) gozou do privilegio de conversar com o arcanjo Gabriel e que(em princfpio) deve ter 
presenciado aos milagres de seu filho, embora nao fosse mais que ao das bodas de Canaa. 
Vejamos: «Alguem Ihe disse entao: Sua mae e seus irmaos estaofora e desejam Ihe falar. Mas 
Jesus respondeu ao que Ihe falava: Quern e minha mae e quern sao meus irmaos? E 
estendendosua mao sobre seus discfpulos disse: Eis aqui minha mae emeus irmaos! Porque 
quern quer que faga a vontade de meuPai, que esta nos ceus, esse e meu irmao, e minha irma, 
eminha mae...» (Mateus, 12,46-50.) 


Esta passagem e muito precisa: esses irmaos nao sao seusdiscfpulos. E mais, sua mae e seus 
irmaos acreditam que enlouqueceu. Marcos e quern nos diz isso: «Ouvindo isto seus 

parentes, safram para apoderar-se dele, pois diziam: Esta fora de si...» (Marcos, 3, 21.) Sao 
Jeronimo, em seu Vulgata, traduz por «furorem versus», quer dizer, louco furioso, e confirma 
que sua mae eseus irmaos nao acreditavam nele, nao estavam convencidos por suas 
demonstragoes publicas, consideravam-no perigoso, oqual confirma deste modo que Maria 
nao se beneficiou jamaisde uma revelagao de origem angelica no referente a 
missaoextraordinaria de seu filho primogenito. Uma passagem dos Evangelhos estabelece, por 
outra parte, formalmente que se trata de irmaos no sentido familiarda palavra, e o faz de 
forma definitiva, inapelavel, ou e queentao as palavras nao tern ja valor algum. Isto e: «Nao e 
este o carpinteiro, o filho da Maria, o irmao deSantiago, de Jose, de Judas e de Simao? E nao se 
acham suasirmas aqui, entre nos?...» (Marcos, 6, 3.) Observemos que Mateus diz «o filho do 
carpinteiro», e Lucas «o filho de Jose», sem duvida a fim de atalhar uma corrente judia hostil 
que pretendia que Jesus fosse um bastardo. Pelo contrario Marcos, acreditando afirmar assim 
Jesus nao era filho de Jose, no sentido carnal do termo, chama-lhe «o 



carpinteiro, o filho da Maria», e desta forma aviva, involuntariamente, o fogo da lenda da 
bastardia de Jesus. E dizemos a lenda porque, se assim foi, naquela epoca, e frente alei judia, 
Maria nao teria tido a vida nada facil, ja que, segundo a lei de Moises, quao jovem perdia, 
clandestinamente, sua virgindade, era lapidada assim que se descobria o fato. 

(Deuteronomio, 22, 21.) Nao queremos fechar este capitulo sem assinalar queDaniel Masse 
nos diz ter descoberto urn irmao de Jesus do qualnao se fala jamais; nao Ihe conhece mais que 
pelo nome deSidonio, quer dizer, «que habita em Sidonia», cidade de Fenicia. Cita-o Jose, o 
Eclesiastico, que por sua vez tirou esta informagao de Hipolito de Tebas. Em caso afirmativo, 
seria emcasa desse Sidonio onde se teria refugiado Jesus quando fugiu aFenicia. 6.-0 irmao 
gemeo de Jesus «Saude a ti, gemeo meu, segundo Cristo!» Evangelho de Bartolomeu, 2^ 
fragmento Nos Evangelhos fala-se de urn misterioso gemeo, mas naose precisa nada mais 
concreto. Trata-se de Tomas, chamado Didimo, em Joao (11, 16 e 20, 24). Sera ele a quern 
Jesus oferecera a verificagao corporal de sua ferida costal e dos buracos das maos e dos pes. 
Mas nao esquegamos, de todomodo, que estes relatos nao foram terminados ate 
trezentosanos mais tarde. Algo assim como se agora pretendessemos redigir uma cronica do 
reinado de Luis XIV apoiando-nosunicamente no que se conserva na memoria popular, 
excluindoqualquer escrito valido. Pois bem, dfdimo significa, em grego, gemeo. Assim, Tomas 
e o irmao gemeo de outro personagem, a quern nao noscita absolutamente. Este enigma se 
reforga ainda mais quando constatamos que Tomas tambem significa gemeo. Assim o diz a 
versao da Santa Biblia de Lemaistre de Sacy traduzida e revisada pelo abade Jacquet e editada 
por Gamier, em cujo final aparece um lexico dos nomes. E o significado que se da a Tomas e o 
de gemeo. E se tomarmos um dicionario de hebreu constataremos que essa mesma palavra 
de gemeo se diz, em singular, taoma, e em plural, taomim. E facil encontrar Tomas em taoma 
ou toama. assim, «Tomas, chamado Didimo» (Joao, 11, 16 e 20, 24) e «Gemeo, chamado 
gemeo. ..», quer dizer, o que em filologiase conhece como um idiotismo. Na contagem dos 
doze apostolos que da Mateus (10, 2 a4), denomina-se aos discipulos de dois em dois: «Simao, 
chamado Pedro, e Andre, seu irmao; Santiago, ode Zebedeu, e Joao, seu irmao; Felipe e 
Bartolomeu; Tomas eMateus, o publicano; Santiago, o do Alfeu, e Tadeu; Simao, ozelador e 
Judas Iscariote, que entregou Jesus. ..» (Mateus, 10, 2a 4.) A esse Tomas Ihe cita como 
apostolo em Marcos (3, 18), Lucas (6, 15), Atos (1, 13), e em Joao (11, 16 e 20, 24), unicolugar 
dos Evangelhos onde Ihe qualifica de gemeo em grego(didimo). Atribui-lhe um evangelho 
apocrifo, que e do seculo V. Outro apocrifo, Os Atos de Tomas, e do seculo VI. Mas, se nao 
levarmos em conta esta literatura, a que sao Jeronimo qualificava de «delirante» (apesar de 
que frequentementecontem indicios muito valiosos para o gnostico e o critico), seprocurarmos 
seu rastro depois da morte de Jesus, estaremosmuito menos documentados. Deveremos 
recorrer, indevidamente, ao Eusebio da Cesareia e a sua Historia eclesiastica, monumento 
consideravel por seu volume. Suas versoes mais antigas sao: a) a versao siriaca, conservada 
em um manuscrito, emLeningrado, que se remonta ao mes de abril de 462 (faltam oslivros V, 
VI e VII), quer dizer, do seculo V; b) a versao siriaca, conservada em um manuscrito, 
emLondres, que tambem se remonta ao seculo V. Contem os cincoprimeiros livros. Para as 
partes que faltam se pode utilizar umaversao armenia, traduzida ao siriaco por volta do ano 
420; c) a tradugao latina, do Rufino, que data de 402. Mas, como em toda a obra do Rufino, 
este se toma tantas liberdades com o Eusebio da Cesareia, como com o Origenes. Os 
exegetasconcordam em afirmar que nao e de confiar. Assim, todo Eusebio da Cesareia e do 



seculo V, nada de antes. Vejamos as passagens nas quais Eusebio da Cesareiafala do apostolo 
Tomas: — Livro I, capitulo XIII, 4, 11, Tomas envia Tadeu a casa deAbgar. 



— Livro II, capftulo I, 6, idem. — Livro III, capftulo 1,1, Tomas evangeliza aos partos. [Parto de 
Arsacida] — Livro III, capftulo XXXIX, 4, Papias procura informagaosobre o apostolo Tomas. — 
Livro III, capftulo XXV, 6, Eusebio nos diz que o evangelho de Tomas e apocrifo. Sobre a 
historia do rei Abgar e sua carta a «Jesus, bomSalvador, manifestado no pafs de Jerusalem» 
nao diremos nada. Faz tempo que os exegetas catolicos demonstraram que erafalsa. 0 fato 
de que Edesa fora convertida muito em breve aocristianismo, e historico. Num seculo nem 
havia um nucleo importante em Edesa. No seculo IV a cidade era totalmente crista. Mas isto 
nao nos contribui em nada sobre Tomas. Mais adiante, no livro III (I, 1), lemos o seguinte: «Os 
assuntos dosjudeus estavam neste ponto. Quanto aos Santos apostolos ediscfpulos de nosso 
Salvador, estes se tinham dispersado portoda a terra habitada. Tomas, segundo conta a 
tradigao, obteveem partilha o pais dos partos, Andre a Escitia, Joao a Asia, ondeviveu. Morreu 
em Efeso. Pedro parece que pregou aos judeus dadispersao na Ponte, na Galacia, Bitinia, 
Capadocia e Asia». Rufino, em sua tradugao latina, depois de mencionar Tomas acrescenta o 
seguinte: «Mateus obteve a Etiopia, e Bartolomeu a India anterior». 0 pafs dos partos era o 
Korasan, que se estendia, comoimperio parto, desde mar Caspio ate o Indo e o Eufrates, e 
quepossuia metropoles como Ecbatania, Seleucia e Ctesifon. Mas entao, como e que aos 
cristaos das Indias Ihes podemchamar «cristaos de santo Tomas», se este apostolo nao 
estevejamais ali? Por outro lado, diz que Papias procurou informagao sobreTomas. Mas nao 
diz absolutamente nada sobre ter descoberto tal informagao ou nao: «Se chegava a alguma 
parte alguem que tivesse estadoem companhia dos presbfteros, eu me informava das 
palavrasdos presbfteros: o que disseram Andre ou Pedro, ou Felipe, ouTomas, ou Santiago, ou 
Joao, ou Mateus, ou algum outro discipulo do Senhor...» (Eusebio da Cesareia, Historia 
eclesiastica, livro III, XXXIX, 4.) Os escritos de Papias se perderam. Cita-os Irineu em Contra a 
heresia (V, XXXIII, 4), e Eusebio da Cesareia em sua Historia eclesiastica, quern, por outra 
parte, menciona-os por meio de Irineu. Com tudo isto, jamais saberiamos mais sobre o 
misteriosoTomas Didimo, o «gemeo-gemeo» evanescente dos Evangelhos, se nao fosse a 
existencia de um estranho documento a este respeito, todavia conservado em nossos dias, e 
que logo citaremos. Aqui esta um segundo ponto, igualmente enigmatico. Origenes assegura 
ter tido em suas maos um manuscritoantigo do Evangelho segundo Mateus no qual se fala de 
Jesus- bar-Aba. Pois bem, o nome desse Barrabas, ao qual se situa nosEvangelhos como um 
obscuro ladrao, decompoe-se necessariamente em bar, que significa filho, e em Aba, que 
significa duas coisas totalmente distintas em hebreu. Se tomarmos como o Aba transcrito com 
um aleph como inicial, temos Jesus-bar-Aba, ou seja, Jesus-filho-do-Pai. Se tomarmos como o 
Aba transcrito por uma heith como inicial, temos Jesus-filho-oculto, o qual e bem estranho, na 
verdade, tanto em um caso como no outro. Quern seria esse filho oculto? Seria o misterioso 
gemeo, esse «Tomas» de quern encontramos multiplos rastros? Nao eimpossfvel que nossos 
escribas anonimos do seculo IV, que compuseram os Evangelhos, imaginassem uma boa 
partedestes, parte montada sobre uma trama vagamente historica, eque Ihes era util como 
esquema condutor de sua narragao. Istoe o que vamos verificar agora, embora sem esquecer 
por isso ao irmao misterioso, que vivia em Sidonia, sob o simples apelido de Sidonio. No 
segundo fragmento do Evangelho de Bartolomeu, manuscrito copto do seculo V, encontramos 
esta surpreendentefrase: «Ele (Jesus) falou com eles em lingua hebraica, e Ihes disse: "Bom 
dia, meu veneravel bispo Pedro. Bom dia, Tomas, meu segundo chrestos...".» A tradugao e do 
doutor E. Revillout, na serie dos apocrifos coptos publicados com o imprimatur pelo Firmin- 
Didot. Nao vacilaremos em sustentar que esta tradugao e conforme a ortodoxia, mas nao 



quanto ao sentido exato. Nao havia bisposnaquela epoca, e os apodos nao eram nomes. 
Vamos ver agora nossa tradugao, perfeitamente heterodoxa, mas conforme a verdade e ao 
texto copto: «Ele [Jesus] falou com eles em lingua hebraica, e Ihes disse: "Saude a ti, Kepha, 
meu zelador; saude a ti, meu gemeo, segundo cristo...".» Que em hebreu e: «Schalom, taoma, 
schenimessiah...» Dado que Tomas nao e mais que urn barbarismo, que ocupa o lugar do 
hebreu taoma, nome comum que significa gemeo, e conveniente restabelecer o sentido exato 
desta frase, terrivelmente significativa. Quanto a seu verdadeiro nome, chamar-se-ia tambem 
Judas. [1] [1-Tatiano em seu Diatessaron e sao Efren em seus hinos dao-lhe, com efeito, esse 
nome.] Se duvidassemos da generalidade deste conhecimento daexistencia de urn irmao 
gemeo de Jesus, nos primeiros temposdo movimento, bastaria com que remetessemos aos 
Atos de Tomas, apocrifo cujos manuscritos do seculo VI existem ainda, em suas versoes latina, 
grega e sirfaca. Lemos o que segue: «Jesus apareceu entao sob a forma de Tomas, e se 
sentousobre a cama...» 0 leitor apaixonado pela logica podera inverter os termosdesta frase, 
sem mudar nada na pratica: «Tomas apareceu entao sob a forma de Jesus, e se sentousobre a 
cama...» E exatamente o mesmo! Se Jesus aparecia sob a forma deTomas, era como se Tomas 
aparecesse sob a forma de Jesus! Eagora podemos traduzir, esta vez corretamente, esta 
passagemtao reveladora dos Atos de Tomas: «Jesus apareceu entao sob a forma do gemeo, e 
se sentousobre a cama...» (palavra por palavra: «Jesus apareceu entaosob a forma do taoma, e 
se sentou sobre a cama...»). Vejamos o fragmento inicial, copiado e traduzido: «Uma vez 
terminada sua oragao, ele (Tomas o apostolo) saiu e, quando se retiraram todos os 
assistentes, o marido retornou a camara nupcial. E eis aqui que o Senhor Ihe apareceu, sob a 
forma de Tomas o apostolo, sentado sobre a cama. E o jovem, assustado, disse-lhe: "Nao 
acabas de sair agora mesmo? Como e que entraste de novo?..." E o Senhor respondeu: "Eu 
nao sou Tomas, a nao ser seu irmao... Ele recomendou-lhes a mim para que Ihes guarde de 
todo mal... Escutem, pois, meu conselho. Abandonem todas as preocupagoes do seculo, e 
acreditem no Deus Vivo que Ihesprega meu irmao Tomas. .."» (Historia de Santo Tomas, III, 
tirado da Historia Apostolica do Abdias, e Viagem e Martino de Santo Tomas, o Apostolo, no 
Dicionario dos Apocrifos do abade Migne, tomos 22 e 23.) Vejamos agora umas observagoes 
bastante desconcertantes: a) Depois da pretendida ressurreigao de Jesus, Maria Madalena 
nao o reconhece, toma-o pelo hortelao (Joao, 20,15), portanto isso significa que se disfarga, e 
isso porque teme algum perigo, coisa estranha para um espfrito desencarnado... b) Os 
peregrinos de Emaus tampouco o reconheceram. Nao o identificaram como Jesus ate que 
repetiu os gestos e aspalavras da Ceia. Mas com a afeigao inata de todos os orientaispelo 
maravilhoso, supunham que se transformou para quejudeus e romanos nao o identificassem 
(Lucas, 24, 13 a 32). Etinham razao, sem sabe-lo! c) Aparece «sob outra forma» a dois deles 
(Marcos, 16, 12) que nao o reconhecem. portanto, continua disfargando-se, continua 
caracterizado, porque continua temendo algum perigo. d) Por outra parte, quando Mateus 
nos relata a ultima aparigao de Jesus aos onze, «na Galileia, sobre a Montanha», diz-nos: «E, 
vendo-lhe, prostraram-se, embora algunsvacilaram...» (Mateus, 28, 17.) Suspeitavam algum 
subterfugio, sem lugar a duvidas. e) Por ultimo, essas «aparigoes» apresentam todos os 
caracteres da materialidade habitual. Jesus come, e, por conseguinte, absorve alimentos. Isto 
nao poderia fazer uma aparigao (Lucas, 24, 38 a 43), ja que isso implica orgaos efungoes, 
digestivas e de evacuagao. E nossos crfticos concluem: 1) Nao o reconhecem, portanto, nao e 
ele. 2) Come e bebe, portanto, e um homem ordinario. 3) Celebra os mesmos ritos que Jesus, 
portanto, ou e ele, ou, ao menos, alguem que esta perfeitamente ao corrente, tanto de suas 



palavras como de suas intengoes. E esse alguem e Tomas, o irmao gemeo, o taoma de Jesus, 
o filho oculto. Finalmente, o suposto texto de Joao (20, 24) foi montadocom muita habilidade; 
o exito consiste em acreditarem nesse Tomas, que em hebreu significa gemeo (taoma), o 
papel dodiscfpulo incredulo, quando seria justamente esse gemeo, esse mesmo taoma, o 
cumplice de tao extraordinario engano. Com efeito, no jardim, com a Maria Madalena, quao 
mesmo no caminho do Emaus, com alguns dos setenta e dois discfpulos, ogemeo esta 
disfargado, e nao podem toma-lo como Jesus, porque assim nao Ihe parece nada. A 
finalidade disso era que oslegionarios romanos, estupefatos, nao o reconheceram nem 
odetiveram de novo. Em troca, nas mansoes privadas, tanto emEmaus como na Galilia, «na 
montanha», em todos os lugaresdesertos, sempre que se achavam «entre eles», o taoma nao 
vai ja disfargado, deixa-se reconhecer e assim pode representarbastante bem o papel de Jesus, 
supostamente ressuscitado. Por que se a ressurreigao era algo autentico, real, por que o 
pseudo ressuscitado se disfargava quando se achava em lugares publicos, ou inclusive ante 
seus amigos? Por que estesnao o reconheceram no caminho de Emaus? Por que Maria 
Madalena tomou-o pelo hortelao? Porque este adotou o rosto deJose de Arimateia. Sobre esta 
modelagem, a mascara de gesso, pintada e cheia de postigos, para que o pseudo Jesus 
ressuscitado circulasse livremente, sem temer uma nova detengao, seguida indevidamente de 
uma segunda crucificagao. Nao esquegamos o papel das mascaras (personna) no mundo 
antigo. Mascaras de metal para os comediantes, no teatro, mascaras de gesso para quern nao 
queria ser reconhecido, nas ruas. Estas ultimas foram muito utilizadas, conforme testemunha 
Luciano da Samostata, escritor do seculoll, originario da Asia Menor helenica, que cita em 
especial a umtal Peregrinus, quern, depois de uma vida criminal (foi parricida) fez-se cristao e 
acabou na cruz. Se Jesus realmente ressuscitou, o que esperava para aparecer, apesar das 
muralhas, frente a Pilatos, enquanto jantava rodeado por seus oficiais? 0 que esperava 
paraaparecer ao Herodes Antipas, ou ao Caifas, apesar da guarda, os restelos e as portas 
cravejadas de bronze? Que triunfo paraaquele de quern todos se burlavam a mais e melhor de 
suaimpotencia, quando agonizava na cruz da infamia! E mais, o que esperava para aparecer 
ante os cohanim, muito acima da nave dos homens, no santo templo, para justificar por fim 
suas proprias palavras: «Entao Jesus Ihes disse: "Oh, homens sem inteligencia etardos de 

coragao para acreditar tudo o que vaticinaram osprofetas! Porventura, nao era preciso que 
Cristo padecesse istoe entrasse em sua gloria?» (Lucas, 24, 25-27.) No momento, «aentrada na 
gloria» se limita as tfmidas e noturnas manifestagoes de existencia. E bem pouco. Quanto a 
cumprir agrande profecia que provaria a epifania messianica, nada disso. Nao obstante, vamos 
ver a aqui com toda claridade, nitidez e precisao. 0 Yaikouth Schimeoni, glosa completa do 
Antigo Testamento (Ed. Wunsche), cheio de citagoes extrafdas de obrasatualmente perdidas, 
no comentario do capftulo 70 de lsafas(op. cit., vol. II, pag. 56c) mostra o Messias revelando-se 
aopovo ao que devera arengar, em cima do pinaculo do Templo. Dali devera proclamar seu 
reinado, a liberagao de Israel, e porem fuga ao ocupante romano. Mas semelhante 
imprudencia nosso taoma se guardara bem de comete-la. Urn crucificado na farmlia ja e mais 
quesuficiente, e, alem disso, sofrer ele por sua vez este suplfciosignificaria arruinar para 
sempre esse extraordinario engano, tao bem montada, mas que por outra parte, por 
prudencia, convinha nao prolongar muito tempo. Porque de antemao tinharecebido ordens 
precisas: «Gemeo de Cristo, apostolo do Altfssimo, iniciado tambemtu no ensino oculto de 
Cristo, recebeste instrugoes secretas...» (Atos de Tomas, 39.) A «safda» de nosso taoma esta, 
pois, proxima, e nesta ocasiao tera que render uma justa comemoragao aos engenhosos 



zelotes. Conseguir que esse sosia natural de Jesusfranqueasse os limites das provfncias 
guardados porlegionarios, sem tomar precaugoes, era terrivelmente perigoso. De modo que 
imaginaram o seguinte, pelo que possuimos umeco deformado no mesmo Evangelho de sao 
Bartolomeu, que ja citamos: Venderiam o taoma, alias Tomas, como escravo. Ao perderassim 
sua personalidade civil e converter-se em urn simplesmovel, como urn animal domestico, ao 
nao ser outra coisa queuma simples propriedade do mercado de escravos, nao 
temeriasubmeter-se a nenhum controle. Seu dono seria responsavelante a lei romana, e se se 
rebelasse ou se rogasse, sofreria osuplfcio dos escravos fugitivos ou rebeldes: a cruz. Mas terei 
que acautelar a tempo a comunidade judia dolugar do destino, fora da Palestina, e mais 
concretamente a suafragao messianista, de que havia urn escravo judeu, de ragareal e 
davfdica, e assim comprariam de novo ao mercado deescravos, ao prego que fosse, a nosso 
taoma. Vejamos o textode sao Bartolomeu. Evidentemente, e Jesus quern vende a seugemeo, 
mas, se esquece de nos dizer por que. De fato, foi Simao-Pedro quern fechou o trato 
destinado a assegurar a fugado taoma: 



«Kepha (Pedro) disse ao mercador: "Este e nosso senhor, vem falar com ele daquilo que voce 
consente". »Entao o mercador disse ao Jesus: "Saude, homem poderoso e veneravel, parece 
urn homem importante e bemnascido..." E o mercador olhou o rosto de Tomas. Achou-o mais 
maduro que Mateus. Disse: "Recebe o prego deste e de-me." Jesus disse-lhe: "De-me tantas 
libras de ouro por ele". E o mercador consentiu. Disse a Jesus: "Escreva-me a venda". Jesus 
escreveu: "Reconhego vender a meu homem. .."» (Evangelho de sao Bartolomeu, 2 ° 
fragmento.) E o truque surtiu efeito. A compra futura era coisa comum entre os judeus da 
epoca. Quando uma virgem judia era exposta nua pelos romanos, em um lupanar, como 
represaliacontra sua familia, muito em breve era comprada de novo pelacomunidade da 
cidade. Este foi o caso de Tomas, o irmao gemeo de Jesus. Esta existencia de um irmao 
gemeo de Jesus foi conhecida, durante um periodo de tempo bastante importante, sem 
escandalo algum, nos meios cristaos iniciais. Tal e como diriampiedosamente os exegetas 
contemporaneos, «a cristologia naoestava ainda estabelecida de forma valida». Claro! Mas, o 
que e que reveste mais importancia, o fatohistorico autentico, ou a cogitagao de um teologo 
em pleno, delirio de originalidade? Porque esses mesmos Atos de Tomas eram ainda 
perfeitamente conhecidos no seculo V nas versoes grega e siriaca, e a versao latina e do 
seculo VI. Pois bem, deles tiramos esta explicita alusao ao parto gemelar de Maria: «Veem, 
Oh, santo poder do Espirito! Veem, Santa Palomaque da a luz aos dois gemeos! Veem, Oh, 
Mae Oculta...!» (Atos de Tomas, 50.) Claro que o famoso Canon de Muratori, chamado assim 
pelo colecionador que o descobriu (parece) em Milao, em 1740, e do seculo VIII e pelo visto 
seria copia (uma mais) de uma listaque a Igreja de Roma tinha por sagrada nos arredores dos 
anosl80-190 de nossa era. E esse Canon de Muratori classifica nossos Atos de Tomas entre os 
textos apocrifos. Agora bem, o abade F. Amiot, com um prefacio de Daniel- Rops, apresentou 
extratos dos principals apocrifos em La Bible apocryphe (Artheme Fayard, Ed., imprimatur 
Paris, 1952). E nos diz que os Atos de Tomas tern uma narragao abreviada: De miraculis beati 
Thomae apostoli, que Bossuet atribuia ao Gregorio de Tours (538-594), e que, portanto, seria 
do seculo VI. E o abade F. Amiot diz, alem disso, que: «0 escrito originaldeveria ter sido 
composto em Siria, ou na Alta Mesopotamia; sesofreu, como se supoe, a influencia do herege 
Bardesanio, teriamos que o situar em principio do seculo III. Mas, neste ponto, temo-nos que 
reduzir a simples hipotese», (pp. Cit., pag. 262.) 0 mesmo exegeta afirma que as influences 
gnosticas naosao evidentes nesses mesmos Atos de Tomas, e que o rechagodo matrimonio era 
coisa corrente no seculo II, no cristianismo nascente. Por outra parte, a causa se entende. 
Entre os anos200 e 300 a existencia de um irmao gemeo de Jesus nao constituia escandalo. 
Nao foi assim ate muito mais tarde, quando ousaram urdir a fabula da concepgao milagrosa, 
da encarnagao de um «Filho de Deus», e da virgindade absoluta daMaria; entao tiveram que 
fazer desaparecer esse gemeo, quelhes estava resultando muito incomodo. Isto nos conduziu 
a representar a Maria, a mae de Jesus, sob o aspecto de uma jovem de uns quinze anos, 
quando narealidade a pobre mulher morreu provavelmente em idade avangada, recolhida, 
segundo nos diz, pelo Joao a morte deJesus, seu filho «primogenito» (Lucas, 2, 7.) Pois bem, 
naquela epoca, nos anos 33 ou 34 de nossa era, na sua crucificagao, ela tinha ja uns sessenta e 
cinco anos, jaque, como afirma sao Irineu, Jesus morreu com cinquenta anos, «proximo a 
velhice», e se deu a luz aos quinze anos, isso nosdaria perfeitamente a idade de sessenta e 
cinco anos quandoteve lugar tal crucificagao. Se se tiver em conta a miseravel edura vida que 
se viu na obrigagao de levar, o rapidoenvelhecimento das mulheres do Oriente Medio, e as 
terriveis provas morais as quais se viu submetida, e provavel que aparentasse sobradamente 



sua idade. 7.-As chaves do enigma «Os homens nao sabem ser nem inteiramente bons, nem 
inteiramente maus...» Maquia vel. Pensamentos Costuma-se colocar duas chaves nas maos 
de Simao 



Pedro, e na mente de todos esta a ideia de que estas chavessao as do Reino dos Ceus, uma 
para abrir, e a outra para fechar. Porem, para quem quer que tenha podido penetrar no 
coragaodas origens reais do cristianismo, essas chaves nao representam outra coisa, assim 
sao, simplesmente, as chavesdo enigma. Porque Simao-Pedro e, entre os apostolos, aquele 
que tem a chave do Segredo. Estudemos, pois, atentamente este personagem, e estenos 
revelara o grande misterio das origens de seu irmao maior: Jesus. 0 Novo Testamento cita 
seis personagens que levam o nome de Simao (em hebreu Simeon); estes sao mencionados 
aolongo dos Evangelhos e sao diferentes aqueles que levam o mesmo sobrenome e que se 
podem encontrar no curso da leitura do conjunto. Sao seis nomes que aparecem no seio 
dalonga lista dos vocabulos usados pelos apostolos, algumas vezes como nome real, outras 
como apelido. Descartaremos em primeiro lugar ao Simao, o Leproso, cuja morada esta na 
Betania (Marcos, 14, 3 e Mateus, 26, 6). E, provavelmente, o pai de Lazaro (na realidade 
chamado Eleazar), de Marta e de Maria (provavelmente primas de Jesus), e foi em sua casa 
onde teve lugar a celebre cena da ungaomisteriosa, sobre a qual voltaremos a tratar. E deste 
modo emsua casa onde Jesus se oculta quando nao reside em Jerusalem. Ha deste modo urn 
nome que Ihe aproxima muito, quepode permitir estabelecer urn trocadilho facil, e que Ihe 
seguede muito perto nos diversos dicionarios hebreu A seguirtemos ao apostolo Simao, ao que 
encontraremos com apelidosmuito diversos, e ao que atualmente Ihe conhece como Simao- 
Pedro. E o Simao Cefas, ou mais exatamente, em hebreu correto, Kepha. Esta palavra significa 
rocha, agulha de pedra (Sander, Dicionario rabinico). De onde sai pedra (Pedro), s. E a palavra 
kipaha, que designa urn ramo de palmeira. Nosimbolismo messianico antigo, este era o 
simbolo mesmo domovimento: e o celebre ramo de Jesse. «Um ramo saira do tronco de Jesse, 
e urn broto brotara de suas raizes.. .» (Isaias, 11,1.) Era deste modo o simbolo do gozo, da 
alegria, na Festados Tabernaculos: «E para isso tomarao ramos de palmeira. ..» (Levitico, 
23,40.) Assim, o celebre trocadilho: «Voce e Pedro, e sobre essa pedra levantarei minha 



Igreja... » (Mateus, 16, 18) nao e uma tradugao correta do pensamento que presidiu o 
enunciado primitivo. Tera que ler: «Tu es kepha (rocha), e de ti farei kipaha (o ramo de 
palmeira, sfmbolo de vitoria).. .» (Op. cit., 16,18.) Porem, da tradigao oral hebraica, ao passar a 
versao gregaescrita, logo depois da grega ao latim, depois as Ifnguasvulgares, o sentido 
esoterico primitivo se alterou grandemente. Observaremos, por outra parte, que nao e Jesus 
quem daao Simao o apelido de pedra (Kepha). Este ja o tinha: «Quando caminhava (Jesus) 
junto ao mar da Galileia, viu dois irmaos: Simao, chamado Pedro, e Andre, seu irmao... » 
(Mateus, 4, 18.) Este mesmo Simao Kepha era de Betsaida (Joao, 1,45), mas tinha sua casa em 
Cafarnaum (Marcos, 1, 30). Nao ha nisso, necessariamente, uma contradigao. E o irmao de 
Andre(Joao, 1, 40). E o filho da Maria, e o irmao de Jesus, de Santiago, de Jose e de Judas: 
«Nao e este o filho do carpinteiro? Nao se chama sua maeMaria, e Santiago e Jose, Simao e 
Judas seus irmaos? Nao estaosuas irmas todas entre nos? (Mateus, 13, 55.) E um grande 
pecador, e nao um pescador que dirige a redee captura peixes no lago de Genezaret. E um 
pecador, com todo o sentido moral do termo: «Quando viu isto, Simao-Pedro caiu de joelhos 
ante o Jesuse Ihe disse: "Senhor, afasta-te de mim, que sou um pecador". ..» (Lucas, 5, 8.) Mais 
adiante veremos que este fato esta bastanterelacionado com o crime e o assassinato. 
Chamam-lhe «filho de Jonas»: «Tendo eles pois jantado, Jesus disse ao Simao-Pedro: Simao, 
filho de Jonas, ama-me mais que estes?...» (Joao, 21,15.) Pois bem, Mateus (13, 55 e 27, 56) 
diz-nos que e filho deZebedeu. De fato, como demonstraremos em seguida, essesqualificativos 
nao sao a nao ser novos apelidos. Os escribas anonimos de lingua grega que, apoiando-seem 
uma tradigao oral, transcreveram os textos evangelicos noseculo IV, nao entendiam (nem liam) 
o hebreu. E facil constatalo. Esqueceram (ou ignoraram) que uma lingua, em uma epocadada, 
compoe-se das contribuigoes de linguagens mais antigas. No ingles moderno ha palavras que 
procedem diretamente dofrances antigo, que chegaram a ele canalizadas pela 
invasaonormanda. E no frances moderno ha palavras que Ihe foram 



legadas pelos mercenaries ingleses da guerra dos Cem Anos, eque provem diretamente do 
velho substrato germano-saxao. 0 mesmo aconteceu com o hebreu. 0 sumerio, o assirio e o 
aramaico, e inclusive o antigo acadio, deixaram numerosas contribuigoes no hebreu classico. 
Nossos escribas gregos do seculo IV fizeram, pois, de umavelha palavra acadia, barjonna, urn 
qualificativo familiar, e transcreveram: «Simao-bar-Jonas», quer dizer: Simao, filho deJonas, o 
qual contradiz a todas as outras passagensevangelicas, onde Ihe chama filho de Zebedeu. Veja- 
se MateuslO, 2; 26, 37; Marcos 1, 19-20; 3, 17; 10,35; Lucas 5,10; Joao 21,2. Agora bem, em 
acadio e aramaico barjonna significa fora da lei, anarquista. Este qualificativo vem sublinhado 
pelaconfissao de Simao-Pedro: «Senhor, afasta-te de mim, que souum pecador...» (Lucas, 5,8.) 
Mas ainda o e mais pelas outrasdenominagoes que acompanham este nome de Simao ao 
longodos Evangelhos. Nao ignoramos que alguns comentaristas quiseram ver em Jona uma 
abreviatura de Johannes. Todavia, como o sabio Osear Cullmann, afirmamos que jamais se 
encontrara Jona ou Jonas como abreviatura de Johannes. Em troca, a fonte de barjonna (em 
acadio e em aramaico: «fora da lei, anarquista») possui solidos fundamentos. Robert Eisler, 
em seu livro Jesous bassileus ou basileusas (1929), pag. 67, diz-nos que, segundo Elieser-Ben- 
Jehuda, em sua obra Thesaurus totius habraitatis, tomo II, pag. 623, esse e exatamente o 
significado de tal palavra. Em seu Aramaisch neuhebraisches Worterbuch (1922, pag. 65a, 2. a 
edigao), G. Dalman nos diz o mesmo. Provavelmente o texto copto do Evangelho dos Doze 
Apostolos, em seu segundo fragmento, transcreve Bariona, e nao Bar-Jonas. E agora vejamos 
as diversas confirmagoes, no seio mesmodos Evangelhos canonicos. Ha, entre os Doze, um tal 
Simao, o zelote. Esse termo e grego, e, com efeito, pelotes significa ciumento, fanatico, 
zelador. Sabemos por Flavio Josefo, tanto em suas Guerras da Judeia como em suas 
Antiguidades judaicas, que a palavra zelotes era utilizada para designar aos sicarios, terroristas 
judeus armados com a sica, punhal curvo com o qual estripavam seus adversaries. 



Agora bem, Simao, o zelote, e irmao de Jesus, como Simao Kepha. Citam-no Lucas e os Atos: 
«... Simao, chamado o Zelador, Judas, filho de Santiago, eJudas Iscariote, que foi o traidor...» 
(Lucas, 6,15.) «Eram Pedro, Joao, Santiago, filho de Alfeu, Simao, o zelote, e Judas, filho do 
Santiago.. .» (Atos, 1,13.) Sem duvida nessas duas citagoes falam-se de dois homens que 
respondem pelo nome de Simao. Nao o ignoramos, e precisamente a finalidade deste capitulo 
e demonstrar queambos nao eram a nao ser um unico e mesmo individuo. Porqueseria muito 
surpreendente que Simao, o anarquista, a rocha, ofora-da-lei, fosse um homem distinto ao 
Simao, o sicario, o zelote. E se isto fosse assim, seria ainda mais grave, ja que nosachariamos 
em present da prova absoluta de que Jesus naorecrutava a sua gente a nao ser em certos 
ambientes. Temos a seguir um certo Simao, o Canhoneio. Conforme observa Osear Cullmann 
em seu livro Saint Pierre, apotre, disciple el martyr, ja citado (Neuchatel, 1952), e o mesmo 
quezelote, e isto nao tern nada a ver com a terra de Canaa. Em efeito, em hebreu a palavra 
kana significa ciumento, fanatico, apaixonado. E o equivalente ao zelotes grego. Simao, o 
Canhoneio, aparece citado em Marcos (3, 18); mas ao povo de Canaa (ou, mais exatamente, 
Kana) tera que ver o quartel general dos pelotas ou sicarios (Joao, 2, 1; 4, 46; 21, 2). Era 
tambem a patria de Natanael (Joao, 21,2 e 1, 46.) Agora nos encontramos com um tal Simao 
Iscariote. Cita-oJoao (6, 70) como o pai de Judas Iscariote: «"Entretanto, um de vos e um 
diabo..." Falava de Judas, filho de Simao Iscariote, porque era ele quern devia Ihe entregar, 
ele, que formava parte dos Doze...» (Joao, 6, 70.) «Um de seus disdpulos. Judas Iscariote, filho 
de Simao, que tinha de Ihe entregar... » (Joao, 12,4.) Em certos manuscritos se fala tambem de 
Simao Iscariote. Por exemplo, no utilizado por sao Jeronimo para seu Vulgata latina, versao 
oficial da Igreja catolica: «Dicebat autem ludam Simonis Scariotis...» (Johanem, 6, 70.) Aversao 
protestante sinodal de 1926 traduz deste modo Simao Iscariote. Pretendeu-se fazer derivar o 
nome do Iscariote de uma aldeia denominada Karioth. Judas e Simao seriam «homens 
(emhebreu: ish) de Karioth». Mas o proprio Daniel-Rops reconheceque essa tradugao e muito 
«discutivel». Em efeito, na epoca 



messianista nao aparece citado entre os autores antigos nenhum povo que se chame assim. 
De fato, Judas e seu pai Simao sao os homens (em hebreu: ish) da sica, a terrivel adagados 
sicarios, e que Ihes deu seu nome: ishi-karioth. E, por outra parte, como sustentar que Simao 
e Judas, seufilho, podiam ser de um povoado chamado Karioth, quando nosafirmaram em 
outro lugar que a morada de Simao e de Andre(seu irmao), morada comum e, portanto, 
familiar, achava-se emCafarnaum? «Chegaram em Cafarnaum... [...] Ao sair da sinagogaforam 
com Santiago e Joao a casa de Simao e Andre. A sogra deSimao estava acamada...» (Marcos, 
1,21 e 29-30.) Por ultimo, esse Judas, filho de Simao, o zelote, e tambem qualificado assim em 
um apocrifo etiope, o Testamento na Galileia de Nosso Senhor Jesus Cristo, no capitulo II, 
versiculo 12: «Nos, Joao, Tomas, Pedro, Andre, Santiago, Felipe, Bartolomeu, Mateus, 
Natanael e Judas zelote. ..». Por todas estas razoes, apoiadas sobre os versiculos quecitamos 
cuidadosamente. Simao, a Pedra; Simao, o zelote; Simao, o Canhoneio; Simao Iscariote sao 
uma so e unica pessoa, que e Simao, o anarquista; Simao, o fora da lei (barjonna). E o irmao 
de Jesus, pelo que dao fe os versiculoscitados. E o pai de Judas Iscariote, e e um dos filhos da 
Maria, como o dizem as mesmas passagens. E a este titulo, e o sucessor desse mesmo Jesus 
na estirpe davidica, e esse mesmotitulo se converter^, de kepha (homem das rochas, fora da 
lei), em kipahu, ou seja, em «vergontea» de Jesse, em seu posto e em seu cargo, em sua 
morte. Tudo isto mostra bem a importancia do movimento pelota no cristianismo primitivo. 
Osear Cullmann, doutor em teologia, grande exegeta protestante, observa lealmente em seu 
livro Deus e Cesar que: «Em primeiro lugar, nao se deveria perder de vista queJesus foi 
condenado, como zelote, a morte na cruz pelos romanos... (Op. cit., pag. 14.) »0 fato de que 
na passagem em questao do livro dos Atos (5, 37), Gamaliel situe ao Jesus no mesmo piano 
que esses doischefes zelotes (Judas da Gamala e Teodas) parece provar que, aos olhos das 
pessoas de fora, Jesus e os chefes zelotes deviamter algumas caracteristicas em comum... (Op. 
cit., pag. 16.) »Segundo os Atos (21, 38), o tribuno romano ante quern econduzido Paulo em 
Jerusalem toma a este por um zelote, e pensa inclusive que este e o chefe zelote egipcio cuja 



insurreigao conta tambem Flavio Josefo: "Nao e voce acaso o egipcio que faz alguns dias 
provocou uma rebeliao de quatromil zelotes?..."» (Op. cit., Pag. 16.) Porem, o termo de 
egfpcio nao designa a nacionalidade, anao ser a qualidade de mago. 0 mesmo que se 
qualificava de caldeu a todo astrologo, fosse qual fosse seu pafs de origem. E, efetivamente, 
na Historia eclesiastica de Eusebio da Cesareia encontramos o seguinte, que o confirma: 
«Clemente, no sexto livro das Hypotyposes o estabelece assim; o mesmo no setimo livro da 
mesma obra, que diz a esterespeito: "Ao Santiago, o justo; ao Joao e ao Pedro, o Senhor, 
depois de sua ressurreigao, deu-lhes a gnosis. .."» (Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, II, 
I, 4.) Esta gnosis e a magia taumaturgica que Jesus havia trazido do Egito. Assim, por 
exemplo, quando os Atos contam que a sombra de Simao-Pedro curava aos doentes pelo 
simplesfato de cobri-los com ela urn breve instante, tera que sabertraduzir a nossos escribas 
do seculo IV e compreender suasexpressoes gregas. A sombra da qual se trata aqui nao e a 
zona escura produzida pelo corpo de Pedro interpondo-se entre o doente e osol. E seu «duplo 
fluidico», o nephesh hebraico, que tera que entender no sentido grego do termo: sombra, 
manes, fantasma. Operava durante seu sono, a distancia, como ainda o fazemalguns 
fetichistas da Africa negra, e como pretendiam faze-lo osRosa-cruzes do seculo XVII. Estava 
ele a par da traigao que preparava Judas Iscariote, seu filhoPEvidentemente nao podemos 
afirma-lo. Nao obstante, alguns fatos tendem a estabelecer que os outros apostolos 
osepararam do mando supremo depois da morte de Jesus. Logo overemos. E um fato, 
revelado pelo mestre Isorni em seu livro 0 verdadeiro processo de Jesus, parece estabelecer 
sua hipocrisia. Quando Jesus Ihe pergunta se Ihe ama mais que osoutros, aquele se sai pela 
tangente, fala com rodeios e jogacom as palavras: «Tendo eles pois jantado, disse Jesus ao 
Simao-Pedro: Simao, filho de Jonas, ama-me mais que estes? Respondeu-lhe: Sim, Senhor, 
voce sabe que o amo...» (Joao, 21,15.) Simao-Pedro evita o mais importante do que Ihe 
pergunta. Jesus reiterara ainda duas vezes mais sua pergunta, e, finalmente, contentar-se-a 
com esta afirmagao de que Pedro Ihe ama, sem mais. Por isso, mais adiante os outros nao 



reconhecerao essa «sucessao» que Jesus Ihe transmite: «Entao..., esse Santiago a quem os 
antigos davam o apelido de Justo, por causa da superioridade de sua virtude, foi, conforme se 
diz, o primeiro que se instalou no trono episcopalda igreja de Jerusalem. Clemente, no sexto 
livro das Hypotyposes o estabelece da seguinte maneira: diz que Pedro, Santiago e Joao, 
depois da ascensao do Salvador, depois de terem sido particularmente honrados pelo 
Salvador, nao brigaram por obter esta honra, mas sim escolheram ao Santiago, o Justo, como 
bispo de Jerusalem.. .» (Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, II, I, 2, 3.) Por outro lado, 
por que rondava Simao sozinho, depois dadetengao de Jesus, seu irmao maior, o mais perto 
possivel dolocal da audiencia judicial? Era por fidelidade, ou por temor aque Jesus fosse posto 
em liberdade e pedisse contas a ele. Simao, e ao Judas, seu filho, primeiro pelo abandono de 
todosnas Oliveiras, e logo pela traigao de seu sobrinho? Porque atraigao de Judas se duplicou 
com o abandono de outros: «Entao todos os disdpulos Ihe abandonaram e fugiram...» 
(Mateus, 26, 56; Marcos, 14, 50.) Por isso, nas Homilias Clementinas, cujo nome original era 0 
escrito primitivo, a epistola de Clemente ao Santiago comega assim: «Clemente, ao Santiago, 
irmao do Senhor, bispo dos bispos, que governa a Santa igreja dos hebreus, em Jerusalem, 
assim como as igrejas fundadas, felizmente, por toda parte pelaProvidencia de Deus, com os 
presbiteros, os diaconos e os outros irmaos, que a Paz seja sempre convosco...» 
Observaremos que Rufino, no seculo IV, o Rufino que sepermitia, ao traduzir Origenes um 
seculo depois de sua morte, corrigir sua obra quando nao Ihe parecia suficientemente 
ortodoxa, Rufino traduz assim: «Santiago, irmao do Senhor» (To Kurion adelfas). Nao fala, 
tampouco ele, de primos (anepsios). E o mesmo encontramos na Vulgata de sao Jeronimo. 
Assim, esta entendido. Foi Santiago quem dirigiu a igrejade Jerusalem, assim como todas as 
outras. Simao-Pedro nao e, de modo algum, o chefe destas. 0 «principe dos apostolos», 
apresentado sempre como o primeiro papa, e um engano historico, e o que vem a seguir vai 
confirma-lo. Assinalaremos, em primeiro lugar, que quando Jesus dirigiuao Simao-Pedro as 
palavras que transmite Mateus (16, 18-19): «Tu es Pedro e sobre esta pedra...», os apostolos 
discutiram 



ainda sobre qual dentre eles era o mais importante na comunidade, alem de Jesus (Marcos, 9, 
34; Mateus, 18, 1). Porconseguinte, nao admitiam a «transmissao» efetuada por Jesus em 
favor de Pedro e estavam pondo tudo em julgamento. Existiam, pois, uns elementos neste 
problema que assim o autorizavam, e que nao chegaram ate nos. Por outra parte, os fieis 
procedentes do judafsmo e, portanto, circuncidados, acreditavam tao pouco na supremaciade 
Simao-Pedro que discutiram com ele e Ihe reprovaram terentrado em casa dos incircuncisos e 
de ter comido com eles (Atos, 11, 2-3). E ele mesmo se justifica a seguir diante deles, diante 
dos apostolos e diante dos ancioes, portanto, nao sesente de modo algum o chefe da Igreja 
nascente (Atos, 15, 711). Nesta ocasiao reivindicara a evangelizagao dos gentis, eessa sera 
mais adiante a causa de sua rivalidade com Paulo! Privado de toda autoridade primacial 
diante de quao judeusabragam a nova ideologia, pensa exerce-la sobre os pagaos. Mas, eis af, 
que outro Ihe surrupia este novo terreno! Nao seria ele quern abriria o Sfnodo de Jerusalem, 
aqueleprimeiro Condlio (Atos, 15, 7), e tampouco seria ele quern ofecharia, a nao ser Santiago, 
nos dois casos (Atos, 15, 13). Foram os outros apostolos que decidiram em Jerusalem, ao 
inteirar-se de que na Samaria havia ja nucleos favoraveis a suaideologia, enviar ali Simao- 
Pedro e Joao (Atos, 8, 14). 0 proprio Paulo que, entretanto, era totalmente novo nanascente 
Igreja, nao teme igualar-se a ele. Leia-se atentamente a Segunda Epfstola aos Corfntios, 
capftulo 10, 12 a 18, e capftulo 11, 4 e 5, e se vera que essas passagens sao sobradamente 
claras. Em sua Epfstola aos Galatas (2, 9), Paulonao fala absolutamente de uma primazia de 
Simao-Pedro, massim o cita como componente, com Santiago e Joao, seus irmaos, ao mesmo 
tempo as tres «colunas» do novo movimento. E ositua em segundo lugar: «Santiago, Cefas e 
Joao, que pareciam ser as colunas, reconheceram a graga que me tinha sido concedida e 
deram asdestras a mim e ao Barnabe em sinal de associagao...» (Galatas, 2, 9.) Nesse mesmo 
capftulo da Epfstola aos Galatas veem como Simao-Pedro consente em compartilhar com 
Paulo o terreno deinfluencia que primitivamente era o seu, coisa que nao poderiaadmitir se 
estivesse convencido de ser o chefe da Igreja. 



Paulo nao teme Ihe admoestar publicamente, como se trata de um igual: «Mas quando Cefas 
foi a Antioquia, em sua mesma cara euresisti, porque se tinha feito repreensfvel. Pois antes de 
vir algumas pessoas enviadas pelo Santiago (o verdadeiro chefe dalgreja), comia com os 
gentis. Mas assim que chegaram, retraia- se e esquivava-se, por medo aos circuncidados. E 
como ele, os outros judeus consentiram na simulagao, tanto que ate o Barnabe se deixou 
arrastar por sua hipocrisia... » (Galatas, 2, 11 a 14.) Reconhecemos af ao hipocrita que, por 
tres vezes, renegouseu irmao e seu rei na noite da captura de Jesus. Quando Paulo menciona 
os diversos cargos que Jesus instituiu no movimento (Efesios, 4, 11-12) nao faz mengao 
alguma de um chefe supremo, nem de uma autoridade central entregue a um so homem. 
Parece ignorar inclusive a de Santiago, que nao obstante conheceu bem. Ademais, apoiando- 
se sem duvida na palavra de Jesus, mencionara a igualdadecomo um dos dons contribufdos 
por Jesus: «Trata-se de seguir uma regra de igualdade...» (Corfntios, 8,13.) E este preceito, 
tendo em conta a epoca, e uma teoriaanarquista em uma sociedade civil que repousa sobre a 
escravidao, a desigualdade dos indivfduos e dos sexos. Assim, de fato, todos sao, como Simao- 
Pedro, «barjonna», anarquistas. 0 proprio Simao-Pedro, consciente de todo seu passado 
pouco brilhante (Lucas, 5, 8), nao se atribui nenhuma superioridade hierarquica sobre os 
outros apostolos: «Aos presbfteros que ha entre vos eu os exorto, presbfterocomo eles...» 
(Primeira Epfstola de Pedro, 5,1.) Nao tera que perder de vista que o movimento e 
exatamente igual ao chamado «zelote», baseado por Judas daGamala. Este tinha institufdo um 
duplo poder: — temporario, representado por ele mesmo, descendente deDavid, — e 

espiritual, representado por um cohen, que inicialmente pertencia a seita fariseu, e que se 
chamava Zadoc. Pois bem, na Historia eclesiastica de Eusebio da Cesareia lemos isto, que e 
muito curioso: «Joao, tambem, aquele que apoiou sua cabega sobre opeito do Senhor, que foi 
sacerdote (cohen, em hebreu), e que levou o petalon, que foi martir e didascalo, repousa em 
Efeso.» 



(Op. cit.. Ill, XXXI, 3.) Agora bem, o petalon era uma insignia pontifical, propriados supremos 
sacerdotes judeus; esta descrito em Exodo (28,36-38) como uma lamina de ouro com a 
inscrigao «Santidadede Yave», e estava fixado sobre a tiara frontal do pontifice. Em outro 
ponto, tambem da Historia..., lemos: «0 trono de Santiago, daquele que foi o primeiro em 
receber do Salvador e dos apostolos o episcopado da Igreja deJerusalem, e que as divinas 
Escrituras designam comumentecomo o irmao de Cristo, tambem se conservou ate agora.. .» 
(Op. cit. VII, XIX.) Todavia, os tronos episcopais nao aparecerao sob o aspecto de cadeiras de 
pedra, ou de marmore ate que os cristaos possuam basilicas, quer dizer, ate o seculo IV. Esse 
trono, que na opiniao dos exegetas catolicos devia ser de madeira, provavelmente de cedro, 
indicaria a autoridade de Santiago, e o petalon a de Joao. Em conclusao: se o segundo levava 
o simbolo da autoridade espiritual, esse petalon reservado aos pontifices de Israel, o trono de 
Santiago representava a autoridade temporaria. Era, pois, um trono real, e nao uma cadeira 
que simbolizava a autoridade espiritual. Assim os dois poderes estavam bem separados, 
como na corrente zelote analisada antes. Houve, portanto, separagao em duas autoridades a 
mortede Jesus. Por outra parte, numerosas passagens dos Evangelhos demonstram que 
Jesus nao tinha estabelecido nenhuma autoridade espiritual ou dogmatica entre seus irmaos e 
discipulos, e a frase na qual figura o celebre trocadilho, provavelmente, nao teve jamais 
aplicagao, ja que os acontecimentos sucessivos decidiram de outro modo. A este respeito 
citaremos: Mateus (23, 8-9), Marcos (10, 42-45), Lucas(20, 24-26), Epistola aos Corintios (11, 
5), Epistola aos Galatas (2,6, 11, 14), Epistola de Pedro (5, 1-3). Alem disso, o fato de que 
Simao-Pedro nao foi jamais considerado como o chefe supremo da Igreja nascente o 
demonstram, sem discussao possivel, os versiculos seguintes: Joao (20, 22-23), Mateus (22, 
8,12), Atos (5, 29), Corintios (11,5). Sobre o problema de uma viagem de Simao-Pedro a Roma 
e sobre sua morte nessa mesma cidade, nao encontramos 



nenhuma alusao no Novo Testamento. Nem tampouco nos quatro Evangelhos, nem nas 
Epfstolas de Paulo, de Santiago, deJoao ou de Pedro dizem nada disso, nem fazem a mais 
vagaalusao. Ademais, o Apocalipse diz o contrario, e confirma o que nos conta a historia 
oficial. E Paulo, em sua Epfstola aos romanos, em que saudava os numerosos cristaos 
estabelecidosna capital do Imperio, nao faz nenhuma alusao ao Pedro, nem a uma estadia 
deste, tao atual como precedente, na Cidade Eterna. De modo que se Pedro foi ali, seria 
acidentalmente, e naoficou nenhum rastro, nenhuma tradigao oral durante os 
temposapostolicos. Sera muito mais tarde, em finals do seculo ou infciodo III, quando se 
estabelecera a lenda, com o texto de Tertuliano (muito equfvoco, por certo), contra o decreto 
do papaCalixto, a notfcia de Gayo e a indicagao de Macario de Magnesia, citando ao 
neoplatonico Porffrio. Houve duzentos anos de silencio antes de que aparecesse, o qual 
subtraiu muitovalor a uma tradigao, que por outra parte era puramente oral. Pelo contrario, a 
tese de sua morte em Jerusalem esta muito melhor assentada, e mesmo o leitor podera julga- 
lo. Observaremos em primeiro lugar que Simao-Pedro desaparece dos textos do Novo 
Testamento imediatamente depois do Sfnodo de Jerusalem. Nos Atos nao se fala 
absolutamente mais dele depois do capftulo 15, que relata esseprimeiro concflio sob a 
presidencia de seu irmao Santiago. Quando teve lugar essa importante assembleia? A 
cronologiado cristianismo em seu primeiro seculo e muito imprecisa. Naoha nenhuma data 
que se possa afirmar com seguranga. Em efeito, os autores antigos davam poucas datas. 
Utilizavam-se como ponto de referenda ou a era da fundagao de Roma, ou ado reinado de tal 
ou qual cessar. Portanto, a unica maneira quetemos de observar os fatos e tomando-os em 
uma perspectivaordenada, embora sem Ihes impor nenhuma exatidao cronologica. Ate o 
seculo IX, sob o Carlos Magno, nao se comegou a datar os anos a partir do suposto nascimento 
deJesus. Nao obstante, podemos estabelecer o esquema cronologico seguinte: A opiniao 
geral e que Paulo foi enviado ao Chipre, comMarcos, alias Joao, e Barsabas, no ano 45. A 
viagem durou umano, e retornou, efetuando um longo periplo que analisaremosem seu 
momento, a Antioquia, e dali foi a Jerusalem, para o 



sinodo. Encontramo-nos pois, assim parece, no ano 46. A fome causava estragos, a qual, 
tendo em conta o banditismo generalizado e as incessantes guerras civis, nao enada 
assombroso, mas confirma que a luta pela independencialevada a cabo pelos celolas 
simplesmente se estendeu. Agora bem, Tiberio Alexandre, sobrinho de Filon de Alexandria 
(chamado Filon, o Judeu), cavaleiro romano, foi procurador na Judeia no ano 46, ate 47, ja que 
Ventidius Cumanus aconteceu no final de 47. 0 proprio Tiberio Alexandresucedeu, no ano 46, 
ao Cuspius Fadus. Por outra parte, se tomarmos as Antiguidades judaicas de Flavio Josefo, no 
livro XX lemos o seguinte: « Foi sob este (Tiberio Alexandre) quando sofreu a Judeia deenorme 
carencia de mantimentos, que fez com que a rainhaFlelena (rainha de Abdiadena) comprasse 
trigo do Egito a elevado prego para distribui-lo aos indigentes, tal como disseantes. Foi 
tambem naquele momento quando capturaram aosfilhos de Judas da Galileia, quern tinha 
incitado o povo a rebelar- se contra os romanos quando Quirino procedia ao censo daJudeia, 
como contamos precedentemente. Esses dois eram Jacobo e Simao. Alexandre ordenou 
crucifica-los...» (Flavio Josefo, Antiguidades judaicas, XX, v. 2.) E evidente que Jacobo, nome 
hebreu, e nosso Santiagoapostolo (latim: Jacobus; grego: Jacobos). Seu companheiro e nosso 
Simao-Pedro. Por esta razao nao encontramos nenhum rastro deste ultimo depois do Sfnodo 
de Jerusalem (Atos, 15), assim como tampouco de seu irmao Santiago, alias Jacobo. Eusebio 
da Cesareia, em sua Historia eclesiastica, so confirma que esteve em Jerusalem «nos tempos 
da fome» (op. cit.. Ill, VII, 8), quer dizer, nos anos 46-47. Assim, Santiago e Simao-Pedro foram 
crucificados nos anos 46-47, a saida do sfnodo, em Jerusalem. Conclusao inevitavel: Simao- 
Pedro, portanto, nao morreu crucificado emRoma, de cabega para baixo, no ano 67. Faltaria 
ainda que nos dissessem onde esteve e o que fezdurante os dezessete anos que separam o 
ano 47, em quedesaparece de todos os textos do Novo Testamento, sob o Claudio, de sua 
pretendida morte em Roma em 64, sob o Nero. Os destinos dos apostolos, suas lendas em 
separado, sao muito pouco conhecidas. Em sua Historia eclesiastica Eusebio da Cesareia nos 
diz o seguinte: «Os assuntos dos judeus estavam neste ponto. Quanto aos 



santos apostolos e discfpulos de nosso Salvador, estes dispersaram-se por toda a terra 
habitada. Tomas, segundoconta a tradigao, obteve em partilha o pais dos partos, Andre 
aEscitia, Joao a Asia, onde viveu. Morreu em Efeso. Pedro parece que pregou aos judeus da 
dispersao na Ponte, na Galacia, Bitinia, Capadocia e Asia; finalmente, como tambem foi a 
Roma, foi crucificado ali, cabega abaixo.» (Op. cit.. Ill, 1,1-2.) Pedro parece... E Eusebio 
escreve isto no seculo IV. Com os seculos a hipotese, habilmente dirigida, converter- se-a em 
certeza. A Academia Pontifical Arqueologica, por sua parte, fez saber, com toda lealdade, em 
27 de novembro de 1969, que a «cadeira» chamada de sao Pedro, fechada da epoca de 
UrbanoVIII (1666), no monumento especialmente encarregado ao Bernini, era em realidade o 
trono do imperador Carlos, o Calvo, utilizado na ocasiao de sua coroagao em Roma em 25 de 
dezembro do ano 875, e agradavel a continuagao do papa Joao VIII. 0 controle mediante o 
carbono 14 permitiu confirmar o queos documentos de arquivo consultados acabavam de 
revelar, ou, mais exatamente, de recordar. 0 ultimo exame se remontava a 1867, quando 
tiveram lugar as festas de comemoragao do decimo oitavo centenario do pseudo martfriode 
Simao-Pedro em Roma, no ano 67. Mas naquela epoca opapa Pio IX ignorava sem duvida a 
existencia de tais pegas dearquivo, e o carbono 14 era desconhecido. Todavia, nos ja tomamos 
partido. Tal como conta fielmenteFlavio Josefo em suas Antiguidades judaicas, no livro XX, 
Simao e seu irmao Santiago foram crucificados ao concluir o Sfnodo deJerusalem, em 
Jerusalem mesmo, por ordem de Tiberio Alexandre, procurador de Roma, e este detalhe nos 
permiteprecisar a epoca. No ano 46, Cuspius Fadus e procurador. Em 46, Tiberio Alexandre 
sucede-lhe neste cargo. Em finals de 47, Ventidius Cumanus sucede ao Tiberio Alexandre. 
Portanto, a crucificagao de Simao-Pedro e Santiago em Jerusalem teremos que situar a cavalo 
nos anos 46-47. Por outra parte, temos uma confirmagao deste fato no Apocalipse; e Jesus 
quern fala: «Darei a minhas duas testemunhas o poder de profetizar, vestidos de saco, 
durante mil duzentos e sessenta dias. [...] Estes tern o poder de fechar o ceu, a fim de que nao 


caia 



chuva nos dias de seu ministerio como profetas, e tern o poderde transformar as aguas em 
sangue e de agoitar a terra comtodo genero de pragas quantas vezes quiserem...» (Apocalipse, 
11, 1 a 6.) Traduzamos: no curso de um periodo de intensa seca, asduas «testemunhas» 
desencadearao uma guerra civil tal que osangue sera tao abundante como a agua. Vejamos o 
que segue: «Quando tiverem acabado de dar seu testemunho, a besta que sobe do abismo 
Ihes fara a guerra, vence-los-a e mata-losa. E seus cadaveres permanecerao na praga da 
grande cidade, que espiritualmente e chamada Sodoma e Egito, onde tambemseu Senhor foi 
crucificado...» (Apocalipse, 11, 7-9.) Sigamos traduzindo: as duas testemunhas (Santiago e 
Simao-Pedro) serao executadas de tal forma que seus cadaveres serao expostos (11, 9) 
durante tres dias (11, 9), elogo jogados a fossa de infamia (11, 9). Essa era a sorte 
doscadaveres dos crucificados. Porque a um decapitado nao o deixavam na praga. Por outra 
parte, a morte na cruz Jesus a havia predito ja aoSimao-Pedro de forma bastante ambigua: 
«Quando eras jovem, tu te cingias, e ias por onde querias. Mas quando fores velho, estenderas 
tuas maos, outro te rodeara e te levara aonde nao queiras...» (Joao, 21, 18.) As maos 
estendidas evocam a crucificagao, e o fato de estar apertado, a flagelagao previa, jaque o 
condenado era encadeado, pela cintura, a uma coluna ou um poste. A cidade chamada 
«espiritualmente» Sodoma e Egito eJerusalem, por causa de seus adulterios espirituais e da 
catividade das duas testemunhas. Alem disso, e a cidade «onde seu Senhor foi crucificado...». 
Ha algo mais preciso? 0 resto procede dos mesmos exageros que o comego quanto aos 
milagres que, para falar a verdade, nao tiveramlugar. Para persuadir-se, o leitor nao tera mais 
que prosseguir aleitura do capitulo 11, e se convencera. Em resumo: As duas testemunhas 
crucificadas em Jerusalem nos tempos da fome e da guerra civil sao, sem lugar a duvidas, 
segundo o Apocalipse, Simao-Pedro e Santiago. E isto coincidecom o relato historico de Flavio 
Josefo. Tudo concorda. Mas em suas Antiguidades judaicas (livro XX, V. 2) 



precisava-nos que esse Jacobo (Santiago) e esse Simao eram osdois filhos de Judas, o Galileu, 
alias Judas da Gamala, e portanto, que eram irmaos. Agora bem, no capitulo que tratava dos 
irmaos de Jesuscitamos os versiculos que estabelecem que Santiago (Jacobo em hebreu, 
evidentemente) e Simao eram irmaos menores deJesus. Remetemos o leitor a tais cita?oes. 
Por conseguinte, silogismo inatacavel, se Santiago e Simaoeram, por uma parte, filhos de 
Judas, o Galileu (alias, Judas daGamala), e, por outra parte, ambos eram irmaos de Jesus, 
ditoJesus era tambem filho de Judas, o Galileu... 0 qual explica queJesus, em suas teorias, 
recolhesse numerosos elementos da doutrina do chamado Judas da Gamala, aquela doutrina 
em quese apoiou a quarta seita fundada por este, e da qual nos falaFlavio Josefo em suas 
Guerras da Judeia e em suas Antiguidades judaicas. Observaremos tambem que com 
frequencia Jesus chama asi mesmo «filho do homem». 0 que quer dizer com isto? 
Aquiembaixo todos somos filhos do homem. Quer dizer que, em hebreu, bar-aisch nao 
significa nada. Mas, felizmente, existe um segundo vocabulo para designar ao homem. 0 
antigo germanico conhece a palavra bar, que significa homem livre, e esse termo deu lugar a 
nosso barao. 0 hebreu possui a palavra geber, que significa o mesmo, mas que tern, alem 
disso, o sentido de heroi. Portanto, se traduzirmos «filho do homem», nao por baraisch, mas 
sim por bar-geber, temos «filho do homem livre», ou «filho do heroi», todas as caracteristicas 
que se acomodam perfeitamente ao Judas da Gamala, o «heroi do censo», o homem que 
chamou Israel a insurrei?ao em nome de Yave, e que fez cunhar umas moedas que levavam 
como exergo (inscrigao) o termo de medina, que significa «republica», queorganizou Israel 
seguindo tal modelo, e elaborou uma doutrinana qual unicamente Deus era o rei do povo 
eleito. Assim, seria o «Heroi de Deus» (Geber-ael) que fecundariaa jovem virgem chamada 
Maria, mas, em realidade, nao setrataria de um puro espirito (porque Gabriel, arcanjo, 
significadeste modo «heroi de Deus»), mas sim de um heroi de tresdimensoes, de um homem 
no sentido completo do termo. Um ultimo argumento apoia ainda a tese de que Simao- Pedro 
e Santiago-Jacobo, seu irmao, eram filhos de Judas daGamala. encontra-se nas Homilias 
Clementinas, apocrifo tirado 



do Escrito primitivo, outro apocrifo do seculo II, de origem sfriaou transjordana, atribufdo a 
Clemente de Roma, discfpulo diretode Pedro. Nas Homilias Clementinas encontram esta 
estranha passagem, que contradiz formalmente aos Evangelhos canonicos: «Ante estas 

palavras Pedro respondeu: "...Porque eu e Andre, meu irmao, carnal e diante de Deus, nao so 
fomos criados como orfaos, mas sim alem disso, por causa de nossapobreza e de nossa 
penosa situagao, desde nossa infancia estivemos acostumados ao trabalho. Por isso 
suportamos bemagora as fadigas das viagens..."» (Clemente de Roma, Homilias Clementinas, 
XII, VI.) De modo que Simao-Pedro e Andre, seu irmao, foram orfaos muito breve, viveram na 
pobreza toda sua infancia, etiveram que trabalhar desde muito jovens. Isto se 
compreendemuito bem se ambos eram os filhos de Judas da Gamala, morto no curso da 
revolugao do Censo. E isto contradiz, alem disso, a existencia de urn pai vivo, do pseudo 
Zebedeu, inventado pelasnecessidades da causa. Em vista de todo o precedente, 
compreende-se muito bem a necessidade dos escribas anonimos dos seculos IV e V, 
desejosos de encobrir totalmente a figura de Judas da Gamala, de dar ao Simao-Pedro e ao 
Andre, «seu irmao carnal», urn paicom outro nome, e este perfeitamente vivo! E nossos 
escribasimaginaram ao Zebedeu: «Passando mais adiante, viu (Jesus) a outros dois irmaos: ao 
Santiago, filho de Zebedeu, e ao Joao, seu irmao, que seachavam em uma barco com o 
Zebedeu, seu pai, e compunhamsuas redes.. .» (Mateus, 4, 21.) Pois bem, sabemos pelo 
Mateus (13, 55) que Simao e Santiago eram irmaos, o que Lucas (5, 10), pudicamente, chama 
«associados». Portanto, os canonicos dizem de Simao, implicitamente, que e «filho de 
Zebedeu». Em troca, em outro ponto se diz quee filho de urn misterioso Jonas (barjonna), e ja 
vimos o queteremos que entender disso (Joao, 21, 15). De fato, nao era filhonem de Zebedeu, 
nem de Jonas, era orfao de pai, e esse pai sechamava Judas da Gamala. A contradigao entre 
Mateus (4, 21), que Ihe chama filho de Zebedeu, e Joao (21, 15), que Ihe chamafilho de Jonas, 
nao faz a nao ser acentuar as mentiras dos escribas. 



A menos que Maria, esposa de Judas da Gamala, tornou-sea casar a morte deste ultimo. Isso 
era perfeitamente licito umavez que era patente o falecimento. Contrariamente ao direito 
comum, segundo o qual qualquer feito devia ter duas testemunhas para ser confirmado, para 
certificar urn falecimento bastava com urn so testemunho, e a morte do marido podia 
inclusive ser so presumivel (Talmud: Yebamoth, 88a) se a testemunha era perfeitamente 
honoravel. Pois bem, nem todos os companheiros de Judas da Gamala pereceram com ele, de 
modo que sua morte pode ser facilmente testemunhada, e alem disso os romanos a 
difundiram. Nesse caso, Zebedeu pode ser o segundo marido da Maria, viuva deJudas, ja que a 
vida, naqueles tempos de disturbios, era terrivelpara uma mulher viuva, com tantos meninos 
que criar. Urn dos motivos, e nao o menos importante, desse novomatrimonio seria a 
necessidade de salvar aos filhos do grandeGalileu, a fim de proteger a estirpe davidica, a 
filiagao real. Eesse novo matrimonio, que possivelmente o fora imposto pelopartido zelote, 
permitiria conservar o segredo de sua existencia. Dali em diante seriam, oficialmente, «filhos 
de Zebedeu». Com efeito, os romanos nao temem por costume respeitara vida da origem dos 
rebeldes. Conhecemos a historia daquelasmeninas e meninos judeus que foram embarcados 
em urn naviocom destino aos lupanares da Italia, e que se inteiraram pelatripulagao, atrevida e 
zombadora, de seu destino final. Todos sem excegao, ao sinal de urn deles, precipitaram-se ao 
marpara evitar semelhante degradagao. Do mesmo modo, quandoRabbi Hanania, subchefe 
dos cohanin e filho de Theradion, decidiu continuar ensinando a Tora apesar da proibigao 
romana(sob o reinado de Adriano), condenou-lhe a ser queimado vivo, com um cilindro da 
chamada Tora enrolado ao redor de seu corpo. Sua mulher foi tambem condenada a morte, 
por nao terimpedido seu marido que se entregasse a esses estudos sagrados, e sua filha foi 
encarcerada em uma casa de prostituigao. Foi Rabbi Meir, que se tinha casado com a 
sabiaBeruria, irma de Rabbi Hanania, quern comprou a moga de novo. Por outro lado, os 
romanos procuravam os sobreviventesda estirpe davfdica para te-los sob vigilancia nos 
perfodos de paz, e extermina-los em perfodos de disturbios. Na Historia eclesiastica, por 
exemplo, lemos o seguinte: «Conta-se, alem disso, que depois da tomada de 



Jerusalem, Vespasiano ordenou procurar a todos os descendentes de David, para que nao 
ficasse, entre os judeus, nem um so homem da tribo real. E por causa desta ordem, sobre a 
cabega dos judeus pendeu de novo outra grande perseguigao. ..» (Eusebio da Cesareia, 
Historia eclesiastica, III, XII.) «0 mesmo Domiciano ordenou suprimir aos descendentes de 
David. Uma antiga tradigao conta que alguns heregesdenunciaram aos descendentes de Judas, 
que era um irmaocarnal do Salvador, como aparentados com o proprio Cristo. Issomesmo o 
demonstra Hegesipo, que diz em algum lugar: "Aindaexistiam, da raga do Salvador, os netos de 
Judas, a quern chamavam irmao carnal daquele. Denunciaram-nos como pertencentes a raga 
de David. 0 evocatus os conduziu ante o Domiciano Cesar, ja que este, igual a Herodes, temia 
a vinda deCristo. Perguntou-lhes se eram da raga de David, e eles disseram que sim. Entao 
Ihes perguntou quantas propriedadestinham, que riquezas possufam. Eles disseram que entre 
os doispossufam somente nove mil dinares, e que cada um deles tinha a metade, e 
acrescentaram que nem sequer o tinham em metalico, mas sim era a valoragao de uma terra 
de trinta e nove pletras, sobre a qual pagavam impostos, e que eles mesmos cultivavam para 
viver. Depois mostraram suas maos, como prova de seu trabalho pessoal, alegaram a rudeza 
de seu corpo, apresentaram as calosidades incrustadas em suas proprias maos em 
consequencia de seu contfnuo trabalho. Emvista disso, Domiciano nao os condenou a nada, 
mas os desdenhou como homens simples e os deixou em liberdade".» (Eusebio da Cesareia, 
Historia eclesiastica, III, XX.) Com efeito, os verdadeiros sicarios nao tinham por costume 
cultivar a terra, e suas maos nao deviam estar marcadas pelos rastros de um duro trabalho do 
campo. Todavia, nem por isso, concluiu a perseguigao contra a estirpe: «Depois de Nero e 
Domiciano, levantou-se uma perseguigao contra nos, segundo conta a tradigao, parcialmentee 
em certas cidades, em consequencia de uma sublevagao dapopulagao. Simao, filho de 
Cleofas... consumiu sua vida com omartfrio, por isso sabemos (III). Alguns desses 
heregesacusaram, com toda seguranga, ao Simao, filho de Cleofas, de ser da raga de David e 
cristao (III). Porque era cristao foi atormentado de diversas maneiras durante varios dias, e 
depoisde ter assombrado profundamente ao juiz e a quern rodeava, 



teve um fim parecido a paixao do Senhor...» (Op. cit.. III. XXXII.) 0 Chronicon paschale situa 
esta morte no ano 105. Igual aSimao-Pedro e Jacobo-Santiago no ano 48, aquele tambem 
foicrucificado: «... Simon, filius Cleophae, qui in Hierosolymis episcopatum tenebat, 

crucifigitur cui succedit lustus...» (Cf. Chronic, ad anum 107, Pag. 194.) Observemos, de todo 
modo, que se confessa que esta perseguigao (prefeririamos, para ser mais exatos, o termo 
derepressao) produziu-se em consequencia «de uma sublevagaoda populagao». Podemos 
estar seguros de que se tratou, umavez mais, de uma tentativa da corrente zelote de devolver 
a Israel sua independence, ambigao legftima e louvavel. Mas liberemos um imperador como 
Trajano, conhecido por seu elevado valor moral e sua austeridade, da acusagao de 
intolerance anticrista. Efetuou uma repressao contra uma sublevagao de ordem polftica, mas 
nao decidiu efetuar umaperseguigao contra uma crenga religiosa. RESUMO Ao ser este 
capftulo um dos mais copiosos e mais importantes de toda a obra, ja que constitui a chave 
dela, econveniente resumi-lo, tendo em conta o que nos tinham contribufdo as obras 
precedentes, e fazer o balango de nossasconclusoes. Constatamos que: — o anjo Gabriel nao 
apareceu jamais a Maria, e esta jamais foifecundada pelo Espfrito Santo; — Jesus foi 
concebido como todos os filhos dos homens: por umpai e uma mae perfeitamente carnais e 
normais; — Jesus teve logo irmaos e irmas menores, e muito provavelmente um irmao 
gemeo; — Simao-Pedro e Santiago (em hebreu: Jacobo) estao citadosentre os supostos 
irmaos de Jesus; — Santiago (Jacobo) e Joao (jochannan) representaram cada um, e 
respectivamente, no seio da fragao messianista e do movimento novo, um poder temporario 
(o trono), e o outro opoder espiritual (elpetalon); — nao se encontra nos Evangelhos, nos Atos 
dos Apostolos, nem nas Epfstolas rastro algum de uma estadia de Simao-Pedro em Roma. Esta 
tradigao, puramente oral ao princfpio, nao 



aparece ate dois seculos depois; — esta estabelecido historicamente, e admitido por todas 
asigrejas (catolica, ortodoxa, reformada), que Santiago (Jacobo) morreu em Jerusalem; — 
Simao-Pedro e Santiago (Jacobo) encontram-se, com efeito, em Jerusalem no ano 47-48, no 
momento da grande carenciade alimentos e do primeiro sinodo nesta cidade, e 
desaparecemem tal data do Novo Testamento; — o Apocalipse preve, ou conta, que as duas 
«testemunhas» de Jesus Ihes dara morte «na cidade onde seu Senhor foi crucificado», e que 
seus cadaveres permanecerao expostos durante tres dias ali. Esse e precisamente o caso dos 
crucificados, portanto, trata-se da crucificagao em Jerusalem dessas duas «testemunhas»; — 
Flavio Josefo, em suas Antiguidades judaicas, conta que Simao e Jacobo (Santiago), «ambos os 
filhos de Judas da Gamala», foram crucificados em Jerusalem, por ordem de Tiberio 
Alexandre, procurador de Roma; — Agora bem, Tiberio Alexandre nao foi procurador de 
Romaate finais de 46, e concluiu no fim de 47, epoca precisamentedo Sinodo de Jerusalem e 
da «grande fome», durante a qual, como vimos, Simao-Pedro e Santiago (Jacobo) estao em 
Jerusalem, e desaparecem entao do Novo Testamento. SILOGISMO DE CONCLUSAO a) o 
Simao e o Jacobo que Tiberio Alexandre fez crucificarem Jerusalem sao quao mesmos o Simao- 
Pedro e o Jacobo, chamado Santiago, nos Evangelhos; b) como tais, sao «filhos de Judas da 
Gamala», alias Judas, o Galileu, ou Judas, o Gaulanita, o «heroi da rebeliao do Censo»; c) ao 
ter sido estabelecido que sao irmaos menores deJesus, Jesus e, portanto, necessariamente, 
tambem «filho deJudas da Gamala», o filho primogenito... Se o leitor considerar, que o 
silogismo que prova, qual e overdadeiro pai carnal de Jesus, nao tern suficientes elementosde 
julgamento, com as observagoes precedentes e suas conclusoes, e evidente que se encontra 
na obrigagao de voltarpara a lenda de «sao Jose, adotivo de Jesus». Fica entao por estabelecer 
por que ignoramos tudo dele, pelo que fez da epoca em que desaparece subitamente 
dosEvangelhos (quer dizer, quando o Jesus destes nao tinha mais que doze anos, segundo 
Lucas, ou vinte e quatro, segundo 



Mateus), quando e como morreu o tal Jose, por que nao se poderecolher nenhuma tradigao 
sobre ele, nem nos Evangelhos, nemnos Atos, nem nas Epistolas, e por que Papias e Eusebio 
daCesareia nao escreveram nada sobre ele, etc. Em resumo, ha em torno dele urn misterioso 
silencio, quee muito mais eloquente que se existisse alguma tradigao. Segundo os Evangelhos 
apocrifos chamados «da infancia», teria morrido a idade de cento e onze anos, assistido em 
seu leito de morte por Jesus e Maria. Neste caso, e tendo em contatal detalhe, teria morrido, 
o mais tardar, no ano 32, um ano antes da morte oficial de Jesus na cruz, ja que tal 
crucificagaoteve lugar, conforme se diz, no mes de abril, quando Jesuscontava «oficialmente» 
trinta e tres anos. Portanto, teria contado 111 -32 = 79 anos quando nasceuoficialmente 
Jesus, e Maria, sua esposa, teria entao 16 ou 17 anos. Agora bem, segundo a lei judia, como ja 
vimos, a impotencia sexual era um obstaculo legal para toda uniao oupara a permanencia 
desta. E aos 80 anos de idade... Terei que admitir, alem disso, que os irmaos e irmas menores 
de Jesus foram engendrados por Jose quando este tinha entre 80 e 87 anos. Expor este 
problema e, com toda seguranga, resolve-lo! Por ultimo, os mesmos Evangelhos apocrifos «da 
infancia» precisam que se casou, pela primeira vez, aos quarenta anos. Em troca sabemos que 
os dezoito anos era o limite de idade aque um pai de familia casava a seu filho em Israel 
antigo. Em conclusao: todas as tradigoes que concernem ao Jose evanescente dos Evangelhos 
canonicos sao tradigoes imaginadas pelos escribas anonimos de lingua grega, nos seculos IV e 
V, em sua ignorancia dos usos e costumes hebraicos, dado que a nagao judia nao existia ja 
desde o ano70, data da tomada de Jerusalem. E de novo nos encontramos com a solugao clara 
e nitida, embora carregada de tremendasconsequencias, que nos transmitem as Antiguidades 
judaicasde Flavio Josefo: Judas da Gamala foi, na realidade, o verdadeiro pai de Jesus. 8.-0 
ninho de aguias: Gamala «Os vencidos sao aqueles que nao esperam veneer!... 



Olmero, Canto ao Bolivar Ao leste do lago Tiberfades, alias lago de Genezaret, asvezes 
pomposamente chamado «mar da Galileia», encontra-se uma montanha coroada por uma 
especie de giba, de onde provem seu nome, dado que gomal significa camelo. No topo detal 
giba ha um povoado, que antigamente foi uma aldeia muitogrande, verdadeiro ninho de 
aguias, cujo nome e Gamala. Emsua juventude, Flavio Josefo foi «governador da Galileia e 
daGamala...» (Flavio Josefo, Guerras da Judeia, II, 11.) A importancia de tal praga forte vem 
sublinhada pelo fato de situar-se a parte. Vejamos o que diz dela nosso autor, por ocasiao da 
campanha de Vespasiano: «Depois da tomada da Jopata, todos os galileus que 

tinhamescapado aos bragos dos romanos se entregaram a eles. Entaoestes ocuparam todas as 
pragas, exceto Gischala e o monteltabyrios (o Tabor). Aos insubmissos se acrescentou tambem 
Gamala, cidade dos Tariqueos, situada na parte alta do lago, laonde finalizava o reino de 
Agripa; limitava com o Sogone eSeleucia, e com a zona em que se encontra tambem o lago 
deSemechonitis. Tern sessenta verstas de largura, e chega ate opovoado chamado Daphne, 
que e muito belo; e onde estao asfontes das quais nasce o rio Jordao, sob o templo da Vaca 
deOuro [um dos bezerros de ouro do Jeroboam; Reis, 12, 29], antes de chegar ao grande 
Jordao. Agripa, ao deputar a estaspragas e Ihes conceder sua fe, tinha-as pacificado. »Mas 
Gamala nao se submetia, confiando em sua solidez, ja que o solo era rochoso e a cidade se 
levantava sobre umcontraforte, como sobre um pescogo e dois ombros, o qual Ihedava a 
aparencia de um camelo. Porem, denominou-a Gomal, ja que as pessoas do pais nao podiam 
chama-la por seu verdadeiro nome de Kamil (pronuncia Galileia do Carnal), porque 
detestavam tal animal (em grego kamelos). »Por seus flancos e de frente havia precipicios sem 
fundo; por detras nao estava fortificada, mas os habitantes a tinhamreforgado mediante um 
profundo fosso. Quanto as moradias, tinham-nas construfdo extremamente compactas no 
interior dapraga, e tinham perfurado pogos no outro extremo da cidade. »Por muito forte que 
fosse esta praga, Flavio Josefo ainda afortificou mais, levantou muralhas solidas, e construiu 
condutos 



subterraneos a fim de que se pudesse circular tambem clandestinamente.» Todavia, apesar 
desta situagao extraordinaria para sua defesa, Gamala foi tomada por Tito, filho de 
Vespasiano, nos dia23 do mes de Hiperberetaios, quer dizer, em 10 de novembrodo ano 67 de 
nossa era, tres anos antes da queda de Jerusalem. Houve quatro mil judeus mortos, e cinco mil 
langaram-se aosprecipicios. So escaparam duas mulheres, as filhas de uma irmade Felipe, que 
era um dos generais de Agripa. Mas, este assaltocustou a vida de onze mil legionarios 
romanos, incluidos osauxiliares estrangeiros. Antes tinha sido tomada ja com Gaulana, 
Seleucia e Farega, quando Arelas, rei dos arabes nabateus, converteu-seem rei de Coelesiria, 
partiu contra Judeia, venceu ao AlexandreJaneo, e logo assinou a paz com ele. Entao, uma vez 
aliados, Alexandre Janeo atacou e se apoderou dessas quatro cidades. Isto teve lugar 
aproximadamente no ano 80 antes de nossa era. Assim era a cidade que deu seu nome ao 
verdadeiro pai deJesus, o chefe da revolugao do Censo. As vezes denomina-lhe Judas da 
Galileia, ou Judas, o Galileu (Atos, 5, 37), ou tambemJudas, o Gaulanita: «Depois dele 

(Teodas) levantou-se Judas, o Galileu, nos dias do censo, e arrastou o povo atras de si. Mas ele 
pereceu, etodos quantos tiveram confianga nele foram dispersados...» (Atos, 5, 37.) «No ano 
42 do reinado de Augusto, e no 28 da submissaodo Egito e da morte de Antonio e Cleopatra, 
em que acabou adominagao dos Ptolomeos sobre o Egito, nasceu nosso Senhor eSalvador 
Jesus Cristo, no tempo do primeiro censo, quando Quirino governava sobre Slria...» (Eusebio 
da Cesareia, Historia eclesiastica, I, V, 2 e Lucas, 2, 1 a 5.) «Judas, Gaulanita de uma cidade 
chamada Gamala, tomou a seu lado ao fariseu Saddok e empurrou ao povo a rebeliao. Diziam 
que o censo nao servia para outra coisa que paraconduzir diretamente a servidao, e incitavam 
ao povo a quedefendesse sua liberdade...» (Flavio Josefo, Antiguidades judaicas, XVIII, 4.) 
«Entao um Galileu chamado Judas impulsionou a seus compatriotas a rebeliao, reprovando- 
Ihes que aceitassem pagarimpostos aos romanos e que suportassem a uns donos mortais, que 
nao eram Deus...» (Flavio Josefo, Guerras da Judeia, II, 18.) «Flavia deste modo um tal Judas, 
filho de Ecequlas, aquele 



termvel cabega de bandoleiros a quem antigamente Herodesnao conseguiu apreender, a nao 
ser depois das maiores dificuldades. Esse Judas reuniu ao redor de Sepphoris, na Galileia, uma 
tropa de desesperados e efetuou uma incursao nopalacio real. [2] Apoderou-se de todas as 
armas que se encontravam ali, equipou com elas a todos quantos Ihe rodeavam, e levou 
todas as riquezas que tinha recolhido de tallugar. Aterrorizava a todo o contorno por causa de 
seus razzias e seus saques, que tinham como meta alcangar uma elevadafortuna e inclusive as 
honras da realeza, ja que esperavaelevar-se a tal dignidade, embora nao mediante a pratica 
davirtude, a nao ser precisamente mediante os excessos de suainjustiga...» (Flavio Josefo, 
Antiguidades judaicas, XVII, 10.) [2-Trata-se do palacio de Herodes Antipas, filho de Herodes, 
o Grande.] Flavio Josefo acaba de precisar com isto que Judas da Galileia era filho de 
Ezequias, de quem diz que se tratava deum «temivel cabega de bandoleiros». Pois bem, em 
um capftuloprecedente tinha nos dado curiosas precisoes sobre o fim dedito Ezequias, 
precisoes que Lemaistre de Sacy mencionou emsua cronologia biblica. No ano 46 antes de 
nossa era, Flerodes, segundo filho doAntipater, era governador da Galileia por ordem de Cesar. 
Depois de inumeraveis perseguigoes e combates, suas tropasconseguiram capturar Ezequias, 
que por entao causava estragos em Siria, que naqueles tempos era romana. Flerodesmandou- 
o crucificar. Imediatamente, este foi chamado para que comparecesse ante o Flircano, 
soberano pontffice de Israel, quem Ihe reprovou veementemente a morte de Ezequias. 
Flerodes conseguiu fazer-se absolver, tanto gragas a uma boadefesa como a sombra enfurecida 
de Roma, a que Flircano naose atrevia enfrentar. E nesse ponto se expoe uma questao: como 
pode sentir-seindignado o pontffice de Israel pelo fato de que Flerodes tivessejustigado a um 
cabega de bandoleiros? Pois, simplesmente, porque esse «bandoleiro», em realidade, era o 
chefe da estirpereal, um «filho de David», e porque esse rei em potencia tinharecebido 
previamente ja a ungao, e seu banditismo era, de fato, a manifestagao da resistencia judia. E o 
que tende a demonstrar que Judas da Gamala e seu pai Ezequias nao foram uns malfeitores 
ordinarios como pretende Flavio Josefo e que existiu uma doutrina, que teve 



como autor ao Judas da Gamala, e que se converteu na doutrina de seu movimento. Em suas 
Antiguidades judaicas, Flavio Josefo descreve-nos quatro seitas entre as quais se repartia o 
povo hebreu. Enumera em primeiro lugar os fariseus, depois os saduceus e os essenios. Mas 
existe uma quarta: «Mas um tal Judas, o Gaulanita, da cidade da Gamala, acompanhou-se de 
urn fariseu chamado Saddok, e precipitou-sena rebeliao. Pretendiam que dito Censo nao trazia 
consigo a nao ser uma servidao completa, e apelavam ao povo a que reivindicasse sua 
liberdade. Porque, diziam, se chegavam a veneer, seria em beneficio da fortuna adquirida, e se 
eram privados do bem que ficava, ao menos obteriam a honra e agloria de ter mostrado 
grandeza de alma. Por outra parte, Deuscolaboraria preferentemente no exito de seus 
projetos se, ja que visavam a metas muito elevadas, nao economizavam nenhum esforgo para 
as alcangar... »Desde ai nasceram rebelioes e assassinatos politicos, tanto de concidadaos, 
imolados ao furor que levantavam unscontra os outros e a paixao de nao ceder ante seus 
adversaries, como a inimigos; a fome empurrava ate os extremismos maisvergonhosos; eram 
tomadas e destruidas as cidades, ate quepor fim aquela revolugao entregou mesmo o templo 
de Deus aofogo do inimigo. Ate tal ponto a mudanga das institutes nacionais e sua 
perturbagao influenciam para levar a perdigaoaqueles aos que alcangam, ja que Judas da 
Gamala e Saddok, ao introduzir e ao despertar entre nos uma quarta seita filosofica; ao 
rodear-se de numerosos adeptos, encheram o paisde disturbios imediatos; plantaram as raizes 
de quao males causaram ali estragos mais adiante; tudo isso gragas a essafilosofia 
desconhecida antes deles, da qual quero falar um pouco, principalmente, porque o favor que 
tal seita gozou najuventude foi o que causou a ruina do pais... »A quarta seita filosofica teve 
como autor a esse Judas, oGalileu. Seus sectarios concordam em geral com a doutrina 
dosfariseus, mas sentem um invencivel amor pela liberdade [3] jaque julgam que Deus e o 
unico chefe e o unico senhor. As maisextraordinarias variedades de mortes, os suplicios de 
seus familiares e amigos, deixam-lhes indiferentes, a fim de nao terque designar com o nome 
de dono a nenhum homem. Comomuita gente foi testemunha da inquebravel firmeza com a 
qualsofreram todos esses males, nao digo mais sobre isso, pois 



temo, nao que fique em duvida o que disse a respeito deles, mas, ao contrario, que minhas 
palavras nao deem uma ideiamuito fraca do desprezo com que aceitaram e suportaram ador. 
Essa loucura comegou a imperar em nosso povoado sob ogoverno de Gessius Florus, quern, 
por causa do excesso de suasviolencias, decidiu-lhes a rebelar-se contra os romanos. Estas 
sao, pois, as seitas filosoficas que existem no povo judeu...» (Flavio Josefo, Antiguidades 
judaicas, XVIII, I.) [3-Recorde-se a palavra barjonna: anarquista, em acadio, sobrenome 
aplicado a Simao-Pedro por Jesus. (Joao, 21, 15.)] Este texto da vazao a varias observances. 
Em primeiro lugar, e erroneo dizer que a seita fundadapelo Judas da Gamala comegou a impor- 
se sob o Gessius Florus, ja que este foi procurador da Judeia no ano 65, e Judas daGamala 
incitou a revolugao do Censo no ano 6 de nossa era. Tera que entender que dita seita se 
desenvolveu de forma consideravel e ganhou a juventude judia no ano 65. Mas e evidente 
que animou todas as rebelioes intermediaries, desde oano 6 ate o ano 65. Sobre a 
insensibilidade dos membros da doutrina ante os sofrimentos de seus supliciados, podemos 
observar que os Evangelhos nao fazem mengao alguma da dor moral da Maria, sua mae, 
frente a seu filho perecido na cruz do escarnio. Elaesta ali, sem mais, com algumas outras 
mulheres. As numerosas mulheres que acompanham ao cortejo judicial emsua ascensao para 
o Golgota, e que se lamentam golpeando opeito, sao as habituais chorosas de todo cortejo 
funebre nessasregioes do Oriente Medio. De fato, tera que admitir que esse integrismo 
messianiconao e nenhuma novidade em Israel. Assim, por exemplo, nosegundo livro dos Reis 
veem como Ismael, filho de Netanfas, ede raga real, da morte ao Godolias e aos judeus 
colaboradoresdos caldeus: «Mas no setimo mes chegou Ismael, filho de Netanias, filho de 
Elisama, de estirpe real, acompanhado de dez homens. Feriram mortalmente ao Godolias, 
assim como aos judeus e aoscaldeus que se encontravam com ele na Masfa. Entao todo o 
povo, grandes e pequenos, com os chefes do exercito, levantaram-se e foram ao Egito, porque 
tinham medo dos caldeus. ..» (II Reis, 25, 26.) Podem encontrar-se mais amplos detalhes 
sobre as atividades de tal Ismael, «de estirpe real», em Jeremias (41, 1 a 



18). Mas o zelo deste homem, vingador da honra de Israel, aparece de forma bastante 
suspeita no capftulo precedente: «Mas Joanan, filho de Caree, e todos os chefes das bandas 
armadas, que se tinham dispersado pela regiao, apresentaram- se ao Godolias a Masfat e Ihe 
disseram: "Nao sabe que Baalis, rei dos filhos de Amon, enviou ao Ismael, filho de Netanias, 
paratirar-lhe a vida?". Mas, Godolias, filho de Aicao, nao Ihes acreditou.» (Jeremias, 40, 13- 
14.) Ao Godolias propoem que tome a dianteira e mande matarao Ismael, mas Godolias se 
nega, declarando que nao existerazao alguma para que esse tal Ismael deseje Ihe matar. 
Simplesmente ignorava, ou tinha esquecido, o papel de Baalis, rei dos amonitas. De maneira 
que, em realidade, nosso vingador nao era a nao ser urn capanga. Se consultarmos o segundo 
livro dos Reis (II Reis, 9, 1 a37), constataremos que Eliseu, para fazer executar ao Jorao, reide 
Israel, e ao Ocosias, rei de Juda, assim como a rainha Jezabel, mae de Jorao, fara ungir antes 
por um filho de profetaao jovem Jehu, filho de Josafat, filho de Namsi. Portanto, parece 
evidente que existia uma tradigao ocultaque exigia que todo assassinato, toda execugao, 
convertessem- se automaticamente em legftimas se eram perpetradas ou ordenadas por um 
homem de raga real, ou revestido da ungaoreal. Tendo em conta esta larga tradigao, que ja se 
remontava amais de novecentos anos quando teve lugar a revolugao doCenso, os sectarios de 
Judas da Gamala e seus sucessores acreditavam executar a seus adversaries com toda 
legitimidade. Apoiando-nos em semelhante dado, compreendemos melhor a ordem que deu 
Jesus, ao sair de Jerico e dirigir-se para Jerusalem, referente a matanga dos refens ou dos 
prisioneiros: «E quanto aqueles inimigos meus que nao quiseram que eu reinasse sobre eles, 
tragam aqui e degolem em minha presenga. E depois de dizer isto. Jesus colocou-se o cabega 
dosseus e continuou a ascensao para Jerusalem.. .» (Lucas, 19, 2728.) Assim, Gamala, ninho 
de aguias de onde os combatentes da resistencia judia plantavam cara com desfagatez aos 
romanos, essa Gamala era a verdadeira patria de Jesus, filho deJudas da Galileia, de Judas, o 
Gaulanita, e neto de Ezequfas. E amontanha arida e selvagem que, por causa de sua silhueta, 
deunome a cidade que se esconde sobre ela, a maneira de um ave 



rapace escrutinando a planicie, e, por mais paradoxal que parega, a montanha do famoso 
«sermao». E, efetivamente, se estudarmos com atengao todas as passagens dos Evangelhos 
nos quais se fala de uma montanha(deixemos de lado aqueles que tratam das montanhas), 
vemonos obrigados a constatar que, cada vez, ou o texto precisa anatureza de dita montanha, 
ou fala «da montanha», sem mais. Assim, por exemplo, quando diz a «montanha Santa», 
refere-se ao Siao, sobre a qual esta construido Jerusalem e osanto templo. Se se referir ao 
monte das Oliveiras, cita-o como «a montanha das Oliveiras». Quando se trata do Tabor ou do 
monte da Tentagao, fala de uma «alta montanha». Todavia, as vezes, diz «a montanha», e 
nada mais. E ha alguns versiculos nos quais se pode adivinhar que se trata deuma elevagao 
nas bordas do lago de Genezaret. Mas, ha outrasque nao deixam lugar a nenhuma 
ambiguidade, e nesse caso amontanha em questao e Gamala. Como podia pretender-se, se 
nao, que os disdpuloscompreendessem qual era o lugar exato da citagao, quandoJesus Ihes 
dizia, por meio de um «anjo» (em grego aggelos: mensageiro): «ldes, dizei a seus discfpulos e 
a Pedro, que ele vai adiantede vos esperar-vos na Galileia.. .» (Marcos, 16, 7.) « Ide logo e dizei 
a seus discfpulos que ele ressuscitou: e eilo ai adiante de vos para a Galileia. La o vereis...» 
(Mateus, 28,7.) E evidente que com essa expressao, bastante discreta, osiniciados tinham 
forgosamente que saber de antemao o lugarexato da citagao: «Os onze discfpulos foram a 

Galileia, ao monte que Jesuslhes tinha indicado...» (Mateus, 28, 16.) Em troca, ele havia dito 
simplesmente isto: « Ide, dai as novas a meus irmaos que vao a Galileia, que lame verao...» 
(Mateus, 28, 10.) Como ja vimos, nao era necessario dar mais precisoes! 



9.-Para dar o cambalacho: Nazare «Sera chamado nazareno.» [4] Mateus, 2, 23 [4-E nao 
nazaretano como deveria chamar-se se esse qualificativo derivasse de uma cidade chamada 
assim.] Fica por esclarecer um problema: o da identificagao deNazare. Esta cidade (Nazare, 
Nazara, Nazareth) nao figura emnenhum texto antigo. 0 Antigo Testamento — que era tao 
loquaz quanto a geografia — , Flavio Josefo, o Talmud, os manuscritos do mar Morto, nenhum 
fala dela. Nao aparece ateos manuscritos dos Evangelhos oficiais, quer dizer, no seculo IV. Esta 
omissao ficara explicada mais adiante, quando o leitor compreender que nao se trata senao 
de um apelido; e, simplesmente, a «cidade do navreato», a «cidade dos puros», em hebreu: 
os kadoshim. Na realidade, a aldeia atual nao apareceu materialmente ate o seculo VIII 
porque um belo dia foiforgoso situar essa cidade da qual falavam os Evangelhos: osperegrinos 
eram cada vez mais numerosos, e queriam visitarNazare. De modo que arrumaram para cria- 
la. Mas, nao havia nem que sonhar apresentando sob tal nome a verdadeira «cidade do 
nazireato», que ja vimos qualera. Revelar seu nome teria significado orientar as mentes para o 
verdadeiro pai de Jesus. Nao obstante, o ignorante sempremente mal, e a verdade sai a reluzir 
mais cedo ou mais tarde. Na Nazare atual, quando teve lugar o nascimento oficial deJesus, 
este teria sido sudito de Flerodes Antipas, tetrarca daGalileia e de Perea. Mas os habitantes da 
Gamala nao se converteram em suditos de Cesar, quer dizer, de Roma, ate oano 34, e entao 
dependeram de seu procurador que, naquelemomento, era Poncio Pilatos. E isto tenderia a 
demonstrar queJesus foi crucificado, quando muito em breve, no ano 34, se naofoi depois. Em 
efeito, o que diz Juliano, o Apostata, citado por Cirilo deAlexandria em seu Contra Julianumi, o 
seguinte: «0 homem que foi crucificado por Poncio Pilatos era sudito 



de Cesar, e vamos demonstra-lo...» Sudito devido ao lugar de seu nascimento, claro esta. 
Evidentemente, Cirilo de Alexandria, como bom bispocristao, salta-se a demonstragao 
anunciada. Mas isto carece de importance. 0 que subtrai qualquer tipo de valor a Nazare 
atual e sua situagao geografica. Nos Evangelhos oficiais, porexemplo, podemos ler o que 
segue: «Vos sois a luz do mundo. Uma cidade situada no topo deum monte nao pode ocultar- 
se...» (Mateus, 5,14.) «E se encheram de colera todos na sinagoga por ouvir estas coisas. E 
levantando-lhe arrojaram fora da cidade e levaram-lhe ate o topo do monte sobre o qual 
estava edificada sua cidade, com a intengao de o precipitarem. Mas Jesus, passando pelo em 
meio deles, retirou-se.» (Lucas, 4, 28-30.) Esta cena implica a presenga imediata, a poucos 
passos, de urn precipfcio ou de uma profunda ravina talhada a pico. Saem da sinagoga 
empurrando diante deles o herege, conduzem-no ao parapeito e o precipitam ao vazio. Esse 
tipo deexecugao, que e ritual na lei judia e acompanha-se do langamento de pedras, conduz 
indevidamente a Gamala, ninhode aguias rodeada de precipfcios, como acabamos de 
constatar. Todavia, na Nazare atual semelhante coisa e, propriamente falando, totalmente 
impossfvel... porque essa aldeia esta situada no suave pendente de uma colina, ao sudoeste 
de umamplo picadeiro, de topos brandamente arredondados. Ademais, essa Nazare esta 
situada em uma dobra do terreno, por conseguinte nao ha nem precipfcios nem ravinas, e o 
horizonte e ali reduzido, de modo que e impossfvel sonhar precipitando a ninguem em 
nenhum vazio... Para paliar semelhante, inverossimilhante, imaginaram entao que a cena 
chamada de «precipitagao» ter-se-ia desenvolvido em um monte proximo, ao que 
denominaram, sem prova alguma, o «monte da Precipitagao». Infelizmente, deNazare tal 
monte ha nada menos que uma hora longa de caminho. E plausfvel que Jesus tivesse aceito 
andar duranteuma hora, em pleno calor, e ascender a seguir a dito monte para, uma vez 
chegados acima, utilizar por fim seu estratagema, escorrer-se por entre a multidao hostil que 
querialhe matar; descer de novo em sentido inverso, e voltar a andar, durante outra hora, 
para chegar ao caminho que Ihe permitiriafugir de Nazare? E como puderam falar do monte 
«sobre o qual estava 



edificada sua cidade...» (Lucas, 4, 29-30) se se necessitavamduas horas para ir e voltar dele? 
Essa mentira, ja que nao setrata de outra coisa senao de uma mentira, nao e gratificante. Em 
troca, se a cena tivesse tido lugar na Gamala, tudopoderia haver-se desenvolvido em apenas 
uns quantos minutos: a safda da sinagoga. Jesus empurrado pela multidao hostil, achegada ao 
parapeito, a ilusao magica (sem duvida uma especie de hipnose coletiva), e Jesus escapulindo- 
se antes deque o feitigo se quebrasse. A menos, coisa ainda muito mais singela, que seus 
guardas de corpos habituais nao interviessem uma vez mais, oqual e mais que provavel. Se 
estes nao eram judeus, e simidumeus, sfrios ou egfpcios, nao podiam penetrar na sinagoga, e 
deviam manter-se a distancia. Outro detalhe reforga ainda mais a identidade de Nazare com 
a Gamala. Marcion, em seu Evangelho do Senhor, diz-nos: «Em quinze avos ano do reinado de 
Tiberio, Jesus desceudo ceu a Cafarnaum...» No espfrito de Marcion, gnostico convencido, 
tratava-se do eon de Jesus que se materializava, se corporificava, em Cafarnaum. Para isso, 
desceu do ceu. Mas no texto inicial de Marcion, que evidentemente tambem se perdeu, 
falava-se de «ceu»? Ou foi Tertuliano quern acrescentou estas palavras parasufocar o sentido 
verdadeiro? Porque e ele quern nos traz estafrase do Evangelho do Senhor, destrufdo por 
ordem da Igreja noseculo IV, com o apoio do poder imperial, e cuja posse conduziaa pena de 
morte para todo marcionita ou cristao heterodoxo, e a descida definitiva ao fundo das minas 
para quern compartilhasse sua doutrina. Se Tertuliano acrescentou essas palavras, 
poderfamos nosperguntar se na tradigao primitiva nao poria em seu lugar: «Emquinze avos 
ano do reinado de Tiberio, Jesus desceu da Gamalaa Cafarnaum.. .» Porque Cafarnaum, que se 
acha junto ao lagoTiberiades, esta muito abaixo do ninho de aguias da Gamala, situado em 
frente, ao este. Nao queremos concluir este breve estudo sobre Nazaresem citar e examinar 
urn argumento que frequentemente poempor bandeira os exegetas. 0 poema de Eleazar Kalu, 
composto no seculo VII, citaNazare «como uma das localidades galileias onde no ano 70, 
depois da destruigao de Jerusalem, as vinte e quatro classessacerdotais procuraram refugio». 
(Cf. Bulletin du Cercle Ernest 



Renan, n 9 137, outubro de 1965.) Sera tarefa facil assinalar a inverossimilhanga da afirmagao 
de Eleazar Kalu, dado que: a) toda a populagao de Jerusalem, sacerdotes incluidos, encontrou- 
se cativa dos romanos, e reduzida a escravidao, a excegao daqueles que foram encarregados 
do nivelamento dacidade, e que mais tarde foram transferidos aos pontos maisdiversos do 
velho mundo; b) que verossimilhanga ha no fato de que os romanos tolerassem o partido e o 
reagrupamento da casta dos cohanim, se tinham massacrado todos os ancioes para nao 
conservar como cativos os prisioneiros de mais de dezessete anos, e tinham vendido os 
meninos nos mercados do velho mundo, uma boa parte deles com destino aos lupanares, 
especialmenteno caso das jovens?; c) como foram admitir o reagrupamento da casta 
sacerdotal, alma da resistencia judia, eles, que tinham proibido, sob pena de morte na 
fogueira, o estudo e o ensino da Tora? Por ultimo, esse poema de Eleazar Kalu e do seculo VII, 
epoca em que a impostura imperava ja desde fazia muitos lustros, e em que a Igreja oficial 
comegava a preocupar-se comsituar geograficamente Nazare. Isto basta para apreciar seu 
valor. Devemos observar, de todo modo, que se os textos daepoca ignoravam totalmente a 
existencia de uma aldeia chamada Nazare, em troca a Idade Media, e inclusive nossos tempos 
modernos, souberam Ihe conferir urn brilho indiscutivel. Por exemplo, em 1291, ano em que 
caiu Sao Joao de Acre, queda que marca o fim da presenga franco na Palestina, Siria, etc., e o 
fracasso das Cruzadas, produziu-se um fato extraordinario: em 10 de maio de 1291, quer 
dizer, em 21 demaio segundo o calendario gregoriano, prevendo as futuras invasoes turcas, e 
logo mongois, uns anjos levaram de Nazare acasa da Sagrada Farmlia, e, atraves do ceu, 
transferiram-na aCroacia, ao Susak, situada na colina de Tersatto. 0 lugar exatode sua 
convocagao esta na atualidade ocupada por uma igrejado seculo XV: Nossa Senhora do Mar. 
Tres anos e meio mais tarde, depois de ter consultado, sem duvida, ao anjo da Profecia, e 
prevendo a chegada dosturcos a Croacia, a mesma legiao Angelica arranca de novo deSusak a 
casa da Sagrada Farmlia, e, pelos ares, transfere-a aLoreto, na Italia, perto de Ancona, do outro 
lado do Adriatico. E 



em 10 de dezembro de 1294, pela manha, nao ha duvida de que alguem teve uma boa 
surpresa, e esse alguem seria, evidentemente, o proprietario do terreno no qual os 
anjosdepositaram-na. Em virtude do Tratado de Letran, o santuarioque a seguir foi construfdo 
para albergar a «Santa Casa» epropriedade da Santa Se, e e objeto de uma grande veneragaoe 
de frequentes peregrinagoes anuais (festas: 25 de margo, 15de agosto, 8 de setembro, 8-10 de 
dezembro). Por certo que, desde 1920, Nossa Senhora de Loreto converteu-se na patronados 
aviadores, coisa que nos parece perfeitamente indicada. De qualquer maneira, Nazare nao 
perdeu tudo, ja que, para conservar uma parte das fontes «peregrinas» contribufdaspela 
present da casa da Sagrada Famflia, os anjosencarregados do transporte inicial deixaram ali 
em deposito aoficina de sao Jose. E assim e: a cem metros ao norte da igrejada Anunciagao 
encontra-se outra igreja, reedificada em 1914seguindo o tragado de urn piano medieval, e que 
se acha naconvocagao em que o bom sao Jose, quern, como todo mundosabe, era carpinteiro, 
dava-lhe a garlopa e ao escopro. A seiscentos metros da oficina de sao Jose, no caminho a 
Tiberiades, encontra-se a fonte chamada «da Virgem». Modernas reformas fizeram-lhe perder 
parte de seu antigo aspecto pitoresco. Segundo o Proto-evangelho de Santiago, Maria estava 
tirando agua dela foi quando ouviu a voz do arcanjo Gabriel. Assustada, refugiou-se em sua 
casa, contfgua aoficina de seu marido Jose, mas Gabriel foi ate ali procura-la, desta vez 
apareceu-lhe, para Ihe anunciar a boa nova de suagravidez milagrosa. Devemos supor que isto 
nao a assombrou excessivamente, dado que o proprio Proto-evangelho de Santiago nos diz, 
um pouco mais adiante, que quando Maria encontrou-se em presenga de sua prima Isabel 
«tinha esquecido ja os misteriosque Ihe tinha revelado o arcanjo Gabriel.. .» (Op. cit., 12, 2). 0 
leitor que deseje ir em peregrinagao a Susak, na Croacia, ou a Loreto, na Italia, encontrara todo 
tipo de informagao sobrea casa da Sagrada Famflia nos guias turfsticos habituais. Naoobstante, 
os especialistas em angelologia ainda nao conseguiram determinar com certeza o «coro» ao 
qual pertenciam os transportadores celestes de 1291 e de 1294. 



10.-0 misterioso Jose e a Sagrada Famflia «Eu, Jose, tomo sua mao e Ihe digo: "meu filho, 
tome cuidado". Voce me diz: "Acaso voce nao e minha carne apodrecida..."» Historia de 
Jose, o carpinteiro, XVII [5] [5-Manuscrito grego original do seculo IV , versao copta(livre 
adaptagao do tradutor)] Para todo cristao de estrita observance, o pai aparente deJesus 
chama-se Jose. E, para falar a verdade, os Evangelhos canonicos sao bastante discretos no que 
se refere a este personagem misterioso, evanescente, que nao desempenha anao ser um 
papel muito secundario na lenda crista, e quedesaparece sem que se saiba aonde, nem como. 
Vamos estudaragora, pois, a esse Jose. Em Mateus lemos o seguinte: «Matan engendrou ao 
Jacob, e Jacob engendrou ao Jose, o marido de Maria, da qual nasceuJesus, chamado Cristo...» 
(Mateus, 1, 15-16.) Mas em Lucas descobrimos um pai diferente: «Jesus 

tinhaaproximadamente trinta anos quando comegou seu ministerio, e era, conforme se 
acreditava, filho de Jose, filho de Heli...» (Lucas, 3, 23.) De modo que em Mateus e em Lucas o 
pai de Jose, o avooficial de Jesus, nao e o mesmo. E no curso total das duas genealogias 
acontece o mesmo; sao totalmente diferentes, dos76 graus atraves dos quais Lucas faz 
remontar Jesus ate Adao(i), ate os 50 graus mediante os quais Mateus o faz descender, mais 
modestamente, de Abraham. Para explicar esta contradigao, Julio, o Africano, — personagem 
absolutamente desconhecido — entregar-se-ia a 



toda uma exegese em sua Carta a Aristides. Quanto a Carta, foi parcialmente reproduzida por 
Eusebio da Cesareia em seus Quaestiones ad Stephanum, e a encontramos tambem em uma 
Homilia a Santa Virgem atribuida a diversos autores, e entre eles ao Andre de Creta. 
Economizaremos ao leitor a exegese de Julio, o Africano, quern, para nos consolar das 
dificuldades que experimentamosem segui-la, termina com este categorico requerimento: 
«Tanto se foi assim, como se foi de outro modo, nao poderiamos encontrar uma explicagao 
mais satisfatoria, ao menos conforme penso eu, e conforme deve acreditar todo homem com 
bom sentido. Que nos baste, pois, mesmo que naoesteja garantida, dado que nao temos nada 
melhor ou maisveridico que apresentar. Ao menos o Evangelho esta inteiramente na 
verdade.» (Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, I, VII, 15.) Deste modo, foi assim e nao 
de outra maneira... Nao obstante, Julio, o Africano, sente remorsos frente a seu 
correspondente, e como se da conta da vaguidade de sua exposigao, resume-a uma ultima 
vez: «Matan, descendente de Salomao, engendrou ao Jacob. Aomorrer Matan, Melqui, 

descendente de Nathan, engendrou da mesma mulher Heli. Heli e Jacob eram, portanto, 
irmaos uterinos. Ao morrer Heli sem filhos, Jacob deu-lhe urn descendente e engendrou ao 
Jose, seu filho segundo a natureza, e o filho de Heli segundo a lei. De modo que Jose efilho de 
urn e de outro. » (Eusebio da Cesareia, op. cit. I,VII, 16.) Todo homem com sentido comum 
objetara que esta solugao do defunto sem filhos, cujo irmao, uterino ou natural, casa-se com a 
viuva e Ihe engendra um filho segundo a lei, naopode aplicar-se aos 76 graus genealogicos 
citados por Lucas, ouaos 50 graus citados por Mateus. Isso equivaleria, propriamentefalando, a 
burlar do mundo. Em outro ponto, para explicar o fato de que Santiago fossequalificado de 
«irmao do Senhor» por Paulo em sua Epistola aosgalatas (1, 19), Clemente de Alexandria e 
Origenes, seu discipulo, supuseram que o chamado Jose tinha estado jacasado e que era viuvo 
quando se casou com Maria. Mas o fatode subir ao Templo por ocasiao do nascimento de 
Jesus, paraoferecer ali o sacrificio de substituigao do primogenito, provaque jamais antes tinha 
tido filho algum. Ao Jose vamos descobrir-lhe agora um irmao, chamado 



Cleofas: «Hegesipo conta, em efeito, que Cleofas era o irmao deJose...» (Eusebio da Cesareia, 
Historia eclesiastica, III, XI.) Esteera, portanto, tio de Jesus. Alem disso, tinha um filho que 
sechamava Simao, o qual sucederia ao Santiago, chefe da comunidade de Jerusalem, quando 
os romanos executaram Santiago e Simao-Pedro no ano 47, como demonstramos ja gragas ao 
Flavio Josefo e a suas Antiguidades judaicas. Sendo assim, se tomarmos a filiagao pontificia 
oficial, vemos que em Jerusalem e Santiago, irmao de Jesus, o primeiro «bispo», e que o 
segundo e Simao, primo desse mesmo Jesus: «Depois do martirio de Santiago... os apostolos e 
os disdpulosdo Senhor que estavam ainda com vida foram de todas as partes, conforme se 
conta, e se reuniram com os familiarescarnais do Senhor — e, efetivamente, um grande 
numero delesestavam ainda vivos — , e todos juntos mantiveram conselhopara examinar a 
quern julgavam digno de suceder ao Santiago. E todos, unanimemente, decidiram que Simao, 
filho de Cleofas, que e mencionado no livro dos Evangelhos, era digno de ocupara sede desta 
Igreja; era com efeito, conforme se diz, primo doSalvador». (Eusebio da Cesareia, Historia 
eclesiastica, III, XI.) 0 que agora vai aparecer ao Jose, no marco dos Evangelhos, e uma 
cunhada. Vejamos o que diz Joao: «Perto da cruz de Jesus se achavam sua mae e a irma de 
sua mae. Maria a de Cleofas e Maria Madalena.» (Joao, 19, 25.) Esta Maria, mulher de Cleofas, 
e por conseguinte a cunhada de Jose, e tambem a tia de Jesus. Eram as mulheres da farmlia as 
quais estavam junto a cruz, ou que, segundo Mateus(27, 55), «olhavam de longe...». Da Maria 
Madalena falaremosmais tarde. Ja temos pois esse misterioso Jose em seu entorno familiar. 
Nao sabemos nada mais, depois de ter escrutinado cuidadosamente as escrituras canonicas. 
Quanto aos textos apocrifos, como os agrupados sob o titulo geral de Evangelhos da infancia, 
deles nao se pode extrair nada valido nem certo. Mas bem, entram no marco desses textos 
ingenuos, nos quais afe e a imaginagao do redator, rivalizam com o desejo de obterrelatos 
maravilhosos a todo custo. Vamos agora abordar de novo o duplo problema da veracidade 
do relato evangelico e da existencia real de um homem chamado Jose, pai oficial de Jesus. 
Voltemos para o Mateus: «A concepgao de Jesus Cristo foi assim: estando Maria, sua 



mae, desposada com o Jose, achou-se ter concebido pelavirtude do Espirito Santo antes de ter 
convivido juntos. EntaoJose, seu marido, que era homem de bem e nao queria expor 
avergonha, decidiu repudia-la secretamente. Enquanto refletia sobre isto, eis aqui que um 
anjo do Senhor Ihe apareceu emsonhos e Ihe disse: Jose, filho de David, nao tema receber em 
sua casa a Maria, sua esposa, pois o filho concebido nela e obra do EspiritoSanto; ela dara a 
luz a um filho, a quern pora por nome Jesus, porque salvara a seu povo de seus pecados. [...] 
Ao despertarJose de seu sonho, fez o que o anjo do Senhor Ihe tinha ordenado, e recebeu em 
casa a sua esposa. Mas nao a conheceu ate que deu a luz a um filho, ao que pos o nome 
deJesus.» (Mateus, 1,18 a 25.) Basta ler tudo o que concerne ao nascimento de Jesus, cheio de 
prodigios diversos, em Mateus e em Lucas, para dar-seconta de que era impossivel que Jose e 
Maria considerassemesse menino como um menino normal. Os anjos, os pastores, oanciao 
Simao, a profetisa Ana, todos explicaram ao Jose e aMaria que se tratava de um deus 
encarnado, do «filho do Altissimo». E tanto um como o outro se alegraram de serem 
escolhidos para tao alta missao: criar ao menino-deus. 0 proprio Lucas se da ao trabalho de 
nos dizer isso «Maria guardava tudo isto e meditava em seu cora?ao.» (Lucas, 2, 19.) «Maria 
guardava tudo isto e meditava em seu cora?ao.» (Lucas, 2, 19.) Avancemos agora doze anos, e 
continuemos lendo ao Lucas: «Seus pais foram cada ano a Jerusalem, a festa da Pascoa. 

Quando contava ja doze anos, havendo eles subido, segundo ocostume da festa, e acabados os 
dias, ao voltarem, ficou o menino Jesus em Jerusalem, sem que o advertissem seus pais. E 
acreditando eles que andaria na comitiva, caminharam umajornada, e o buscaram entre 
parentes e conhecidos, e ao achalo, voltaram-se para Jerusalem em sua busca. Ao cabo de 
tresdias acharam-no no Templo, sentado em meio dos doutores, Ihes escutando e Ihes 
fazendo perguntas. Quantos Ihe ouviamficavam estupefatos de sua inteligencia e de suas 
respostas. Quando seus pais o viram, ficaram atonitos, e Ihe disse suamae: meu filho, por que 
obra assim conosco? Olhe que seu paie eu, angustiados, andavamos Ihe buscando. E ele Ihes 
disse: por que me buscavam? Nao sabem que e preciso que me ocupe 



das coisas de meu pai? Mas eles nao compreenderam o quelhes dizia. E desceu em sua 
companhia e foi a Nazare, e Ihesera submisso. Sua mae conservava todas estas coisas em seu 
coragao...» (Lucas, 2, 41 a 51.) Fagamos agora um balango de todas essas contradigoes: 1) 
Jose e Maria, tanto o um como o outro, nao ignoram quesao os depositaries e os tutores de 
um deus encarnado. Por conseguinte esse misterioso menino, nascido fora de todas asnormas 
da natureza, nao devia Ihes causar estranheza alguma. Ademais, tudo nele devia constituir 
para eles materia de observagao, meditagao, reflexao. Nao nos precisa acaso queMaria 
«guardava todas essas coisas em seu coragao...»? (Lucas, 2,19 e 51.) 2) E nao obstante, apesar 
de todas essas maravilhas asquais devem comegar a acostumar-se, apesar dessa progressiva 
tomada de conscience de sua responsabilidade, que vai crescendo dia a dia, quando saem de 
Jerusalem nao sepreocupam o minimo por esse precioso menino, que e, segundoa tradigao 
crista, seu unico filho. E durante todo um longo efatigante dia de marcha, nao se preocupam 
absolutamente porsaber onde esta, com quern, se tinha comido, se pode saciarsua sede, e 
tudo isso; alem disso, ao longo de um caminho quevai de Jerusalem a Jerico, e que, durante 
mais de trinta quilometros, esta infestado de bandidos, que assaltam e assassinam aos 
pacificos viajantes. 3) Ao cabo de um dia se dao conta de seu desaparecimento, voltam sobre 
seus passos, fazem de novo asoito leguas que separam Jerico de Jerusalem, e o buscam 
durante dois dias a mao direita e sinistra. Ao final do terceiro dia sobem ao Templo, 
provavelmente para oferecer ali um sacrificio propiciatorio a fim de encontra-lo, e o veem em 
meiodos doutores da lei, Ihes escutando e Ihes fazendo perguntas. Mas, se sabiam que esse 
menino era o «Filho do Altissimo» (Lucas, 1, 32), o que podiam temer a seu respeito? Por 
outra parte, acabavam de andar durante um dia inteiro, e o caminho o tinham feito a pe, ou, 
no caso do maisfragil, em burro. E isso equivaleria a vinte ou trinta quilometros. Mas 
imediatamente dao meia volta, e fazem o caminho em sentido inverso, o qual soma, no total, 
um percurso de quarentaa sessenta quilometros de um puxao. Por ultimo, quando Jesus Ihes 
responde que ele deve ocupar-se das coisas de seu pai, nem Jose nem Maria 



compreendem que, tratando do «Filho do Altissimo», seu paiera necessariamente o tal 
«Altfssimo». Decididamente, nem um nem outro pareciam ter uma mente demasiado 
despojada. 4) 0 anjo Gabriel, durante a anunciagao, tinha especificado a Maria que o filho 
que nasceria dela «sera grande e sera chamado Filho do Altissimo...» e «por isso o filho 
engendradosera santo, e sera chamado Filho de Deus...» (Lucas, 1, 32 e35.) Entao, como 
podia dizer Maria ao Jesus: «Seu pai e eu, angustiados, andavamos Ihe buscando...» (Lucas, 2, 
48), o qualtenderia a fazer supor que ela nao acreditava ja no que o anjolhe havia dito, e que 
considerava que Jose era o pai real deJesus. Ja observamos que nao acreditava nele (Mateus, 
12, 46 a50; Marcos, 3, 31-35; Lucas, 8, 20), e, o que e mais grave ainda: que «Ouvindo isto seus 
parentes, sairam para apoderar-se dele, pois diziam: esta fora de si...» (Marcos, 3, 21.) As 
versoes protestantes de Second e de Osterwaid utilizama palavra parentes. A versao catolica 
de Lemaistre de Sacy diz amealhados. Outros dizem os seus. Tratava-se dos pais de Jesus, 
quer dizer, de Jose e Maria, ou de seus irmaos? Ou detodos juntos? Seja o que for, se Maria 
nao havia dito a seus outros filhos nada sobre quao prodigios acompanharam ao nascimento 
de seu «primogenito», Jose tampouco parecia estara corrente desses milagres, nem do destino 
e das origensfabulosas de seu filho adotivo, apesar das instrugoes que o anjoGabriel Ihe ditou 
anteriormente em dois sonhos, aos quais tinhaacrescentado alem da fe, dado que o chamado 
Jose seguiu aope da letra essas mesmas instrugoes. Trata-se, bem de incoerencias, bem de 
contradigoes, e tera que se carregar com uma boa dose de ingenuidade para ter feem todas 
essas maravilhas muito pueris. De fato, tudo que antecede foi obrigatoriamente 
inventadopara fazer desaparecer o papel, as atividades e o final tragicode Judas da Gamala, 
morto no curso da revolugao do Censo, que comegou no ano 6 de nossa era. Para isso 
imaginaram uma figura de oposigao. Judas da Gamala era um homem jovem, com toda a forga 
de sua idade, ja que em Israel se casavam antes dos dezoito anos. Opoem aum Jose ja anciao. 
Judas da Gamala era um homem dinamico, um lutador; opoem-lhe ao evanescente Jose, 
anciao apagado echeio de dogura. Judas da Gamala morreu necessariamente ainda jovem, 
quando muito contaria com quarenta e cinco anos. 



Os Evangelhos da infancia fazem Jose morrer com a idade de cento e onze anos. Habil ardil, 
ja que essa figura de oposigao tao diferenteconstituiu, durante muito tempo, uma muralha 
intransponivel, atras da qual os escribas anonimos do seculo V ocultaram ocadaver da 
Verdade. Vamos abordar a seguir o enigma de Maria Madalena, posto que, como veremos, 
tambem ela pertencia a SagradaFamilia. «Os movimentos do espirito se encarnam quase 
sempre nabeleza de uma mulher que se converte em sua estatua vivente...», diz-nos Maurice 
Magre. Na epoca do cristianismo inicial, sombrio, pessimista, hostil a mulher, ao amor, a 
beleza, ao matrimonio e a procriagao, a lenda, que e o adorno tradicional da historia, oposa 
imagem de uma bonita moga, rica, com numerosos amadores, amantes, e que, ao menos 
espiritualmente, estava enamoradade Jesus em seu arrependimento. [6] [6-Esta mulher 
existiu. Encontraremo-la no ultimo capitulodesta obra sob o nome de Salome. Porem nao era 
Maria Madalena.] A verdade e menos romantica, como vamos constatar. Os papas Joao 
XXIII e Paulo VI tacharam ao calendario dosSantos catolicos a vinte e cinco ou vinte e oito 
nomes: esses Santos ou santas nao tinham existido jamais, ou ao menos naose sabia nada 
deles. Entre esses nomes destacaremos o de sao Jorge, urn dos patronos da cavalaria; sao 
Cristovao, patrono dosviajantes; e Santa Filomena, mediante cuja intercessao o padrede Ars 
afirmava obter a maior parte de suas gragas. De fato, existiu realmente uma «virgem 
consagrada ao Senhor» chamada Filomena. Viveu por volta do ano 145, junto aApela, 
disdpulo de Marcion a quern os cristaos da grande Igrejarespeitavam, conforme diz Eusebio da 
Cesareia em sua Historia eclesiastica, «por seu genero de vida e sua avangada idade». Avirgem 
Filomena pertencia tambem a Igreja marcionita, ja muitoimportante, e por isso nao pode ser 
considerada por Roma como uma Santa «valida». Mas voltemos para a Maria Madalena. 
Citam-na Mateus, 27, 56 e 61; 28, 1; Marcos, 15, 40 e 47; 16, 1; Lucas, 8, 2; Joao, 19, 25 e 20, 
1. Pelo contrario esta totalmente ausente nos Atos dos apostolos, e nas Epistolas 



diversas, tanto de Pedro, de Paulo como de Santiago ou de Joao. E nem Eusebio da Cesareia 
nem Papias a conhecem. Isso nao significa forgosamente que nao existisse, mas 
simpossivelmente a podemos encontrar sob outro nome... Ja veremos qual, em seguida. A 
lenda a identificou, sem nenhum fundamento valido, com a mulher de «ma vida» que acode 
urn dia ao Jesus e derrama sobre seus pes urn perfume muito caro, e logo seca-oscom seus 
cabelos. Este episodio so figura em Lucas, 7, 37. Maisadiante veremos que uma ma tradugao 
do texto grego inicialfez identificar a essa «pecadora» com a Maria Madalena. Por outro lado, 
a mesma lenda que pretende, depois deabandonar a Palestina duas semanas depois da 
Ascensao deJesus, retirasse-se a Provenga, a gruta de Sainte-Baume, tampouco tern 
fundamento historico algum. 0 relato sagrado nos diz que, quando Madalena (Ihe demos seu 
nome) apresentou-se ao pe da montanha, coberta de urn impenetravelbosque, a gruta, que se 
acha a 886 metros de altitude, eraentao totalmente inacessfvel aos humanos. Deveriam ser, 
entao, os anjos quern a levantou pelos arese depositaram-na na gruta, invisfvel de baixo. Esta, 
orientadaao noroeste, e sombria e umida. De modo que cada manha oscitados anjos elevavam 
a Madalena cem metros mais acima, aoSanto Reservatorio de agua, deixavam-na sobre uma 
plataforma ensolarada, e voltavam a baixa-la ao entardecer. Como estava completamente 
isolada do mundo, devia alimentar-se de raizes, e beber a agua de chuva que tinha ficado nos 
buracos das rochas. E como nao chove apenas emProvenga, Deus teve piedade dela e, ao cabo 
de sete anos, nagruta brotou uma fonte. E assim viveu durante trinta anos, umavez chegado 
ao termino de sua vida e de sua penitencia, osanjos a baixaram ate a ermida onde vivia sao 
Maximino, ao pedas montanhas. E ali, o bom sao Maximino Ihe deu a absolvigao e a enterrou 
junto a seu oratorio. A partir desse instante, Madalena nao chorou mais. De fato, foram sao 
Cassiano e seus monges os queabriram o caminho e fizeram a escada que conduz a gruta, eisso 
aconteceu no seculo V, e e tambem em tal epoca de quando datam as pseudo tumbas de 
Madalena e de Maximino. Voltemos agora para a historia seria. Magdala (em arabe Magdal) e 
a Midgdal Nounaya do Talmud, a Tauquea dos gregos. Esta palavra designa o pescado 



em muito luxurioso, e essa reminiscencia de Ikhthus e bastante curiosa. A cidade encontra-se 
a 5 quilometros ao norte de Tiberfades; Flavio Josefo fazia dela seu quartel general e o centra 
da resistencia judia contra as tropas de Vespasiano. A sua esquerda, sobre os escarpados, 
podem-se ver ainda as rufnas da fortaleza de Simao Bar-Kokhba, o chefe da ultima revolugao 
do ano 132. Magdala deu lugar a nosso nome Madalena, Maguelone, que significa em grego 
«elevada, magnffica» (megalon); em hebreu migedol significa «torre, cidadela», e ambos os 
sentidos estao muito proximos. Observemos, de passagem, que as litanias da Virgem Maria 
denominam-na «Torre de David» e «Torre de Marfim». A partir daf podemos comegar a 
contornar o personagemde Maria Madalena: 1) Mateus nos diz que, perto de Jesus, havia 

duas Marias, «que tinham seguido Jesus desde a Galileia para Ihe servir» (Mateus, 27, 55). E as 
nomeia: Maria Madalena e «a outra Maria». E evidente que esta e a Maria «esposa de 
Cleofas» e «irma de sua mae». Leiam-se atentamente os versfculos de Mateus citados antes e 
constatar-se-a que nao sao mais queduas. Marcos nos confirma isso, simplesmente acrescenta 
Salome. Pelo contrario, Joao parece nos apresentar realmentetres mulheres chamadas Maria. 
2) Nos tres casos, e preciso que uma das duas Mariascitadas seja a mae de Jesus (Maria 
Madalena ou «a esposa deCleofas»), porque a Virgem Maria, a da Anunciagao, nao estaentao 
ao pe da cruz. 3) Lucas (8, 2) fala-nos da Maria, chamada de Magdala, daqual tinham safdo 
sete demonios...». Alguns manuscritos poem «Maria, chamada Madalena. ..». E precisamente 
este versfculoconstitui a chave de todo o enigma, como veremos em seguidaem sua forma 
grega primitiva. Marcos (3, 17) diz-nos que ao Santiago e ao Joao Ihes deu o nome de 
boanerges, que em grego quer dizer «filhos do trovao». Joao, no Apocalipse (quer dizer, 
Jesus, dado que foi ele oautor desta «revelagao») mostra sete personagens que falamcomo 
trovoes: «Quando gritou, falaram os sete trovoes com suas propriasvozes. Quando falaram os 
sete trovoes... [...] Sela as palavrasdos sete trovoes, e nao as escreva...» (Apocalipse, 10, 3-4.) 



Pois bem, sabemos que os Evangelhos nos apresentaramcom bastante claridade aos seis 
filhos de Maria, ou seja: «Nao eeste o carpinteiro, [7] o filho da Maria; o irmao de Santiago, 
deJose, de Judas e de Simao? E nao se acham suas irmas aqui, entre nos?...» (Marcos, 6,3.) [7- 
Em hebreu heresh significa carpinteiro, e mago] Efetivamente, Jesus, Tomas, o gemeo, 
Santiago, Jose, Judase Simao somam seis. Mas ainda falta urn para fazer sete. Eramuito jovem 
ainda para ser chamado pelos interlocutores deJesus. Seria o futuro evangelista, o «discipulo 
bem amado», ojovem Joao. Tambem ele era irmao de um tal Santiago. E o veremos no 
capitulo que trata sobre a descendencia de Jesus. Amenos que nisso contemplassemos um 
sentimento acidentado, o jovem que «se apoia sobre o peito de Jesus» e um irmaojovem, 
meigamente amado, sem mais. Esses sao os sete «trovoes», os boanerges cujas revelagoes 
apocalfpticas devem permanecer seladas. E agoracompreendemos o sentido real das palavras 
de Lucas (8, 2) referentes a Maria, chamada de Magdala, da qual tinham safdosete 
demonios...». Tomemos esse mesmo versfculo da Vulgata latina de sao Jeronimo: «Maria, 
quae vocatur Magdalene, da qual daemonia septem exierant...» (Lucas, 8, 2.) 0 latim 

daemonia significa mau espfrito, certo, mas tambem quer dizer possesso. Esse e o sentido que 
Ihe da saoJeronimo, quern reproduz textualmente o termo do versfculo inicial nos manuscritos 
gregos originais: «Maria, e kaloumene Magdalene, aph' hes daimonia hepta exele-luthei...» 
(Lucas, 8, 2.) Agora bem, em grego daimonios ou daimonikos significam «inspirado, medium 
vaticinador». E o grego antigo nao possufanenhum sentido pejorativo para tais termos. 
Podemos ver queao traduzir esta frase do grego ao latim, e do latim ao espanhol, seu sentido 
real se modificou grandemente. Portanto, nao ha nada sobre nenhuma cortesa possessa, ou 
pecadora arrependida, que tivesse necessidade de um exorcismo de Jesus. E assim podemos 
compreender por queTertuliano, ao investigar a Magdala (alias Tariquea), no seio dacolonia 
crista, nao pudesse recolher sobre o terreno nenhumatradigao, nenhum rastro da existencia 
da tal Maria Madalena. Tambem compreendemos, bastante bem, a razao do silencio total 
dos Atos dos apostolos, das Epistolas, dos relatos 



de Papias, e da Historia eclesiastica de Eusebio da Cesareia, obra muito extensa, composta no 
tempo de Diocleciano. PorqueMaria Madalena era ignorada por todos eles. A razao era que 
esta se confunde com a Maria, mae deJesus, quern, ao descender de David por sua segunda 
mulher, Betsabe (ex-esposa de Urias, o Heteano), era tambem de ragadavidica e real. E a este 
titulo a podia chamar «Torre de David» e «mae dos sete trovoes», o principal dos quais era 
Jesus. E aqui e onde convem voltar a ler, atentamente, o versiculo deMarcos que diz: 
«Ouvindo isto seus parentes, sairam para apoderar-se dele, pois diziam: esta fora de si...» 
(Marcos, 3, 21.) Sao Jeronimo, em seu Vulgata, versao oficial da Igreja catolica, traduz por: 
«...quoniam in furorem versus est!...» (Op. cit.) In furorem versus significa «que se tornou 
louco furioso». E isto esta muito perto de daimonios dos manuscritos gregos primitivos. 
Recordemos que, por outra parte, tera que admitir que nosEvangelhos canonicos que 
apresentam «as santas mulheres» ao pe da cruz e impossivel identificar claramente a mae 
deJesus. E para constata-lo, basta estabelecer uma sinopse deseus versiculos: Mateus (27, 

56): «Maria Madalena e Maria a mae de Santiago e Jose e amae dos filhos de Zebedeu.» 
Marcos (15, 41): «Maria Madalena, e Maria a mae de Santiago e de Jose, eSalome.» Joao (19, 
25): «Maria Madalena, Maria a de Cleofas, sua mae.» Lucas (23,49), diz simplesmente, sem 
as nomear: «As mulheres que Ihe tinham acompanhado desde a Galileia.» Destas exposigoes 
contraditorias podemos simplesmentetirar a conclusao de que sua mae e necessariamente a 
queaparece continuamente, sem nenhuma ambiguidade. Uma vez excluida Salome, so pode 
tratar-se de «Maria Madalena» ou da Maria, mae de Santiago e de Jose» (alias Joses), ou da 
mae dos filhos de Zebedeu». Pois bem, todos esses versiculos sublinham que se trata da mae 
de varios filhos, e nao de sua madrasta. A menos que se trate de uma so e 



unica mulher. De qualquer modo, a virgindade perpetua de Maria, mae de Jesus, fica assim 
exclufda; tal virgindade e frutodo mito e da lenda popular. ll.-Os anos obscuros de Jesus 
«Se conhecessemos outros como a nos mesmos, suas agoes mais reprovaveis nos pareceriam 
merecedoras de indulgence.. .» Andre Maurois No capftulo 14 seguiremos a tradigao geral 
dos ocultistas eesoteristas, que, igual aos talmudistas, pretendem que Jesusesteve no Egito 
para receber ali a iniciagao maior, ao terminode longos anos de provagao. Esta hipotese dos 
primeiros, que no caso dos segundos euma tradigao historica (mas se trata do mesmo Jesus?), 
vale oque revistam valer os temas historicos quando estes nao seapoiam sobre conclusoes 
quase irrefutaveis. Porem, a demos porque e a de muitos eruditos. Mas do que serve? 
Podemos admitir que Jesus, tal como tenta demonstrar todo o nosso relatorio, era realmente 
o filho primogenito de Judas da Gamala, e depois dele o chefe do integrismo judaico, e que, 
sendo assim, foi beber em uma fonte tao impura para um judeurigorista como a magia e a 
religiao egfpcias, que eram, ambas, quase inseparaveis? Nao acreditam. E mais provavel que 
fosse no seio da comunidade judia de Alexandria, quer dizer, efetivamente noEgito, onde 
recebesse por parte dos cabalistas judeus a iniciagao nos ocultos supremos de sua arte oculta, 
arte totalmente independente da tradigao egfpcia. Uma vez estabelecido, ou admitido, este 
fato, segue em pe o misterio dos famosos «anos obscuros» de Jesus, dado que naoesteve 
obrigado a passar mais de vinte anos de sua existenciafora de sua patria. A menos que a chave 
deste enigma se ache no evangelhode Lucas, de 18, 35, a 19, 28. E isso e o que vamos 
estudaragora com toda atengao. Em Jesus em seu tempo, Daniel-Rops nos diz o seguinte: 



«As vezes houve verdadeiras lutas contra os romanos ou contra os principes herodianos, seus 
lacaios. Ja vimos aquela que ensanguentou o advento de Arquelau: os rebeldes, protegidos 
por barricadas no atrio do Templo, tinham repelidoos primeiros assaltos; inclusive tiveram que 
empregar toda aforga disponivel para veneer a resistencia, ao prego da morte detres mil 
homens. Depois, enquanto Arquelau se encontrava emRoma, os disturbios se haviam 
reempreendido; o pais inteiro seviu envolto em chamas e sangue. Na Judeia, dois mil 
soldadosde Herodes, despedidos, [8] tinham assaltado as tropasromanas... Judas, filho daquele 
Ezequias que tantos problemastinha causado ao Herodes, apoderou-se do arsenal de Seforis, 
eele mesmo se erigia em rei. Foi preciso que Varus, legado deSiria, fosse com duas legioes e, 
como exemplo, crucificasse adois mil judeus nos pontos estrategicos do pais. No ano 6 
denossa era, nova explosao de odio...»[9] (Op. cit., pag. 158.) [8-Haviam-se posto, portanto, 
ao servigo de um partidopolitico anti-romano.] [9-E a famosa revolugao do Censo, dirigida por 
Judas de Gamala, alias, Judas da Galileia.] Na pagina 138 de seu livro, Daniel-Rops afirma o 
nome docabega desses rebeldes permanentes: «Judas, o rebelde que combatera ao Arquelau, 
sera chamado o Gaulanitida.» Este e, com efeito, o terceiro apelido de Judas da Gamala, alias 
Judas da Galileia (filho de Ezequias), o pai de Jesus, e quesera citado em Atos por Lucas, 5, 37. 
E na pagina 136 de sua obra nosso autor nos da a datadesta primeira revolugao: «Herodes 
morreu em margo ou em abril do ano 750 de Roma, e Arquelau sucedeu-lhe em seguida. A 
execugao dos tresmil rebeldes teve lugar ao principio de seu reinado.» (Op. cit.) Esta execugao 
corresponde, pois, a primeira rebeliao, queele nos detalha na pagina 158. Achamo-nos, por 
conseguinte, no ano 6 antes de nossa era, ano da morte de Herodes, o Grande, onze anos 
antes da deposigao de Arquelau e dessasegunda revolugao, chamada do Censo, que teve lugar 
no ano 6de nossa era. Existe, portanto, um intervalo de onze anos entreessas duas 
sublevagoes. Assim, Arquelau se proclama rei a morte de seu paiHerodes, o Grande. Mas 
desde sua capital, Jerusalem, nao reinaa nao ser sobre Samaria, Idumeia e Judeia. Porque, ao 


mesmo 



tempo que ele, seus outros dois irmaos criaram seus propriosfeudos, e reinaram por sua vez 
sobre suas terras. Assim, por exemplo, Filipo tinha sob sua autoridade a Gaulanitide, a 
Traconitide, a Batanea, com sua capital Panias, aqual, mais tarde, se chamaria Cesareia de 
Filipo. Quanto ao Herodes Antipas, este reinou sobre a Galileia ePerea, e tinha sua capital em 
Tiberiades. Dilacerado pela independence de seus dois irmaos menores, independence que 
custava a ele dois tergos dessaheranga que ele esperava que fosse total, Arquelau decidiu ir 
aRoma, a fim de tentar obter do imperador a confirmagao deseus direitos. Todavia, igual a ele, 
Herodes Antipas embarcou, por sua vez, rumo a capital do imperio, para fazer que se 
confirmasse aquilo que ele tinha ocupado ja. Por ultimo, umadelegagao judia, composta por 
cinquenta ancioes do povo, apoiados por oito mil judeus residentes em Roma, apresentou- se 
tambem ali. 0 que era que queriam? Ver-se desembaragadosdos reizetes incircuncisos e ser 
governados diretamente por Cesar. Depois de ter ouvido os interessados, o imperador 
Augustoresolveu a questao em favor do status quo. Cada qualconservava sua tetrarquia, a 
quarta parte restante continuava romana, e Arquelau retornou a Judeia, corroido pelo rancor. 
Durante sua ausencia, dois mil mercenaries que tinham pertencido a seu pai, Herodes, o 
Grande, e que ele tinha despedido antes de partir a Italia, haviam-se amotinado. Motivo: 
tinham sido despedidos sem indenizagao. Isto implicava o latrocinio para poder viver. As 
legioes romanas intervieram. Houve uma batalha entre essas «grandes companhias» e 
aslegioes. Em meio deste clima de guerra retornou Arquelau a seureino. Uma das primeiras 
medidas que adotou foi despojar dogrande pontificado a Eloazar, filho de Boetos, a quern 
acusou deter participado do complo inicial e de ter estado no Templo aolado dos rebeldes 
conduzidos por Judas da Gamala. Em seu lugar colocou a seu irmao, Eleazar. Depois, fazendo 
caso omissoda lei judia, casou-se com sua cunhada, Glafira, uniao proibidapelo Deuteronomio 
(25, 5) e pelo Levitico (18, 16 e 20, 21). Mais tarde destituiu ao chamado Eleazar e o substituiu 
porJesus, filho de Sie. E os anos foram passando, nesse clima detirania e exagoes. Foi entao 
quando os judeus e os samaritanos, nao podendo suportar mais ao Arquelau, depositaram 
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queixa formal contra ele ante o imperador. Este o mandou deterno curso de um festim, e, 
depois de Ihe haver escutado emRoma, condenou-o ao exflio em Vienne, no vale de Rodano, 
onde morreria. Como a condenagao de Arquelau se acompanhava do confisco de seus bens, 
Quirino, legado de Sfria, com a ajuda deCoponio, procurador, teve que proceder ao inventario 
destes. Dito inventario levava implfcito um censo. E foi este o que suscitou a revolugao do 
Censo, encabegada por Judas da Gamala. Encontramo-nos agora no ano 6 de nossa era. Faz, 
portanto, doze anos que morreu Herodes, o Grande. 0 Jesus segundo Mateus, «nascido nos 
dias de Herodes» (Mateus, 2, 12); conta entao doze anos, no de Lucas acaba justamente 
denascer (Lucas, 2, 1-7), nao tern a nao ser uns quantos dias! Node sao Irineu, discfpulo direto 
da idade apostolica, conta entaopouco mais de vinte e tres anos. Por conseguinte, e tal 
comoestudamos em um capftulo precedente, teria nascido por voltado ano 16 ou 17 antes de 
nossa era, na epoca em que Herodesdecidiu reconstruir o Templo de Jerusalem. E essa 
coincidenciaseria a que posteriormente, para os seculos III e IV, daria pe a que os partidarios 
de Jesus identificassem a este com um «templo» mfstico, dado que em tal coincidencia veriam 
um sinal. E chegamos ao fio condutor dos famosos «anos obscuros» de Jesus. Vejamos o 
capftulo 19 de Lucas. Jesus vem do norte e sedirige para Jerusalem. Por conseguinte tern que 
atravessar antes Jerico, e previamente nos diz: «lndo para Jerusalem, Jesuspassava pelos 
limites da Samaria e Galileia... » (Lucas, 17,11.) Vejamos agora o que segue: «Aproximando-se 
de Jerico, estava um cego sentado juntoao caminho, pedindo esmola. Ouvindo a multidao que 
passava, perguntou o que era aquilo. Responderam-lhe: «E Jesus de Nazare que passa.» 
(Lucas, 18, 35-37.) Daf pode-se tirar a conclusao de que os seguidores de Jesus constitufam 
uma multidao consideravel, que fazia um rufdo enorme. Mas essa e aforma de partir de uma 
tropa decidida, e nao a de uma duzia detfmidos iluminados, acompanhando seu professor 
espiritual. Mas prossigamos: «Para aqueles que Ihe escutavam e que se imaginavamque, ao 
estar ele perto de Jerusalem, o Reino de Deus Ihes ia 



manifestar, Jesus acrescentou uma parabola. Disse, pois: umhomem nobre partiu para uma 
regiao longfnqua a receber adignidade real e logo retornar. Chamou dez de seus servidores, 
deu-lhes dez minas [10] e Ihes disse: negociem enquanto volto. Mas seus concidadaos Ihe 
aborreciam, e enviaram atras dele uma legagao para dizer: Nao queremos que este homem 
reinesobre nos! [10-Mina: antiga moeda de ouro ou de prata, de valorbastante consideravel] 
»Quando retornou, depois de ter recebido o reino, fez chamar aqueles servos aos quais tinha 
entregue o dinheiro, afim de saber quanto Ihe tinha reportado cada um deles. Apresentou-se 
o primeiro e disse: senhor, sua mina produziu dez minas. E Ihe disse: muito bem, servo bom; 
posto que foi fielcom pouco, recebera o governo de dez cidades. Veio o segundo, que disse: 
senhor, sua mina produziu cinco minas. Disse tambem a este: e voce recebera o governo de 
cinco cidades. Outro veio e disse: senhor, af tern sua mina, que tive guardadaem um lengo, 
pois tinha medo de si, pois e homem severo, quequer recolher o que nao pos e segar onde nao 
semeou. »Seu senhor Ihe respondeu: mal servidor, julgar-lhe-eisobre suas proprias palavras. 
Sabe que eu sou homem severo, que tomo onde nao depositei e sigo onde nao semeei. Por 
que, pois, nao deu meu dinheiro ao banqueiro? A minha volta eu oteria retirado com lucro. E 
disse aos presentes: tirem-lhe a mina e deem ao que tern dez. E Ihe disseram: senhor, ja tern 
dez minas! Disse-lhes: declaro-lhes que a tudo o que tenha Ihe dara, e ao que nao tern, ate o 
que tern Ihe sera retirado. [11] E quanto aqueles inimigos meus que nao quiseram que eu 
reinasse sobre eles, tragam aqui e degolem em minha presenga. [11-Esta frase, que nao 
significa absolutamente nada, e um dos multiplos exemplos de incoerencias mistagogicas 
denossos anonimos redatores dos Evangelhos.] »E depois de dizer isto, Jesus se colocou a 
frente dos seuse prosseguiu sua ascensao para Jerusalem... » (Lucas, 19, 11 a27.) A 
continuagao e bastante clara. Assim que chega em Jerusalem, Jesus monta no asno que Ihe 
reservaram, e que estaatado de antemao junto a sua mae, a fim de fazer coincidir suachegada 
com a profecia de Zacarias: «alegre-se sobremaneira, a filha de Siao. Alvoroce-se, filha de 
Jerusalem. Eis aqui que 



vem seu rei, que e justo e vitorioso, humilde e montado em umasno, uma mula, filho de uma 
jumenta. [...] Este rei ditara a pazas nagoes. Seu poder se estendera de um mar ao outro, e do 
rioEufrates ate as extremidades da Terra... » (Zacarias, 9, 9-10.) A este titulo sera aclamado por 
toda a juventude judia aoentrar em Jerusalem: «Hosanna, filho de David!. ..», ou, o que e o 
mesmo: «Libere-nos, filho de David!»; e entao quando entra emcena o ataque ao Templo, o 
arremesso contra os cambistas demoedas estrangeiras, contra os vendedores de oferendas, e 
contra os peregrinos, «os que compravam». (Mateus, 21, 12.) E agora tiremos conclusoes. A 
pretendida parabola ensinada por Jesus a sua saida deJerico, nao o e tal, ja que dela nao se 
desprende nenhumaconclusao piedosa, nenhum ensino moral, mas sim, justamente o 
contrario. Jesus aplica por sua conta a desventura de Arquelau, aquem os seus nao queriam 
como rei, e que se viu forgado a ir- se a um pals estrangeiro para receber ali a investidura 
necessaria, e que logo, ao retornar, pediu contas e castigouduramente a quern se havia oposto 
a seu reinado. E provavelque a saida de Jerico de Jesus e de sua numerosa tropa («amultidao») 
acompanhasse uma execugao de prisioneiros, e que, continuando, sem semelhante 
«impedimento», tivessem podidopartir em boa ordem para a Cidade Santa. Mas isso era 
coisacomum nos costumes daqueles tempos, e nossos zelotes nao eram mais senslveis que 
seus adversaries. Por outra parte, quern reprovaria se, por conseguinte, extralssemos daqui 
umaultima conclusao: a saida de Jerico; a execugao dos prisioneiros, ou dos refens; a marcha 
sobre Jerusalem; o ataque do Templo, tudo isso e anterior ao ano 6 de nossa era, anterior a 
revolugao do Censo, que teve lugar em tal epoca, dirigida por Judas daGalileia e que, 
portanto, tratou-se da segunda sublevagao deste. Mas quando Jesus se identifica com o 
Arquelau ao resumira aventura deste tal e como nos relata Lucas (19, 12 a 19, 27), nao 
conhece mais que o comego, ignora ainda que, por tercastigado aqueles que nao Ihe queriam 
como rei, Arquelau seradestituldo de seu trono pelo imperador Augusto, e enviado aoexllio, a 
Vienne, em Galios, no ano 6 de nossa era, onde morrera pouco tempo depois. De modo que 
este ultimo vive ainda; Jesus, igual a todo 



filho primogenito de um rei legltimo, e um «delfim»; e perfeitamente «filho de David», seu 
herdeiro. E tern a seu mando (como os prfncipes de antigamente) uma unidade militarno 
exercito de seu pai. Assim, o ataque ao Templo e a irrupgao na Cidade Santa, ante as 
aclamagoes da juventude judia, teve lugar no perfodoque Daniel-Rops nos descreve na pagina 
158 de Jesus em seu tempo (edigao de 1945): «Depois, enquanto Arquelau se encontrava em 
Roma, os disturbios haviam reempreendido; opals inteiro se viu envolto em chamas e sangue. 
Na Judeia, doismil soldados de Herodes, despedidos, tinham assaltado as tropas romanas... 
Judas, filho daquele Ezequias que tantos problemas tinha causado a Herodes, apoderou-se do 
arsenal deSeforis, e ele mesmo se erigiu em rei...» (Op. cit.) E mais que provavel que o ataque 
ao Templo de Jerusalem, encabegado por Jesus, tivesse como objetivo apoderar do tesouro 
do Templo e do arsenal do mesmo. Ambas as coisas indispensaveis para uma insurreigao: o 
dinheiro e as armas. Encontramo-nos entre o ano 3 e o ano 2 de nossa era aproximadamente, 
e Jesus tern uns vinte anos. Este episodio forma parte da revolta latente, permanente (em 
espera da grande, chamada a do Censo, no ano 6), que Daniel-Ropsresume assim: «Judas, o 
rebelde, que combatera ao Arquelau, sera chamado o Gaulanltida». Por outro lado, nao e 
desatinado supor que, a exemplo deseu pai. Judas da Gamala, ao apoderar-se primeiro do 
arsenalde Seforis e do tesouro que este cobria, Jesus tentasse apoderar-se, durante esse 
golpe de mao sobre o Templo, das armas armazenadas no arsenal da Tropa do Templo, e, na 
mesma ocasiao, do tesouro deste ultimo. A existencia desse tesouro do Templo era coisa 
conhecida de todos, e, tal comonos conta Flavio Josefo, tinha tentado ja a Herodes, e logo aos 
romanos. Pilatos, por sua parte, tinha extraldo quantidades, com a desculpa de ter que realizar 
condugoes de aguas emJerusalem. Jesus tambem pode ter pensado nisso, para alimentar seu 
tesouro de guerra, e, especialmente, para assegurar a subsistence de sua tropa, composta 
por vagabundos, gente errante, que nunca teve oflcio ou que o perdeu, e cujasmoradias 
tinham sido incendiadas pelos romanos no curso desuas represalias. Em efeito, nos diz que 
frequentemente ficavaolhando as bolsas do Templo, observando a quantia das somas 



que os peregrinos depositavam nelas. «Jesus, havendo-se sentado em frente ao gazofilacio, 
observava como a gente ia jogando moedas...» (Marcos, 12,41.) Tal como evocamos em outro 
lugar, foi provavelmente nocurso de um ataque ulterior ao Templo quando o famoso Jesusbar- 
Abba foi detido pelos romanos e encarcerado junto com outros sediciosos, por assassinatos 
cometidos durante uma revolta (Marcos, 15, 7), pois nao e possfvel que os romanos 
sedeixaram surpreender por duas vezes consecutivas, e tao proximas uma da outra. As 
circunstancias posteriores a detengao de Jesus indicam, por outra parte, que do que se tratava 
nao era de tomar medidas contra um pregador iluminado, a nao ser contra o chefe de uns 
guerrilheiros, contra um rebelde. Esta hipoteseaparece confirmada pelo seguinte: do fato de 
que nas Oliveirasse produziu um combate nos basta como prova esta passagemde Lucas: 
«Entao, vendo aqueles que estavam com ele o que iaacontecer, disseram-lhe: "Senhor, 
ferimos com a espada?"...» (Lucas, 22, 49.) Por conseguinte, todos foram armados. Nao 
tinham feito anao ser seguir a ordem que Jesus Ihes tinha dado na vespera: «E aquele que nao 
tenha espada, enfaixa seu manto e compreuma...» (Lucas, 22, 36.) Primeira conclusao: os que 
nao tinham espada ainda, constitufam uma minoria fnfima, posto que Jesus disse: 
«aqueleque...», o qual da a entender que «se houver alguem que, pornegligencia, nao tenha 
ainda espada. ..». Segunda conclusao: sao suficientemente numerosos para expor a 
possibilidade deresistir a Coorte dos Veteranos (seis centurias de elite) e a seureforgo, 
formado pelos milicianos do Templo. Estamos muito longe dos onze fieis, ao redor de um 
Jesus pacffico. Esta atitudebelicosa de homens armados, agrupados ao redor de seu chefe, 
vem justificada pela celebre frase de Jesus: «Nao vim Ihes trazer a paz, mas a guerra...» (Lucas, 
12, 51.) Partindo dessapremissa, como nao vamos considerar como uma interpolagaoposterior 
(do seculo IV, como sempre) a frase «quem a ferromata, a ferro morre...», se estiver em 
contradigao formal com a ordem dada por Jesus de armar-se, se for preciso ate a custa 
devender as roupas? A menos que suponhamos que era inconsequente, ou que se burlava de 
seus fieis. 0 qual, depoisde tudo, tambem poderia ser... 



E agora abordamos o problema dos excessos inevitaveis dos zelotes, que a ata de acusagao 
englobara sob a denominagao geral de «banditismo». E aqui, uma vez mais, sera Simao-Pedro 
quern nos dara a chave, como demonstraremos em um posterior capitulo. 12. -Jesus entre os 
doutores «Aos cinco anos se alcanga a idade requerida para estudaras Escrituras; aos dez 
para estudar a Michna; aos treze para observar os Mandamentos...» Talmud , tratado Aboth, 
V, 24 Vimos que os pais de Jesus, Jose e Maria, nao se preocupavam com ele durante toda 
uma jornada de viagem, por um caminho perigoso, a volta da Pascoa de Jerusalem, eque ao 
fim, quando se deram conta de seu desaparecimento, retornaram a Jerusalem e, ao cabo de 
tres dias de busca inutil, encontraram-no «no Templo, sentado em meio dos doutores, Ihes 
escutando e Ihes fazendo perguntas. Quantos Ihe ouviamficavam estupefatos de sua 
inteligencia e de suas respostas». (Lucas, 2, 46-47.) 0 texto e bastante claro. Jesus faz 
perguntas aos doutoresda lei, estes Ihe respondem, ele os escuta. Eles perguntam, a sua vez, e 
ele Ihes responde inteligentemente. Estamos assistindo aqui a uma vulgar sessao de 
catecismo judaico. Desta cena tao singela, comum a todos os pequenos judeus, como veremos 
em seguida, nos quis fazer, uma vez mais, umepisodio sublime. E este fato se converteu, tanto 
nos pintorescomo nos «historiadores sagrados», em um lugar comum bemconhecido de todos: 
Jesus ensinando aos doutores da Lei. Como imaginar que os doutores da Lei, versados 
todoseles, sem excegao, nas sutilidades das exegese da Tora e do Talmud, e inclusive no caso 
de alguns deles, nos misterios ocultos da Cabala, como admitir que esses homens se 
rebaixaram a nlvel de catecumenos para instruir-se 



humildemente com um menino de doze anos. Porque, segundoLucas (2, 42), Jesus, nesse 
episodio, contava so com doze anosde idade. Pois bem, e precisamente esta ultima precisao 
que nospermite situar a natureza exata de tal episodio, que no cursodos seculos se converteria 
em uma importantfssima cerimoniaritual: a Bar Mitzva. No judafsmo, quando um homem 
alcanna, aos treze anos, a maioridade religiosa, adquire, por esse mesmo feito, a maioridade 
jurfdica e o pleno estatuto de homem. Suas transagoes comerciais de toda natureza sao 
juridicamentevalidas, e tanto seu noivado, como seu matrimonio, sao deste modo validos. 
Faz-se responsavel por todos os seus atos, infragoes, e transgressoes da lei, e, por isso mesmo, 
e merecedor tambem de todas as sangoes prescritas pela citadalei. A partir dessa idade e 
considerado como um judeu adulto, e tern a obrigagao de observar todos os preceitos 
positivos, assim como de nao transgredir os mandamentos negativos. Conta-lhe, alem disso, 
como membro do quorum necessario para que possa celebrar o offcio publico, e esta 
qualificado paraque Ihe possa convidar a ler a Tora na sinagoga local. A manifestagao mais 
importante associada a Bar Mitzva e indiscutivelmente o fato de levar, a partir de entao, as 
filacterasrituais para as oragoes da manha de cada dia util, enquantoque antes estava 
dispensado disso. Antigamente nao existia cerimonia alguma para o acesso amaioridade 
religiosa e civil. Mais tarde, em uma epoca que eimpossfvel determinar com exatidao, 
constituiu-se um conjuntode formas rituais. Mas e provavel que em Jerusalem, nos tempos de 
Jesus, nao se praticasse para tal fim a nao ser umsimples exame, ante os doutores da lei, que 
tinha como objetoverificar se o novo fiel estava capacitado para assumir todas assuas novas 
responsabilidades no marco da lei religiosa, queregia deste modo a vida civil em Israel. Foi 
mais adiante quando se comegou a celebrar a Bar Mitzva como uma solene festa familiar. 0 
dia do sabbat da semana no curso da qual o mogo cumpria os treze anos, erachamado ao 
offcio da manha a sinagoga para a leitura da lei, elhe dava a ler a segao do Maftir da Tora, 
assim como a passagem dos profetas, tudo isso acompanhado de bengaosiniciais e terminals. 
A convocatoria para a leitura da Tora, o fato 



de cantar o hino chamado Haftarah, constituiam uma especie de cerimonia publica de 
iniciagao a comunidade religiosa. Primitivamente era o pai do Bar Mitzva quem pronunciava, 
enquanto lia sua passagem da Tora, uma bengao especial na qual dava gragas a Deus por Ihe 
haver desencarregado da responsabilidade que ele tinha ate entao sobre a conduta deseu 
filho. 0 jovem Bar Mitzva, por sua vez, pronunciava umcurto discurso de forma religiosa na 
sinagoga ou durante a ceiafamiliar que celebrava este acontecimento. Assim, aquilo que foi 
pomposamente titulado «Jesus ensinando aos doutores da Lei» se limita, singela e 
humildemente, a seu exame de maioridade religiosa e civil. E quase com toda probabilidade 
foi devido ao fato de sua maioridade irrevogavel, por isso Jose e Maria, muito ocupadoscom 
seus outros filhos menores, ficaram a caminho de volta sem preocupar-se com seu filho 
maior, que legalmente ja estava emancipado. Porem, uma vez mais, isto indica o pouco caso 
que faziamdas revelagoes do anjo Gabriel no que seu filho primogenito sereferia. 13.-Joao, o 
Precursor e o Batista «Cristo levanta os olhos, ve-me e seu olhar se turva, muda de cor, faz- 
me perguntas que Ihe travam a lingua, fala-me emtodos os tons...» 0 Livro de Joao, texto 
sagrado mandeano[12] [12-Mandeanos, chamados equivocadamente «cristaos de sao Joao», 
sao os descendentes dos discipulos de Batista. Suas escrituras implantam problemas no que 
se refere as verdadeiras relagoes entre Jesus e o tal Batista, porque saomuito anti-cristaos.] 



«A primeira lei da Historia consiste em nao se atrever amentir. A segunda em nao temer 
expressar toda a verdade...» Sao palavras de Leao XIII. Tera que acreditar que os escribas 
anonimos que, no seculo IV e V compuseram esse cristianismo simbolico, apoiadona vida 
metaffsica de puros arquetipos, e que se converteu nocristianismo oficial, nao sabiam 
exatamente a diferenga entre a mentira e a verdade historica. Se existir nos Evangelhos um 
momento em que a contradigao e soberana, e na descrigao das relagoes entre Jesus e Joao, 
chamado «o Precursor» ou tambem «o Batista». Por isso esperamos que o leitor nos perdoe o 
que Ihe imponhamos ocotejo das passagens dos Evangelhos canonicos referentes asrelagoes 
entre Jesus e Joao. Vejamos em Mateus; fala o Batista: «Ja esta posta a tocha a raiz das 
arvores, e toda arvoreque nao de bom fruto sera talhada e arrojada ao fogo. Eu Ihesbatizo com 
agua para Ihes levar o arrependimento; mas o quevem detras de mim e mais forte que eu, e 
nao sou digno delevar suas sandalias. Ele Ihes batizara no Espfrito Santo e noFogo. Tern ja o 
mangual em sua mao, e limpara sua hera erecolhera seu trigo no celeiro, mas queimara a 
palha em umfogo inextingufvel. »Entao Jesus veio da Galileia ao Jordao, e se apresentou 
aoJoao, para ser batizado por ele. Mas Joao se opunha, dizendo: Sou eu quern deve ser 
batizado por si, e vem voce a mim? Jesuslhe respondeu: deixe-me fazer agora, pois convem 
quecumpramos tudo o que e justo. E Joao nao resistiu mais. Assimfoi batizado. Jesus saiu da 
agua. E eis aqui que se abriram osceus, e viu o Espfrito de Deus descer como uma pomba e 
virsobre ele, enquanto uma voz do ceu dizia: "Este e meu filho bem amado, em quern tenho 
todas as minhas complacencias".» (Mateus, 3, 10 a 17.) Marcos (1, 1 a 11) diz-nos o mesmo, 
embora com maisbrevidade. Lucas (1, 5 a 80) conta-nos a concepgao e o nascimento dofuturo 
Batista, e nos precisa que Maria, futura mae de Jesus, efamiliar da Isabel, mae do Batista. 
Depois (3, 1 a 22) da, por suavez, a historia do batismo de Jesus por Joao. Nao obstante, 
fazdeter o Joao pelos esbirros de Herodes e o mete na prisao antesde nos mostrar ao Jesus 
batizando-se. 0 qual faz queignoremos, na versao de Lucas, se foi Joao, ou um de 
seusdiscfpulos quern batizou Jesus. 



A versao de Joao (o evangelista) e mais precisa ainda. Julgue-se: «Ao dia seguinte Joao viu 
Jesus vindo para ele e disse: Eisaqui o Cordeiro de Deus, que tira o pecado do mundo. Este 
eaquele de quern eu disse: "detras de mim vem um que e antesde mim, porque era primeiro 
que eu. Eu nao Ihe conhecia, maspara que ele fosse manifestado a Israel vim eu batiza-lo 
emagua". E Joao deu ainda este testemunho: "Eu vi o Esplritodescer do Ceu como pomba e 
posar-se sobre ele. [...] E eu o vi, e dou testemunho de que este e o Filho de Deus...".» (Joao, 

I, 29 a 34.) Tudo isso esta muito claro e diafano. Joao viu Jesus e adivinhou que era o Messias, 

e que tinha recebido ao Espiritode Deus em seu batismo. Pois bem, consultemos novamente 
Mateus: «Joao, tendo ouvido no carcere falar das obras de Cristo, mandou-lhe perguntar 

atraves de seus discipulos: E voce o quetem que vir, ou temos que esperar a outro?» (Mateus, 

II, 2 a4.) Este versiculo e muito claro: Joao desconfia de Jesus, duvida. 0 que e absolutamente 

contraditorio. Como conciliar os dois relatos de Mateus. Simplesmente: consultando a versao 
de Lucas: «Aconteceu, pois, quando todo o povo se batizava, batizado tambem Jesus. ..» 

(Lucas, 3, 21.) Assim, Joao batizou Jesus, e este se limitou a fazer «como todo mundo». 
Interesse futuro? Curiosidade? Nunca saberemos. Mas Joao nao identificou, em modo algum, 
ao Jesus como oCordeiro de Deus, nem viu abrir os ceus e descer nenhuma pomba sobre 
Jesus. Batizou-o como a todos outros, sem prestar- Ihe mais atengao. E isso muda tudo. Afinal 
de contas eram primos, suas maes se conheciam, Joao recebeu o Apocalipse, redigido por 
Jesus no curso de sualonga estadia no Egito, e foi ao receber este texto quando seerigiu em 
precursor, pregando e batizando: «Revelagao de Jesus, o Ungido, que Deus Ihe confiou 
paramanifestar a seus servos o que tern que sobrevir breve, e queele deu a conhecer por 
mediagao de um anjo dele que enviou a seu servo Joao, o qual atestou a palavra de Deus e o 
testemunho de Jesus, o Ungido, que e quanto viu...» (Apocalipse, Prologo, 1,1 a 3.) Pois bem, 
mensagem e mensageiro se dizem, em grego, aggelos, e dessa palavra foram fazendo, pouco a 
pouco, de 



tradugao em tradugao, um angelus, um anjo, um espfrito puro. Estamos muito longe do 
prosaico sentido inicial. E a prova deque o Joao do Apocalipse e o Batista (e nao o evangelista) 
encontra-se em suas proprias palavras: «Eu nao Ihe conhecia, mas o que me enviou a batizar 
emagua me disse: "Sobre quern vir descer o Espfrito e posar-sesobre ele, esse e o que batiza 
no Espfrito Santo. (Joao, 1,33-34.) Quern Ihe enviou a batizar em agua, quern Ihe deu o 
sinalde «ataque» messianista foi o «mensageiro» que Ihe levou otexto do Apocalipse. E nao se 
conheciam mais que de nome, porque Jesus se encontrava, desde fazia longo tempo, no Egito, 
e Joao no deserto jordano. Em Mateus (23, 35) e em Lucas (11, 51) inteiramo-nos, pelo 
proprio Jesus, de que Zacarias, o pai de Batista, foi «matado entre o Templo e o altar». 
Avangaram-se diversas versoes sobre a razao desta morte violenta de um homem que era 
supremo sacerdote, ou sacerdote (cohen). Teve como sucessor ao anciao Simao, autorda 
profecia sobre o menino Jesus (Lucas, 2, 27 e 34). Uma dessas versoes o faz assassinar pelos 
mercenaries deHerodes durante a «matanga dos lnocentes». Pelo visto havia retirado ao 
futuro Batista dessa matanga ordenada por Herodes. Ja sabemos o que tera que acreditar no 
referente a essepseudo massacre. Por conseguinte, esta versao nao pode se ter em conta. 
Outra versao, de origem gnostica, foi-nos conservada porEpifano (Heresias, 26, 12), quern 
tinha encontrado em um manuscrito gnostico intitulado Genna Marias. Segundo esta 
tradigao, enquanto Zacarias estava jogando o incenso, segundo o rito vespertino, sozinho, no 
santuario, teve uma visao repentina, a de um homem com cabega de asno. Saiu 
imediatamente, enlouquecido, e quis dizer a multidao o que eraem realidade a entidade 
adorada no Templo. Nao pode faze-lo: ficou mudo de panico e de horror. Depois, quando teve 
recuperada a fala e pode dize-lo, a multidao, indignada anteaquilo que considerava uma 
blasfemia, matou Zacarias. De fato, esta morte sobreveio no momento da revolugao do Censo, 
desencadeada e conduzida por Judas da Gamala, seuprimo, no ano 6 de nossa era, e foi um 
episodio desta. Sobre a morte do proprio Batista, como se divulgaramtantos enganos, 
tentaremos tambem restabelecer a verdade. 



Herodes Antipas, filho de Herodes, o Grande, tetrarca deTraconitide, a Batanea e a 
Gaulanitide, casou-se com a filha de Aretas, rei de Petra, na Arabia. Uma vez que foi a Roma, 
ante oimperador, deteve-se em casa de Herodes Filipo, tetrarca deAbi-lena, que era meio- 
irmao dele e que se casou com suasobrinha Herodias, filha de seu irmao comum, Aristobulo. E 
entao Herodes Antipas ficou perdidamente apaixonado porHerodias, a quern propos em 
matrimonio assim que retornou deRoma, prometendo repudiar a sua esposa atual, a filha de 
Aretas. Esta ultima, assim que se inteirou da surpreendentenoticia, adivinhou de antemao o 
que Ihe esperava, tendo emconta os costumes de seu tempo, e se refugiou em casa de seupai, 
em Petra. Converteu-se entao na causa de uma guerra naqual as tropas de Herodes Antipas 
foram vencidas. Seja como for, o caso e que Herodes Antipas fez vir Herodias, quern se 
considerava divorciada de Herodes Filipo, eviveu maritalmente com Antipas. Foi entao 
quando, ante asviolentas criticas de Joao, o Batista, quern Ihe reprovava o queele considerava 
um adulterio permanente, Herodes Antipas Ihemandou deter e encarcerar na fortaleza de 
Machera, alias Maqueronte. Em Mateus lemos o que segue: «Jesus, havendo-se informado de 
que Joao tinha sido entregue, retirou-se a Galileia...» (Mateus, 4, 12.) Esta passagem abre 
curiosos horizontes, porque: a) se Joao foi entregue, era que se escondia. Essa e a atitude de 
um conspirador, nao a de um profeta que deve clamar suas verdades a cara de um tirano ou 
de um pecador; b) se Joao foi detido simplesmente porque reprovavaHerodes Antipas seu 
adulterio permanente com Herodias, noque afetava isto ao Jesus? Pelo contrario, se como 
sustentamosnos antes, Joao, o Batista, era o elemento publico da propaganda, o brago direito 
de Jesus, em um dominio puramente politico e messianico, compreende-se que Jesus, 
seuchefe, tomasse precaugoes. Por conseguinte, nos anos 28 e 29 o que levam a caboJesus e 
Joao e uma campanha de agitagao politica, e nao umacorriqueira predicagao mistica-moral. E 
Flavio Josefo contribui- nos com a prova, ao dizer-nos o seguinte sobre o Batista: 
«Congregaram-se gente a seu redor, porque estavam muito exaltadas Ihe ouvindo falar. 
Herodes [Antipas] temia quesemelhante faculdade de persuadir suscitasse uma revolta, jaque 
a multidao parecia disposta a seguir todos os conselhos 



que dava este homem...» (Flavio Josefo, Antiguidades judaicas, XVIII, V, 118.) 
Acrescentaremos a esta breve biografia duas datas importantes na vida do Batista: em 28 de 
maio do ano 31 denossa era, data em que teria sido encarcerado na cidadela deMaqueronte. E 
em 29 de margo do ano seguinte, por conseguinte do ano 32, em que teria sido executado. 
Observemos tambem, de passagem, que o incendio de Roma, no ano 64, estourou no 
momento em que se desencadeava na Judeia a revolugao que desembocaria na destruigao de 
Jerusalem, e que o incendio afetou as quadras doCirco 33 anos depois da morte de Batista; 
[13] ha coincidenciasaltamente reveladoras. Voltaremos a tratar sobre o tema em uma 
proxima obra. [13-Entre os judeus, o trinta e tres era o numero de todapurificagao (Levi-tk-o, 
12, 4).] Mas entao o que era Maqueronte? Maqueronte era uma praga forte situada na 
Transjordania, nos limites de Perea, na fronteira do reino nabateu. Achava-se a 750 metros, 
dominando a superficie de chumbo do mar Morto. Segundo Renan, Herodes Antipas tinha 
construido ali umafortaleza, no interior da qual se encontrava um palacio, providodas 
instalagoes mais luxuosas, e uma prisao, dado que nessasterriveis epocas nunca foram uma 
coisa sem a outra. Seria ali, segundo Renan, onde teria que situar a cena da danga, e a 
dadecapitagao que seguiu. Todavia, Renan se equivoca. Os textosevangelicos sao 
particularmente reticentes no que concerne aos detalhes e as precisoes a respeito. Porque, se 
situarmos adanga e a festa que deu pretexto a ela no palacio habitual deHerodes Antipas, em 
Tiberiades, o relato e pouco plausivel. Entre Tiberiades, situada junto as encantadoras bordas 
do lagode Genezaret, ou mar da Galileia, e Maqueronte, que se achavana borda oriental do 
mar Morto, ha, a voo de passaro, umadistancia minima de cento e quarenta quilometros. 
Portanto, overdugo de Herodes teria que fazer de noite, em poucas horas, uma viagem de 
nada menos que trezentos quilometros, comominimo, de ida e volta. Coisa absolutamente 
impossivel naquelaepoca. Por outra parte, Flavio Josefo, ao nos contar a construgaoda 
fortaleza de Maqueronte, chamada primeiro Herodion, nao nos diz nada sobre palacio interior 
algum, e logo compreenderemos o porque. Ao contrario sim, que nos 



descreve o que Herodes Antipas fez construir perto de Jerusalem, luxuosamente 
acondicionado, e que foi denominadodeste modo Herodion. Portanto e af onde teremos que 
situar acena da danga, no curso da festa noturna, e as decisoes quedela safram. Mas nao a 
execugao do Batista. Outra contradigao. Nos dois evangelhos que narram a decapitagao do 
Batista, Mateus (14, 11) e Marcos (6, 28), abailarina que fascina ao Herodes Antipas e Salome, 
a filha deHerodias. Esses textos sao conhecidos em todo mundo cristao no seculo IV. Agora 
bem, na mesma epoca, e no seculo V ainda, a bailarina em questao e a propria Herodias, 
especialmentepara Joao Crisostomo, quern compara a imperatriz Eudoxia comHerodias, e 
toma a si mesmo por Joao, o Batista, porqueEudoxia o manda exilar fora de Bizancio. Isto 
mesmo acontece com Atanasio de Alexandria, quern nao conhece Herodias, massim como 
bailarina. E isto expoe urn novo problema. HerodesAntipas, ao fazer deter e encarcerar longe 
ao Batista, quis Ihefazer calar e cortar todo seu contato com o povo, por prudenciapolftica. E 
nos limites do deserto nabateu Maqueronte cumpreesta fungao. Mas, de todo modo, nao o 
manda executar, porquelhe teme. 0 Batista e, a seus olhos, um profeta, rumoreja-seque e o 
proprio Elias reencarnado, alem disso e nazir, querdizer, consagrado ao Senhor, e portanto nao 
Ihe pode por amao em cima. E atras de tal temor, possivelmente, houvessetambem uma 
inconsciente admiragao, mesclada com uma conscience nao muito limpa. De modo que, 
quando teve pronunciada a imprudente promessa, sem duvida devido a embriaguez do 
festim, quando Herodes Antipas teve que a cumprir, possivelmente o afastamento mesmo da 
vftima designada Ihe permitisse a esperanga de escapar a suas imprudentes palavras. 
Recapitulemos. Salome (ou Herodias, sua mae) danga maravilhosamente diante de Herodes e 
sua corte. Herodes, em recompensa, promete-lhe conceder tudo o que deseje, emborase 
trate da metade de seu reino. Salome (ou Herodias) pedeentao a cabega do Batista. Conhecia- 
o? E pouco provavel. As mulheres de sua classesafam pouco, e se o faziam era dentro de 
liteiras fechadas, escoltadas por escravos ou eunucos armados, que limpavam asruas muito 
antes de sua passagem. E precisamente este fato e o que saca do apuro Herodes Antipas. 
Chama um de seus oficiais. Da-lhe uma ordem em voz baixa. 0 homem 



desaparece. Alguns momentos mais tarde, a festa e de novointerrompida: o oficial retorna. 
Atras dele, um verdugo leva, sobre uma grande bandeja, a cabega de Batista. Ou, melhor 
dizendo, uma cabega exangue, uma cabega de homem, barbudo e de abundante cabeleira, de 
rosto palido e fraco. Isso, ao menos, o que nos contam Mateus e Marcos, no qual, poroutra 
parte, o relato esta ostensivamente interpolado. [14] [14 -E forgoso constatar que este relato 
interpolado naocoincide, em sua orientagao geral, com os dos evangelistas. Em Marcos (6, 
20), Herodes sente uma certa simpatia por Joao, trata-o bem, inclusive, as vezes, consulta-o. 
Em troca em Mateus (14, 1-12), nao ha nada disso: o Batista esta encerradoem seu calabougo 
e nao mantem conversagoes metaffsicas com Herodes Antipas. Para o leitor desejoso em 
verificar esta interpolagao indicaremos que basta confrontar, em Marcos, o relato depois do 
versfculo 12 (6) e continuar no versfculo 30 (6); entao, constata-se facilmente que nao ha 
interrupgao alguma eque tudo o que se ha suprimido estava interpolado.] Podia tratar-se da 
cabega de um asceta que, devido aosvotos de seu nazirato, jamais cortasse os cabelos e a 
barba, ecuja magreza fosse consequencia de seus jejuns, ou do proprioascetismo no qual vivia. 
Podia ser tambem a cabega de um homem comum, mas que vivesse durante muitos anos em 
um calabougo lobrego, eque desde seu encarceramento nao tivesse podido cortar nemos 
cabelos, nem a barba; que estivesse fraco em consequenciada subalimentagao, comum a 
todos os cativos daquelas terrfveis epocas. Todavia, tratava-se realmente da cabega do 
Batista, encarcerado a mais de cento e quarenta quilometros dali, noslimites do deserto 
transjordano? A ordem foi executada commuita rapidez para que isso fosse certo, e Tiberfades 
esta muitolonge de Maqueronte. Por que nao pode haver-se desenvolvido a festa em 
Maqueronte? Porque Maqueronte, cuja construgao nos conta Flavio Josefo, e uma cidadela 
perdida em um lugar desertico, sem agua, e que nao ha nem que falar de palacios suntuosos 
em Maqueronte. E tambem porque Herodes Antipas estaria louco se se tivesse encerrado ali, 
na fronteira mesma de seu inimigo Aretas, pai da esposa a que repudiou por Herodias; 
correndo o risco contfnuo de ver-se assediado e capturado pelosarabes. Sabemos por Flavio 
Josefo que, alem disso, nao ia 



jamais por ali. Como ia expor a mulher, a qual amava tao apaixonadamente, tanto a vinganga 
da filha de Aretas, como asorte que esperaria depois de semelhante cativeiro? Tudo isso 
eimpensavel. Ademais, na epoca da morte do Batista, Tiberiades gozade urn clima delicioso. 
Enquanto que Maqueronte se acha entaono centro das terriveis tempestades de areia que 
nessa epocavarrem a desertica meseta do Moab. Alem disso, a estadia em Maqueronte nao 
podia entusiasmar, em modo algum, Herodiaspor outros motivos. A esta mulher, habituada 
sempre ao luxo, nao Ihe podia gostar de Maqueronte, onde nao ha nem jardinsencantadores, 
nem fornecedores de agua como em Tiberiades. Ali nao se encontra a nao ser agua de 
cisterna, urn unico pogo, e as fontes estao a mais de vinte quilometros dali. Nas ruinasatuais da 
cidadela, que culmina ainda a mais de cem metros daravina de defesa, nao ha nenhum rastro, 
que possa permitir supor, que esse lugar abrasado pelo sol, tenha albergadojamais urn palacio 
digno de Herodes Antipas e, sobretudo, damulher a qual ele idolatrava. A continuagao da 
historia nao e mais clara. Uma tradigao transmitida por Teodoredo, teologo bizantino que 
constitui uma das autoridades historicas da Igreja, pretende que os pagaos da Sebasta, na 
Samaria, profanaramem urn lugar chamado Makron a tumba do Batista no ano 362, e 
queimaram os restos. Trata-se de urn engano, provavelmenteintencionado. Joao, o Batista, foi 
enterrado em Maqueronte, enao em Makron, nos limites da Arabia Petrea, na mesma 
fortaleza onde fora encarcerado, e depois executado. Perto deSebasta, em Samaria, a mais de 
setenta quilometros, a voo depassaro, acha-se o lugar da tumba da qual fala Teodoredo, quese 
chama, como dissemos antes, Migron ou Makron. Esse lugaresta citado em Isaias (10, 28) e em 
I Samuel (14, 2). Nao foi ocorpo do Batista que albergou, a nao ser o de Jesus, depois deter 
sido extraido da «fossa infame» situada perto do Golgota. [15] [15-A «fossa infame» (fossa 
infamia) era uma fossa fechada por uma grade. Os romanos devolviam os cadaveres asfamilias 
depois da execugao; em troca os judeus os devolviamate que deles nao restassem mais que os 
ossos. A «fossa infame» recebia os corpos dos supliciados.] A tumba do Eliseu nao estava 
longe dali, e, segundo atradigao, os patriarcas foram inumados em tal lugar. 



Outra tradigao, a de Sozomene, citada pelo padreLagrange, pretende, pelo contrario, que a 
cabega do Batista foilevada de Jerusalem a Cilicia, e logo depois de Cilicia a Constantinopla. 
Uma terceira tradigao pretende que foi levada a Damas, eno seculo IV, na igreja de Teodosio, 
venerava-se uma cabegaatribuida ao Joao, o Batista. Ainda hoje, na mesquita dos Omeyas, urn 
ediculo de marmore pretende conte-la. Observaremos que nao se fala do cadaver. De fato, a 
cabega que foi entregue sobre uma bandeja aSalome (ou a Herodias) devia sofrer a sorte de 
todas as cabegasdos decapitados no Oriente Medio. Expo-las trespassadas emuma langa ou 
em uma estaca, no alto da mais alta torre, a fim de que sofressem os ultrajes dos passaros do 
ceu, especialmente dos abutres, tao abundantes nessas regioes. Quando estava ja descarnada 
e decomposta, e nao ficava mais que a parte ossea, do que tinha sido urn «chefe» humano, 
depositavam-na sobre uma pira de lenha mesclada com lixos, equeimavam-na. Isso foi o que 
aconteceu com as cabegas dossoldados ingleses decapitados em maio de 1964 em Yemen. 
Encontraram-nas carbonizadas, segundo a imprensa, em finaisde junho de 1964. Nessas 
regioes, onde a vida nao variou haseculos, os costumes se mantem, imutaveis e crueis. 
Tambem e muito possivel que Herodes Antipas recordou daameaga geral, proferida 
antigamente pelo profeta Amos, quecondenava implicitamente, em Israel, a incineragao 
postuma: «E como queimou, calcinado, os ossos do rei de Edom, enviarei o fogo a Moab, e 
devorara os palacios de Kerijoth, eMoab perecera no meio do tumulto, em meio aos gritos 
deguerra e do estrepito das trompetas... E matarei a todos os seuschefes com ele, disse o 
Eterno...» (Amos, 2,2.) Neste caso, Antipas teria dado as ordens oportunas paraque a cabega 
nao fosse profanada. Unicamente o seria, sem duvida, a do decapitado anonimo entregue a 
Herodias. Quanto ao Joao, este morreu, sem duvida, poucos dias depois da festa. Herodes 
nao podia escapar e deixar com vidaaquele que, assim que tivesse reaparecido, teria esfriado o 
amor de Herodias, a quern ele tinha mentido. Um mensageirodeve ter partido ao amanhecer 
para Maqueronte. Deve ter demorado quatro dias para ir e voltar. E a espada caiu pela 
segunda vez. A menos que interrompessem simplesmentequalquer entrega de mantimentos 
ao prisioneiro, para evitar 



verter o sangue de um profeta. Tendo em conta o longo caminho e o calor, e poucoprovavel 
que perto da cidadela se encontrassem uns discfpulos, que tivessem sido advertidos da 
decapitagao de seu mestre, etivessem recebido a autorizagao de levar-lhe a Samaria. Joao, o 
Batista, foi inumado em Maqueronte, ali onde tinha morrido, efoi inumado sem precaugoes 
particulares, como um condenadoa morte daqueles tempos, isso se o cadaver nao foi 
precipitadosem contemplagoes do alto das muralhas. Alem disso, como teriam podido 
subsistir esses disdpulos fora da cidadela, emmeio de semelhante caos desertico? E acaso a 
guarnigao osteria tolerado? Isso e mais duvidoso ainda. Sua presenga teriaresultado suspeita, 
ao evocar uma evasao, sempre possivel. Poressa razao, os restos inumados em Sebasta, na 
Samaria, nao podem ter sido os do Batista. Tenhamos isto em conta; logocompreenderemos a 
importancia desta constatagao. A seguinte passagem das Guerras da Judeia, de Flavio Josefo, 
em sua versao eslava, basta-nos como prova de que oBatista, igual a Jesus, era seguidor da 
doutrina de Judas daGamala: «Havia entao um homem que percorria a Judeia vestido 

deforma estranha, com cabelos de animais, enganchados a seucorpo, em pontos nos quais nao 
estava coberto por seu propriocabelo, e seu rosto parecia o de um selvagem. Abordava 
aosjudeus e chamava-os a liberdade, dizendo-lhes: "Deus me enviou para Ihes mostrar o 
caminho da lei, gragas a qual Ihessalvarao de ter varios amos, e nao terao sobre vos nenhum 
amo mortal, a nao ser tao somente ao Altissimo, que me enviou. .."» (Op. cit., 2, 2.) «Para 
ouvir estas palavras, o povo se sentia feliz, e toda aJudeia Ihe seguia, assim como os arredores 
de Jerusalem. E naofazia outra coisa que os inundar nas aguas do Jordao. Fazia-ospartir, 
ensinando-lhes a deixar de fazer o mal; dizendo-lhes quelhes seria dado um rei que os 
liberaria; que submeteria a todos os insubmissos, e que ele mesmo nao estaria submetido a 
ninguem. Uns se burlavam de suas palavras, outros acreditavam nelas...» (Op. cit., 2, 2.) Nao 
ha mais que comparar estes dois paragrafos paraconstatar que o segundo e a contradigao do 
primeiro. E umainterpolagao ulterior dos copistas cristaos. 0 primeiro paragrafo se acomoda 
perfeitamente, em seus termos, a doutrina de Judas da Gamala, e nos o consideramos 
autentico. 



Desgragadamente, as interpolates seguintes substituiram as passagens de Flavio Josefo que 
nos teriam ensinado, indubitavelmente, muito mais que os Evangelhos dos seculos IVe V. 
Quanto a razao pela qual Joao tinha aderido cabelos deanimais sobre as partes de seu corpo, 
que habitualmente naoestao revestidas de pelo, e facil ver nisso uma provocagao, 
umaadvertencia a dinastia usurpadora dos Herodes. Fazendo-no assemelha-se ao Esau, que 
estava coberto de pelo (Genesis, 25,25-26 e 27, 16-17). Esse foi o artiflcio que utilizou Jacob, 
paraenganar a seu pai Isaac, para substituir ao Esau, seu irmaomaior e primogenito daquele. 
Pois bem, Jacob significa «suplantador», e Jesus (a quern Joao anuncia) devera suplantar aos 
tetrarcas, colaboradores de Roma. Por ultimo Esau, o «felpudo», foi o primeiro dos dois 
gemeos que saiu do ventrematerno. E dos dois gemeos que trouxe para o mundo Maria, Jesus 
era o primogenito. Para os judeus, que estavam a par da forma metaforica defalar dos 
profetas, quern sempre fazia preceder suas palavrasde gestos ou de atitudes simbolicas, Joao 
desempenhava perfeitamente o seu papel, e expressava-se esotericamente, conforme a 
tradigao. Ate agora seguimos docilmente o tema classico da lendado Batista, nos 
contentando em sublinhar os anacronismos e as impossibilidades quanto a realidade historica. 
Vamos agora controlar o essencial. Flerodes, o Grande, morreu no ano 5 antes de nossa era. 
A sua morte, acontecida no mes do Nisan (21 de margo-21 deabril), seu filho primogenito, 
Arquelau, embarca rumo a Romapara que o imperador Augusto ratifique sua elevagao ao 
tronoda Judeia. Seu irmao Flerodes Antipas faz o mesmo, mas com aintengao contraria. A sua 
volta de Roma, este ultimo convencera Flerodias, esposa de seu outro irmao, Flerodes Filipo, 
que va viver maritalmente com ele, com sua filha Salome, que Flerodias teve de seu marido 
Flerodes Filipo. Estadecisao de Flerodias situa-se, segundo Flavio Josefo (Antiguidades 
judaicas, XVIII, V, 136), pouco depois do nascimento de Salome. Por conseguinte, no ano 5 
antes de nossa era, tal Salomeesta ja no mundo e conta aproximadamente um ano de idade. 
Amorte do Batista se situa em margo do ano 32 de nossa era. Nessa epoca Salome teria, pois, 
pelo menos trinta e sete anos(5 + 32). 



A historia, contada fielmente por Flavio Josefo em suas Antiguidades judaicas (XVIII, V, 137), 
diz-nos que ela se casouprimeiro com seu primo Filipo, filho de Flerodes Antipas, queera, por 
sua vez, seu tio natural e (por sua uniao com Flerodias) seu padrasto. Ao morrer Filipo Antipas 
sem deixar sucessao desta uniaocom Salome, esta se casara outra vez, agora com Aristobulo, 
irmao de Agripa. Desta segunda uniao Salome teve tres filhos: Flerodes, Agripa e Aristobulo. 0 
tempo passara e, a morte deJesus, Salome tera aproximadamente quarenta anos. Aqui 
expomo-nos o problema da veracidade dos Evangelhos canonicos quanto a causa real da 
morte do Batista. Flerodes Antipas, em seu palacio de Tiberfades, da umagrande festa. Neste 
banquete esta, a seu lado, Flerodias, a mulher que ama meigamente. E tambem se acha, sem 
duvida, Salome, e seu marido de entao, que e provavelmenteAristobulo, se se casou pela 
primeira vez aos quinze anos deidade com Filipo, o marido defunto, ou seja, por volta do ano 
lOde nossa era. Perto deles, ao redor da grande mesa disposta emforma de ferradura dos 
banquetes antigos, estao os grandesoficiais de Flerodes Antipas, sua corte. Que 
verossimilhanga ha no fato de que o tetrarca idumeupega a Salome, mae de famflia, e diante 
de seu marido, quedance? No Oriente, naquela epoca, nao se dangava como em nossos dias, 
«entre si» e «para si». Flavia bailarinas, esse eraseu offcio, e por certo urn offcio bastante 
desacreditado. E pedira nora, que era ao mesmo tempo sua sobrinha, que se entregasse a 
cambalhotas sugestivas ante os olhos de seu marido e de toda a corte, era coisa impensavel; 
teria sido injuriar gravemente a ambos. Quanto mais que se tratava deuma mulher de trinta e 
sete anos ja, e que, no Oriente, tendo em conta a epoca, devia ser vftima de um 
envelhecimento precoce. E que plausibilidade havia deste modo, no fato de que o tetrarca 
idumeu oferecesse como recompensa satisfazer qualquer desejo de Salome, embora este 
fosse a metade de seureino, como diz o evangelho de Marcos (6, 23)? Seria preciso que 
Flerodes Antipas, tao apaixonado pelo poder e peloengrandecimento de seus domfnios, tivesse 
perdido a razao. Quanto a transferir o problema em beneffcio de Flerodias, quemnessa epoca 
devia contar uns cinquenta anos, a hipotese ficaexclufda! Nao se faz dangar em publico a 
esposa, sobretudo 



sendo cinquentona, e nao se oferece a metade do reino aquelaque reina ja, junto com a gente 
mesmo, sobre a totalidade dosdominios. E bem? Concluamos simplesmente dizendo que 
HerodesAntipas fez deter o Joao, o Batista, e o encarcerou longe, emMaqueronte, no deserto 
do Moab, para Ihe retirar toda influencia sobre a populagao judia. E o fez decapitar ao cabo de 
um ano, nessa mesma fortaleza de Maqueronte, quando as atividades zelotes, dirigidas por 
Jesus, chefe de dito movimento, comegaram a tomar uma amplitude perigosa. Nao foi mais 
que uma simples e desumana medida de prudencia, mas nem Herodias nem Salome tern aqui 
nada a ver. 0 que explica queos padres da igreja, ja citados, ignorassem a famosa «danga 
deSalome», episodio que se deve relegar ao campo das lendas, igual ao dos disclpulos 
autorizados a permanecer durante umano a sombra da fortaleza, sem aprovisionamento e 
sem agua, para logo receber e levar, a mais de cem quilometros dali, acabega do profeta 
decapitado. 14.-A magia na vida de Jesus «Que nao se encontre em seu povo a ninguem que 
pergunte aos mortos...» Deut eronomio, 18, 11 Nao ha nem um so exegeta que nao tenha 
observado oureconhecido que, na vida de Jesus, ha um vazio obscuro, umperlodo do qual nao 
se sabe absolutamente nada. Para os docetas e todos os gnosticos em geral, e para Marcion o 
primeiro. Jesus aparece de forma repentina, sem que se saibade onde vem. E deste modo em 
Cafarnaum onde fixam sua primeira aparigao. Outros situam-na no vau do Jordao 
chamadoBeta-Abara, no povoado de Betania. (Vimos, no capltulo 11, que esses «anos 
obscuros» cobrem um perlodo de atividade polltica, ou inclusive insurrecional.) Nesse 
periodo desconhecido da vida de Jesus, o rumor publico judeu incluia sua estadia no Egito, 
com o fim de estudarali a magia. Com efeito, em Israel existia uma tradigao solidamente 
estabelecida segundo a qual o Egito era a patria de tal ciencia. 



e que nao se podia ter melhor mestre que um egipcio. Para todotalmudista sincero, 
experiente, possuidor da tradigao esotericadas sagradas Escrituras, um dos tesouros roubados 
aos egipciosquando teve lugar sua saida do Egito (cf. Exodo, 12, 35-36) foiprecisamente esse 
conhecimento, e os famosos «copos de ouroe de prata», que os israelitas tomaram, 
sutilmente, das pessoasdo Egito na vespera de sua partida em massa, para a TerraPrometida, 
nao eram outra coisa que as chaves (os copos, ossegredos) do duplo poder magico (o ouro e a 
prata), ainda representado em nossos dias esotericamente mediante as duaschaves de ouro e 
prata que figuram no brasao dos papas. Esta crenga estava tao solidamente arraigada no 
espiritode Israel antigo, que todo viajante procedente do Egito queentrasse na Palestina era 
submetido a um escrupuloso registroa sua passagem pela fronteira comum. E, em virtude da 
palavradas Escrituras, a todo aquele que introduzira um tratado qualquer de magia, esperava- 
Ihe como castigo a pena de morte, a partir do momento em que franqueasse os limites dopais 
nabateu, ou da vetusta terra de Mentis: «Que nao se encontre junto a ti a nenhum daqueles 
quepratique as adivinhagoes, o sortilegio, o augurio, a magia; quepratique feitigos, que 
consulte aos espectros e aos espiritosfamiliares, que interrogue aos mortos.» (Deuteronomio, 
18, 1011.) Por isso: «Nao deixara viver a quern pratica a magia.. .» (Exodo, 22, 17.) E este 
ostracismo chegava muito longe. No seculo I de nossa era, Rabbi Ismael Ben Elischa, neto do 
supremo sacerdote executado pelos romanos, impede a seu sobrinho Ben Dama que se deixe 
curar por um cristao de uma mordidade serpente. Apoia sua oposigao no tratado talmudico 
Abhodah Zarah (27 B), o qual ensina que: «Vale mais perecer que ser salvado pela magia. ..» 
Assim, para os judeus, Jesus operava seus prodigiossustentando-se em seus conhecimentos de 
magia, que tinhaaprendido e usado no Egito, e cujos elementos essenciais tinhaconseguido 
dissimular sob suas roupas ao passar a fronteira. (Qiddouschim, 49 B; Schab., 75 A e 104 B.) 
Todos os seus discipulos eram como ele, ja que ele Ihes tinha ensinado seussegredos. Isso e o 
que explica seus milagres e o exito que estestraziam equipado para eles, de cara a multidao 
ignorante. 



Na mesma epoca se vera como Rabbi Eliezer Ben Hyrcanos, que tinha sido acusado de haver- 
se feito cristao emsegredo, obteve finalmente a graga, ao haver-se chegado a conclusao de 
que um homem tao sabio, tao fiel observador dalei, nao poderia extraviar-se; de tal modo, nao 
teria caido emuma especie de feitigo espiritual, praticado pelos disdpulos deJesus. 
Reconhegamos que esta opiniao era ainda compartilhadapor uma percentagem bastante 
elevada de cristaos no seculo V. Em efeito, esta demonstrado que os Evangelhos chamados 
«da lnfancia», que se compoem do Protoevangelho de Santiago; do Evangelho do pseudo 
Mateus; da Historia de Jose, o carpinteiro; e do Evangelho de Tomas; repartem-se em 
fragmentos quepodem ter sido compostos, uns a finais do seculo II, e outros noseculo V. Pois 
bem, em todos esses textos mostra-nos ao menino Jesus dotado de faculdades mediunicas 
extraordinarias; ja aptopara realizar prodigios, a merce de suas reagoes infantis. Ve- 
Ihepenetrar em uma caverna, onde uma leoa acaba de parir. Estabrinca e pula com Jesus, 
junto com os leaozinhos. E uma palmeira se inclina ante uma ordem dela, para oferecer a 
Maria, sua mae, as tamaras que deseja. Uma fonte brota por ordemdela, para saciar a sede de 
seus pais. No templo de Hennopolis, no Egito, as trezentas e sessenta e cinco estatuas das 
divindades cotidianas das pareneses caem ao chao. Quando brinca com a terra e a agua, de 
retorno a Judeia, aqueles quedanificam suas frageis construgoes caem mortos a seus pes. 
Modela uma duzia de passaros em argila, e Ihes da vida comapenas uma palmada. Ante a 
indignagao da populagao, consecutiva ao abuso quefaz de seus poderes, seus pais o encerram 
em casa e nao Ihedeixam sair. Entao, tanto para fazer-se perdoar, parademonstrar seu poder, 
Jesus devolve a vida a um menino ao que acabava de langar um feitigo mortal. Confiam-no a 
um mestre de idade muito avangada para que Ihe ensine a ler. Omestre, ao golpear Jesus com 
uma varinha de estoraque, caiimediatamente morto. Um fato confirma nos Evangelhos 
canonicos esse carater rancoroso de Jesus: e o episodio da figueira (Mateus, 21, 19 e Marcos, 
11, 21), que deveria ter dadofigos a Jesus, instantaneamente, e fora de temporada, e a 
quemele amaldigoa por nao o haver feito. Em todos esses apocrifos, o pai de Jesus se chama 
Jose, 



evidentemente. Mas permaneceram alguns fragmentos de umaveracidade que a seguir foi 
sabiamente sufocada. Entre eles estao, por exemplo, os seguintes do pseudo Mateus sobre 
seus irmaos: «Quando Jose ia a um banquete com seus filhos Santiago, Jose, Judas e Simao, 
assim como com suas duas filhas. Jesus e sua mae iam tambem, junto com a irma desta, 
chamada Maria, filha de Cleofas...» (Cf. Evangelho do pseudo Mateus, 42, 1.) «Jose enviou 
entao a seu filho Santiago para recolher lenhae leva-la a casa, e o menino Jesus Ihe seguia. 
Mas enquantoSantiago reunia os ramos, uma vibora Ihe mordeu na mao. Ecomo sofria e 
morria. Jesus aproximou-se e soprou na ferida. Imediatamente a dor cessou e a vibora caiu 
morta, e Santiagopermaneceu entao sao e salvo. » (Op. cit., 16,1.) Nos apocrifos etiopes 
encontram o mesmo. Vemos Jesus, em sua idade madura, comunicando a seus discipulos 
formulasmagicas estranhas, algumas das quais encontraremos nos formularios, que todo bom 
doblara abissinio deve indevidamente possuir. [16] [16 -0 doblara e, em Abissinia (atual 
Etiopia), um coristada igreja que ademais, pratica a magia «branca», porque anegra esta 
severamente reprimida.] Essas sao as crengas supersticiosas que compartilhavamos judeus e 
os cristaos em relagao aos «poderes» de Jesus. 0 que e seguro e que os cristaos mais 
fechados a analiseracional de um texto nao poderao negar que Jesus utilizavauma tecnica. E 
esta e a prova: Em sua ingenuidade os crentes ordinarios imaginam quebastava Jesus dar uma 
ordem para que o milagre se produzisse. E nada disso. Ha matizes, e os procedimentos diferem 
segundo a natureza do resultado desejado. Os seguintes textos o provam: «Quando partiu 
dali, Jesus foi seguido por dois cegos quedavam vozes e diziam: "Filho de David, tenha piedade 
de nos!" Assim que chegou a casa, os cegos aproximaram-se e Jesuslhes disse: "Creem que 
posso eu fazer isto?" Responderam-lhe: "Sim, Senhor". Entao tocou seus olhos, dizendo: "Faga- 
se em vos segundo sua fe". E abriram seus olhos. ..» (Mateus, 9, 27.) «Chegaram a Betsaida, e 
levaram a Jesus um cego, rogando-lhe que o tocasse. Tomando a mao do cego, tirou-ofora do 
povo, e, pondo saliva em seus olhos e impondo-lhe asmaos, perguntou-lhe se via algo. 0 cego 
olhou e disse: "Vejo 



homens, mas algo assim como arvores que andam". Jesus pos- Ihe de novo as maos sobre os 
olhos, e quando o cego olhoufixamente, foi curado, e viu com toda nitidez. » (Marcos, 8,2226.) 
«Passando, viu Jesus a urn homem cego de nascimento[...]. E depois de haver dito isto, cuspiu 
no chao e fez urn poucode lodo com a saliva. Logo aplicou este lodo sobre os olhos docego e 
Ihe disse: "Vai e lava-te na piscina de Siloe". Foi, pois, alie se lavou, e retornou vendo claro.» 
(Joao, 9,1 e 6-7.) A piscina de Siloe estava situada perto de uma das portasde Jerusalem. Era 
ali onde os sacerdotes, revestidos com seus atavios festivos, tiravam agua que utilizavam para 
as purificagoes rituais do Templo. Desde que o profeta Isafas alouvou (Isafas, 8, 6) 
consideravam-na Santa; ainda na IdadeMedia tinha fama, entre os mugulmanos, de dispensar 
uma agua milagrosa. Com efeito, nestes tres milagres se ve queJesus emprega tres tecnicas 
diferentes: a) no primeiro caso, a fe dos cegos garantia o resultado, por isso bastava-lhe tocar 
seus olhos; b) no segundo caso, poe sua saliva sobre as palpebras do cego, e Ihe impoe as 
maos. Ao ser incompleto o resultado, comega de novo a operagao, e por fim o cego ve; c) no 
terceiro caso, utiliza uma velha receita da farmacopeia antiga. Um codigo medico do seculo III, 
atribufdo ao Serenus Sammonicus, recomenda a aplicagao de uma camada de lodo para curar 
os tumores dos olhos. Mas Jesus acrescenta a isso, a modo de complemento, a imersao na 
piscina milagrosa de Siloe, ou pelo menos a lavagem dos olhosnessas celebres aguas. Sobre o 
fato de que Jesus utilizasse a saliva na cura dasafecgoes oculares, este nao faz mais que 
empregar uma receitaantiqufssima que se apoia no valor terapeutico da saliva. Nos Anais de 
cirurgia plastica de abril de 1961, paginas 235-242, podemos ler no artigo «As derivagoes 
salivais parotfdeas naxeroftalmia» as seguintes passagens: «A sfndrome xeroftalmica que se 
desenvolve sobre um olho com secregao lacrimal pobre ou ausente, conduz a queratinizagao 
ou a descamagao da conjuntiva secada, com formagao de aderencias... A cornea se opacifica... 
As pestanas, ao rogar, convertem-se em um fator de ulceragao... A descida da acuidade visual 
desemboca frequentemente em uma cegueira completa.» 



«A saliva e as lagrimas tern uma composigao muito parecida, e contem ambas as lisozimas, 
substancia bacteriostatica de protegao.» 0 cirurgiao comunicara entao, porvia mucosa intra 
bucal, o canal secretor das glandulas salivaiscom o fundo do saco conjuntivo. E «...disso 
resultara para odoente uma melhora espontanea da acuidade visual.. .» (Op. cit.) Deste 
conhecimento inconsciente e de onde deriva o gesto de numerosos escolares que, afligidos 
por dor nos olhos, umedecem com sua saliva, com ajuda de seus indicadores, oslagrimais 
doloridos, enquanto fazem seus deveres sob lamparina caseira. No caso do exorcismo que 
nos conta Mateus (17, 21), tambem ai se utilizou uma tecnica. Julgue-se: «Entao se 

aproximaram os discfpulos a Jesus e a parte Ihe perguntaram: "Como e que nos nao pudemos 
expulsar esse demonio?" Jesus Ihes respondeu: "Por causa de vossa incredulidade; porque na 
verdade vos digo que, se tiverdes fe como urn grao de mostarda, direis a essa montanha: 
Passa daqui para acola, e passaria, e nada vos seria impossivel. Masesta raga de demonios nao 
se pode expulsar, senao mediante aoragao e o jejum..."» (Mateus, 17,19-21.) Em primeiro 
lugar, observaremos que existe contradigao. 0 texto nos diz que nada e impossfvel para a 
pessoa absoluta esincera. Mas o mesmo texto nos precisa os elementos de umatecnica, 
ascetica e mistica, para a obtengao do resultado: aoragao e o jejum. Ha ai uma indiscutivel 
contradigao, ja que afrase final implica que, segundo a natureza dos demonios, segundo sua 
especie, deve utilizar um procedimento, ou outro. Portanto, a fe por si so e insuficiente, e tera 
que Ihe acrescentarum suporte psfquico: jejum, oragao, sacramental (azeite, saliva, lodo, agua, 
etc.). [17] [17-Jesus nao devia jejuar muito, porque ele mesmo reconhece (Mateus, 11, 19) 
que tinha a reputagao de «comedor e bebedor». E sao Jeronimo, em sua Vulgata, utiliza o 
termo latino potalor, que traduzimos por «bebado»] Ha outros casos nos quais a analise deve 
ser mais sutil, mais prudente. Assim, por exemplo, o caso do possesso de Gerasa. Um homem 
esta possuido por numerosos demonios. Vive nos lugares deserticos e nos sepulcros. Rompe as 
cadeiase os ferros com os quais Ihe quer reduzir. Jesus vem, ordena aosdemonios que deixem 
a esse homem. Eles suplicam-lhe: 



«...e Ihe rogavam encarecidamente que nao Ihes mandasse voltar para o abismo. Pois bem, 
havia ali uma manada de porcos, bastante numerosa, pastando no monte, esuplicaram a Jesus 
que Ihes permitisse entrar neles. Permitiu-o. E saindo os demonios do homem, entraram nos 
porcos; a manada langou-se por urn precipicio abaixo ate o lago, e afogou-se. Vendo os 
porqueiros o acontecido, fugiram e o anunciaram na cidade e nos campos.. .» (Lucas, 8, 31-35.) 
Observaremos, em primeiro lugar, que nao sao javalis, anao ser porcos domesticos, dado que 
se trata de uma manadacom porqueiros. A cena tern lugar no «pafs dos gerasenos, queesta 
frente a Galileia». E, portanto, a Galaadftide. Mas queprobabilidades tern que ali se criassem 
porcos, animais cujoconsumo estava formalmente proibido pela lei, e cuja utilizagao, 
preparagao e venda eram, por conseguinte, mais quealeatorias? Por outra parte, na Gerasa e 
em sua regiao nao halago algum. Para evitar este abrolho nos quis transferir a cena aBetsaida- 
Julias, nas bordas do lago Tiberiades, alias de Genezaret, alias mar da Galileia. Mas entao o 
acontecimento nao se desenvolve ja no pais da Gerasa, nem em Galaadftide, anao ser na 
Gaulanftide, e a mais de oitenta quilometros a voode passaro da Gerasa... Uma vez mais, os 
escribas anonimos doseculo IV imaginaram algo, sem parar para refletir. Por ultimo, em 
Voyage en Orient de Gerard de Nerval lemos o seguinte, e e Avicena quern fala: «Sempre 
disse que o canhamo com o qual se faz a pasta de haschich era essa mesma erva que, 
conforme dizia Hipocrates, comunicava aos animais uma especie de raiva quelhes induzia a 
precipitar-se ao mar.» De fato, se fizermos uma selegao entre os acontecimentos milagrosos 
cuja origem e incontrolavel, que os judeus atribuema magia e os cristaos a milagres, vemos 
que a vida de Jesusesta dominada por tres fatos importantes: a) o encontro com o Principe 
das Trevas, no topo da montanha da Quarentena, no deserto de Juda; b) a evocagao de 
Moises e de Elias, no topo do Tabor; c) o dialogo final, pouco antes de sua detengao, no 
montedas Oliveiras, com um «pai» misterioso. Pois bem, tudo isso constitui uma sequencia de 
operagoesmagicas, proibidas sob pena de morte pela religiao judia. Na cena da Tentagao 
(Mateus, 4; Marcos, 1; Lucas, 4), Jesus e impulsionado pelo Espirito a isolar-se durante 
quarenta 



dias e quarenta noites, no topo de um monte ao que em nossosdias se denomina o monte da 
Quarentena, e nos precisaclaramente que e para ser tentado ali pelo Diabo. Trata-se deuma 
prova iniciatica: o operante deve triunfar sobre as forgasbaixas, se quer obter o apoio das 
forgas do Alto. Este mesmoepisodio se encontra na vida de Buda e de todos os 
grandestaumaturgos. Depois, o triunfador e «assistido por todo o Ceu eobedecido por todo o 
lnferno», segundo a conclusao perfeitamente conhecida por todos os cabalistas. Mas se tinha 
tratado de uma evocagao, na qual se chama uma entidade, conjurada por ritos e palavras, e a 
obriga a manifestar-se, ou pelo contrario esse retiro de quarenta dias, nasolidao e em jejum, 
nao previa explicitamente a aparigao, massim veio de forma inesperada? Nenhum texto o 
precisa. Por outra parte, tera que considerar como um exagero evidente ofato de que Jesus 
tivesse permanecido quarenta dias sem beber, nas terriveis solidoes do deserto de Juda. 
Submetido a todas as vicissitudes da carne, sofreu a flagelagao, a crucificagao, e morreu, bem 
por causa desta, ou da ferida delanga do legionario romano, mas e absolutamente 
impensavelque tivesse resistido, no meio do calor torrido e das pedrasreaquecidas, a 
semelhante desidratagao. Seja o que for, o encontro com uma «manifestagao» doPrincfpio do 
Mai e o primeiro fato magico importante da vida deJesus. Existe ainda um segundo fato, que 
geralmente passadesapercebido: com esse Princfpio teve lugar um segundo encontro, um, 
pelo menos. E este se desenvolveu imediatamente antes de sua detengao, ou, quando muito, 
unsquantos dias antes. «E o Senhor disse: Simao, Simao, eis af vos pediu Satanascom instancia 
para joeirar como o trigo. Mas eu roguei por ti, para que nao desfalega tua fe, e tu, enfim 
depois de convertido, conforta a teus irmaos...» (Lucas, 22, 31-32.) A Vulgata de sao Jeronimo 
diz exatamente conversus, que significa transformado, mudado. 0 que pode deduzir-se 
desses frequentes «contatos» com o Adversario? A segunda grande operagao teurgica tern 
lugar no topo domonte Tabor; trata-se da celebre cena conhecida como a da Transfiguragao; 
encontraremo-la relatada com todo detalhe em Mateus (17), Marcos (9, 2), Lucas (9, 29), Joao 
(1, 14), e nasegunda Epfstola de Pedro (1, 16). 



«Seis dias depois, tomou Jesus ao Pedro, ao Santiago e aoJoao, seu irmao, e os levou a parte, 
a um monte alto. Ali se transfigurou ante eles, brilhou seu rosto como o sol, e suas vestes 
tornaram-se brancas como a luz. E Ihes apareceramMoises e Elias falando com ele. Pedro, 
tomando a palavra, disse ao Jesus: "Senhor, bom e que estejamos aqui! Se quiser, levantarei 
tres tabernaculos, um para ti, um para Moises, e outro para Elias..." Ainda estava ele falando, 
quando uma nuvem resplandecente os cobriu. E eis aqui que uma voz, procedente da nuvem, 
disse: "Este e meu filho bem amado, em quern tenho minha complacencia, Ihe escutem!" 
Quando ouviram esta voz, os disclpulos calram de brugos, sobressaltados de grande temor. 
Mas Jesus, aproximando-se deles, tocou-os e Ihes disse: "Levantai-vos, nao temais..." 
Elevando eles os olhos, nao viram ninguem, tao somente Jesus. »Enquanto desciam da 
montanha. Jesus Ihes deu esta ordem: "Nao digais a pessoa alguma o que vistes, ate que 
oFilho do Homem ressuscite dentre os mortos".» (Mateus, 17,19.) Em primeiro lugar, 
observaremos que esta evocagao apelaa dois mortos, ja que Moises tinha morrido, na cupula 
do monteNebo, fazia quatorze seculos. E quanto ao Elias, este fazia onzeseculos que «um carro 
de fogo e uns cavalos de fogo» o tinhamlevado para o ceu, ante a estupefagao de seu disdpulo 
Eliseu. Se se tivesse tratado da simples manifestagao de sua filiagaodivina, Jesus teria podido 
leva-la a cabo em Jerusalem, na habitagao mais alta da casa de um amigo. Mas como se 
tratavade uma evocagao dos mortos, devia ter lugar em um local afastado, em um lugar 
desertico, proximo ao ceu, por duasrazoes. A primeira apoiava-se no fato de que semelhantes 
ritosexigem ser praticados de forma que nao se corra o risco de serincomodado pela chegada 
inopinada de profanos. A segundadevido a que, em Israel, nao se brincava com essas coisas 
que, ao serem descobertas, implicavam a pena de morte em virtudedas Escrituras: 
Deuteronomio (18, 10-11), e Exodo (12, 35-36). Desde onde a recomendagao de Jesus: «Nao 
digais a pessoaalguma o que vistes. ..» (Mateus, 17, 9.) Quanto a finalidade de tal evocagao. 
Lucas e quern nos revela isso, ao nos dizer: «E eis aqui que dois varoes falavam com ele. 

Moises e Elias, que apareciam gloriosos e Ihe falavam de sua partida, que tinha que se cumprir 
em Jerusalem. .,» (Lucas, 9, 30-31.) 



De maneira que foi conhecer seu destino proximo pelo qual convocou Moises e Elias, os dois 
guias essenciais da historia de Israel. Esta estabelecido o fato de que tudo isso 
foiacompanhado dos sahumerios magicos habituais com potentesalucinogenos, pelo dellrio e 
pela embriaguez, que demonstramseus discipulos, e a incoerencia das palavras de Simao- 
Pedro, quern sonha acordado e quer levantar tabernaculos para osrecem chegados. Porque 
Lucas, antes, diz-nos que «Pedro eseus companheiros estavam carregados de sono...» (Lucas, 
9,32), e de Pedro que «nao sabia o que dizia...» (Lucas, 9, 34.) Quanto a nuvem luminosa, a 
explicagao e muito singela. Se alguem se situar no topo de uma montanha, em uma regiaocom 
o ceu impecavelmente azul, se chegar uma nuvem e oobservador se achar envolto por tal 
nuvem, ao continuar o soldando sobre essa montanha, fara da nuvem urn verdadeiro difusor 
de luz, e sera tal o contraste, que o observador, sobretudo se estiver vestido de branco, 
parecera ainda maisdeslumbrante. E chegamos agora a ultima evocagao, a que teve lugar 
anoite da detengao de Jesus, no monte das Oliveiras, perto deBetania, num lugar chamado 
Getsemani, que designava um lagar de azeite. Vejamos o relato de Lucas: «Depois de sair foi, 
segundo costume, ao monte das Oliveiras, e Ihe seguiram tambem seus discipulos. Uma vez 
chegado ali, disse-lhes: "Orem, para que nao caiam em tentagao..." separou-se deles a uma 
distancia como de um tirode pedra, e, posto de joelhos, orava: "Pai, se e do teu agrado, 
transfere de mim este calice! Nao se faga contudo minha vontade, senao a tua". Entao Ihe 
apareceu um anjo do ceu, para o confortava.» (Lucas, 22, 39-43.) «Depois de ter orado, 
levantou-se, veio para os disclpulose, encontrando-os dormitados pela tristeza, disse-lhes: 
"Que, vos dormis? Levantai-vos, orai, para que nao entreis em tentagao". » (Lucas, 22, 45.) 
Aqui vamos expor uma primeira pergunta: como podealguem dormir de tristeza? A angustia e 
a pena o que fazem etirar o sono. Esse «sono de tristeza», esse sono saturniano, esta 
produzido al, uma vez mais, por sahumerios, provavelmente da Datura stramonium ou de 
beleno, misturado com galbano, o helbenah dos sahumerios do Templo. Porque al se trata de 
umanova evocagao, agora nao interroga ao Moises e ao Elias, a naoser a seu pai. Mas a qual? 
Compreenderemo-lo mais tarde. 



A segunda pergunta e a seguinte: se os discfpulos dormiram, e se estava afastado, a distancia 
de um tiro de pedra, como se conhecem os termos de seu dialogo com seupai? Nao por eles, 
posto que dormem. Tampouco por ele, dado que Jesus ainda nao tinha terminado de 
admoestar a seus discfpulos, por fim acordados, quando os soldados romanos daCoorte, os 
servidores do Templo, armados com espadas e clavas, conduzidos por Judas Iscariote, seu 
sobrinho, chegam aluz das tochas e procedem imediatamente a sua detengao. E atraves de 
um personagem, do que so nos fala Marcos, por quern conhecemos estas coisas, e os detalhes 
sao dos maiscuriosos: «E Ihe abandonando, fugiram todos. Um certo jovem Iheseguia, 

envolto em um lengol sobre o corpo nu. Trataram de apoderar-se dele, mas ele, deixando o 
lengol, fugiu nu...» (Marcos, 14, 50-52.) Em primeiro lugar, estranho o fato de que em pleno 
mesde margo, na Judeia, no topo do monte das Oliveiras, ocorra aum jovem deslocar-se so 
com um lengol vestido, ainda de noite, nas horas mais frias, tao frias que se acendera fogo no 
atrio doCaifas, alguns instantes mais tarde, ali onde Pedro renegara seuMestre. (Joao, 18,18.) 
Nao se trata de um lengol no sentido literal da palavra. Olatim da Vulgata de sao Jeronimo, 
texto oficial da Igreja, tampouco emprega o termo latino pannus, que significariapano. E nao 
se trata de um lengol de cama, dado que naquelaepoca nao se conheciam essas coisas. Os 
judeus deitavam-sesobre esteiras, igual a todos os povos dessas regioes. Os romanos 
utilizavam camas de armar, com coberturas de la ou de pele. Os francos utilizavam colchoes, 
e, no pior dos casos, colchonetes. Porem, nao havia lengois de tecido, coisa bastante recente, 
dado que ainda em nossa epoca, na Alemanha e naAustria, muitas camas das zonas rurais 
costumam levar so um lengol. Na realidade, a Vulgata de sao Jeronimo utiliza o termo latino 
sindon, que significa exatamente um sudario. E um sudario nao tern nada em comum com as 
vestimentas rituais que devia levar um judeu daqueles tempos. E este jovem o que 
representa o papel do anjo «vindo doceu para Ihe reconfortar» e que nos narra Lucas (22, 39- 
44). E eatraves dele como conhecemos a prece que Jesus dirige a «seupai». E o comparsa 
classico em todo espetaculo deste tipo; em 



jargao isto se chama um «barao». E compreendemos que todaesta cenografia term como 
finalidade reconfortar, efetivamente, ao Jesus em sua missao, missao da que ele nao ignora 
que vaiconduzir-lhe a uma morte horrivel, sem esperanga alguma deconseguir liberar Israel e 
restabelecer a realeza davidica. Naoignora que esta missao, desde que se retirou a Fenicia, ele 
atransladou ja a outro «reino», que nao e deste mundo. Mas osfanaticos que Ihe rodeiam nao 
o escutam nesta mesma sintonia. Uns tinham montado este engano para catapulta-lo de 
novo a esse messianismo puramente politico e sem esperangasde exito. Outro tinha chegado 
ja mais longe, e ja o tinha denunciado: seu proprio sobrinho, Judas Iscariote, filho de Simao 
Pedro. Uma vez desaparecido Jesus, a filiagao de Israel passava ao Simao Pedro, e ele, Judas, 
convertia-se no «delfim»... Quanto a outros, aproveitando a escuridao da noite, a pouca luz 
produzida pelas tochas, fundiriam-se nas trevas do monte das Oliveiras e empreenderiam a 
fuga sem nenhum escrupulo. [18] [18-Simao era, eletivamente, irmao de Jesus: «...e nao se 
chamam seus irmaos Jose, Tiago, Simao e Judas?. ..» (Mateus, 13, 55). Por outra parte, Judas 
Iscariote, e o filho de Simao: «Umde seus discipulos, Judas Iscariote, filho de Simao. ..» (Joao 
12, 4). E os outros textos nos precisam que se trata de «irmaossegundo a carne». (Paulo, 
Romanos, 9, 5; Eusebio da Cesarea, Historia eclesiastica. III, XX, 1.) Quanto aos famosos «trinta 
denarios», se aparecerem ai e porque foram introduzidos pelosfalsificadores anonimos que 
redigiram os pseudo evangelhos, para justificar a passagem de Zacarias (II, 12): «Entao 
pesaramtrinta sidos de prata para Ihe pagar». Porque se se tivesse postoprego sobre a cabega 
de Jesus, e indubitavel que a soma teriasido muito mais consideravel.] Todavia, para os judeus 
de entao nao havia duvida algumade que tinha utilizado as ciencias proibidas. 0 rumor de seu 
encontro com Samael nas solidoes do deserto de Juda deve ter estendido-se. Sabia-se que 
tinha vencido ao Principe das Trevas. Portanto este, segundo a tradigao magica comum, 
eraseu escravo, posto que Jesus o tinha domado: «Mas os fariseus replicavam: "Por meio do 
Principe dosDemonios expulsa aos demonios..."» (Mateus, 9, 34.) «E se estendeu o rumor de 
que tinha um Espirito impuro(subentende-se que a sua "disposigao")...» (Marcos, 3, 30.) 



No episodio da mulher adultera parece utilizar um procedimento magico, bem de 
adivinhagao, ou de purificagao: «Jesus, inclinando-se, escrevia com seu dedo na terra. Como 
eles insistissem em Ihe perguntar, ele, incorporando-se, disse-lhes: "0 que de vos outros esteja 
sem pecado, seja o primeiro que a apedreje..." (subentendia-se que a pedra da lapidagao, 
castigo que se aplicava as mulheres adulteras segundo a lei).» (Joao, 8, 6-7.) Aqui tratava-se, 
provavelmente, de uma consulta geomantica. Ainda em nossa epoca, em Marrocos, Tunisia e 
todo o Proximo Oriente alguns adivinhos praticam consultas mediante o procedimento 
adivinhatorio denominado Darb-elremel, ou «arte da areia». Com ajuda de pontos ou de 
raiasriscadas sobre a areia se obtem figuras com valor de oraculo, cujo numero e 
invariavelmente de dezesseis, e que dao a resposta a pergunta formulada. Podia tratar-se 
tambem de um procedimento de «desprendimento» psiquico particular. Riscam-se sobre a 
areia, ou sobre a terra determinados diagramas magicos, faz-se passar o sujeito em questao 
por cima, e este se encontra liberado, ja que o espirito mau, autor do mal, nao pode suportar 
a passagem por cima dos caracteres sagrados. Este e, do mesmo modo, a origem das 
tatuagens protetoras. A indulgence de Jesus para as mulheres adulteras, ou asprostitutas, 
vem justificada pela presenga de varias delas emsua genealogia ancestral. Em primeiro lugar 
esta Tamar, quern na Genesis (38, 12 al9) se prostitui a seu sogro em uma encruzilhada de 
caminhos, sem que ele a reconhega, para conseguir casar-se depois. Logoesta Rahab, a 
prostituta oficial de Jerico, que oculta aos espioesenviados por Josue, antes da destruigao da 
cidade, e por issosalva sua vida (Josue, 2, 1 e ss.; 6, 17 e ss.); depois se casa comSalmon, filho 
de Naasson, principe de Juda, e sera mae de Booz(Mateus, 1, 5). Temos a seguir Ruth, esposa 
de Maalon, e logomulher de Booz; esta era de origem moabita, raga originadapelo incesto 
entre Lot, bebado, e suas duas filhas, origem quedeveria proibir a Ruth o acesso a uma familia 
judiatradicionalista. (Ruth, 1, 4 e ss.; 2, 2 e ss.; 3, 9 e ss.; 4, 5 e ss., eMateus, 1, 5.) Esta, por 
ultimo, Betsabe, mulher de Urias, oficialde David, a quern este rei mandara assassinar para 
conservar a esposa daquele, de quern fez sua amante, sem que esta protestasse. De tal 
adulterio nascera Salomao (II Samuel, 11, e 



Mateus, 1, 6). Enfim, parece subentender-se que Jesus, igual a seus discfpulos, nao pode 
tampouco curar a todos quantos tinhamrelagao com ele: «Achando-se Jesus na Betania, em 
casa de Simao, o leproso, aproximou-se dele uma mulher com urn frasco de alabastro...» 
(Mateus, 26, 6.) Pois bem, tratava-se da casa de seu amigo Lazaro, irmao de Marta e Maria, 
quern Ihe oferecia invariavelmente hospitalidade quando ele se encontrava em Jerusalem. 
[19] Etal Simao continuava leproso. [19-Observaremos que Jesus nao passa jamais a noite na 
cidade Santa de Israel. Quando obscurece, faz o que tinha que fazer, e em seguida vai dormir 
em Betania. Ao pe do monte dasOliveiras, por mais cansado que esteja. Porque ao por do sol 
se fecham as portas de Jerusalem, enquanto que o povoado da Betania nao tern portas. E nas 
noturnas trevas das ruas nao iluminadas, quando as portas estao fechadas e vigiadas, 
Jerusalem se convem em uma ratoeira. E quando a situagao seagrava, ja nao vai dormir em 
Betania, a nao ser em Getsemani, o lugar antes citado, que se acha no monte das Oliveiras, e 
noqual ha uma prensa de azeitonas. De onde a frase de Mateus(8, 20) e de Lucas (9, 58).] 0 
episodio da evocagao de Moises e Elias no topo do monte Tabor e a encruzilhada do destino 
de Jesus. Ate esse momento tinha sido, depois de seu pai, Judas da Gamala, opretendente 
legitimo a realeza davidica. Seus discfpulos, seusamigos, seus irmaos «carnais», chamam-lhe 
senhor (adonai) asvezes, porque e seu senhor. Naquela epoca, e durante seculos, esse termo 
substituia em todos os estados do Proximo Oriente ao «sir» medieval europeu. Em publico, a 
esposa do rei chamava a este «meu prezado senhor» ou «sir». Todavia, depois dessa 
estranha cerimonia, efetuada comPedro, Santiago e Joao (serao os mesmos que Ihe 
acompanharao na do Getsemani), ja nao sera o mesmo. Teracompreendido, ele sozinho, que o 
messianismo politico, terrestre, nao tern esperanga. A Providencia tern previstas outras coisas 
para o mundo, mais importantes que o restabelecimento dos descendentes de David no trono 
de um Estado minusculo. E que dessa evocagao algo subsiste nele, uma entidade muito 
elevada tomou posse dele, e a partir deagora se servira dele para remodelar o mundo. Para 
ele, esta 



entidade se chama Elias. 0 que tem de assombroso nisso? Tao somente conhece sua propria 
mitologia nacional. Para as legioes, que partiam encabegando seus exercitos, essa entidade 
tinha ja, desde fazia seculos, outro nome: Mithra. Desse fenomeno de «posse» psfquica, Jesus 
e perfeitamente consciente. Dai a frase, contida de desengano, que dirige ao Simao, o zelote, 
seu irmao «segundo a carne», eseu sucessor legftimo, por ordem de primogenitura, quando 
ele, Jesus, tenha desaparecido: «Em verdade, em verdade te digo: quando tu eras maismogo 
tu te rodeavas, e ias por onde te dava na vontade. Mas, quando ja fores velho, estenderas as 
tuas maos, e outro sera oque te cinjas, e que te leve para onde tu nao queiras...» (Joao, 21, 
18.) E no Golgota, perecido na cruz da infamia, sera outra vezao Elias a quern se dirigira: 
«Para a nona hora, exclamou Jesus com voz forte: "Eli, Eli, lamma sabachthani?..."» (Mateus, 
27, 46.) Os escribas anonimos que redigiram os pseudo evangelhosnao deixam jamais de 
traduzi-lo por: «Deus meu! Deus meu! Por que me abandonaste?» (Mateus, 27, 47.) Mas os 
judeus queassistiram a crucificagao e que o ouviram, nao se equivocaramquando disseram: 
«Esta chamando Elias.. .» (Mateus, 27, 48.) Alguns exegetas e linguistas, especialistas em 
Ifnguas mortas, consideraram que esta frase era fenfcia, e quesignificava: «Senhor! Senhor! As 
trevas... As trevas...», o qualtinha explicagao, dado que se tratava de urn agonizante, cujavista 
ia apagando-se, pouco a pouco, ou que, por causa de umfenomeno mediunico suscitado pelo 
ultimo estado, distinguiaformas terrorfficas, como as descritas pelo Livro dos Mortos tibetano, 
ou pelo apocrifo Livro de Jose, o Carpinteiro, e que naoseriam a nao ser fantasmas interiores, 
que se liberariam dosubconsciente do agonizante. Deixamos-lhes a responsabilidade de 
semelhante tradugao, pois, a nosso parecer, e tal como logo vamos ver, essas ultimas palavras 
de Jesus tinham uma significagao muitodistinta. 15.-0 Rei dos Judeus 



«A dignidade que Ihes confere e frequentemente uma servidao que Ihes impoe.» Rabino 
Gamaliel II, seculo II Os crentes nao deixam jamais de repetir ate nao podermais a frase (que 
nos acreditamos que foi interpolada pelosescribas gregos do seculo IV) segundo a qual Jesus 
pretende ser o rei de urn reino extraterrestre: «Meu reino nao e deste mundo, respondeu 
Jesus. Se destemundo fosse meu reino, meus ministros teriam lutado para quenao fosse 
entregue aos judeus. Mas agora meu reino nao e daqui...» (Joao, 18,36.) Se sopesarmos bem 
os termos desta frase, dela se desprende uma constatagao importante, ja que Jesus, com 
suapropria resposta, reconhece que se equivocou. Ate o momentode sua detengao acreditava 
que seu reino era deste mundo, mas ao ter sido abandonado pelos seus, entregado, 
capturado, pensa que seu destino nao era converter-se em rei. Entao, senao o era daqui 
debaixo, e que o seria em outra parte, entre osmortos, e nisto faz dela, inconscientemente, 
uma lenda que naopodia ignorar: a de Osiris. Desde onde essa estranha construgao da frase 
final de sua resposta: «Mas agora (subentende-se: "Compreendo que...") meu reino nao e 
deste mundo.. .» (Op. cit.) Se duvidassemos do valor desta interpretagao, bastar-nosia 
contemplar outra frase dos Evangelhos canonicos: «Entrando em Cafarnaum, aproximaram-se 
de Simao Pedro os arrecadadores da didracma e Ihe disseram: "Seu professor nao paga a 
didracma?" E ele respondeu: "Certo quesim". Quando entrou a casa, saiu Jesus ao passar 
disse-lhe: "Oque Ihe parece, Simao? Os reis da terra, de quern percebem osimpostos? De seus 
filhos ou dos estranhos?" Simao Ihe disse: "Dos estranhos". E Jesus Ihe respondeu: "Logo os 
filhos estao isentos...".» (Mateus, 17,24-26.) Assim, nesta frase tao singela Jesus nao se 
afirma, de modo algum, filho de urn rei do ceu, a nao ser clara e sinceramente filho de urn dos 
reis da terra, neste caso concreto de Israel, a unica sobre a qual tern direito, por ser «filho 
deDavid». Outros versiculos dos Evangelhos canonicos escaparam 



aos censores e se conservaram, apesar das severas revisoesefetuadas no curso dos cinco 
primeiros seculos. Vamos passarlhes revista, um apos outro: «Nascido, pois, Jesus em Belem 
de Juda nos dias do reiHerodes, chegaram do Oriente a Jerusalem uns magos dizendo: "Onde 
esta o rei de quao judeus acaba de nascer? Porquevimos sua estrela ao oriente e vamos Ihe 
adorar..."» (Mateus, 2,1-2.) Al, nem a profecia messianica nem o proprio texto evangelico 
falam de um rei do Mundo, de um deus, encarnado; trata-se apenas de um rei dos judeus, que 
vai reinar sobre Israel, o que implica um grande acontecimento politico para aepoca: a 
reconstituigao da unidade judia, primeiro derrotadapela separagao da Samaria, depois pela 
criagao das tetrarquiase pelo protetorado romano para o resto. Mas o texto de Joao e 
bastante explicito. Julgue-se: «Entrou Pilatos, de novo no pretorio e, chamando Jesus, disse- 
Ihe: "E voce o rei dos judeus?" Respondeu Jesus: "E voce quern diz isso, ou outros disseram- 
Ihe isso sobre mim?..."'» (Joao, 18, 33-34.) Esta simples frase demonstra que Jesus desconfia. 
Antes de reconhecer se ele se considera rei de Israel, coisa quepoderia Ihe custar a vida, quer 
saber o que sabe Pilatos de talpretensao. Mas dai se infere deste modo que a voz 
publicaconsiderava Jesus como rei, tanto como «filho de David». De onde a confissao que 
segue: «Disse-lhe entao Pilatos: "Logo voce e rei?" Jesus respondeu: "Voce disse, sou rei..."» 
(Joao, 18, 37.) Os Evangelhos sinoticos sao ainda mais claros: «0 governador Ihe interrogou 
nestes termos: "E voce o reidos judeus?" E Jesus Ihe respondeu: "Voce o diz".» (Mateus, 27,11; 
Marcos, 15, 2; Lucas, 23, 3.) 0 desenvolvimento do processo mostra, sem discussao possivel, 
que e como rei dos judeus, rei de Israel, como comparece Jesus diante de Pilatos: « Pilatos 
perguntou-lhes dizendo: "Querem que Ihes solteao rei dos judeus? [...] 0 que querem, pois, 
que faga com esteque chamam rei dos judeus?"» (Marcos, 15, 9 e 12.) Esta frase demonstra 
que, para uma grande parte da populagao, Jesus e o rei legitimo. Para os soldados romanos 
tambem. Quando ludibriam ao Jesus no pretorio, fazem-no como tal, e sao os seis centurias 
de veteranos, que constituiam 



a Coorte legionaria, as quais se burlam cruelmente do «rei dosjudeus», eles tambem estao a 
corrente, nao ha nenhuma vacilagao, nenhuma ignorancia: «Entao os soldados do governador 
conduziram Jesus aopretorio, e reuniram em torno dele toda a coorte. E tirando-lhesuas 
vestes, envolveram-lhe em uma manto escarlate. Teceram uma coroa de espinhos e a 
puseram sobre sua cabega, e emsua mao direita Ihe puseram uma cana, e ajoelhando-se 
diantedele escarneciam dizendo: Deus te salve, rei dos judeus!...» (Mateus, 27, 27-29.) 
Marcos, (15, 18) e Joao (19, 2-3) contam a mesma cena, soque para Joao o manto e purpura, e 
nao escarlate, a fim desublinhar a intengao dos legionarios romanos: revestir Jesus com um 
manto que recordava o dos soberanos. Porque a mantodos legionarios era escarlate, e nao 
purpura, evidentemente. Por outra parte, a pancarta colocada em cima da cabegade Jesus 
quando esta crucificado repete essa caracterlstica, ouessa reivindicagao: «Para indicar o 

motivo de sua condenagao, puseram escrito sobre sua cabega: "Este e Jesus, o rei dos 
judeus".» (Mateus, 27, 37.) Marcos e mais conciso; segundo ele, a pancarta punhasomente: 
«0 rei dos judeus». (Marcos, 15, 26.) Esta concisao nao faz a nao ser sublinhar o carater 
principal da condenagao de Jesus: a rebeliao contra Cesar, crime castigado com a pena de 
morte, e crime ao que se acrescentariam outras acusagoes, todas igualmente graves, eque 
analisaremos a parte: magia nociva, rebeliao, banditismo, etc. E quando seus adversaries 
hebreus vao ao lugar de suaexecugao, desafiam-lhe a que se libere da cruz, mas a titulo derei 
dos judeus: «Que o Ungido, o rei de Israel, baixe agora da cruz paraque o vejamos e 

creiamos...» (Marcos, 15, 32.) Um ultimo testemunho involuntario sobre a 

pretensaosustentada por Jesus de ser o rei de Israel, Joao nos contribuicom isso: «Os 

principals sacerdotes dos judeus diziam a Pilatos: "Nao escreva: 'Rei dos Judeus', a nao ser: 
"Ele disse: Sou Rei dos Judeus. .."» (Joao, 19, 21.) Era uma epoca em que Jesus, nao obstante, 
pode haver-seconvertido em rei, se nao de Israel em sua totalidade, ao menos 



sim de uma parte. Em Joao descobrimos, nesse sentido, umapassagem fartamente reveladora: 
«E Jesus, sabendo que viriam para Ihe arrebatar e Ihe fazerrei, retirou-se de novo ao monte, 
ele sozinho...» (Joao, 6, 15.) Neste rechago, a ver-se proclamado rei, o leitor se veratentado de 
ver uma contradigao das citagoes precedentes. Masnada disso. Porque o que queria Jesus, e 
aquilo ao que aspirava, era ao trono de Israel, e so isso. Nao pretendia uma realezaqualquer. 
Queria unir de novo os dois reinos inimigos: Judeia eSamaria, separados apos a morte de 
Salomao, no ano 930 antes de nossa era, e uma frase o prova: Jerusalem, Jerusalem, que 
mata aos profetas e que lapidaaos que Ihe sao enviados. Quantas vezes quis eu reunir a 
seusfilhos, a maneira que uma galinha reune seus pintinhos sobsuas asas, e nao quis!...» 
(Mateus, 23, 37.) Dai as relates de Jesus com o territorio impuro de Samaria, apesar das 
proibigoes judaicas. Porque se tivesse exitonesta empreitada, de cara teria ao poderio romano. 
A Palestina, por fim reunificada, poderia esperar sua liberagao. Agora bem, os que queriam 
Ihe arrebatar e fazer dele seurei, nao eram os seus, a nao ser uma gente equivocada, semoficio 
nem beneficio, um grupo no qual havia tantos vagabundos como bandidos. Em todo caso, 
assim parece, naoeram judeus autenticos, mas, elementos muito mesclados, e portanto nao 
frequentaveis por um judeu que pugnava porobter a realeza legitima. Basta reler o texto de 
Joao para dar-seconta disso: «Depois disto, partiu Jesus, de Tiberfades, do outro lado domar 
da Galileia. ..» (Joao, 6,1.) «Chegada a tarde, seus discipulos desceram a beira domar, e, 
subindo em um barco, atravessavam o mar (da Galileia) para ir a Cafarnaum. Ja tinha 
escurecido, e Jesus nao havia retornado ainda com eles...» (Joao, 6, 16-18.) Basta, pois, 
tomando um mapa da regiao para constatar que: a) Jesus e seus fieis saem primeiro de 

Tiberfades e atravessam o mar da Galileia. Ali se monta o complo de ir denoite a sequestra-lo 
para converte-lo em rei. (Joao, 6,15.) b) portanto, voltam a partir e atravessam de novo o 
marda Galileia, mas desta vez em diregao a Cafarnaum. 0 simples exame do mapa demonstra 
que sua primeiraescala teve lugar em um territorio ao qual se denomina 



Decapolis, federagao helenlstica de dez cidades, e porconseguinte de populagao grega, e que 
devia ao Pompeu o tersido proclamada livre. Agora bem, a Jesus nao interessava converter-se 
no soberano de uma populagao impura, por naoser judia. Al reside todo o segredo de sua 
negativa. Em troca, sese refugiava em Cafarnaum, achava-se na Galileia, portanto em sua 
terra. Existe um apocrifo copto, o Evangelho dos Doze Apostolos, que o sabio Origenes 
considerava como o mais antigo evangelho apocrifo, junto com o Evangelho dos Egipcios, 
ambos anteriores, provavelmente, ao Evangelho de Lucas, segundo ele. E esse Evangelho dos 
Doze Apostolos nos contribui uma curiosa tradigao referente a um posslvel reinado de Jesus, 
navida deste, entende-se. A tradugao deste evangelho e do doutor E. Revillout, professor e 
conservador no Louvre por volta del904, o qual estima que: «...Os relatos muito 
circunstanciados do evangelho em questao nao nos oferecem menos curiosas revelagoes, 
poisdeveram ser escritos antes do seculo II, dado que no seculo III, Origenes fez dele um 
apocrifo muito antigo, que podia ser obrade sao Lucas». (Op. cit., Pag. 128.) Pois bem, nos 
primeiros fragmentos traduzidos por E. Revillout, e que serao completados por outras partes, 
fala-se deum tal Carius, que teria sido enviado por Tiberio Cesar paranomear um novo 
tetrarca, tanto que, segundo os Evangelhoscanonicos, buscava-se Jesus para proclama-lo rei. 
(Joao, 6, 15.) M. Robinson supoe que Carius (Kairos) e, na realidade, o Quirinus (Kirinos) do 
evangelho de Lucas (2, 2). 0 doutor Revillout, por sua parte, considera que se trata melhor de 
Caiusque, segundo Tacito, foi enviado por Tiberio para pacificar aArmenia e instalar ali a um rei 
de sua eleigao. Segundo um novo fragmento, que deve ser anterior aosdois primeiros, Tiberio, 
antes de pensar em nomear um novotetrarca que substitulsse ao Filipo, tinha recebido de 
HerodesAntipas, seu irmao, umas denuncias que demonstravam queeste estava montando um 
complo. Tiberio teria ordenado entao, que se apoderassem dos bens e da tetrarquia do Filipo, 
e naolhe teria deixado a nao ser sua vida, a de sua esposa e de suafilha. De fato, o que 
provavelmente a intengao de Flerodes Antipas era anexar a tetrarquia de Flerodes Filipo. 
Podemos deduzir que foi nesta ocasiao quando FlerodesAntipas ficou com sua cunhada 
Flerodias e sua filha Salome? E 



muito possfvel: Neste caso nos achariamos no ano 29 de nossa era. Seja como for, teriamos 
ai a explicagao daquilo que osEvangelhos canonicos nao nos explicam, ou seja: a razao 
domisterioso aborrecimento de Pilatos e Herodes Antipas, quemnao se teria reconciliado ate 
que foi capturado Jesus, feito mediante o qual Herodes Antipas constatou que Pilatos 
naoapoiava ja a candidatura de Jesus (veja-se Lucas, 23, 12). Um fragmento do Evangelho 
segundo sao Pedro, recentemente descoberto, em prindpios deste seculo, parececonfirmar 
tudo isto. Vejamos, pois, as passagens do Evangelho dos Doze Apostolos que tratam sobre 
esta intengao de Tiberio de proclamar rei ao Jesus, em lugar de Herodes Filipo, tetrarca 
daGaulanitide, a Traconitide, a Betania e Paneas: «Herodes era, tambem ele, tetrarca da 

Galileia. Por ultimo Satanas entrou nele. Levantou-se. Foi junto ao imperadorTiberio. Acusou 
ao Filipo, ou seja... (falta a continuagao). »Este imperador se zangou muito, e disse: "Eis ai, 
pois, que todo o universo esta submetido a meu poder, desde otempo em que Deus pos essas 
coisas nas maos de meu paiAugusto. E Filipo excitara rebelioes contra minha realeza e 
meupoderio. Eu nao o permitirei". E ordenou... (falta a continuagao). «"Confiscara ao Filipo, 
tirar-lhe-a sua casa. Dara procuragao de seus bens, de seus servidores, de seu gado, detodas 
as suas riquezas, de tudo o que e dele, e me fara chegaressas coisas a sede de meu imperio. 
Todos os seus bens, voceos contara por mim, e nao Ihe deixara nada, a nao ser sua vida, a de 
sua mulher e a de sua filha." Isto e o que disse Tiberio aoimpio Herodes (Antipas). »Foi, igual 
aqueles aos quais se enviou com ele. Apreendeu ao Filipo, sem que este soubesse nada, e sem 
quetivesse conhecimento do assunto (do porque o tratavam assim). "Agora bem, aconteceu 
que naqueles dias, nos quais Jesusressuscitou ao Lazaro, um grande da Galileia fora 
encontrarHerodes por causa da administragao que Ihes incumbia sobre osterritorios de Filipo, 
ao qual Filipo Ihe tinha acusado ante o imperador de have-los devastado, sob o pretexto de 
que Herodes Ihe havia retirado a sua mulher. »Carios (Caius), pois, o grande imperador, 
quando ouviufalar dos milagres que Jesus fazia, apressou-se a ir ate ele, e oviu. Entao Carios 
contribuiu com noticias de Jesus. Disse ao 



Herodes: "Este e digno de ser renomado rei de toda a Judeia e detodos os territories de 

Filipo". »Quando Herodes ouviu essas coisas sobre Jesus, penalizou-se e langou grandes 
acusagoes contra Jesus, acrescentando: "Nao queremos que seja rei da Judeia". 
Reuniutambem a todos os grandes dos judeus. Disse-lhes o que Carios pensava respeito de 
Jesus para faze-lo rei. Nesse instante Herodes ordenou, dizendo: "Aquele a quern se encontrar 
consentindo a semelhante coisa, Ihe dara morte pela espada, elhe arrebatara tudo que houver 
em sua morada". »Anas e Caifas, os grandes dos judeus, reuniram-se comCarios, o grande de 
Tiberio, o imperador. Estabeleceram palavras falaciosos e falsos testemunhos, que nao tinham 
fundamento, sobre Jesus, desde seu nascimento ate o fim. Alguns se referiam a que era um 
mago, outros a que tinha sidoengendrado por mulher, [20] outros que rompia o sabbat, 
outros a que destruia a sinagoga dos judeus (o Templo). [20-Alusao indireta a afirmagao de 
alguns, que pretendiamque Jesus era o filho adultero de um mercenario romano, ousirio.] 
«Quando tiveram lugar essas coisas, Herodes (Antipas) pediu a cada um dos grandes dos 
judeus uma libra de ouro. Reuniu uma consideravel soma. Deu-a ao Carios para 
queconseguisse que o renome de Jesus nao chegasse aos ouvidosde Tiberio. Carios recebeu o 
dinheiro das maos de Herodes, e nao transmitiu o assunto ao Cesar.» (Op. cit., 2.° fragmento.) 
Pois bem, tudo isto e menos desatinado do que se pudessesupor a primeira vista, tendo em 
conta a forma ingenua de suaapresentagao. Porque essa restauragao implicava, no 
pensamento de Tiberio, o desejo de pacificar, de uma vez portodas, uns territories em 
incessante dissidencia, ao confia-los a um soberano legitimo, quern resultava ser o 
pretendente legal, valido, por ser «filho de David». Esse mesmo pretendente, queentao era 
chefe dos rebeldes permanentes, ao mesmo tempo, filho e neto de rebeldes, ao entrar desse 
modo na legalidadepacificava, por si mesmo, o pais. Por esse mesmo fato, dotadode uma 
especie de lista civil para o pagamento dos pedagios edos impostos, ja nao deduzia nada 
ilegalmente. Por outra parte, Roma dava assim satisfagao a maior parte dos judeus, 
quesuportavam bastante mal a tirania dos reizetes idumeus. Masisto, evidentemente, nao 
entrava nos calculos de Herodes 



Antipas. Esta tese, que nos e contribufda pelo Evangelho dos Doze Apostolos, proporciona 
assim uma explicagao a duas passagensmisteriosas dos Evangelhos canonicos: «Naquele 

mesmo dia vieram alguns fariseus a Ihe dizer: "Sai e vai-te daqui, porque Herodes quer te 
matar..."» (Lucas, 13, 31.) «E Jesus, sabendo que viriam para Ihe arrebatar e Ihe fazerrei, 
retirou-se de novo ao monte, ele sozinho...» (Joao, 6, 15.) E evidente que se Jesus limitava-se 
a curar aos doentes e aensinar moral, nao existiria razao alguma para que HerodesAntipas 
decidisse matar-lhe. Se o ardiloso tirano tinha decididoassim, era porque Jesus representava 
para ele uma ameaga, eesta nao se podia produzir, a nao ser em um unico campo: o deseus 
interesses, quer dizer, seu proprio pequeno reino. E paraisso era imprescindfvel que Jesus, 
mediante sua conduta, suaspalavras e seus atos, tivesse manifestado certa ameaga. E vemos 
aqui, muito longe da pastoral descrita, ou melhor, imaginada, por Ernest Renan. Todavia, no 
destino de Jesus estava escrito que nao seriajamais rei, e, contrariamente a lenda da 
Anunciagao, «o SenhorDeus» nao Ihe deu «o trono de David, seu pai», e nao reinou 
«eternamente sobre a casa de Jacob». Porque menos de quarenta anos depois de sua 
execugao, nao havia ja a casa deJacob, e ja nao existia Israel. Nao obstante, no Testamento da 
Galileia, cujos mais antigos manuscritos encontrados sao, no melhor dos casos, doseculo VIII, 
a famosa «volta» de Jesus com toda sua gloria temprecisada inclusive a data, o que prova que 
a redagao inicial detal texto e anterior a essa data, ja que, se tivesse sido posterior, nao se 
trataria ja de uma profecia. E vejamos o versfculo emquestao, traduzido do etfope sobre o 
mais antigo manuscritoconhecido: «Na verdade Ihes digo, virei como o sol que se levanta, 

serei sete vezes mais brilhante que ele em minha gloria, e diante de mim ira minha cruz. 
Deverei julgar aos vivos e aos mortos... Nos Ihe dissemos: "Oh, Senhor, dentro de 
quantosanos voltara? E ele nos disse "Quando tiver passado o ano 150, nos dias de 
Pentecostes e de Pascoa...» (Op. cit., 28, folio 16.) A redagao inicial e, portanto, anterior ao 
ano 150, masproximo a ele. Apesar da boa opiniao que tinha ele de seu retorno, nosso 



heroi nao retornou, nem no ano 150, nem no ano 1000. E seguimos esperando. 16.-0 dizimo 
messianista «Um ensino da Tora nao deve converter-se em uma pa para recolher dinheiro...» 
Rabbi Zadoq, 50 d. J. C. Para compreender as requisites, imposigoes, dedugoes forgosas, 
que os sicarios impunham as pessoas de Israel, dedugoes que, ao efetuar-se em detrimento 
dos impostosrecebidos pelos romanos, ou os tetrarcas idumeus, adotavamaos olhos destes um 
aspecto associado ao latrocinio, teremosque recordar duas coisas: a) todo exercito de 
facciosos vive no pais onde opera, e isso asboas ou as mas, tanto se agradar como se nao as 
pessoasapraziveis; e nao poderia ser de outro modo; b) no caso de nossos sicarios, 
persuadidos de representar amonarquia judia em toda sua legitimidade e sua pureza, existia, 
alem disso, a palavra formal das Escrituras. Quando os judeus desejaram ter a sua cabega, nao 
ja aossabios, denominados juizes, a nao ser a um rei, a exemplo dos povos vizinhos, o profeta 
Samuel Ihes acautelou com antecipagao de que esse rei teria sobre eles uns direitos queeles 
nao poderiam evitar dali por diante: «Samuel repetiu todas as palavras do Yave ao povo 
quelhe pedia um rei, e Ihes disse: "Este sera o direito do rei quereinara sobre voces: tomara a 
seus filhos para destina-los aseus proprios carros e a seus proprios cavalos, para que 
corramdiante de seu carro, para usa-los como chefes de mil, chefes de cento e chefes de 
cinquenta; para que arem seu campo e colham sua colheita; para que fabriquem armas de 
guerra earnes para seus carros. Tomara tambem a suas filhas como perfumistas, [21] 
cozinheiras e padeiras. Tomara o melhor deseus campos, de suas vinhas e de suas Oliveiras; 
dara a seuseunucos e a seus servidores. Tomara a seus escravos e suas escravas; assim como, 
seus melhores bois e seus melhores 



asnos, e os empregara em seus trabalhos. Retirara o dfzimo deseu gado menor, e voces 
mesmos, converter-lhes-ao em seusescravos...» (I Samuel, 8,10-17.) [21-Termo que designa as 
damas de honor, donzelas de honor, damas de tocador da rainha, cuja obrigada servidao 
sexual para com o soberano, de repente fazia delas, de fato, concubinas, e portanto, 
prostitutas.] Em fungao dessas palavras das Escrituras, todos os Estados cristaos, dali em 
diante, justificaram a vassalagem, oimposto do sangue, o servigo militar em proveito do 
soberano, odireito de caminhar, o dfzimo, etc. E a escravidao tern suas raizes nas ultimas 
palavras do versfculo 17. Quando uns fanaticos estao persuadidos de servir a umacausa justa e 
de ter Deus a seu lado, todo limite e rapidamentetransbordado. Foram exemplo disso os 
chuanes na Franga, aos quais, muito rapidamente, a populagao rural Ihes chamou 
«bandoleiros» por causa de seus atos de «banditismo», inevitaveis. Esse foi o caso dos 
«Companheiros de Jehu», especie de chuanes de Rodano. Esse foi tambem o caso de alguns 
grupos «maquis» que, entre 1943 e 1944, tiveram que ser abatidos, e inclusive aniquilados, 
pelos resistentes regulares, a quern os excessos daqueles faziam correr o riscode 
desprestigiar. Este genero especial de guerrilheiros dos «maquis», de fato estava composto 
primordialmente por gente fora da lei. E, tendo em conta tudo isto, compreenderemosmelhor 
o que seguira, em relagao ao comportamento de Jesus ede suas tropas, pois em toda parte: «A 
necessidade carece delei», e o dinheiro e o nervo da guerra. Ha uma frase muito reveladora 
sobre o recrutamento messianista nos Evangelhos: «E Jesus Ihes disse: "Na verdade vos digo 
que os publicanos e as meretrizes vos precederao no reino de Deus. Porque veio Joao (o 
Batista) a vos pelo caminho da justiga e nao crestes nele, enquanto que os publicanos e as 
meretrizes creram. Mas vos outros, vendo isto, nem ainda fizestes penitencia depois, para o 
crerdes".» (Mateus, 21, 31-32.) As prostitutas estao, efetivamente, proscritas da sociedadena 
nagao judia, e estes versfculos o provam: «Que entre as filhas de Israel nao haja nenhuma 
prostituta, e que nao haja nenhum prostituto entre os filhos de Israel. Sejaqual for o voto que 
tenha feito, nao levara a casa de Yave, seuDeus, o salario de uma prostituta nem o prego que 
recebe urn 



cao, [22] como oferenda, porque ambos, salario e prego, saouma abominagao para Yave, seu 
Deus...» (Deuteronomio, 23,18-19.) [22-Cao: Perro: Prostituto homossexual.] Das duas 

citagoes precedentes se pode tirar a conclusaode que, dado que as pessoas de Israel, em sua 
imensa maioria, sente desconfianga frente ao messianismo difundido por Joao, oBatista, por 
nao se sentir especialmente entusiasmado ante aperspectiva de uma nova rebeliao (nos 
setenta e dois anos precedentes houve perto de quarenta, sem resultado), nao terao lugar, 
nem fungao no reino quando se tiver restabelecidoeste em proveito do Filho de David, o 
herdeiro legitimo, querdizer, Jesus. Pelo contrario, como os publicanos e as prostitutas 
puseram-se do seu lado, terao postos privilegiados na monarquia davidica assim restaurada. 
Observaremos que estes, ao encontrarem-se relegados a condigao mais baixa da nagaojudia, 
nao terao nada a perder se adotarem o messianismo, etudo a ganhar, se este tiver exito. Tera 
que recordar que os cobradores de impostos, emboralhes conhecia com o nome de 
publicanos, eram especialmentedesprezados pela populagao. 0 Talmud nos diz que: «Os 
bandidos, os assassinos e os publicanos terao que oscolocar na mesma categoria...» Instalam- 
se a entrada das cidades e dos povoados, nosacessos a pontes e vaus, dentro de uns barracos 
de pedra, amodo de arrendatarios de postos de pedagio, como alfandegarios. Cobram, em 
proveito dos romanos (se se encontrarem em urn territorio administrado por eles), ou 
emproveito dos tetrarcas (se se encontrarem em uma tetrarquia), quer dizer, dos sub- 
governadores que colaboram com Roma, uma soma igual a decima parte do valor daquilo que 
se introduz, ou que passa pelo citado lugar. Como e obvio, cobrammais para eles, posto que 
devem viver. Pois bem, nossos sicarios idearam urn meio muito singelopara encher a bolsa do 
partido, a bolsa na qual colocava a maolivremente Judas Iscariote sem que ninguem o 
impedisse (Joao, 12, 6), pela excelente razao de que ele era urn dos artifices deseu 
preenchimento regular. Esse meio consistia em cobrar o dizimo aqueles que percebiam o 
dizimo. Em nossos dias a issolhe chama racket, termo que designa, em ingles, a agao do 
racker, palavra que inclui em seu significado o sentido de apressar oprimindo. 



Os escribas anonimos que, nos seculos IV e V, redigiram osEvangelhos que nos conhecemos, 
nao tinham imaginagao. Tanto para evitar afastar-se muito do eixo principal da tradigao, como 
para dispor de um rascunho sobre o qual bastava efetuaralgumas transposigoes, conservaram 
a armagao historica geral. Os fatos estao af, isso e inegavel, o que e falso sao os detalhes, e 
sobretudo os comentarios que foram acrescentando-se dafem diante. Em primeiro lugar, 
observaremos que Jesus (ou Simao, ozelote, seu irmao e lugar-tenente) estabelece no 
movimentomessianista uma disciplina rigorosa, que impera inclusive noseio da familia. Assim, 
por exemplo, quando Maria, sua mae, quer Ihe pedir um favor para os outros dois filhos dela, 
se apostema diante dele; nao e acaso o rei de Israel, o senhor, ofilho de David? Julguem-no: 
«Entao a mae dos dois filhos de Zebedeu se aproximou deJesus com seus filhos, e se prostrou 
para Ihe pedir algo...» (Mateus, 20, 20.) Sabemos que o nome da mulher de Zebedeu era 
Maria: «Entre elas estavam Maria Madalena e Maria, a mae de Santiago e Jose e mae dos 
filhos de Zebedeu. ..» (Mateus, 27,56.) E deste modo a Maria mae de Jesus, ja que Santiago, 
filhode Zebedeu, e irmao de Jesus: «A nenhum outro dos apostolos vi, se nao foi ao Santiago, 
o irmao do Senhor.. .» (Paulo, Epistola aos Galatas, 1,19.) Nas famosas bodas de Canaa, 
responder-lhe-a com altivez: «Mulher, o que temos que ver voce e eu?» (Joao, 2, 4.) Agora se 
compreende melhor o fato de que seja obedecido com os olhos fechados por seus irmaos e 
seus «disdpulos» quando da uma ordem. Ai onde o crente ingenuo ve um ascendente 
milagroso, por ser quase instantaneo, o observador que faz uso de sua razao constata 
simplesmente uma indiscutivel autoridade em Jesus, e uma obediencia total em seus 
colaboradores. Naquela epoca, e durante numerosos seculos, a ordem de um rei era 
executada sem sequer umasombra de discussao. E vejamos como se organizaria uma 
novaforma de imposto. Em primeiro lugar, observemos que o publicano Levi nao eoutro que o 
apostolo Mateus. Isto facilitara a compreensao do que segue: «Passando Jesus dali, viu um 
homem sentado no lugar do 



pedagio, e que se chamava Mateus, e Ihe disse: "Segue-me!" Eeste homem, levantando-se, 
seguiu-lhe.» (Mateus, 9, 9.) «Ao passar, viu Levi, filho de Alfeu, sentado no telonio, e Ihe 
disse: "Segue-me!", e ele, levantando-se, seguiu-lhe.» (Marcos, 2, 14.) «Depois disto saiu e viu 
um publicano chamado Levi sentado no barraco do pedagio, e Ihe disse: "Segue-me!" E Levi, 
deixando tudo, levantou-se e seguiu-lhe...» (Lucas, 5, 27.) Nao ha complicagao alguma: Levi 
recebe uma ordem deseu irmao ou primo, que e tambem seu rei, e obedece. Ha algomais 
normal? A continuagao e igualmente simples: «Levi Ihe ofereceu entao um grande banquete 
em sua casa, e um grande numero de publicanos e outros estavam comeles na mesa...» 
(Lucas, 5, 29.) «E aconteceu que, estando Jesus sentado a mesa em casadaquele [a do Levi- 
Mateus, evidentemente], vieram muitos publicanos [cobradores de impostos] e pecadores 
sentarem-secom Jesus e seus discipulos...» (Mateus, 9,10.) «Estando Jesus sentado a mesa em 
casa de Levi, muitos publicanos e pecadores se acomodaram na mesa com ele eseus 
discipulos... » (Marcos, 2,15.) Esse «grande banquete» era, por conseguinte, tambemum 
congresso: o do «cla», e este termo nao e muito forte, pois o proprio Jesus coloca aos 
chamados publicanos no ultimo escalao da sociedade: «Se amarem aos que Ihes amam, que 
merito tern? Naofazem isto tambem os publicanos?... » (Mateus, 5, 46.) Tinha associado ja os 
publicanos com as prostitutas, adequando-se assim a tradigao judia expressa no Talmud, que 
os equiparava aos bandidos e aos assassinos. Teremos que dizer que nessas regioes, ainda 
submetidas ao banditismo secular faz tao somente trinta anos, onde ainda reina (tendo 
emconta os acontecimentos politicos) um «maquiado» permanente(Yemen, Iraque, etc.), os 
publicanos se comportavam entao emsuas exagoes pessoais, associadas as exagoes 
administrativas, como verdadeiros salteadores de caminhos. Todavia, de qualquer maneira, 
Jesus nao gosta de pagar oscitados pedagios: «Entrando em Cafarnaum, aproximaram-se de 
Simao Pedro os arrecadadores da didracma e Ihe disseram: "Vosso mestre nao paga a 
didracma?" E ele respondeu: "Paga". Quandoentrou na casa (de pedagio), Jesus o preveniu 
dizendo: "0 que 



te parece, Simao? Os reis da terra, de quem recebem os impostos? De seus filhos ou dos 
estranhos?" Simao Ihe disse: "Dos estranhos". E Jesus Ihe respondeu: "Logo os filhos estao 
isentos..."» (Mateus, 17, 24-26.) Diz isso porque e perfeitamente consciente de que e filhode 
rei (seu pai, Judas da Gamala, «Filho de David» antes queele), e de que deve receber e nao 
pagar. Desde onde seu amargo julgamento sobre os chamados publicanos: «Se teu irmao 
pecou... [...] ...seja para ti como um gentilou um publicano...» (Mateus, 18, 15-17.) Ai o 
cobrador de impostos-publicano esta colocado inclusive depois do proprio gentil. Mas na 
ordem normal das coisas tera que cuidar, ja que gragas a ele enche-se a bolsa dopartido, essa 
bolsa que administra Judas Iscariote, e na qualcoloca a mao, coisa conhecida (Joao, 12, 6), mas 
que carece deimportancia, dado que se enche amplamente. Tao amplamente, que Judas 
Iscariote ainda a conserva na noite da detengao deJesus. [«E disse isto, nao porque ele tivesse 
cuidado dos pobres, mas porque era ladrao, e sendo o que tinha a bolsa, trazia oque se 
langava nela.» (Joao 12, 6)] De fato, Levi-Mateus, o cobrador de impostos, e o coletorprincipal. 
Percebe e centraliza as somas pagas pelos outros cobradores de impostos, e Judas Iscariote, o 
tesoureiro do movimento, contabiliza e conserva o conjunto do pressupostozelote. E e 
provavel que a massa das prostitutas fizessem algomais que «acreditar nele» para merecer o 
«reino de Deus». Sabe-se, por outro lado, que Judas rouba recursos do movimento, e nao 
obstante nao confiam estes a alguem maishonrado, porque nao se atrevem a retirar-lhe Ha ai 
um pequenomisterio que nao carece de interesse. 0 que sabe Iscariote para ser tao 
inatingivel? Coisas nao muito edificantes, evidentemente, e que podem conduzir alguns a um 
castigo taoinfamante como definitivo. Sobre o fato de que os publicanos tivessem que pagar, 
porsua vez, contribuigao aos zelotes (alias os sicarios), temos comoprova o versiculo seguinte, 
de Paulo: «Os filhos de Levi que exercem o sacerdocio tern, segundoa lei, o preceito de 
receber o dizimo do povo, isto e, de seusirmaos, nao obstante ser tambem eles da estirpe de 
Abraham... » (Paulo, Epistola aos hebreus, 7, 5.) Pois bem, Jesus dir-se-a sacerdote segundo a 
ordem de 



Melquisedech. Mas vejamos a continuagao: «...alem disso, o mesmo Levi, que recebe os 
dizimos, pagou-os...». (Paulo, Epistola aos hebreus, 7, 9.) Nao se tratava de Levi, filho de 
Jacob e de Lea, sobrinho de Raquel e neto de Abraham, pois esse Levi nao pagou jamaisdizimo 
algum a ninguem. Sua violencia e seu carater indomitoeram proverbiais. Leia-se a este respeito 
a Genesis (49, 5-7). OLevi que esta perto de Paulo e o Levi, alias Mateus, o cobradorde 
impostos. E este nao so paga o dizimo, mas tambem organiza a percepgao do mesmo entre 
seus colegas os cobradores de impostos. Em proveito da caixa messianista, claro esta. 
Depois da morte de Jesus, como antes, as rebelioes judiasque tinham como fim o 
restabelecimento da realeza davidica, continuaram. A percepgao desse «dizimo» tambem. 
Julgue o leitor. Vejamos o que nos diz Flavio Josefo: «Sendo Fadus governador da Judeia, urn 
mago chamadoTeodas persuadiu a uma grande multidao de que tomassemconsigo suas 
riquezas e Ihe seguissem ate o Jordao. Dizia queera profeta, e que depois de ter dividido e nao 
mediante umaordem sua, poderiam atravessa-lo facilmente. Falando assim enganou muita 
gente. Mas Fadus nao Ihes deixou gozar de sualoucura. Enviou contra eles uma tropa de 
cavaleiros, que caiusobre eles de improviso; matando urn grande numero, capturoua muitos 
com vida e ao proprio Teodas entre eles, a quemdecapitou e cuja cabega enviou depois a 
Jerusalem. ..» (FlavioJosefo, Antiguidades judaicas, XX, 97-98.) [23] [23-Cuspius Fadus foi 
enviado pelo imperador Claudio noano 45. Foi substituido no ano 46 por Tiberio Alexandre, 
que fezcrucificar a Simao, o Zelote, (alias Pedro) em Jerusalem, no ano45; com seu irmao 
Santiago, alias Jacobo, o Maior.] Estamos no ano 45. Sabemos que no ano 44 Santiago, o 
Menor, «filho de Alfeu», foi decapitado em Jerusalem (cf. Eusebio da Cesareia, Historia 
eclesiastica, II, I, 5). Pois bem, este tern urn filho, que e o apostolo Judas, a quern se chama 
tambem Juda, alias Tadeu. Este e urn ponto sobre o qual todos os exegetas, catolicos e 
protestantes, estao de acordo. E esse filho e Teodas, alias Tadeu, decapitado, como seu pai, 
por ordem do Fadus. Chamam-lhe mago pela simples razao de que herdou de seu pai essa 
magia usada no Egito por Jesus. Assim como, aos astrologos chamavam-lhes, naquela epoca, 
caldeus (e urn fato). 



aos magos chamavam egfpcios. Esse termo se usava ainda na Idade Media referindo-se aos 
boemios. Por isso, quando Paulo e detido em Jerusalem no curso de uma nova sublevagao 
(Atos, 21, 27 a 36), encontramos o seguinte testemunho: «A entrada do quartel disse Paulo 
ao tribuno: "Permite-medizer uma coisa?" 0 tribuno respondeu: "Fala o grego? Nao e voce 
acaso o egfpcio que faz alguns dias promoveu uma rebeliao e levou ao deserto quatro mil 
bandidos?..."» (Atos, 21,37-38.) Nao podia tratar-se de um habitante do Egito, 
quemevidentemente nao teria tido nada a ver com a independenciajudia e a realeza davfdica, 
mas sim de um «egfpcio», termosinonimo de mago. Tudo isto tern lugar em pleno perfodo de 
insurreigao, postoque Eusebio da Cesareia e Flavio Josefo estao de acordo emsituar nesta 
epoca a terrfvel carencia de alimentos: «Naqueles tempos Judeia passou uma terrfvel fome...» 
(Cf. Flavio Josefo, Antiguidades judaicas, XX, 101.) Sob a pluma dos escribas anonimos que 
compuseram todo o Novo Testamento, nos seculos IV e V, essas incessantes e terrfveis 
insurreigoes se converteram em corriqueiras e pequenas escaramugas, suscitadas, pelos maus 
fariseus contra os bons cristaos, combate aos quais os excelentes romanos tinham por bem 
colocar fim e servir de arbitros, a fim de manter a ordem publica. A realidade historica, em 
troca, e outramuito distinta. Mas na epoca em que se redigiu o Novo Testamento, todo o 
Imperio romano se fez ja cristao, de bomgrado ou pela forga. E terei que tratar com olhares ao 
imperador e ao povo romano. E para isso, carregam todas asculpas sobre as costas de quao 
judeus tinham permanecido fieisa sua religiao. Vejamos agora um episodio das exagoes dos 
zelotes, episodio tornado ao vivo, e que os anonimos redatores dos pseudo Evangelhos 
quiseram reproduzir como exemplo edificante para os candidos, misturando ali os habituais 
elementos maravilhosos, com toda a sutileza necessaria: «A multidao dos que tinham 

acreditado nao compunha a nao ser um so coragao e uma so alma. Nenhum tinha por propria 
coisa alguma, antes tudo tinham em comum. Os apostolos testemunhavam com grande forga 
a ressurreigao doSenhor Jesus, e uma grande graga repousava sobre todos eles. 



pois nao havia entre eles nenhum indigente. Todos quantospossuiam campos ou casas os 
vendiam, contribuiam o prego dovendido, e o depositavam aos pes dos apostolos. E a cada 
umlhe repartia segundo sua necessidade.» (Atos, 4, 32-35.) Moderemos um pouco nosso 
entusiasmo e observemos que a arbitrariedade devia reinar cumprindo nessa apreciagaodas 
«necessidades», dado que em outro lugar lemos o seguinte: «Por aqueles dias, tendo crescido 
o numero dos disdpulos, os gregos murmuraram contra os hebreus, porque as viuvasdaqueles 
eram mal atendidas na distribuigao que se efetuavacada dia...» (Atos, 6,1.) Reatemos nossa 
leitura precedente: «Mas um homem chamado Ananias, com a Safira, sua mulher, vendeu 
uma propriedade e reteve uma parte do prego, sabendo-o tambem sua mulher. Logo 
contribuiu o resto e odepositou aos pes dos apostolos. Pedro (e Simao, o zelote, nao o 
esquegamos) disse-lhe: "Ananias, por que deu procuragaoSatanas de seu coragao, ate o ponto 
de enganar ao EspIritoSanto e reteve uma parte do prego do campo? Acaso sem vende-lo nao 
o tinha para si, e depois de vender nao ficava oprego a sua disposigao? Por que tentou fazer tal 
coisa? Naomentiu aos homens, a nao ser a Deus". Depois de Ananias ouvirestas palavras, caiu 
e expirou. Um grande temor se apoderoude todos quantos o ouviram. Logo se levantaram os 
jovens, eenvolvendo-lhe levaram-lhe e deram-lhe sepultura. »Passadas umas tres horas, 
entrou a mulher, que ignoravaquanto tinha acontecido, e Pedro Ihe dirigiu a palavra: "Diga- 
mese venderam o campo a este prego". Disse ela: "Sim, a este prego". Entao, Pedro Ihe disse: 
"por que acertaram em tentar aoEspirito Santo? Olhe, os que sepultaram a seu marido estao ja 
aporta, e eles Ihe levarao tambem voce". No mesmo instante caiu ela a seus pes e expirou. Ao 
entrar os jovens, acharam-namorta. Levaram-na, pois, e sepultaram-na com seu marido. 
Umgrande temor se apoderou de toda a Assembled e de todosquantos se inteiraram destas 
coisas...» (Atos, 5, 1 a 11.) Observamos diversos pontos surpreendentes neste relato, 
visivelmente forjados para que tivesse o «acolchoado» habitual, mas no qual brota a cada 
instante a violencia de Simao, oSicario, pai de Iscariote, cuja insensibilidade justifica uma 
vezmais seu apelido de «Pedra». Em primeiro lugar: o Espirito Santo de Simao e muito 
suscetivel. Quando seu filho Judas Iscariote furtava na bolsa, o 



Espfrito Santo nao intervinha. «Era ladrao» (Joao, 12, 6), mas oEspfrito Santo se conformava. 
Em troca, quando Ananias vendesua propriedade para doar aos apostolos de uma parte do 
pregode venda, este nao tern direito a ficar com uma parte do que edele. E isso merece a 
morte. E sua esposa, que Ihe e necessariamente total, tanto pela lei judia como 
simplesmentepor amor conjugal, sua esposa, por nao denunciar ao marido, tambem merece a 
morte. E segundo nossos anonimos redatores dos seculos IV e V, foi esse Espfrito Consolador, 
esse Paraclito que se supoe queJesus enviou a terra atras de sua ascensao aos ceus (Joao, 
15,26) como um ultimo dom a seus fieis, esse foi o que exerceu ooffcio de verdugo. 
Tranquilizemos ao leitor. 0 proverbio diz que «De tal pai, tal filho», mas este proverbio, 
fazendo uso de um silogismoindiscutfvel, pode inverter-se, e temos: «De tal filho, tal pai...» 
Simao, o zelote; alias, o Sicario, que mereceu o apelido de «Pedra» (Pedro) por causa de sua 
insensibilidade, e o dignogenitor do ladrao que foi Judas Iscariote. Porque esse apelido otemos 
ja quando Jesus Ihe fez entrar em cena: «Quando caminhava (Jesus) junto ao mar da Galileia, 
viudois irmaos: Simao, chamado a Pedra (Pedro), e Andre, seu irmao...» (Mateus, 4,18.) «Os 
nomes dos doze apostolos sao estes: o primeiro Simao, chamado a Pedra (Pedro), e Andre, 
seu irmao...» (Mateus, 10, 2.) «Quando viu isto, Simao-Pedro (a Pedra) caiu de joelhosdiante 
de Jesus e Ihe disse: "Senhor, afaste-se de mim, que souum pecador..."» (Lucas, 5, 8.) «Andre, 
irmao de Simao-Pedro (Pedra), era um dos doisque tinham ouvido o Joao...» (Joao, 1,40.) 
Podemos observar que aqui ha elementos que fazem suporque o desafortunado Ananias era o 
mesmo que aquele ao quePaulo recolheu em Damas, quando teve lugar sua conversao. Como 
isso aconteceu no ano 39, o assassinato de Ananias e de sua esposa teria lugar quando 
abandonaram Damas, para irviver em Jerusalem, possivelmente por prudencia, depois 
dosacontecimentos que foram aparelhados a conversao de Paulo. Apropriedade vendida (em 
5, 1 dos Atos se fala de uma propriedade, e nao de um campo) era sem duvida alguma 
suamoradia, em Damas. Foram muito mal recompensados por isso. Quanto a sua forma de 
morrer, tern uma explicagao muito 



simples. A terrivel sica (siria, jordana, palestina), adaga que deu seu nome aos sicarios, e uma 
temlvel arma. Os nativos daquelas regioes, tanto nessa epoca como em nossos dias, 
completam sua agao com uma arma contundente; bem comouma clava feita de uma haste de 
palmeira; ou com urn pau decarvalho verde; ou urn nervo de touro carregado de bolas 
dechumbo. Assim era como a tropa do Templo de Jerusalem, queia armada com a espada, em 
caso de tumultos popularesseparava as facgoes adversas, fazendo uso do pau, ou da clava. 
Ananias e Safira receberam simplesmente uma magada, oque explica sua queda instantanea. E 
se os jovens da guarda deSimao, o zelote demoraram tres horas para ir e voltar da inumagao 
de Ananias e que tiveram que levar o cadaver bastante longe de Jerusalem. 0 fato aconteceu 
de dia. De noiteas portas da cidade estariam fechadas, e nao poderiam sair. E posslvel que 
tivessem levado o cadaver dissimuladamente, embutido dentro de urn saco ou de uma caixa, 
dobrado e amarrado em posigao fetal. Fora de Jerusalemnao faltavam lugares desertos 
proplcios para efetuar uma inumagao clandestina. Bastava ir suficientemente longe para 
poder atuar tranquilamente. Seria necessaria uma hora de trajeto para a ida, meia hora para 
escavar a tumba (o chao, tremendamente rochoso, era diflcil de cavar: para praticar 
ospequenos buracos destinados a isolar os excrementos naturais, os essenios utilizavam uma 
tocha, denominada ascia), e outrahora para a volta, de modo que podemos situar o lugar 
dasepultura clandestina de Ananias a uns quatro quilometros dedistancia. Foi provavelmente 
em diregao a Jerico, ja que, segundoJesus, a regiao atravessada era deserta e estava infestada 
debandidos, que se cobriam nas numerosas grutas de tal regiao. «Baixava um homem de 
Jerusalem a Jerico e caiu em poder de ladroes, que Ihe despiram, carregaram-lhe de golpes 
ese foram, Ihe deixando meio morto.» (Lucas, 10, 30.) E indubitavel que Simao, o zelote, 
poderia fazer como amaior parte dos sicarios, que abandonavam a suas vltimas emplena rua, 
encruzilhada ou cidade, conforme conta Flavio Josefo(Guerras da Judeia, II, 5). Mas, essas 
vltimas, de seu terrorismo sanguinario, eram geralmente fariseus e saduceus. Se se 
identificasse ao Ananias como um dos fieis da nova seita, as pesquisas teriam demonstrado 
rapidamente que se tratava deum crime de direito comum. E em lugar de uma decapitagao, 



morte rapida e sem sofrimento, corria-se o risco de ser condenado a crucificagao, o mais 
atroz dos suplicios, e reservado, por isso mesmo, aos maiores criminosos. Coisa que, por outra 
parte, foi o que aconteceu no ano 47 ao Simao-Pedroe ao Santiago, como ja vimos. E agora 
nos achamos frente a um episodio enigmatico do nascente cristianismo, o dos «mercadores 
do Templo». Os cristaos modernos nao deixam jamais de sublinhar a agao deJesus 
expulsando-os do templo, assim como aos cambistas demoeda, para demonstrar ate que 
ponto o cristianismo e oposto ao capitalismo ate a morte. E esquecem as condenagoes 
pontificias do socialismo «intrinsecamente perverso», como afirmou textualmente o papa Pio 
XII. Vejamos, pois, esse episodio. Nao o interpretaremos a maneira admirativa dos credulos 
devotos, mas sim como o examinaria o estrategista chefe da tropa do templo, responsavel 
pela ordem publica. Em primeiro lugar observaremos que, sempre, la onde haum culto, em 
seus arredores se encontram os fornecedores de materials, dos acessorios para tal culto. Em 
Jerusalem em nossos dias, em: Meca, Benares, Roma, Lourdes, Lisieux, Fatima, o peregrino 
encontrara tudo que e necessario para afirmar sua fe ante Deus. Estas coisas nao 
surpreendiam a ninguem. 0 final daquele estado nao era paraamanha, o profeta Zacarias 
disse-o. Evocando o dia longinquoem que Jerusalem seria a capital messianica do mundo 
inteiro, em que Israel, vencedor das nagoes, veria «adorarem ao rei» (Zacarias, 14, 16) — o 
que nao e para amanha, com toda seguranga — , o grande vidente nos diz o que segue: 
«Naquele dia, nos guizos dos cavalos estara escrito: "Consagrado ao Yave", e os caldeiroes do 
templo de Yave seraocomo as tagas ante o altar. Todo caldeirao em Jerusalem e em Juda sera 
consagrado ao Yave dos Exercitos. Todos aqueles quedevam oferecer sacrificios, utilizarao 
para cozer neles a carne. Enaquele dia nao havera nenhum mercado na Mansao de Yavedos 
Exercitos. » (Zacarias, 14, 20-21.) Vejamos agora o relato evangelico. Jesus sobe de Jerico 
aJerusalem. Seguia-lhe uma multidao numerosa (Mateus, 20, 29); assinalemos isto: «Quando, 
proximos ja a Jerusalem, chegaram em Betfage, junto ao monte das Oliveiras, enviou Jesus a 
dois discipulos, Ihes dizendo: "Vao a aldeia que esta em frente, e em seguida 



encontrarao uma burrica atada e com ela um burrico; soltem e tragam-me e se alguem Ihes 
disser algo, respondam: '0 Senhoros necessita', e imediatamente Ihes deixarao leva-los". 
»lsto aconteceu para que se cumprisse o que fora anunciado pelo profeta: "Digam a filha de 
Siao: 'Eis aqui queseu rei vem a si, manso e montado sobre um asno, sobre um burrico filho de 
uma burrica...'." (Zacarias, 9, 9.) Foram os discfpulos e fizeram como Ihes mandara Jesus. 
Trouxeram a burrica e o burrico, puseram sobre eles os mantos, e ainda porcima deles 
montou Jesus. Os mais de entre a turfa (a que acompanhava ao Jesus) desdobravam seus 
mantos pelo caminho, enquanto que outros, cortando ramos de arvores, estendiam-nos pelo 
meio-fio. A multidao que Ihe precedia e quelhe seguia gritava: "Hosanna, filho de David! 
Bendito o que vem em nome de Adonai! Hosanna nas alturas!..."» (Mateus, 21, 1 a 9.) 
Detenhamo-nos aqui. Quando vinha de Jerico, nessa epoca, e chegando a Betfage, dois 
caminhos se abriam antenos: a gente subia para o topo do monte das Oliveiras, a nossadireita, 
e por conseguinte em diregao nordeste. 0 outro esta diretamente diante de nos, passa pelo 
«jardim das Oliveiras» (que nao e o monte de tal nome, mas sim se acha a seu pe), eatravessa 
o lugar conhecido como Getsemani, onde se encontrauma prensa de azeitonas e seu 
armazem. Este lugar se fariacelebre a seguir. Mas nao ha nenhum outro povoado antes 
deJerusalem. Encontra-se tao somente, retrocedendo, o povo da Betania, onde vivem Simao, 
o Leproso; Lazaro e suas irmas, Marta e Maria, todos familiares e amigos de Jesus. Se o burrico 
e a burrica estavam atados a uma oliveira do chamado Getsemani, ou se estavam no povoado 
da Betania (o qual teriacomprometido um rodeio), ou em Betfage, a verdade e quetinham sido 
colocados expressamente ali para preparar essa «realizagao» da visao de Zacarias. Era o 
empurraozinho final. E, como e logico, estavam vigiados, para que ninguem os roubasse, e 
para que seu destinatario final os tivesse a seudispor chegado o momento oportuno. E assim 
foi. E quando Jesus disse que respondessem: «0 Senhor osnecessita», da a entender seu 
carater real (senhor significa rei), e nao um carater divino. Essa frase e a ordem, e assim o 
guardiao dos dois animais os abandonara em maos dos quevem busca-los sem por 
dificuldades. A isso e ao que se chama 



«fazer encaixar as profecias». Continuem: «E assim que entrou em Jerusalem, toda a cidade 
se comoveu (em rumores) e dizia: "Quern e este?" E a multidao (aque Ihe seguia desde Jerico) 
respondia: "Este e Jesus, o profeta, de Nazaret da Galileia". »Entrou Jesus no templo de Deus, 
e arrojou dali a quantosvendiam e compravam nele, e derrubou as mesas dos cambistas e os 
assentos dos vendedores de pombas. E Ihes disse: "Escrito esta: 'Minha casa sera chamada 
casa de oragao', mas vos a convertestes em cova de ladroes".» (Mateus, 21, 1013.) 
Efetivamente, Isaias nos diz: «E aos estrangeiros que se aderiram ao Yave para servilo. 
conduzirei-os a meu monte santo e os encherei de gozo em minha casa de oragao.. .» (Isafas, 
56, 6-7.) Mas nao fala de ladroes. E evidente que os estrangeiros e quao israelitas vao em 
peregrinagao a Jerusalem, vao necessariamente oferecer urn sacriffcio no Templo. Esse 
Templose divide em duas partes principals. Esta o Templo, com suasnaves sobrepostas, com 
seus recintos e seus porticos, onde temacesso os estrangeiros, as mulheres de Israel, os 
homens delsrael, os sacerdotes, os sacrificadores, o supremo sacerdote. Tudo isso limitado por 
umas barreiras infranqueaveis sob penade morte. Esta o Santo, o santuario propriamente dito, 
e, comoultimo recinto, o Sanctasanctorum, onde somente penetra o supremo sacerdote uma 
vez ao ano. 0 mesmo acontecia em Pequim, na Cidade Violeta, ou em Moscou, com o Kremlin. 
Seria, pois, nas partes semi-sagradas onde se estabeleceriam os pequenos comerciantes e os 
cambistas de moeda estrangeira. Estes sao indispensaveis para o culto, nunca ninguem se 
ofendeu por isso, nao se pode prescindir deles. Sem eles, semos animais destinados aos 
sacrifices, nao podia haver culto. Alem disso, isso significava mostrar-se muito severo 
comesse pequeno mundo de mercados e de cambistas, quando elemesmo tinha eleito, entre 
seus apostolos, a dois homens queeram assassinos, pai e filho, e o filho, para cumulo, tambem 
eraladrao: Simao, o zelote, e Judas Iscariote. E tanto mais quanto que os peregrinos, «os que 
compravam», tambem foram expulsos e golpeados. De fato, tudo fora montado 
minuciosamente com antecedencia. Jesus nao derrubou, ele sozinho, todas as bancas dos 
cambistas e mercadores, que esperavam que viessem 



comprar seus animais. Tudo isso ocupa muito espago, tantocomo uma feira ou um comicio 
agricola. E a grande massa quelhe seguia, desde Jerico, tinha vindo para isso. Essa pendencia 
estava organizada de antemao. E se desencadeou como resultado de umas palavras de Jesus. 
Poderiamos nos perguntar, tendo em conta quanto precede, se todo o dinheiroassim 
dispersado pelo chao, se todos essas centenas de moedas de ouro e de prata rodando por 
aqui e por la, foramrecuperados logo por seus legltimos proprietaries. Ou se possivelmente 
um certo numero de iscariotes, vindos de Jerico com tal fim, inclinar-se-iam para recolhe-los. 
Ou se possivelmente nossos cambistas e mercadores nao foram taodoceis como os 
cobradores de impostos. Poderiamos nos perguntar tambem se o «estrategista» doTempIo, 
que estava a mando da tropa deste, ante semelhanteagressao nao mandaria um 
destacamento armado a fim de deter os bagunceiros, e se da cidadela Antonia, alertada por 
seus vigias, nao teria acudido uma centuria legionaria parafechar a retaguarda a Jesus e a sua 
tropa zelote. De tudo isso, que foi inevitavel, os Evangelhos canonicos nao dizem nenhuma 
palavra. Possivelmente em uma circunstancia similar (dado que houve varios ataques ao 
Templo) foi quando detiveram e encarceraram a um tal Jesus-bar-Aba com outros sediciosos 
«por homicidio no curso de uma revolta» (Marcos, 15, 7). Devemos convir que nao e em modo 
algum inverossimil, emsemelhante ambiente e com semelhante tipo de gente, paraquem o 
combate que se levava a cabo era uma guerra Santa, como nos demonstram alguns 
manuscritos do mar Morto. Por outra parte, tampouco e desatinado supor que, a semelhanga 
de seu pai Judas da Galileia, que se apoderouprimeiro do arsenal e do tesouro de Seforis, Jesus 
tentasse, comesses assaltos ao Templo, apoderar-se das armas armazenadasno arsenal de sua 
tropa, e, aproveitando a ocasiao, do tesourodo Templo. A existencia deste ultimo era 
conhecida de todos, eisso tentara ja Hircano, Herodes, e aos romanos, que ja tinhamtirado dali 
algumas quantidades. 0 saque valia a pena. 0 fato de que Flavio Josefo nao nos fale dos 
ataques aoTempIo antes da queda de Jerusalem, nao prova absolutamentenada. Nao 
esquegamos que os manuscritos originals desapareceram. Nao possuimos a nao ser copias de 
varios seculos posteriores, e os monges copistas e a censura crista 



passaram por ali. Abramos aqui um parentese. Entre os numerosos documentos conhecidos 
como «do mar Morto» existem uns cilindros de cobre cujo texto hebreu pode ser decifrado no 
anol956, em Gra-Bretanha, por Wright Baker, na Universidade deManchester. Sao do seculo I 
de nossa era. Foram redigidos emum dialeto falado, o de Michna, parte mais antiga do 
Talmud, e nao em hebreu neoclassico. Sabe-se (Dupont-Sommer diz em seus Manuscritos do 
mar Morto) que os telolas estavam constituidos pela fragao politicamilitante dos essenios, dos 
quais ao fim se separaram. Para Cecil Roth, os homens de Qumram (lugar onde foram 
descobertos todos os manuscritos) sao os zelotes. Pois bem, esses cilindros nos falam de um 
tesouro consideravel, compostode aproximadamente duzentas toneladas de ouro, de prata, 
ede outras materias preciosas, oculto e enterrado em sessentapontos diferentes da Terra 
Santa. Compreendemos que Nero, a quern, apesar de tudo, repugnava as execugoes inuteis, 
preferisse fazer pagar a seus chefes enormes somas, abandonando aos militantes ordinarios 
as leis romanas e aos terrlveis usos que destas se fazia. Aqui, uma vez mais, FlavioJosefo 
demonstra ser um excelente historiador, ja que suas afirmagoes estao corroboradas pelos 
cilindros de cobre de Qumram, como vemos, apesar de que as quantidades 
estejamostensivelmente exageradas. Temos muito longe ja do «adoravel Jesus», do 
«Coragaomisericordioso», do «Cordeiro que se oferece em sacrificio pelospecados desses 
homens» e o Jeshouah da gnosis judia, e osalvador Invisivel, que todas as religioes de salvagao, 
em seus «misterios» iniciaticos, detectaram entre os Arquetipos eternos. E o Eon Jesus dos 
gnosticos valentinianos. E o Mithra judaizadodo seculo IV, imaginado pelos pseudo 
evangelistas ao servigode Constantino. E o Cristo idealizado que adoram os cristaos sinceros 
sempre. Todavia, nao e o pretendente ao trono material de Israel, que parte sobre Jerusalem 
encabegando seus sicarios, paraatacar peregrinos inofensivos e roubar pequenos 
comerciantese cambistas. Nao e esse que, menosprezando aos cobradoresde impostos, serve- 
se deles e Ihes cobra em proveito de suacaixa de guerra. Nao e esse que, ao escolher seus 
lugares- tenentes imediatos, comega por tomar a dois assassinos, pai efilho, este ultimo, alem 
disso, ladrao. Que «parte sobre Roma» 



desta maneira e o futuro crucificado do procurador Poncio Pilatos, um chefe politico cheio de 
valor, um mago que faz honra a seus mestres alexandrinos, mas um homem, afinal de contas, 
desgastado, na soleira da velhice, e cuja morte estaproxima. E esse o que os gnosticos, 
maniqueus, templarios e cataros recusariam confundir com Deus. Esse cujo patibulo, acruz 
ignominiosa daquelas epocas, nao sera jamais tida porsagrada pelos mesmos templarios e 
cataros, esse mesmo patibulo ante o qual inclusive sentirao horror, porque a seusolhos e um 
sacrilegio permanente frente a verdadeira entidadedivina que tomou a seu cargo a salvagao 
dos misterios de todosos cultos. Quern sera crucificado e o Cristo inferior, terrestre, entregue 
a um partido e cativo da Materia, que nos revelam osescritos maniqueus; oposto ao Cristo 
superior, celeste, puramente espiritual e pneumatico. E os interrogator's dos templarios 
demonstram de forma absoluta, atraves de algumas perguntas muito concretas, que o que 
preocupava aos inquisidores era precisamente isso, quer dizer, essa nogao diferencial... Pois 
bem, pretender que os excessos ulteriores de Simao- Pedro nao implicavam outros 
semelhantes no ativo de Jesus, eum engano. E aqui temos a prova. Em Mateus (17, 24-27) 
lemos o seguinte relato, muito imprudente por parte dos escribas anonimos do seculo IV, 
porque nos revela, uma vez mais, o tipo de ganhos particularesque eram tao familiares a Jesus 
e aos zelotes: «Entrando em Cafarnaum, aproximaram-se de Simao- Pedro os arrecadadores 
da didracma e Ihe disseram: "Seu mestre nao paga a didracma?" E ele respondeu: "Paga". 
Quandoentrou na casa, saiu Jesus, e ao passar disse-lhe: "0 que Ihe parece, Simao? Os reis da 
terra, de quern percebem os impostos? De seus filhos ou dos estranhos?' Simao Ihe disse: 
"Dos estranhos". E Jesus Ihe respondeu: "Logo os filhos estaoisentos. Mas, para nao os 
escandalizar, vai ao lago, joga o anzole agarra o primeiro peixe que pescar. Abra-lhe a boca, e 
nelaencontrara um estater; toma-o e da-lhe por mim e por voce..."» (Mateus, 17, 24-27.) Se 
se tratar de um milagre, e-o, e muito gordo. Entretanto, como Deus encarnado, Jesus poderia 
muito bem estalar simplesmente os dedos e fazer aparecer na ponta destes oestater 
solicitado. Poderia dizer simplesmente ao Pedro: 



«Coloca a mao em sua bandagem, e ali encontrara a peganecessaria para o pedagio dos dois». 
Mas nada disso. Simao, que como ele acaba de percorrer toda Galileia, tem de antemao uma 
vara de pescar enganchada em seu cinturao. Nao nos dizem com que. E depois de ter 
capturado urn peixe, sem esperar, no mesmo segundo, Jesus Ihe materializara em seusfauces, 
a distancia, o estater necessario para pagar o pedagio. E fantastico! Mas nunca saberemos se o 
peixe passeava desdefazia muito tempo com essa moeda em sua boca. Depois dehave-la 
recolhido nao se sabe onde nem como, e have-la conservado todo o tempo necessario para 
encontrar por fim oanzol de Simao-Pedro. Coisa que Ihe permitiria a seguirarrebentar com a 
boca aberta, fora de seu elemento natural. Tampouco nos explicara como pode, de urn 
bocado, apanhar oanzol sem soltar a pega de moeda. Porque para os ingenuos, famintos de 
milagres, tudo vale. So que a verdade e mais singela. E mais sordida tambem, vai nos aparecer 
o verdadeirorosto de Jesus historico, sem mascara. Quando morre um papa, rompe-se a 
marteladas seu anel, o qual se denomina «o anel do Pescador», e grava-se um novo, 
destinado a seu sucessor. Esse rito comemora a frase de Jesus: «Venham atras de mim e Ihes 
farei Pescadores de homens» (Mateus, 4, 19). De fato, aqueles aos quais se dirige nao 
teraoque mudar apenas de profissao, porque Simao, como seu filhoJudas, leva o apelido de 
Iscariote (Joao, 6, 70), e o de Barjona(Joao, 21, 15). Quer dizer, que nossos assassinos e 
salteadoresestao dispostos a atuar sob a insigne diregao de um dos filhos «dos reis da terra». 
Porque, nos entendamos, era Jesus filho dorei do ceu ou filho dos reis da terra"? Ha al uma 
oposigaoevidente. Dos crimes anteriores que tinha cometido, Simao sedava perfeita conta: 
«Senhor, aparte-se de mim, que sou umpecador...» (Lucas, 5, 8.) Quer dizer, que o peixe 
desses episodios nao e outro que o «pombinho» do jargao moderno. Porque desde quando se 
tiraum peixe de seu elemento natural para Ihe assegurar seu futuroespiritual? Uma vez 
pescado, nosso peixe tem uma sorte invariavel assegurada: primeiro sera descamado 
(despojado desua vestimenta), a seguir sera esvaziado (despojado de seudinheiro), e 
finalmente sera cozido, ou melhor ainda, «frito», servindo assim de alimento aquele ou 
aqueles que o terao capturado. 0 «pombinho» moderno sera deste modo «depenado», 
«limpo» e «frito». Para os leitores que ignorem o 



significado destes termos especiais, a consulta de urn dicionariode jargao podera Ihes ser de 
ajuda. Pois bem, o «anel do Pescador», atributo do sucessor de Simao-Pedro, representa 
precisamente a este ultimo tomando arede. Tambem aqui, uma vez mais, os simbolos falam. 
Nao setira um peixe da agua para o seu bem, a nao ser em proveitounicamente do pescador, e 
com antecipagao pode-se dizer queesta ja «frito». Traduzamos pois agora o episodio 
evangelico antes citado. Jesus afirma ser «filho dos reis da terra», recusa pagar o imposto e 
pretende, pelo contrario, cobra-lo. Partindo dessa base, a solugao ao problema exposto pelo 
cobrador de impostosde Cafarnaum e para ele muito singelo. Simao descera para olago, ali 
encontrara um «pombinho», perdao, um «peixe», nestecaso a um individuo qualquer, e 
percebera deste ultimo a somaexigida para a entrada em Cafarnaum. E muito simples, e a 
estetipo de tarefas Simao esta acostumado. A mao esquerda estendida, com um gesto 
eloquente, esperara as quatro dracmas, ou o estater, que tern o mesmo valor, e a mao 
esquerda deixara aparecer, ligeiramente, a sica dissimulada sob o manto, essa terrivel adaga 
palestina que deu nome aos sicarios. Assim, e sem ter abdicado de seu carater de «filho dos 
reis da terra». Jesus e Simao entrarao sem soltar um centimo na cidade de Cafarnaum. Uma 
prova peremptory de que ai se tratava de roubar aum viandante, e nao de realizar um 
milagre, e o fato de quenao e Jesus quern se encarrega de procurar o estater. Fazer aparecer 
essa moeda bruscamente, de um nada, a maneira deum prestidigitador, sinal de poder de um 
deus encarnado. Naohavia necessidade alguma de complicar a vida com vara depescar, anzol, 
ceva, peixe, etc. E, nao obstante, nao foi Jesusquem realizou a operagao. Por que? Porque era 
de estaturamuito baixa, estava velho, debil, e nao imporia suficientementea vftima eventual. E 
Simao, a «rocha», o «duro», quern se encarregaria disso. Porque ele era de estatura para 
intimidar aessa vftima e, alem disso, estava ja acostumado. Isto nos provaainda mais que nao 
se trata de um «peixe» ordinario. Uma ultima observagao vai confirmar-nos o bem embasado 
deste ponto. Conhecemos a sigla latina ICHTYS, transcrigao em letras latinas do monograma 
grego de Cristo, composto pelas primeiras letras das palavras «Jesus Cristo filho de Deus, 



salvador» (em grego: lesous Christos Theou U ios Soter). E e essa mesma sigla latina ICHTYS 
(em grego: Ikhthus: peixe) a que vai desvelar-nos o subterfugio que utilizaram osescribas 
anonimos do seculo IV para dissimular a sordida verdade do episodio do peixe do estater. 
Sabemos que Jesus divide aos homens em duas categorias bem distintas. Os cordeiros, quer 
dizer, os «bons», os seus (Mateus, 15, 24; 25, 32-33, e Joao, 10, 2). A estes os reserva sua 
direita, com a gloria eterna. E os cabritos (as mesmas references dos Evangelhos), quer dizer, 
os «maus», seus adversaries. A estes os reserva sua esquerda, com a pena eterna... E por fim 
chegamos a verdadeira significagao do ICHTYS latino. Porque foneticamente equivale ao 
hebreu ish-thyss (aleph-iod-schin e thau-iod-schin), que significam, palavra por palavra, 
«homem-cabrito». Esses «homens-cabritos» queseriam, durante perto de urn seculo, vitimas 
permanentes doszelotes, como nos mostra Flavio Josefo em suas Guerras da Judeia e em suas 
Antiguidades judaicas. Nao obstante, nao podemos silenciar outra hipotesequanto ao 
pretendido milagre do peixe do estater. Sabe-se que na Palestina antiga (especialmente na 
Decapolis), residia, a margem da etnia judia, toda uma populagao grega. E as tradigoes 
funerarias exigiam que os mortos desta fossem ao outro mundo com uma moeda, urn obolo, 
entre os dentes, destinada a permitir pagar ao Caronte, o barqueiro dos mortos, quern Ihes 
passaria com sua barca ate o outro lado da lacunaEstfgia e evitar-lhes-ia assim, andarem 
errantes, imensamente, em um «mundo» intermediary. Essa moeda tinha que ser, como 
rmnimo, de um obolo, moeda grega de pouco valor. Mas as farmlias ricas, evidentemente, 
entre os labios de seus defuntos depositavam uma moeda mais importante. Expoe-se aqui a 
questao: o homem-cabrito nao seria simplesmente um cadaver (impuro, isso sim) que se 
achasse em um deposito funerario, esperandosua sepultura, ou incineragao ultima, e ao qual 
Simao-Pedroteria roubado a moeda? Quando a gente tern valor para atracaraos vivos, tem-no 
tambem para despojar aos mortos. Outro episodio dessa epoca, relatado por Flavio Josefo, 
confirmar-nos-a todo o precedente. Em suas Antiguidades judaicas, no livro XX, lemos isto, 
que supoe que se desenvolveuno ano 63: 



«Tendo morrido Festus, Nero deu o governo da Judeia aAlbinus, e o rei Agripa despojou do 
supremo sacerdocio ao Josepara entregar-lhe a Ananus. Este Ananus, o pai, foi 
consideradocomo um dos homens mais felizes do mundo, porque gozoutanto como quis dessa 
grande dignidade, e teve cinco filhos, que a possufram todos depois dele, coisa que nunca 
tinha acontecido a nenhum outro. Ananus, um desses filhos, de quefalaremos agora, era um 
homem audaz e empreendedor e daseita dos saduceus que, como ja dissemos, sao os mais 
severosde todos os judeus, e os mais rigorosos em seus julgamentos. Escolheu o perfodo em 
que Festus tinha morrido e Albinus aindanao tinha chegado, para reunir um conselho ante o 
qualmandou apresentar-se ao Santiago, irmao de Jesus, chamadoCristo de apelido, e a alguns 
outros, acusou-os de ter transgredido a lei e os condenou a ser lapidados. Esta agao 
desagradou extremamente a todos aqueles habitantes de Jerusalem que eram piedosos e que 
sentiam um verdadeiro amor pela observagao de nossas leis. Enviaram secretamenteao rei 
Agripa esta notfcia, para Ihe rogar que ordenasse aoAnanus que nao levasse a cabo nada 
semelhante, e que o quetinha feito era indesculpavel. Alguns deles se adiantaram ateAlbinus, 
que entao tinha safdo de Alexandria, para Ihe informardo que passara e explicar-lhe que 
Ananus nao poderia, nemdeveria, reunir a esse conselho sem sua permissao. Ele entrou 
nesses sentimentos e escreveu ao Ananus com colera e ameagas de castigo. Agripa, vendo-o 
tao irritado contra ele, retirou-lhe o supremo sacerdocio, que nao tinha exercido maisque 
quatro meses, e o deu ao Jesus, filho de Damneus. »Quando Albinus chegou a Jerusalem, 
empregou todos osseus sentidos em devolver de novo a calma a provfncia, pela morte de uma 
grande parte desses ladroes. Nesse mesmo tempo, Ananias, que era um sacerdote de grande 
merito, ganhava o coragao de todo mundo. Nao havia ninguem que nao o honrasse, por 
causa de sua liberalidade.» (Flavio Josefo, Antiguidades judaicas, XX, VIII, tradugao de Arnaufd 
d'Andilly.) E evidente que todo esse fragmento de Flavio Josefo sofreumodificagoes das maos 
dos monges copistas, e alem modificagoes pouco inteligentes, porque: a) nos diz que Ananus 
e seus filhos sucederam no supremosacerdocio, e ao mesmo tempo que a um deles sucedeu- 
Ihe umtal Jose. Fla, pois, contradigao; b) nos diz que Santiago, irmao de Jesus (e Santiago o 



Menor, porque o Maior tinha morrido com Simao-Pedro no ano47), foi lapidado com alguns 
outros por ter transgredido a leijudia. Pois bem, essa mesma lei judia, da que eram tao 
estritosobservadores os saduceus, profbe pronunciar varias condenagoes de morte no mesmo 
dia. Foi contra isso queprotestaram os habitantes de Jerusalem, e nao contra o fato deque se 
condenou a violadores da lei, ja que o fato de protestarseria violar deste modo essa lei. 
Santiago, o Menor, e «algunsoutros» foram, pois, julgados por outros motivos. Quais? 
Estessao: c) o ultimo paragrafo dessa citagao nos diz que Albinus «empregou todos seus 

sentidos para devolver de novo a calmaa province, pela morte de uma grande parte desses 
ladroes.» Mas onde se falou de «ladroes» em todo o texto precedente? Em nenhuma parte. 
Ao menos nao no relato dos mongescopistas, porque no de Flavio Josefo com certeza que sim 
quese falava deles. 0 mesmo que nos capftulos precedentes, ja quenos detalha as exagoes dos 
sicarios. De fato, a passagem que os monges copistas suprimiramcuidadosamente nos dava, 
em efeito, o relato da execugao desse «Santiago (Jacobo), irmao de Jesus, chamado Cristo 
porapelido»: nao se tratava somente da violagao dos costumesreligiosos da lei judia, mas sim 
de uma violagao que entrava no marco do direito comum puro e simples. Na 
passagemeliminada pelos copistas figurava o termo «ladroes», ja que sereferem a eles a 
seguir. Mas nossos copistas, mais ou menosignorantes, tendo em conta a epoca (a alta Idade 
Media), quesoletravam custosamente linha por linha, seguindo com o dedo, palavra por 
palavra, e que nao liam com a mesma facilidadeque nos, nao viram que essa interpolagao nao 
encaixava nacontinuagao do texto. A fim de evitar utilizar uma tradugao contemporanea, 
quepoderia refletir ideologias e preferences religiosas dos tradutores, tomamos o texto de 
Flavio Josefo na tradugao de Arnauid d'Andilly (1588-1674), tradutor de varias obras 
religiosas, irmao maior de Antoine Arnauid, o «grande Arnaufd» defensor dos jansenistas 
contra os jesuftas, e de Angelique, suairma, abadessa de Port-Royal. E que naquela epoca 
ainda naoexistia a crftica liberal do cristianismo, e Arnauid d'Andilly naosuspeitava a 
importance de sua sinceridade nesse terreno. Otexto que utilizamos tern muito mais relevo 
desta forma. 



17.-A fuga a Fenfcia «Aquele que exerce a misericordia para com todos os homens, ganha a 
misericordia do Ceu.» Rabban Gamaliel III, seculo III Os deslocamentos de Jesus durante os 
quatro anos de suavida publica nao sao devidos ao azar. Foram necessariamentemotivados por 
exigences de seguranga. Ao pretender restaurarum reino de carater religioso, como herdeiro 
do trono de David, e ao estar rodeado de pelotas, alguns dos quais tinham muitama 
reputagao, se se tiver em conta seu apelido, forgosamenteteve que estar vigiado pela policia 
romana, duplicada pela dostetrarcas idumeus. Por isso, quando vemos que os historiadores 
cristaos qualificam de «retiro» sua viagem a Fenfcia, nao podemosevitar nos surpreender, a 
menos que demos a essa palavra seusentido militar de «retirada». Porque, posto que se 
encontra em Jerusalem, a CidadeSanta, onde, como ja vimos, todo judeu de raga tinha direito 
aentrar na penultima nave, a dos homens, cada dia (e Jesus naose privava disso), nesse Templo 
que era o unico lugar de cultoregular, excluindo qualquer outro, como justificar que se 
«retirasse» a Fenfcia, estado cuja populagao tinha sido, sempre, hostil ao povo hebreu, cujos 
cultos eram essencialmente pagaos, e onde, como inevitavel consequencia, a impureza ritual 
rodeava-lhe a cada momento? De fato, tratava-se efetivamente de uma retirada «militar», 
quer dizer, de uma fuga, e precisamente a uma regiao em que nao Ihes ocorreria nem por urn 
instante supor que Jesus poderia refugiar-se. De Jerusalem, onde se encontrava entao, ate 
Sidonia, atraves da Judeia, a Samaria hostil, e Galileia, ha, no total, uns cento e noventa 
quilometrosa voo de passaro. Nunca saberemos o caminho exato que tomou Jesus, 
maspodemos supor que se mesclaria, em uniao dos discipulos quelhe acompanharam (que 
indubitavelmente seriam os mesmosde sempre: Simao, Santiago e Joao), com uma caravana 
deperegrinos que se dirigiriam a Fenicia para as cerimonias comemorativas da morte e 
ressurreigao de Adonis. Porque, se dermos credito aos trabalhos dos exegetas e 



historiadores catolicos, foi justamente em junho do ano 29 quando Jesus se refugiou em 
Fenfcia. E chega ali exatamentepara as cerimonias anuais, que tern lugar, como veremos, 
nosolstfcio de verao, quando floresce precisamente a «rosa deDamas», essa anemona 
consagrada ao Adonis. De todo modo, vai permanecer ali pouco tempo, uns dezdias quando 
muito, porque Ihe reconhecem: «Saindo dali [de Jerusalem], Jesus se retirou para as partesde 
Tiro e de Sidonia. E eis ai que uma mulher cananeia, dosarredores, comegou a gritar, dizendo: 
"Tenha piedade de mim. Senhor, filho de David. Minha filha e cruelmente atormentada pelo 
demonio". Mas nao Ihe respondia palavra, e seus discipuloslhe aproximaram e Ihe disseram 
com insistencia: "Despede-a, pois vem gritando atras de nos..."» (Mateus, 15, 21-24.) Em 
Marcos encontramos precisoes sobre seu desejo de permanecer oculto: «Partindo dali (de 
Jerusalem), Jesus foi ao territorio de Tiroe Sidonia. Entrou em uma casa, nao querendo ser de 
ninguemconhecido, mas nao foi possivel ocultar-se, porque, em ouvindofalar dele, uma 
mulher cuja filha estava possuida por um espirito impuro entrou e se prostrou a seus pes...» 
(Marcos, 7,24-25.) Assim, desejava que ninguem soubesse quern era, desejava permanecer 
oculto. Estranha atitude para um deusencarnado, vindo a proclamar a verdade as multidoes, 
essa defugir e introduzir-se «em uma casa», e «ocultar-se» ali. Essa casa era provavelmente a 
do misterioso irmao cujo nome seignora e que vivia em Sidonia, com o apelido de Sidonios, 
osidonio. Seria esse o misterioso filho oculto! Sabemos a continuagao. Jesus nao pode 
permanecer maistempo em Fenfcia, porque fora reconhecido, e fugiu de novo. «Saindo de 
novo dos limites de Tiro, foi por Sidonia, por volta do mar da Galileia, atravessando os limites 
de Decapolis...» (Marcos, 7, 31.) Pois bem, se examinarmos o mapa dessas regioes, 
constataremos que Jesus tentou enganar as pessoas de Tiro. Com efeito, desde essa cidade foi 
para o norte, bordeando olitoral do Mediterraneo, ate Sidonia, cidade situada a uns cinqiienta 
quilometros acima de Tiro. Assim, os tfrios puderamsupor que ia definitivamente da Palestina. 
E proporcionaraminformagao sobre ele a delegacia romana, essa informagao foierronea, 
porque de Sidonia, seguindo uma linha oblfqua para o 



este, retornou entao a Galileia, mas atravessando Decapolis. Tudo isso e perfeitamente 
normal por parte de um homemcuja cabega se pos prego, e que tern as legioes romanas 
emperpetua operagao policial contra suas proprias tropas. Mas porque nos ocultar isso? A 
«retirada» a Fenfcia, interrompida pela intervengao dacananeia e sua indiscrigao, produziu-se, 
como vimos, no momento das cerimonias celebradas em honra ao Adonis. Esse deus, que nao 
e outra coisa que o princfpio do trigo e da vegetagao em geral, possufa um culto muito antigo. 
Os especialistas em historia das religioes identificaram-no com oOsfris egfpcio, e era tambem 
ele quern, sob os nomes de Eshmoun, ou Aphiad, venerava-se em algumas regioes, enquanto 
que em outros lugares se encontrava de forma identica, so que sob o nome de Dummuzi, 
Tammuz, Sandon e, por ultimo, Adonis. Israel, nos tempos dessas tentativas de sincretismo 
religioso, que os profetas consideravam, horrorizados, como adulterios espirituais para Yave, 
as vezes veneravam ao Tammuz: «Logo me levou a entrada da porta do Templo do Yave 

queolha ao norte. E eis que ali se encontravam sentadas mulheresque choravam ao 
Tammuz.. .» (Ezequiel, 8, 14.) Este leva o nome de «Pastor do Ceu» ou de «Pastor Celeste», 
assim como o de «Verdadeiro Filho». Quando desce a morada dos mortos, converte-se no 
senhor dela, e entao adota o nome de «Pastor da Terra». E quando tern lugar sua 
ressurreigao, quando remonta da funebre morada para a luz, osmortos remontam com ele. 
Antes, quando teve lugar sua morte(simbolica), sua estatua foi lavada, embalsamada com 
aromas, envolvida em um tecido carmesim. Por isso os especialistas nasreligioes antigas da 
Babilonia e da Assfria, em especial EdouardDhorme, puderam tirar a conclusao de que: 
«Morte, ressurreigao, ascensao, nada falta nos misterios de Dumuzi...» (Cf. Edouard Dhorme, 
Les religions de Babylone et d'Assyrie.) E A. Moret, com outros numerosos autores, nao 
vacilou em escrever: «Podemos dar por seguro que os fenfcios depositavam em Adonis a 
esperanga de uma nova existencia dohomem depois da morte». (Cf. A. Moret, Histoire 
ancienne de L'Orient.) Tera que admitir que os escribas anonimos que redigiram 



os Evangelhos atuais, no seculo IV e seguintes, poem-nos empresenga de duas conclusoes 
possiveis: a) ou foi o proprio Jesus quern, impressionado pelas cerimonias de Adonis durante 
sua curta estadia em Fenicia, orientou seu fim de uma maneira semelhante, provocando 
osacontecimentos e dando as instrugoes necessarias aqueles quese ocupariam de seu cadaver 
depois de sua morte; b) ou ignoramos como aconteceu em realidade, e foram osescribas do 
seculo IV os que, ao compor os Evangelhos, tomaram os detalhes da religiao de Adonis e da de 
Mithra, quetambem encontraremos dentro de pouco, a fim de preencher ovazio de sua 
documentagao. Porque Jesus tambem se compara a um Pastor Celestial, e diz Filho unico de 
Deus; quando desce ao Sheol rompe o imperio do Principe do Abismo, e libera a quao mortos 
estavama espera; a lenda pretende que, no instante de sua morte, viu- se sair a estes de suas 
tumbas e errar por Jerusalem. Por outra parte, envolve-se com aromas seu cadaver. 
Ressuscita no terceiro dia e ocupa seu lugar no Ceu, perto de Deus. Tudo issoigual a Tammuz e 
Adonis, nao falta nada, e o plagio e evidente. Pois bem, dessa estadia de tres dias e tres noites, 
com a conseguinte ressurreigao, so nos fala em tres passagens dosEvangelhos. Ele o tira, por 
analogia, da de Jonas no ventre de um enorme peixe marinho, embora sem conhecer sua 
impossibilidade absoluta. E surpreende bastante, da parte do «filho de Deus», que este 
acreditasse e divulgasse semelhanteestupidez: um homem vivendo tres dias e tres noites no 
estomago de um cachalote, e que saisse dali fresco e desperto! Vejamos tais textos dos 
Evangelhos: a) «A geragao ma e adultera pede um sinal, mas nao Ihesera dado mais sinal que 
a de Jonas, o profeta. Porque, comoesteve Jonas no ventre de um grande peixe tres dias e 
tresnoites, assim estara o Filho do Flomem tres dias e tres noites no seio da terra. » (Mateus, 
12, 39-40.) [24] [24-Esta passagem foi visivelmente interpoladaulteriormente, ja que 
interrompe o texto e o discurso de Jesus. Basta comparar do versiculo 37 ao 42 para constatar 
que odiscurso segue perfeitamente e que a interpolagao, do 38 ao 41inclusive, e evidente. Em 
troca, no 16, 4, a passagem sobreJonas esta em seu lugar.] b) «Esta geragao ma e adultera 
busca um sinal, mas naolhe dara a nao ser o sinal de Jonas.. .» (Mateus, 16, 4.) 



c) «Esta geragao e uma geragao ma; pede um sinal, e nao Ihesera dado outro sinal que o de 
Jonas. Porque como foi Jonassinal para as pessoas de Nfnive, assim tambem o sera o Filho 
doHomem para esta geragao... » (Lucas, 11, 29-30.) Cronologicamente, a permanencia de 
Jesus em Fenfcia sesitua entre a) e b). Ou a) e uma interpolagao posterior (e emMateus sao 
frequentes), ou e que ja pensava em montar umpouco parecido aos misterios de Tammuz e de 
Adonis quandofoi a Fenfcia. Se se tratasse de uma interpolagao, a de a), o queesta pretendia 
senao evitar que o leitor estabelecesse nenhumarelagao entre seu encontro com as cerimonias 
de Adonis e sua ulterior afirmagao quanto a sua ressurreigao. Porque desta nunca se falou 
antes. A ideia nao Ihe ocorre, nem comega a afirmar-se, ate depois de sua viagem a Fenfcia. 
Por outro lado, acima da Sidonia, a altura da ilha de Chipre, na regiao do Aradus, Flamah, 
Emesis, as legioesromanas acantonadas em Fenfcia tinham estabelecido, desde fazia muito 
tempo, o culto a Mithra. Estava ausente da Palestina(e com razao) mas reaparecia em 
Alexandria e cobria o mundoantigo. Acordou-se situar no seculo XIV antes de nossa era a mais 
antiga manifestagao conhecida deste. E o ultimo documento que trata sobre Mithra ocidental 
data do seculo V depois deCristo. Portanto, esse deus reinou no coragao de seus fieis durante 
mil e novecentos anos. Seu desaparecimento coincidiu com as medidas adotadas pelos 
imperadores cristaos, a instigagao dos padres da Igreja, contra tudo o que nao era cristao, e 
cristao ortodoxo. Pitagoricos, platonicos, gnosticos, seguidores dos diversos ramos cristaos 
independentestravaram entao conhecimento com a tolerancia messianista e crista. Mithra 
era, com efeito, o deus das legioes. Esta religiao, importada ja no ano 181 antes de nossa era 
ao coragao mesmode Roma, obteve o favor imperial. Comodo, Diocleciano, Galerio, Licino, 
Juliano, Aureliano, foram ferventes seguidoresde Mithra. E possfvel que Nero, nascido em 25 
de dezembro, omesmo dia que se festejava o nascimento de Mithra, fosse umdos primeiros 
imperadores que Ihe renderam culto. Pois bem, Mithra nasce em uma gruta, uns 
pastoresassistem a seu nascimento, e o arqueiro divino, que transpassacom suas flechas as 
entidades do Mai. Na ceia dos seguidoresde Mithra descobre-se esta surpreendente frase: 



«Quem nao comer de meu corpo e beber de meu sanguede modo a se confundir comigo e eu 
com ele, nao obtera aSalvagao...» (Citado por Martin Vermaseren: Mithra, pag. 86.) E se diz 
que Jesus declarou, durante a sua ceia: «Quem nao comer de meu corpo e beber de meu 

sangue, nao tera a vida eterna...» (Joao, 6,53-54.) Quando os cristaos descobriram o texto da 
liturgia de Mithra, enfureceram-se. Tertuliano, fora de si, afirmara que issoera obra do 
Demonio, que, mil anos antes, tinha parodiado aCeia para desvalorizar as palavras de Jesus. 
Exatamente igual, no caso deste ultimo, a Mithra tambemadoram inicialmente os Magos, no 
Oriente. Estes o fazem em sua fungao de sacerdotes da religiao do Zoroastro, um de 
cujosaspectos e precisamente o culto a Mithra. Quando Mithra sobeao Ceu, ocupa seu lugar 
ao lado de seu pai. Aura Mazda, e este declara que «orar a Mithra e orar a Aura Mazda». Que 
o leitor compare essas palavras com: «Que todos honrem ao Filho como honram ao Pai...» 
(Joao, 5, 23), e com: «OPai entregou ao Filho todo o poder de julgar...» (Joao, 5, 22). Aanalogia 
e evidente. E impossivel nao admitir as interferenciasdo culto a Mithra no cristianismo. Mas 
enquanto o de Adonis pode, stricto sensu, impressionar ao Jesus, o procedente de Mithra foi 
introduzido (consciente ou inconscientemente) maisadiante, no curso dos primeiros seculos, 
pelos redatores anonimos dos Evangelhos. Outros episodios demonstram, sem discussao 
possivel, que Jesus, ao nao poder ser rei em vida, tanto pela presengadas legioes romanas 
como por causa da hostilidade de umaparte da nagao judia, assim como pela propria doutrina 
de seupai Judas da Gamala (que era a de todos os zelotes: «Deus e ounico rei !... »). Jesus, que 
tinha rechagado o oferecimento deTiberio de ser tetrarca quando teve lugar a deposigao do 
Filipo, Jesus, como diziamos, ideou converter-se em rei depois de morto, e nisso foi encontrar- 
se em Fenicia com as cerimonias da morte e ressurreigao de Adonis. Assim o fazem pensar, 
primeiro, o fato de reunir um certonumero de dados relativos ao Messias esperado 
(omitindooutros, completamente impossiveis de realizar), e tambem ofato de esforgar-se em 
fazer encaixar alguns episodios de suavida publica com esses anuncios profetizados. E tambem 
o fatode adotar usos e ritos esotericos de cultos ja existentes. A materia e a forma 
eucaristicas, em primeiro lugar, do culto de 



Mithra. 0 batismo por imersao nas aguas (nao obstante impuras) do Jordao, em segundo 
lugar, do hindufsmo. E que, efetivamente, faz pelo menos vinte ou trinta seculos que nafndia e 
no Nepal as aguas de riachos, ou de rios sagrados, como o Ganges, a «grande mae Ganga», 
servem aos hindus parapurificarem-se de seus pecados, gragas a uma imersao no cursoda 
existencia. Assim, quando Jesus enviou, no ano 27 de nossa era, suasinstrugoes ao Joao, seu 
primo, o futuro Batista, sobre as relagoes entre a agua viva e a vida futura (Apocalipse, 22, 
17), nao fez senao parodiar a religiao vedica. E tambem no Apocalipse, quando evoca as 
relagoes entre o Mai (a Besta) e o numero 666 (Apocalipse, 13, 18), esta copiando ao 
taofsmo. 0 leitor nao tem mais que se remeter a La Pensee chinoise, de Marcel Granel; ao seu 
sabio estudo sobre o quadrado magico de nove casinhas, o chu», perfeitamente conhecido 
pelos geomanticos que praticam o I Ching. Constatara entao que o 50 e o numero do Logos 
(cf. as «cinquenta portas da lnteligencia», na Cabala), e que o 666 e onumero do Demonio, do 
Mai. Uma vez mais, Jesus nao inventa nada. Nao obstante, tudo isso implica que, 
efetivamente, possuiu e, portanto, recebeu uma instrugao magica, coisa que omundo bem 
pensante sempre se negou com indignagao a admitir, apesar da afirmagao dos adversaries 
contemporaneosdo chamado Jesus. 18.-Os enigmas do ultimo dia «Um tribunal que 
pronunciasse uma sentenga de mortecada setenta anos, mereceria ser considerado como urn 
tribunal assassino...» Rabbi Eleazar-barasaria, seculo II Daniel-Rops, em seu livro Jesus em 
seu tempo, esta de acordo com esta breve cronologia dos ultimos dias vividos porJesus: — 
quinta-feira, 6 de abril: a Ceia (ao entardecer), a detengaonas Oliveiras; 



— sexta-feira, 7 de abril: (de noite) o processo, a crucificagao, a morte; — sabado, 8 de abril: 
permanencia na tumba; — domingo, 9 de abril: a ressurreigao (a alvorada). Vamos estudar 
agora atentamente as asseverates da tradigao crista, e tambem efetuar sua critica. E que 
aqueles que redigiram nos seculos IV e V os Evangelhos sinoticos, o de Joao e os apocrifos nao 
dispunhamde todos os elementos necessarios para realizar uma obra inatacavel. Ao carecer 
de comunicagoes, de bibliotecas faceis de consultar, de relagoes epistolares tao comodas 
como em nossa epoca, resultava-lhes muito dificil, para nao dizer impossivel, levar a cabo 
uma obra perfeitamente sincronizada. Naquela epoca, tendo em conta nossos atuais metodos 
de verificagao e de controle, nao era fabulador quern queria. Alemdisso, nem sequer eram 
judeus. Seus enganos o provam superabundantemente. Dos costumes e dos ritos judaicos nao 
sabemtudo, nem muito menos. Aqui vamos reproduzir a tao pertinenteanalise critica de 
Auguste Hollard, em seus Origines des Fetes Chretiennes: «A ultima ceia que tomou Jesus em 
companhia de seusdisdpulos, na quinta-feira, vespera de sua morte, deixou nalembranga 
destes uma impressao indelevel; foi entao quando, pela ultima vez, seu Mestre bem amado 
pronunciou a bengaoenquanto partia o pao, para logo reparti-lo como simbolo deuniao, e 
quando encheu a taga e a benzeu, antes de passa-la aseus discipulos. »Nao havia nada ali que 
nao fosse perfeitamente conformeaos costumes judaicos, incluidas ate as formulas das 
bengaos, que se diziam assim: "Bendito seja, Senhor, nosso Deus, Rei doUniverso, que faz 
produzir o pao a terra" e "Bendito seja, Senhor, nosso Deus, Rei do Mundo, que criou a vinha". 
Foi no curso desta alimentagao quando Jesus declarou a seus discipulos: "Ja nao beberei do 
fruto da videira ate que o beba de novono reino de Deus". (Marcos, 14, 25.) E ai onde devera 
ter lugarseu proximo encontro, daqui ate la nao havera nem ocasiaonem tempo de reunir-se, 
porque o Reino esta para chegar. SeJesus tivesse o pressentimento de que, antes de inaugura- 
lo, teria que passar pela morte, por outra parte, nao estaria segurode tudo. Alguns momentos 
depois, na horta do Getsemani, pedira a Deus que Ihe poupe essa suprema prova. 



»Por isso Jesus nao poderia pensar em fundar, a propositodessa ultima refeigao e em 
comemoragao de sua morte, uma "instituigao da Ceia" que, em todo caso, a perspectiva 
iminentede uma citagao celeste faria bem moderada. A ultima Ceia de Jesus nao reveste 
nenhum dos caracteres da comida pascal, anao ser o hino final (Marcos, 14, 26 e Mateus, 26, 
30), que, emtodo caso, poderia designar o Hallel. Mas nao se encontram nela nem as ervas 
amargas, nem as quatro tagas, nem sequer ocordeiro pascal, que teria simbolizado a Cristo, 
melhor que qualquer outro, elemento da comida, e tampouco o pao azimo, a nao ser pao 
comum (arton, em grego).» Em Marcos (14, 22-23) e em Mateus (26, 26-27) lemos: 
«Enquanto comiam. Jesus tomou pao benzendo-o, partiu-o edeu-o, dizendo: "Tomem, este e 
meu corpo". Tomando a seguiruma taga, depois de agradecer, deu-a». Para ver nesta 
comidauma comida pascal — embora parega pouco — terei que admitirque essa taga de 
bengao que segue a distribuigao do pao era aterceira do ritual pascal judeu. Lucas foi mais 
clarividente e fezcomegar a ceia (22, 17) com a bengao da taga. Nao pos o de"enquanto 
comiam", que, efetivamente, perturba a ordem dacomida, e acaba a comida com a 
distribuigao de uma taga, quepoderia, em caso extremo, ser muito bem a quarta do ritual». 
(Cf. Guignebert: Jesus.) Mas ainda nos esperam outras contradigoes. Como admitiresses 
contra-sensos da parte das testemunhas oculares, comoJoao e Mateus, e essa ignorancia do 
ritual judeu tradicional, taorigoroso, da parte dos judeus piedosos como Lucas e Marcos? Para 
os sinoticos, quer dizer, para Mateus, Marcos e Lucas, Jesus celebrou a Pascoa anual antes de 
seu suplfcio, e Ihesrepartiu o pao e o vinho, transformados em carne e sanguermsticos. Para 
Joao, pelo contrario, foi no momento em que se preparava a Pascoa, em que se imolava aos 
cordeiros rituais noTempIo, cujo sangue tingiria o altar (animais que os pais defamflia levavam 
a seguir a casa, para consumi-los em farmlia, segundo urn ritual muito concreto), nesse 
instante preciso foiquando, por um simbolismo esoterico evidente, fez expirar aoJesus na cruz. 
Pois bem, temos uma contradigao evidente. Para os sinoticos, a noite que precedeu ao dia da 
execugao no Golgota, Jesus instituiu a Ceia, em meio de seus discfpulos. Issoaconteceu, pois, 
na quinta-feira de noite, e como, segundo a leijudia, o dia comega ao por do sol, era ja o 
comego do dia 15 do 



mes de Nisan. No transcurso desse dia era quando deviam sacrificar-se no Templo os 
cordeiros pascais. Foi no curso da noite que seguiu imediatamente quando foi detido Jesus na 
horta das Oliveiras, quando foi julgado e executado; portanto, era no dia seguinte, ou seja, na 
sexta-feira. Entao passou natumba o dia de sabado e ressuscitou no domingo pela manha. 
Contrariamente, segundo o relato de Joao se tratava, evidentemente, de uma colagao, de 
uma refeigao, e o episodiodo pao molhado no vinho e devotado ao Judas e prova disso. Oque 
nao diz e que se tratasse de uma instituigao da Ceia, nemde uma comida pascal, no sentido 
ritual e judaico do termo. Adetengao de Jesus tampouco se produziu na noite do dia 15, anao 
ser na noite do dia 14 do mes de Nisan. A manha seguinte, os judeus nao entraram no Pretorio 
romano por medo de poluir- se, e nao poder consumir de noite o cordeiro pascal. (Cf. Joao, 18, 
28.) E, portanto, e no momento em que esses cordeiros saoimolados no Templo, a milhares, 
quando Jesus expira na cruz. Estamos no meio-dia do dia 14 de Nisan. Ha, por conseguinte, 
dois dias de diferenga com os sinoticos. E, nao obstante, esses acontecimentos, Oh milagrei, 
caem nos mesmos dias da semana: na sexta-feira teve lugar a execugao, e no domingo 
aressurreigao. 0 sentido dessas trucagens esta claro. Porque nasexta-feira e o dia de Venus, 
alias Lucifer, e Jesus expira no diade seu Adversario. Dai a proibigao, durante seculos, de 
celebrara Ceia eucarfstica em pratos ou tagas que tivessem cobre emsua composigao, porque 
este e o metal venusiano e luciferiano. No sabado, dia do sabbat, do descanso, e o dia que 
passa nosilencio da Tumba. E no domingo, dia do Sol, da luz, tern lugar, a alvorada, a 
ressurreigao. Quern quer provar muitas coisas, nao prova nenhuma, diza sabedoria popular. 
Os acontecimentos, tal e como os contam os sinoticos Mateus, Marcos e Lucas, conduzem a 
anacronismos impossfveisde admitir, e demonstram que quao anonimos redigiram 
nossosEvangelhos nos seculos IV e V ignoravam a logica mais elementar. Se nao, como 
admitir que o primeiro dia de Pascoa, quedevia ser obrigatoriamente consagrado ao repouso, 
tao inviolavel como o do sabbat (Exodo, 12, 16), em uma semanaque constitufa um verdadeiro 
«retiro» espiritual (pp. cit., 12), pudesse Ihes ocorrer montar a detengao de Jesus, a 
deliberagao 



dos acusadores entre si, e logo com o Poncio Pilatos, a comprade um tecido por Jose de 
Arimateia, e o enterro de Jesus? Em seu Chronica Pascole (initium), o autor antigo Apolinarfaz 
observar, com justa razao, que uma execugao capital emJerusalem um dia tao sagrado como o 
15 de Nisan teria profanado a Festa pascal que se preparava, e poderiadesencadear um 
levantamento mais das massas judias. Roma, que era muito prudente nestes pontos tao 
delicados; queaceitara retirar e ocultar as insignias de suas legioes durante sua estadia em 
Jerusalem; que retirara os escudos de ouro destinados ao Templo por serem oferecidos por 
incircuncisos; esta Roma, que tinha mostrado tantas vezes seu respeito aoculto judaico, nao ia 
langar-se a semelhante provocagao judicial. Por outra parte, os judeus dificilmente poderiam 
dispensar- se de assistir ao suplicio, eles que (segundo os Evangelhos) solicitaram de Pilatos a 
detengao de Jesus. Mas a lei diz da Pascoa, explicitamente: «[nesse dia] nao Ihes ocuparao de 
trabalho algum». (Numeros, 28, 18.) Durante esses dias sagrados, Jerusalem estava invadida 
por milhares de peregrinos. Jamais o Pretorio romano e o Sanedrim judaico poderiam 
proceder em tal dia ao julgamentode Jesus. Quando, alguns anos mais tarde, tambem Simao- 
Pedro sera detido no curso da semana pascal (por outra sublevagao mais), Herodes Agripa 
tomara a precaugao de postergar seu julgamento para «depois da Pascoa». (Atos 
dosApostolos, 12,4.) Alem disso, os proprios sinoticos nos confirmam que essadetengao e o 
conseguinte julgamento nao podiam ter lugarnesses dias: « E I es (os principes dos sacerdotes e 
os escribas) diziam: "Que nao seja durante a festa, nao va alvorogar o povo..."» (Marcos, 14, 2 
e Mateus, 26, 5.) Alem disso, o interrogator^) de Jesus, durante a noite pascal, era impossivel 
juridicamente, e ja sabemos como seatinham os fariseus e os doutores da lei a essas 
sutilidades e a esses tabus legais. Com efeito, em uma cidade sem iluminagao noturna, que, 
igual a todas as cidades antigas, dispunha de um cobre-fogodraconiano (para paliar os 
incendios), era materialmente impossivel reunir, imediatamente depois da detengao de Jesus, 
e para a uma da madrugada, a todo um Sanedrim, compostopor setenta e dois membros, 
todos eles de idade avangada, aoschefes dos cohanim, aos escribas, aos ancioes do povo e as 



numerosas testemunhas. Alem disso, segundo a lei, o Sanedrim, para julgar em materia 
criminal, 50/0, podia reunir-se de dia, e jamais de noite «porque as trevas turvam o 
julgamento do homem». Por outra parte, nos assuntos criminals, quando se reconhecia a 
culpabilidade do acusado, o veredicto nao podia dar-se ate o diaseguinte. Por isso, segundo a 
lei, «um processo criminal nao podia iniciar-se jamais a vespera do sabbat semanal, ou a 
vespera de uma festa religiosa» (cf. Michna, Sanedrim IV, em Talmud de Babilonia, Pag. 32). E 
ainda ha mais: nao era possfvel que o 15 do Nisan, diaanalogo ao repouso obrigatorio de um 
sabbat. Simao de Cirene «viesse do campo», onde estava trabalhando (Marcos, 15, 21, 
eNumeros, 28, 18), nem que Ihe obrigasse a ajudar Jesus a carregar a cruz, dado que isso teria 
constitufdo um trabalho. Por ultimo, a safda de Jesus, seguido de seus discfpulos, depois da 
comida pascal (ou da «pretendida» comida pascal), descrita em Marcos (14, 26), e 
incompatfvel com a prescrigaoformal do Exodo (12, 22), que profbe rotundamente sair da 
casaonde tern lugar a comida pascal, ate a manha seguinte: «Que ninguem de vos saia da 
porta de sua casa ate amanha...» (Exodo, 12, 22.) Nas ruas de Jerusalem nao podia haver, 
perambulando, anao ser as patrulhas romanas, que velavam para que uma novasublevagao 
nao turvasse a festa. E todo judeu (facilmente reconhecfvel por seus costumes tfpicos) seria 
infalivelmente detido como suspeito. Vem agora uma serie de coisas inverossfmeis e de 
contradigoes evidentes. 0 principal motivo que justificava a detengao de Jesus era o de que 
dizia ser rei. Isso daria lugar a inscrigao que o proprioPilatos redigiu e que mandou cravar, 
segundo o uso da epoca, em cima da cruz patibular. E isso foi o que o procurador Ihereprovou 
no curso de seu interrogators, e que Jesus nao negou(Marcos, 15, 2). Pois bem, esse e o delito 
conhecido como derebeliao. E, para fazer-se com o Jesus, rodeado dos seus, todosarmados 
com as espadas que ele Ihes recomendou queprocurassem, se fosse preciso, a custa de vender 
seus mantos(Lucas, 22, 36), Pilatos ordena uma verdadeira expedigaoarmada, que 
compreendia uma coorte, quer dizer, seiscentos veteranos, soldados de elite mandados por 
um tribuno, magistrado militar com categoria de consul (Joao, 18, 3 e 12). 0 



contingente de levitas armados que o Sanedrim acrescenta aesse pequeno exercito romano 
nao esta ali, a nao ser paramanifestar a lealdade do judaismo oficial. Tudo faz, pois, suporque, 
ao ser Pilatos o que ordena tal expedigao judicial, a elesera a quern levaram Jesus, uma vez 
capturado. Pois bem, naohouve nada disso! Segundo os anonimos redatores de 
nossosEvangelhos, conduziram Jesus ante as autoridades religiosasjudias, e todo o processo 
versou, de fato, sobre uma acusagaode blasfemia. Em cada extremo poderia sustentar a 
hipotese de que foiconduzido antes ao Herodes Antipas, ao ser este o tetrarca daGalileia e 
Perea, e ao representar ele ali o poder temporario, legitimado pelo acordo com Roma. 
Herodes Antipas se encontrava precisamente em Jerusalem naquela epoca, em seupalacio, e 
Jesus, por ser galileu, dependia de sua autoridade. Mas nossos Evangelhos nos dizem que 
Jesus foi conduzidoprimeiro: a) ante «o Caifas, o supremo sacerdote» (Mateus, 26, 57); b) 
ante «o supremo sacerdote» (Marcos, 14, 53); c) ante «o supremo sacerdote» (Lucas, 22, 54); 
d) ante «Anas, porque era sogro do Caifas, que era supremo sacerdote aquele ano...» (Joao, 
18, 13). Afinal, diante quern compareceu primeiro Jesus? Diante deAnas, ou diante de Caifas? 
E Daniel-Rops observa, com embarago: «0 que incomoda e que o texto do IV evangelho e 
muito confuso neste ponto. Lemos que primeiro conduziram Jesus a casa de Anas, o sogrodo 
Caifas, "supremo sacerdote aquele ano" (18, 13). Vem a seguir uma cena de interrogator^), 
seguida da negagao de saoPedro, que parece ser quao mesmo os sinoticos situam no Caifas; 
depois, o versiculo 24 assinala que: "Anas enviou Jesusatado ao Caifas, o supremo sacerdote". 
Para conseguir a sequencia logica e ao mesmo tempo a concordance com ossinoticos, 
teriamos que situar o versiculo 24 depois dos versiculos 13 e 14, lugar que, por certo, ocupa 
em urn velhomanuscrito siriaco e em Cirilo de Alexandria. Mas entao, nao se sabe nem uma 
palavra do que Anas disse ao Jesus!» (Daniel- Rops, Jesus em seu tempo, pag. 496.) De fato, e 
involuntariamente, umas paginas mais adiante(na pag. 501) Daniel-Rops demonstra-nos que 
no curso de talinterrogatorio o pontifice de Israel nao podia levantar, de modoalgum, uma 
acusagao de blasfemia contra Jesus. Por isso 



mesmo, nos, de nossa parte, no episodio do comparecimentode Jesus ante o Sanedrim vemos 
uma sequencia inventada pelos escribas anonimos do seculo IV, que, ao serem gregos eanti- 
semitas, tentaram liberar Roma da responsabilidade da morte de Jesus. Nesta epoca o 
cristianismo era a religiao oficialno Imperio romano, e a todo custo terfamos que tratar 
comolhares ao poder imperial. Em troca, e muito possfvel que Jesus fora conduzido primeiro 
a presenga do tetrarca, dado que Herodes representava o poder temporario judaico, 
enquanto que Pilatosrepresentava o poder temporario romano, a potencia ocupadorae 
protetora, e portanto superior. E, uma vez mais, a acusagaoque se levanta contra Jesus e a de 
pretender-se rei. Temos aprova nesta passagem associada as atividades anteriores deJesus: 
«Naquele mesmo dia vieram alguns fariseus dizendo-lhe: "Sai e vai-te daqui, porque Herodes 
quer te matar". Ele Ihes respondeu: "Ide e dizei a essa raposa..."» (Lucas, 13, 31.) Por que 
Herodes Antipas, tetrarca da Galileia e de Perea, queria ja naquela epoca matar Jesus? Porque 
este ultimo representava a legitimidade davfdica e real, depois de seu paiJudas da Gamala, e 
manifestava-a ao pretender-se rei. Se nao, de onde vinha esse odio do tetrarca? 0 que podiam 
fazer a ele umas ligoes de piedade e de moral coletivas repartidas ao povo? No que podia Ihe 
ofender a pretendida mensagem evangelica? Enfim, o caso e que Jesus compareceu diante 
dele depoisde sua detengao, e o relato que nos fazem a respeito contradizao precedente: 
«Ouvindo falar da Galileia, Pilatos perguntou se aquele homem era galileu, e havendo-se 
informado de que era da jurisdigao de Herodes, enviou a este, que estava tambem 
emJerusalem por aqueles dias. »Quando Herodes viu Jesus, alegrou-se muito, pois desdefazia 
muito tempo desejava Ihe ver, porque tinha ouvido falardele, e esperava Ihe ver fazer algum 
milagre. Dirigiu-lhe muitasperguntas, mas Jesus nao respondeu nada. Estavam presentesos 
prfncipes dos sacerdotes e os escribas, que o acusavam comviolencia. Herodes, com sua 
escolta, tratou-o com desprezo e, depois de haver-se burlado dele, de haver-lhe vestido com 
umavestimenta reluzente, devolveu-o ao Pilatos. Naquele dia Pilatos e Herodes se fizeram 
amigos, pois antes eram inimigos...» 



(Lucas, 23, 6-12.) Agora bem, diz Daniel-Rops, uma grande parte dos comentaristas estimam 
que essa vestimenta era uma tunicabranca, analoga a que os tribunos militares revestiam para 
ocombate, ou inclusive que se tratava da tunica branca que oscandidatos as eleigoes levavam 
obrigatoriamente em Roma; tratava-se, entao, da toga Candida. Tanto em urn caso como 
nooutro, Herodes queria demonstrar assim, que considerava Jesuscomo urn chefe militar, ou 
como o aspirante a uma fungao. Aalusao e clara e reforga nossa tese, ou seja, que se 
perseguiuJesus como rebelde, como pretendente ao trono, como um cabega guerrilheiro; 
quedando-se a seguir, por necessidade vital, no banditismo, mas em nenhum caso como um 
blasfemo. 0 processo de Jesus e um processo em parte politico, e emparte de direito comum, 
sem mais, mas ambos os polos naopoderiam dissociar-se. E isto vai nos demonstrar agora a 
analiseda ata de acusagao. 19.-A ata de acusagao de Jesus E como amou a maldigao, ela Ihe 
vira... SALM OS, 108, 18 Os disturbios diversos suscitados pela atividade messianica e 
integrista de Jesus, o que nos denominaremos a «Grande Revolugao», tendo em conta sua 
importancia ulteriorna historia do mundo, e que nao acabariam ate o termino daera de Peixes, 
duraram uns quatro anos, no maximo. Para conseguir evoluir livremente, seguidos por uma 
massa de varias milhares de pessoas, seus partidarios armados, acompanhados por suas 
mulheres e seus filhos, como era costume em todo o Oriente Medio, e que viviam sem 
trabalhar porque, ao sairem de suas vidas habituais, converteram-se pouco a pouco em gente 
fora da lei (barjonnas, em acadio), ese alimentavam necessariamente do que agarravam em 
suapassagem, as boas ou as mas (Marcos, 6, 36), era preciso queJesus se beneficiasse do 
temor ou da cumplicidade tacita daspopulagoes sedentarias e nao «comprometidas» em nada. 
E omesmo em Jerusalem, e a passagem seguinte dos Evangelhoscanonicos demonstra-o de 
forma indiscutivel: 



«Naquele mesmo dia vieram alguns fariseus a Ihe dizer: "Sai e vai-te daqui, porque Herodes 
quer te matar..."» (Lucas, 13, 31.) [25] [25-Trata-se de Herodes Antipas, evidentemente.] E se 
remetemos ao Joao (7, 30 e 7, 44), vemos como osmilicianos do Templo escapulem para nao 
proceder a sua detengao, e aos sanedritas contentarem-se, bonachoes, ante sua explicagao. 
E facil compreender que essas passagens foram imaginadas a prindpio pelos escribas 
anonimos do seculo IVcom o unico fim de tentar proporcionar uma explicagao a 
essaassombrosa e permanente impunidade. Porque, naquela epoca, era impensavel que uns 
milicianos ou uns obscuros guardaspudessem valorar livremente uma ordem recebida da 
autoridade legitima, decidirem se esta devia ser executada ounao por eles. E, por outra parte, 
durante vinte seculos, a desobediencia do soldado sera castigada com a morte, em todos os 
exercitos do mundo. Portanto, Jesus gozou durantemuito tempo da benevolencia discreta de 
uns e da neutralidadeprudente e indiferenga hostil de outros. Mas, um bom dia, Roma 
esgotou por fim sua paciencia edecidiu terminar com ele, e entao teve que ser 
imprescindivelque o judaismo oficial tomasse partido. E provavel que Pilatosdecidisse tomar 
refens, ou inclusive, atirar golpes a comunidadejudia de forma indiscriminada, pois acreditava, 
com razao, cumplice de Jesus. E quanto ao Sanedrim, tambem Ihe tocouescolher. Uma frase 
dos Evangelhos confirma-nos isso: «Um deles, Caifas, que era supremo sacerdote aquele ano, 
disse-lhes: Voces nao sabem nada! Nao compreendem, quevale mais para todos, que morra 
um so homem pelo povo, eque nao perega toda a nagao judia !...» (Joao, 11, 50.) Assim, a 
atividade de Jesus e de sua tropa de zelotes tinhaterminado por colocar toda a nagao judia em 
perigo de perecer. Este fato nao surpreendera a ninguem se se recordarem osrelatos do Flavio 
Josefo nos quais se vao aos romanos deportar e vender como escravos a populagao inteira de 
algumas aldeias, culpados de prestar apoio a resistencia judia. Agora bem, um ponto que 
absolve ao supremo sacerdoteCaifas de todo calculo egoista e que o Evangelho de Joao, nessa 
passagem, especifica-nos que aquele pronunciou essas palavras, nao por si mesmo, mas, num 
verdadeiro delirio profetizante, quer dizer, sob a inspiragao divina, que Ihe 



reconhece o proprio evangelho em dita circunstancia. E, com toda probabilidade, dessa frase, 
tao clara, tao singela, de onde Paulo, o «visionario», extrapolou a ideia de queJesus morreu 
pela salvagao espiritual (e nao ja material) detodas as nagoes (e nao ja tao somente de Israel). 
Portanto, e evidente que foi adular ao poder imperial, Roma, e ao Constantino em particular, 
por isso os escribas anonimos do seculo IV, que ja eram anti-semitas, empenharam- se em 
apresentar aos judeus como se estes se encarnigassem com Jesus, para Ihe perder; e ao 
Pilatos esforgando-se pordeclara-lo inocente, quando, com toda seguranga, deve ter 
sidojustamente ao contrario. Porque os fatos, e o espago de temponos quais se inserem, 
desmentem que os judeus quisessemfazer morrer ao Jesus. Se o tivessem desejado, resultar- 
Ihes-iamuito facil, e desde fazia ja muito tempo; os Evangelhos o confirmam: «Todos os dias 
me sentava no Templo para ensinar, e nao me prenderam...» (Mateus, 26, 55.) Qual pode ser 
o fato patente, historicamente conhecido, que fez transbordar a taga e incitou ao Pilatos a 
terminar comele? Existe uma hipotese que devemos ter em conta; vamosestuda-la agora: Em 
Lucas lemos isto: «Por naqueles tempos se apresentaram alguns, que Ihereferiram o caso dos 
galileus, cujo sangue tinha misturado Pilatos com a dos sacrifices que ofereciam.» (Lucas, 
13,1.) Segundo a cronologia adotada por Daniel-Rops em Jesus em seu tempo, este episodio 
pode situar-se em janeiro do ano 30. Vamos ver se essa data e valida, e, para isso, 
consultemosao Flavio Josefo em suas Antiguidades judaicas, livro XVIII: «Os samaritanos nao 
careceram tampouco de disturbios, pois estavam incitados por um homem que nao 
consideravagrave o mentir, e que combinava tudo a fim de agradar aopovo. Ordenou-lhes que 
subissem com ele ao monte Garizim, [26] ao que tern como a mais Santa das montanhas, 
assegurando-lhes com veemencia que, uma vez chegassem ali, Ihes mostraria uns copos 
sagrados enterrados por Moises, quemos colocara ali em deposito. Eles, acreditando que suas 
palavraseram verfdicas, tomaram as armas, e, depois de instalarem-se em um povoado 
chamado Tirathana, aderiram a quantaspessoas puderam recolher, de forma que iniciaram a 
ascensaoda montanha em massa. Mas Pilatos se apressou a ocupar comantecipagao o 
caminho pelo que deviam efetuar a ascensao, e 



enviou ali a cavaleiros e a soldados a pe, e estes, carregandocontra as pessoas que se 
reuniram no povoado, mataram a unsna refrega, puseram a outros em fuga, e a muitos os 
levaramprisioneiros, os principals dos quais foram executados por ordem de Pilatos, assim 
como os mais influentes dentre os fugitivos. [26-Proximo a Siquem.] »Uma vez acalmado 
este disturbio, o conselho dos samaritanos acudiu ao Vitelio, personagem consular, 
governador de Siria, e acusou ao Pilatos de ter massacrado aspessoas que tinham perecido; 
porque nao era para rebelarem- se contra os romanos, a nao ser para escapar a violencia 
dePilatos, por isso se reuniram em Tirathana. Depois de enviar aum de seus amigos, Marcelo, 
para ocupar-se dos judeus, Vitelioordenou ao Pilatos que voltasse para Roma para dar conta 
aoimperador dos atos dos que Ihe acusavam os judeus. Pilatos, depois de dez anos de 
permanencia na Judeia, apressou-se emir a Roma, por obediencia as ordens do Vitelio, as quais 
naopodia objetar nada. Mas antes de que chegasse a Roma, sobreveio a morte de Tiberio. » 
(Flavio Josefo, Antiguidades judaicas, XVIII, IV, 85-89). Recapitulemos, Pilatos se converteu em 
procurador da Judeia no ano 25. Permaneceu ali dez anos, conforme nos diz Flavio Josefo. 
Portanto, a insurrei?ao samaritana se situa no ano 35. Tiberio morreu 17 dias antes das 
calendas de abril do ano 37 de nossa era, ou seja, em 18 de mar?o no calendario Juliano, e o 
29 no gregoriano. (Cf. Suetonio, Vida dos Doze Cesares, Tiberio, LXXIII.) Pilatos estava ainda no 
mar quando esse imperador morreu. Portanto, foi no final do ano 36 quandorecebeu a ordem 
de apresentar-se em Roma para justificar-se, efoi substituido pelo Marcelo. Agora bem, expoe- 
se um problema. Quern era esse misterioso desconhecido que «combinava tudo a fim de 
agradarao povo», e que organizou tal insurrei?ao? Imediatamente um nome vem aos labios, o 
de Jesus, que, ao longo de suas atividades, nao economizou suas simpatias pelo povo 
samaritano, com grande escandalo dos judeus de estrita observance. E de novo temos outra 
artimanha dos escribas anonimos do seculo IV; a de nos apresentar a uns galileus, em lugar 
deuns samaritanos, na passagem de Lucas ja citada (Lucas, 13,1), a fim de dissimular que foi 
outra vez Jesus quern organizou 



essa nova insurreigao. Desgragadamente, esta foi a ultima. Deveria encontrar-se entre os 
fugitivos dos quais fala FlavioJosefo. Conseguiu chegar a Jerusalem e passar ali, inadvertido 
entre a multidao, que comegava a acudir para a proximaPascoa, o que aumentava 
grandemente a populagao habitualda cidade Santa. E foi entao, quando se produzira o 
ultimato dePilatos aos sanedritas, assim como o conselho do Caifas, ja citado: «Nao 

compreendem que vale mais para todos que morra um so homem pelo povo, e que nao 
perega toda a nagao judia?...» (Joao, 11, 50.) Se nossa hipotese for exata, nao seria pois no 
ano 34, como nos acreditamos pessoalmente, quando teria sido executado Jesus, a nao ser 
no 35. De qualquer maneira, a cronologia seguida por Daniel-Rops e pura fantasia, a menos 
que seja voluntariamente erronea. Algumas cronologiasprotestantes fixam tal execugao no 
ano 31, embora precisandoque a era comum leva um atraso de quatro anos, o que nossitua de 
novo no ano 35. Lemaistre de Sacy, em sua Santa Bfblia, faz-o morrer no ano 37. Como vemos, 
a data media situa-se entre os anos 34 e 36, dado que em 36 Pilatos esta acaminho para 
Roma. Admitindo que a repressao desse procurador, no monteGarizim, foi um engano tatico, 
uma estupidez, que teria motivado sua re-expedigao a Roma, a execugao de Jesus nao 
foijamais reprovada administrativamente. E o mundo latino soubesempre a que se ater sobre 
os motivos reais e legais de suacondenagao. Recordemos ao imperador Trajano, que reinou 
do ano 98 aos 117, e que, ao interrogar a um chefe messianista que «apelou ao Cesar», 
perguntou-lhe, cortando-lhe a palavra: «Falas daquele ao que Poncio Pilatos fez crucificar?» Eis 
af umsobressalto que da muito o que pensar. Teremos que citar ao Maximino Daza, imperador 
que nosanos 311 e 312, mandou fixar posteres em todo o imperio quedissessem os motivos 
legais da condenagao de Jesus? Recordemos os termos que utiliza o escritor latino, e 
cristaoardente, Minucius Felix, em seu Octavius, para resumir as objegoes habituais: «Um 
homem executado por seus crimes sobre o madeiro funesto da cruz... adorar a um criminoso 
e a sua cruz... Nao! Passar um homem por um deus... E especialmente semelhante culpado...» 
Pois bem, Minucius Felix 



e, com o Tertuliano, um dos primeiros escritores cristaos latinos, no seculo II. Hierokies, juiz 
na Nicomedia sob o Diocleciano, encarnigado perseguidor dos cristaos, diz: «Um bandido...» 
Osverdugos romanos causam horror. Mas, tendo em conta os costumes comuns a todas essas 
terriveis epocas, teremos querecordar que o palacio imperial da Nicomedia incendiou-se, 
misteriosamente, e ficara totalmente destrufdo. Depois, porvolta do ano 303, em Sfria, e na 
Asia Menor, perto de Bagdad, na Seleucia, algumas pessoas tentaram se apoderar do imperio, 
proclamando imperador ao tribuno Eugenio. Pois bem, uma grande quantidade de cristaos 
foram capturados e encarcerados no curso desta perseguigao, na qualidade de «rebeldes», 
conforme nos diz monsenhor Duchesne em seu Histoire Ancienne de L'Eglise, tomo II, pag. 14. 
Esta muito claro. Mas, concretamente, o que podiam reprovar com certezaos romanos ao 
Jesus? Antes de mais nada, devemos chamar a atengao sobre o fato de que Pilatos, 
procurador de Roma nessas regioeslongfnquas, representava ali ao cessar, neste caso ao 
Tiberio, que nao era precisamente um imperador bondoso e candido. Alem disso, Pilatos tinha 
como tarefa essencial manter a ordem, mas a ordem romana unicamente. As acusagoes que 
se diz que os judeus levaram diante do procurador contra Jesus nao e possfvel que sejam 
veridicas. Pilatos desprezava aos judeus, como todo romano. Tinha para com eles a mao dura, 
e FlavioJosefo nos dara numerosas provas desta atitude. Pedir ao procurador de Roma a 
morte de um homem porque este pretendia ser «filho de Deus» equivalia a fazer-se tornar 
manu militan fora do pretorio! Nao esquegamos quenumerosas farmlias romanas pretendiam 
sair da coabitagao deum mortal com um deus, ou o inverso. Esse era concretamente o caso 
de Julio Cesar, cuja farmlia pretendia ter nascido dosamores de Afrodite com um antepassado 
dele. 0 que podiasustentar-se ainda, como acusagao, ante o Pilatos? Tudo o que segue, e que 
vamos analisar. Mas nesses cargos que Ihe imputavam, o procurador nao tinha nada a ver 
com os judeus. Seu papel consistia em manter e fazer respeitar a ordem romana, unicamente. 
Pois bem, essa ordem romana esta definida, e de forma muito precisa, pelas leis romanas. E 
quern quer que violasseessas leis incorria nas penas que elas implicavam, quer dizer, nos 
castigos romanos: agoite com vara, chicotadas, «flagra», 



prisao, decapitagao, crucificagao, etc. E Jesus, efetivamente, nao foi executado segundo a lei 
judia, a nao ser segundo a leiromana, por romanos, e por cargos exclusivamente romanos. 
Quais eram os delitos ou, possivelmente, inclusive os crimes, que Roma podia reprovar ao 
Jesus, nessas provfnciasnas quais ele resultava ser, gostasse ou nao, necessariamente «sudito 
de Cesar», como muito mais tarde recordaria o imperador Juliano? Aqui estao: 1. Pretender 
ser rei: fez-o; basta reler atentamente Mateus (17, 24 a 26) para constatar que Jesus 
pretendia ser «filho derei». E diante de Pilatos, quando este Ihe perguntou: «E voce orei dos 
judeus?», Jesus responderia, com toda claridade: «Voce o diz...» (ou «Tu o dizes...») (Mateus, 
27,11.) Indubitavelmente, esta a passagem na qual se diz que Jesus se retira a montanha ao 
inteirar-se de que tentariam sequestra-lo para Ihe fazer rei (Joao, 6, 15). Mas, o que 
Jesusrechaga e serio nas maos dos romanos, os ocupantes aborrecidos, ou inclusive 
simplesmente se-lo, dado que a doutrina de seu pai, Judas da Gamala, nao admite outro 
reialem de Yave. Seja como for, Pilatos seguramente, nao estava a par das sutilezas de todas 
essas doutrinas judias, expressas em manuscritos que nao possufa, e em uma lingua 
queignorava: o hebreu. Verbalmente ainda Ihe resultava pior. Porisso era tao desumano frente 
a qualquer agitagao: «Por aqueles tempos se apresentaram alguns, que Ihe referiram o caso 
dos galileus, cujo sangue misturara Pilatos com o dos sacrifices que ofereciam...» (Lucas, 13, 
1-5). Este procurador de mao dura nao apreciava absolutamente aqueleJesus que 
perambulava do norte ao sul e do este ao oeste daPalestina, pregando uma doutrina e um 
reino que nao tinhamlugar na ordem romana; e sobretudo, arrastando atras de si, nessa sua 
mania de perambulagao, a toda essa turba de gentevagabunda, na qual se incluiam numerosos 
assassinos zelotes. 2. Cobrar impostos e dizimos, como um rei: isto confirma a acusagao 
precedente. 0 fato de que fora o mundo dos cobradores de impostos e das prostitutas o que 
alimentava umamisteriosa caixa de guerra, fez ao Jesus ainda mais suspeito aosolhos do 
procurador. Mas em geral, submeter aos suditos de Cesar a uma imposigao e um ato, bem de 
rebeliao, ou de latrocinio. Dois crimes castigados do mesmo modo: com a cruz. 3. Praticar a 
delinquency: porque os ataques contra osperegrinos e os mercados de oferendas no Templo 
de Jerusalem 



eram, de fato, para a ordem romana, atos delitivos. Repetiram- se no rmnimo duas vezes, se 
dermos credito aos Evangelhos, em duas Pascoas diferentes. Por outra parte, em Marcos (6, 
35) e, sobretudo, em Lucas (9, 12), vemos esses militantes que Iheseguem alojarem-se e 
alimentarem-se nos povoados em que seencontram: «Despedem-se da multidao, vao as 
aldeias e asalquerias ao redor, onde se albergam e encontram mantimentos...» Compravam? 
Pagavam? Com que dinheiro? Porque essas pessoas eram vagabundas, errantes, que nao 
trabalhavam absolutamente. A hospitalidade oriental se exerciade bom grado para com as 
«grandes companhias»? E duvidoso. E se pagavam, era com o produto do racket. Tanto num 
caso como noutro, para os romanos havia desordens e delitos. Quanto mais quanto que o 
tesoureiro do grupo, Judas Iscariote, era ja conhecido como «ladrao» (Joao, 12,6). 4. Tomar 
Jerico: ha ainda outra cena estranha, descrita em Lucas (19, 11 a 28). Se a relermos 
atentamente, nao podemosevitar um certo mal-estar. A que inimigas faz Jesus alusao? Quais 
eram aqueles aos que se devia degolar em presenga desse misterioso homem de estirpe real? 
Devemos compreender que al, em chave, dava Jesus uma ordem concreta a seus fieis, que o 
entenderiam com meias palavras. E isto temlugar justamente antes da ascensao a Jerusalem, e 
antes doassalto a terceira nave, em que se encontram os cambistas demoeda e os mercados 
de oferendas. Semelhante ordem implicaria entao a presenga de prisioneiros misteriosos, ja 
em maos de seus seguidores desde sua passagem por Jerico. E por conseguinte, esse 
quartoparagrafo de nossa ata de acusagao se referiria a verdadeiroshomiddios e execugoes 
sumarias proprios de todos os movimentos deste tipo. Alguns fatos concretos confirmam 
estahipotese. 0 segundo ataque contra os cambistas, os mercadose os peregrinos se situa, 
segundo Joao, pouco antes da quartaPascoa, quando comegam a afluir a Jerusalem os 
peregrinoshabituais. (Joao, 2, 14.) Encontramo-nos, pois, a poucos dias da detengao de 
Jesuspela coorte dos veteranos, ao mando do tribuno (Joao, 18, 3 el2). A essa tropa, 
constitulda ja por seis centurias de soldadosde elite, acrescentam-lhe elementos da tropa do 
Templo, paramostrar a boa vontade do Sanedrim de cara a Roma. E quandoefetuada tal 
detengao nos inteiraremos, por pura casualidade, de que ha um tal Jesus-bar-Abba, «malfeitor 
famoso, 



encarcerado com outros sediciosos, que em uma revolta tinhamcometido um homiddio». 
(Lucas, 23, 19, e Marcos, 15, 7.) E evidente que Pilatos nao tinha por costume alargar ascoisas, 
nao era seu estilo. A rapidez do processo de Jesus, o curto lapso de tempo entre a sentenga e 
a execugao, demonstram-no mais que sobradamente. Portanto, e tambem perfeitamente 
evidente que a rebeliao e o crime de que e culpado Jesus-bar-Abba, em companhia de outros 
sediciosos, sao acontecimentos muito recentes, e que a condenagao a morte deste ultimo 
acaba de ser pronunciada tambem, quaomesmo a dos outros dois bandidos que serao 
executados comJesus. Por outro lado, durante aqueles poucos dias queprecederam ao «retiro 
pascal» (Exodo, 12), nao houve, comtoda seguranga, a nao ser uma so revolta, a do Templo, 
em queJesus e os seus atacaram peregrinos, cambistas e mercadores. Porque se pode 
surpreender Roma uma vez com uma rebeliaodesse tipo, mas nao duas vezes seguidas... 
Portanto, foi naquela que encabegava Jesus onde foram detidos Bar-Abba e os outros 
sediciosos; onde foi cometido o crime que Ihe reprovava. Mas so nos fala deste, enquanto que 
havia muitos outros sediciosos, e varios na prisao com ele. Houve, provavelmente, outras 
vitimas, mortos ou feridos, no curso desse alvorogo. Em consequencia, ao ser Jesus o chefe 
responsavel por dito ataque ao recinto sagrado do Templo deJerusalem, e Jesus quern carrega 
com a responsabilidade dosangue derramado por sua tropa. Porque esse ataque a maoarmada 
nao o impediu nem moderou antes. Suscitou-o, dirigiu- o, desde muito antes, de Jerico; ele 
mesmo deu o sinal, ao golpear ele primeiro, agoitando com cordas previamente enroladas as 
pessoas que se encontravam ali. Ele ou os cadaveres que ficaram sobre as lajes do Templo 
balizariam apartir de entao o caminho atras de Jesus. E para Pilatos, querepresentava a ordem 
romana, isso constituia claramente umdelito, e a lei romana devia aplicar-se com toda sua 
severidade. Tanto mais que, provavelmente, tinham contado ao Pilatos aatitude de Jesus ante 
as escovas do Templo: «Jesus, havendo-se sentado frente ao gazofilacio, observava como a 
gente ia jogando moedas...» (Marcos, 12, 41); e alguns manuscritos poem: «...e que muitos 
ricos jogavam muitas», como o utilizado na Santa Biblia de Lemaistre de Sacy, versao catolica 
revisadapelo abade Jacquet; e as versoes protestantes de Segundo e de 



Oster-waid o traduzem tambem assim. De modo que o que Jesus observa nao e uma forma 
de jogar moedas, neste episodio, a nao ser as quantidades. Logo, se os sacos estiveremmuito 
carregados, Iscariote e seus emulos encontram o meio dealivia-los. 5. Praticar a bruxaria: a lei 
chamada «Doze Pranchas» implicava, em alguns de seus artigos, a pena de morte para quern 
quer que praticasse sortilegios, feitigos ou palavrasmagicas, maleficios contra pessoas, ganho 
ou colheitas. (Sobreeste ultimo ponto, veja o episodio da figueira esteril: Mateus, 21, 19, e 
Marcos, 11, 13.) Pois bem, sao inumeraveis as manifestagoes nas quais Jesus profere 
maldigoes contra as cidades, as coletividades religiosas judaicas. «Ai de vos...» sao termos que 
saem comfrequencia dos labios de Jesus. E o que e mais grave, ensinaesse tipo de coisas 
nocivas a seus lugares-tenentes, como o ritodas sandalias, no qual se utiliza do po sujo das 
sementes paraamaldigoar uma moradia ou uma cidade, sacudindo-as entre si (Mateus, 10, 14- 
15). E por pouco que tivessem em suas maosuma copia do Apocalipse, cujo prologo declara 
que Jesus e seu autor (Apocalipse, 1, 1), so os versiculos 1 a 6 do capftulo 11 bastariam 
sobradamente para Ihe aplicar a pena de morte prevista pela lei das «Doze Pranchas». E o que 
era pior ainda, numa epoca em que todo mundo antigo praticava uma grandetolerancia para 
todos os cultos, e onde so se condenava o ateismo (essa foi a unica recriminagao que fez ao 
Socrates), Jesus condena a pena do inferno a todos aqueles que nao compartilham suas 
opinioes. Leia-se de novo Mateus (25, 3146), e, sobretudo, o Apocalipse em seu capftulo 18, 
no qual oincendio de Roma, se nao e aconselhado abertamente, e ao menos «predito» com 
destreza, e entao se podera determinar adogura e mansidao do chefe dos zelotes. E ante 
essas ameagas de ressonancias ocultas, Pilatos nao poderia esquecer a lei das «Doze 
Pranchas». Todavia, todos esses paragrafos, de uma ata de acusagaobastante completa, sao, 
com toda seguranga, secundarios ante o primeiro: pretender ser rei. Porque quando Jesus diz 
«filho derei» em Mateus (17, 24-26), reivindica implicitamente a sucessao de seu pai. Pois 
bem, no caso dos condenados a cruz, era habitual indicar o motivo pelo qual deviam sofrer 
esse suplicio, e paraisso cravavam no tabuleiro um cartaz que dizia qual era o 



crime. E no caso de Jesus, Pilatos mandou, assim parece, transcrever literalmente ao latim, ao 
grego e ao hebreu aquiloque constituia o motivo essencial de sua crucificagao: «Jesus 
deNazare, rei dos Judeus», acrescentando, possivelmente, algumaalusao a seus feitos 
delitivos, o qual justificava que fosse crucificado de cabega para cima. Aos judeus desejosos 
de fazer retificar, por diplomacia eprudencia, essa inscrigao, acrescentando-lhe uma 
precisaosuplementar, «Escreve que ele disse: Eu sou o rei dos judeus.. .» (Joao, 19, 21), Pilatos 
Ihes responde bruscamente: «0 que disse, dito fica...» 0 qual demonstra que, para Pilatos, era 
evidenteque Jesus tinha sido realmente considerado pelos judeus como seu rei legitimo, 
embora fosse clandestine e em potencia, durante todos os seus anos de atividade, e que era 
muito tarde para que o negassem. Assim, e tal como observava justamente o doutor 
Culmann, exegeta e historiador protestante indiscutivel, em seupequeno livro Deus e o Cesar; 
Jesus foi condenado a cruz como chefe zelote, e esse qualificativo bastava sobradamente 
parasubstituir a todos os outros delitos, dado por conta de sua gravidade. E e tambem muito 
provavel que os dois «bandidos» queforam executados com ele, a seu lado, fossem tambem 
zelotes, membros de sua tropa, quer dizer, aos olhos dos romanos, malfeitores. 

Possivelmente foram tambem capturados nas Oliveiras, possivelmente foram os que «tiraram 
a espada» egolpearam com esta (Lucas, 22, 49). Pois, de outro modo, porque reprovariam sua 
impotencia para libera-lo milagrosamente, e tambem a eles? E altamente provavel, do mesmo 
modo, que, em seu desespero, lembrassem-se de suas afirmagoes de antigamente, quando 
no ultimo momento obtinham a vitoriafinal, gragas a intervengoes sobrenaturais. Porque so 
em Lucaslemos que urn deles defende Jesus (23, 41); em Mateus e emMarcos os dois Ihe 
injuriam por sua impotencia. Lucas, por outraparte, contribui uma contradigao mais, quando 
Jesus afirma aobom ladrao que naquele mesmo dia estara com ele, no Paraiso. Porque, nesse 
caso, o que tern da famosa estadia de tres diasno seio do Inferno? Finalmente, viram Jesus 
morrer muito antes deles. Para o entardecer, os soldados quebraram-lhes as pernasa golpes 
de maga, para acelerar essa asfixia da qual morriamtodos os crucificados, e que estes evitavam 
o maior tempopossivel apoiando-se nas pernas. Ainda moribundos, jogaram 



nos ao podredouro que era a «fossa infame», reservada aoscadaveres dos condenados a 
morte, e da qual os Evangelhos seguardam bem de nos falar, porque essa e, nada menos, a 
famosa tumba pessoal de que dispunha Jose de Arimateia. Nao obstante, e surpreendente o 
fato de que nos mostrenos Evangelhos aos soldados romanos dando de beber ao Jesus, ou 
permitindo a um terceiro que Ihe de de beber. Porque numaepoca em que a crucificagao e a 
empalagao eram suplfcios extremamente comuns, nenhuma pessoa que estivesse 
familiarizada com esses tipos de execugao podia ignorar que, fazendo tal coisa, rematava-se ao 
supliciado. E assim e, nao hanenhum exemplo de um crucificado, ou um empalado, que nao 
morrera imediatamente depois de ter bebido. Embora possamos imaginar que o oficial 
romano responsavel pela execugao, o exactor mortis, recebera ordens secretas ao efeito. 
Jesus, «filho de David», teria se beneficiado nesse caso de um tratamento de favor; assim 
teriam precipitado discretamentesua morte, a fim de Ihe evitar a agonia na «fossa infame». 
Uma passagem do Evangelho dos Doze Apostolos, manuscrito copto do seculo V, mas cujo 
texto inicial parece seranterior ao Evangelho de Lucas, segundo Orfgenes (o qual, conforme 
diz este, o converteria em um dos mais antigosevangelhos conhecidos), fala-nos dessa «fossa 
infame», massob a denominagao de pogo: «Conduziram Pilatos e o centuriao ao pogo de agua 
dahorta, pogo muito profundo... Olharam para baixo, no pogo. Osjudeus gritaram: "Oh, 
Pilatos! Nao e esse o corpo de Jesus, quemorreu?" Mas os discfpulos disseram: "Senhor, os 
sudarios quevoce tern sao os de Jesus! Esse corpo e o do ladrao que crucificaram com ele..."» 
(Evangelho dos Doze Apostolos: 15 9 fragmento.) De fato, a crenga da proximidade de uma 
horta foi o quedeu a ideia aos escribas coptos do Baixo Egito de falar de umpogo com agua. 0 
texto hebreu inicial nao devia falar mais do que shoat (fossa, no sentido de fossa-prisao ou de 
fossa profunda); ou de behr, que tern o mesmo sentido, mas que pode designar tambem uma 
fossa de destruigao, como no versfculo 24 do Salmo 55, pela associagao de ambos os termos, 
quer dizer, behr-shoat. Nao podemos finalizar este capftulo sem estudar um personagem 
muito enigmatico: Jose, o chamado de Arimatfa, outambem Jose de Arimateia. E a ele a quern 
a ingenua lenda do 



Graal poe em cena num primeiro momento. Esse Jose da Arimatfa reveste, a merce dos 
diferentes relatos evangelicos, diversos aspectos. Mateus, (27, 57 a 61) diz-nos 
simplesmenteque a tumba onde foi inumado Jesus era de sua propriedade. Joao (19, 38) diz- 
nos que era disdpulo de Jesus, mas «em segredo». Marcos (15, 43) faz dele um «ilustre 
conselheiro», eLucas (23, 50) um «membro do conselho», aparentemente doSanedrim. 
Quanto a seu verdadeiro nome, quer dizer, Jose-bar- X..., segundo o uso judaico, esse o 
ignoramos. Chama-lhe de Arimatfa ou de Arimateia. Agora bem, na geografia do 
AntigoTestamento, nas obras de Flavio Josefo e no Talmud, procuramos em vao uma 
localidade de dito nome. Deduzimos, pois, que Arimateia, igual a Nazare, e um nome fictfcio, 
que sepos premeditadamente para nos ocultar algo. Se decompusermos esse nome estranho 
para devolver-lhe (ou dar- Ihe) um certo ar hebraico, encontramo-nos em present de duas 
sflabas basicas: ar e mat, sflabas que encontraremos emhebreu, mas sempre em termos 
estritamente relativos a mortee as sepulturas: aretz: significa campo, terreno; har: significa 
fossa, buraco; math: significa morte. Assim por exemplo, o nome bfblico Hatzarmoth significa 
«patio dos mortos» (Genesis, 10, 26), e provem dos mesmos «suportes» filologicos. E 
portanto evidente que o pseudo povo da Arimatfa, inexistente na epoca de Jesus, ve formar 
seu nome apoiando-se em um corriqueiro barbarismo que repousa no hebreu har math, que 
significa tanto um cemiterio como uma sepultura. Em uma palavra, Jose de Arimateia e Jose, 
o Coveiro, o «guardiao do cemiterio», se Jesus foi inumado na necropoleritual das Oliveiras 
(sudeste de Jerusalem), ou o guardiao da «fossa infame», se foi inumado no Golgota. De todo 
modo, o «ilustre conselheiro» e, em realidade, um homem de baixa classe, em estado de 
impureza permanente ante os olhos da leijudia, por estar obrigado a manipular cadaveres sem 
cessar. E estamos ja muito longe da lenda do Graal, esculpido naesmeralda de 72 facetas 
desprendida da fronte de Lucifer durante sua queda, e recolhida por Jose de Arimateia depois 
daCeia. Um ultimo detalhe deve confirmar que Jose de Arimateianao era outro senao Jose, o 
Coveiro. 



No Evangelho de Bartolomeu, texto muito gnostico, quevemos ja citar no seculo IV (o qual 
indica que seria algo maisantigo), o proprietary da horta onde foi sepultado Jesus nao 
sechama Jose, a nao ser Filogenes, do grego philos: amigo, e genos: nascimento, vida. Ou seja: 
o Amigo da Vida. Af esta aconfissao. Aquele que, por seu offcio de cavar sepulturas, sempre se 
achava em estado de impureza, quiseram substituflo por urn simples «hortelao», e deram-lhe 
um nome absolutamente oposto a sua triste fungao. Mas, desgragadamente, quern quer 
provar muitas coisas, nao provanenhuma, como diz o proverbio. Aqui esta tal texto: «Elas 
estavam de pe no jardim do Filogenes, o hortelao (Kepouros), cujo filho Simao curou o 
Salvador quando descia damontanha das Oliveiras com os Apostolos.» (Evangelho de 
Bartolomeu, 2 q fragmento.) Tambem af encontramos a confirmagao do fato de que atumba 
em que foi sepultado Jesus encontrava-se nas Oliveiras, posto que foi af onde encontrou Jose, 
o Coveiro, quern, devido aseu offcio, vivia muito perto do cemiterio ritual, que a sua veznao 
estava situado muito longe das Oliveiras, como vimos. Pois bem, agora sabemos: Jose de 
Arimateia, em hebreu, e Jose bar-ha-mettim, quer dizer, «Jose da-fossa-dos-mortos». 0 qual 
evoca, curiosamente, uma so fossa para numerosos mortos. E isto esta muito proximo dessa 
«fossa infame» em quese precipitava aos corpos dos justigados, quanto mais que, talcomo 
observa Daniel-Rops em Jesus em seu tempo, os romanos crucificavam a maioria das vezes ao 
lado de um cemiterio. 0 que nos induz a tirar a conclusao de que a fossa infamia podemuito 
bem achar-se nas Oliveiras, ao lado do cemiterio ritual. 20.-A maldigao sobre Jerusalem «Se 
teu inimigo tiver fome, da-lhe de comer; se tiver sede, da-lhe agua para beber; porque assim 
amontoaras ardentes sobre a sua cabega...» Proverbios, 25, 21, 22 ; e Epfstola de Paulo aos 
Romanos, 12, 20 Este axioma, muito estendido entao em Jerusalem, 



geralmente se resumia assim: «Perdoem a seus inimigos, e assim acumularao sobre sua 
cabega carvoes ardentes». Assim compreendemos melhor, sobretudo a luz do que vai seguir, 
ateque ponto conhece bem Jesus todos os ocultos do ocultismo, eprincipalmente aquele que 
consiste em deixar que o adversarioacumule as mas agoes com respeito a nos. Fazendo isso, e 
naorespondendo, nao equilibramos a misteriosa balanga da fatalidade, e depois, ou mais 
tarde, produzir-se-a o desequilibrio, com a reversao do golpe para o adversario, quemvera 
voltar-se contra ele, em bloco, tudo o que tinha acumuladono curso de um periodo as vezes 
bastante longo. Esta tatica, tao eficaz como oculta, praticaram-na os cristaos conscientemente 
contra o Imperio romano. Pois bem, esta regra misteriosa Jesus aplica no momento de sua 
crucificagao, se dermos credito aos Evangelhoselaborados no seculo IV, em grego, por gregos. 
Existem duashipoteses: ou colocaram-na ai para adular, uma vez mais, Roma, porque os 
verdugos eram legionarios romanos, e Jesus, nesse caso, nao o pronunciou jamais; ou o fato e 
autentico, eJesus somente aplicou o conhecido proverbio, pronunciando ascelebres palavras: 
«Pai, perdoa-os, porque nao sabem o que sefazem...» (Lucas, 23, 34.) Em sua obra: Sinopse 
dos Evangelhos, o padre Deiss nos diz que «a autenticidade textualda frase de perdao e 
controvertida». (Op. cit., tomo I, pag. 313.) De qualquer maneira, nao saberemos jamais se a 
frase e autentica ou nao, porque os Evangelhos primitivos se perderam, e Origenes (seculo III) 
diz-nos que, ja em seu tempo, o Mateus primitivo se desconhecia. Se os encontrassemos, e 
provavel que revelassem uns textos medianamente diferentesaos elaborados pelos escribas 
anonimos do seculo IV, porque jaos apocrifos sao prova disso. Inclusive o proprio Origenes 
foiretocado por Rufino da Aquilea, e isso no proprio seculo IV, e otal Rufino nao oculta que 
corrigiu Origenes quando este ultimonao parecia bastante ortodoxo. Tern a desfagatez de nos 
dizerisso em seu prefacio, e afirma que fez como Jeronimo (santo), na tradugao que este fizera 
das Homilias: «Quando no texto grego (inicial) encontrava-se algumapassagem escandalosa, 
passou a lima, traduziu e expurgou, demaneira que o leitor latino nao encontrasse ali nada que 
seseparasse da fe...» Expoe-se uma questao: quais eram essas passagens «escandalosas» que 
nao se podiam por ante os olhos dos fieis 



ja no seculo V, sob pena de destruir a lenda? 0 mesmo aconteceu com os Evangelhos 
primitivos, e, soba pluma de falsificadores como Jeronimo, ou Rufino, o leitor denossa epoca 
tern a garantia de encontrar as falsificagoes maisdesavergonhadas. Julguem-no: Em Mateus 
(27, 25) lemos o seguinte: «E todo o povo respondeu dizendo: "Caia o seu sangue sobre nos e 
sobre nossos filhos..." Esta frase se encontra somente em Mateus. E Mateus, como sabemos, 
e um pseudo Mateus, porque o primeiro seperdeu ja na epoca de Origenes, morto no ano 254. 
Apesardisso, sobre essa frase, que e uma abominavel impostura (e vamos demonstra-la), os 
cristaos fundaram durante vinte seculos seu anti-semitismo permanente; sobre essa mentira, 
sobre essa falsidade, justificaram-se as matangas, as violates, os saques, os atos de violencia 
contra os judeus. Faremos observar a todo leitor razoavel que e impensavelsupor que uma 
multidao numerosa pudesse elaborar e clamarcom todas as suas formas, espontaneamente, 
uma frase taocomplicada e que dava resposta a uma pergunta que Ihes eraimpossivel prever 
de antemao. Essa mesma multidao, normalmente, nao poderia fazer brotar de seus peitos, em 
umso grito, a nao ser um slogan, um clamor, que costumavam gritar: «Viva este... Abaixo o 
outro...». Todavia, imaginar que, por uma especie de comunhao e de percepgao mutua de seus 
pensamentos, os judeus, uniformemente, expressaram o mesmo desejo, nos mesmos termos, 
e totalmente irracional. Esta frase, pois, nao foi jamais pronunciada nesses termos pela massa 
judia congregada diante do palacio de Pilatos. Foi elaborada, dos pes a cabega, por nossos 
falsificadores anonimos dos seculos IV e V, para justificar a cadeia implacavelde perseguigoes 
e de desgragas que se abateram sobre o desgragado povo judeu, cadeia cuja origem, eles, 
melhor do que ninguem, podiam justificar. E tambem para desviar a atengao de uma frase 
enigmatica, com a qual se corria o riscode que se adivinhasse a fonte dessa serie inexplicavel 
de desgragas. Frase que nossos falsificadores tambem adulteraram, prudentemente, ao 
mesmo tempo que fariam desaparecer o texto inicial atribuido ao Mateus, E uma tradigao 
popular comum, na China, no Tibet, noJapao, na India, ha seculos e seculos, que se um homem 
temqueixa de outro, e vai suicidar-se, com fogo ou de outra 



maneira, em frente a casa deste, a desgraga caira sobre estehomem, por ter sido o causador 
da morte do primeiro. Por exemplo, quando teve lugar a execugao de Jacques de Molay ede 
Geoffroy de Charnay, grande mestre e comendador provincial, respectivamente, da Ordem do 
Templo, que foram queimados vivos em Paris, na llha da Cidade (exatamente nailhota 
conhecida como «ilha dos judeus»), estes convocaram opapa e o rei da Franga a que 
comparecessem ante o tribunal deDeus naquele ano, e esta terrivel apelagao foi escutada: o 
papa, como se sozinho tivesse dirigido, morreu «nos primeirosquarenta dias». E dentro do 
mesmo ano, depois de nove meses, morreu, por sua vez, Felipe, o Formoso. 0 mesmo 
aconteceu no caso da destruigao de Jerusalem, quanto a Jesus. No capitulo 23 de Mateus, 
cena repetida por Lucas (13, 34), Jesus amaldigoa em oito ocasioes a populagao de Jerusalem, 
porque sob o termo de escribas teremos que adivinhar o de saduceus; quanto aos fariseus, 
estes foram nomeados de forma muito precisa. Os essenios ficavam entaofora, posto que nao 
residiam em Jerusalem. Chega a crucificagao. Jesus chegou ao limite de sua resistencia, sua 
debilidade fisica expira-se muito antes que ados dois bandidos crucificados com ele. E entao 
quando, igualfez Jacques de Molay, utilizara o misterio tenebroso da ultimavontade de urn 
moribundo, para assumir sua vinganga, expressa ja no curso das oito maldigoes citadas. 
Lemos, com efeito, em Mateus (26, 45-50) e em Marcos(15, 33-37), o seguinte: «Para a nona 
hora exclamou Jesus com voz forte: "Eli, Eli, lama sabachtani...", quer dizer: "Meu deus. Meu 
deus! Por queme abandonaste?..." [...] Jesus, dando de novo um forte grito, expirou.» Em 
Lucas se diz que gritou: « Eloi ! Eloi! Lama sabachtani. » De longe, os judeus presentes 

supuseram que chamava oprofeta. Acreditaram que, respondendo as recriminagoes e 
asgozagoes vingativas dos dois ladroes crucificados a seu lado, faria uma ultima tentativa para 
que o ceu viesse em sua ajuda. Em primeiro lugar observaremos o falacioso de semelhante 
tradugao. Nem Eli nem Eloi podem traduzir-se por Deus meu. Eli, em hebreu, e Deus, em 
singular, como Eloi; o plural, reservado para expressar a majestade divina, e Elohim. Mas tudo 
isto unicamente no caso de que pontuemos com os 



signos habituais sob as letras, de maneira que se possa daruma pronuncia vocalizada, ja que o 
hebreu possui, em seu alfabeto, somente consonantes. Assim, as tres letras que expressam 
Eli (aleph-lamed-he), pontuadas de forma distinta (embora sempre aleph-lamed-he) podem 
significar conjurar, amaldigoar, o que e totalmente diferente, devemos admiti-lo. Pois bem, a 
frase «Eli! Eli! Lama sabachtani...» e o primeiroverso do salmo 22. Os salmos sao uns hinos em 
verso, nao sao todos do rei David, mas tambem de sacerdotes anonimos. Este comega assim: 
«Para o mestre de coro. Sobre o "Cervo da Aurora". Salmo de David. » Isso significa que este 
hino deveentregar-se ao mestre de canto, que se deve cantar sobre amusica de um canto 
popular israelense, sem duvida um cantode amor, chamado «Cervo da Aurora», e, por ultimo, 
que oproprio David foi quern escreveu a letra. E vejamos o queaparece de forma muito clara: 
se lermos esse salmo inteiro, surpreende-nos seu carater profetizante da paixao de Jesus... 
todavia, assim e so se limitarmos as tradugoes catolicas ou protestantes. 0 texto hebreu 
inicial, em troca, e muito distinto. Onde fala de furar as maos e os pes, em realidade se 
tratado leao, que, quando e capturado, ve suas patas atadas, e achamada do suplicante nao 
tern lugar somente nesse momentodo Calvario, mas sim de forma permanente, tanto de noite 
como de dia. De fato, e o rei David quern fala e se dirige a seuDeus. Por conseguinte essa 
frase resulta-nos suspeita. Porqueque plausibilidade ha no fato de que um homem torturado, 
queesta sofrendo todas as espantosas dores da crucificagao; com as costas rasgada pelas 
terrfveis chicotadas de chumbo, rogando contra a madeira rugosa da cruz; com as maos 
perfuradas, no lugar mais doloroso de sua rede nervosa; com operfneo lentamente serrilhado 
pelo angulo agudo do apoiopelviano, que devia impedir as maos rasgarem-se; asfixiando- 
selentamente por essa desconjuntura no patfbulo; com os ossosdos pes, provavelmente, 
amassados pelas porradas atiradas para arrebitar os pregos; que, provavelmente, nao comia, 
nembebia ha cinquenta e quatro horas; repetimos, queplausibilidade ha no fato de que 
expressasse seus inexprirmveissofrimentos declamando versos, versos tirados de um cantico 
tradicional? Um homem que sera fuzilado pode cantar, pelo caminho, o hino de sua nagao ou 
de seu partido; pode, frente aos 



executantes, gritar pela ultima vez um slogan, que resuma sua fe. Porque esse homem nao 
sofre fisicamente. Todavia, um homem no cavalete de tortura nao ira a poesia para 
expressarsuas dores. Quando tiver chegado a esse grau ultimo, no qual acarne pode, 
frequentemente, sobre o espirito, nao se sentira com alma de poeta! Ou nao dira nada, ou 
gemera de sofrimento, ou uivara seu odio contra os verdugos. E isto e oque, conforme 
acreditam, fez Jesus. E entao podemos tentar encontrar a frase verdadeira que os escribas 
anonimos do seculo IV fizeram desaparecer, e vamos ve-la agora, terrivel em sua brevidade, 
terrfvel em suasconclusoes, terrfvel em sua realizagao, quarenta anos mais tarde. Se 
tomarmos os manuscritos magicos mais antigos, intitulados Clavfculas de Salomao, cujo texto 
mais exato, quetenha chegado a nos, figura no manuscrito da biblioteca dePadua redigido por 
Pierre d'Abane, discipulo direto de Enrique- Cornelio Agripa, medico de Carlos V e ocultista 
celebre, quempor sua vez tinha seu mestre Joao Tritemo, abade de Spanheime de Wurtzburgo, 
lemos isto no terceiro dia da semana, ou seja, na terga-feira: Aquele dia, os Nomes Divinos 
diversos entre nos quais o mago escolhera aqueles que entenda que se refiram a sua obra, 
incluem, em especial, El e Elohim, plural de Eloi. Entre os nomes dos espiritos que governam a 
regiao oestedo mundo, que segundo a tradigao e a dos mortos, descobrimos a Lama e 
Astagna. Por ultimo, entre os doze nomes dos Espiritos que governam as doze horas do Dia e 
as doze horas da Noite, encontramos Tani, as vezes deformado e transcrito como Tanic ou 
Tanie, nos celebres livros de magia dos camelos. E a frase hebraica pode entao estabelecer-se 
assim: «ELi EL.Oim! LAMBA ASTAGNA TANL.» 0 que equivale a: «Conjuragao! Maldigao! Por 
Lama, Astagna, Tani...» Evidentemente, os magos nao utilizam todos os nomes ocultos de 
um mesmo dia, sua memoria nao o permitiria. Bastaconhecer alguns. Parece que, quando se 
riscam os celebres Circulos Magicos, no primeiro (que simboliza o piano divino) colocam-se os 
nomes de Deus ou «nomes divinos». No segundocirculo ficam os nomes dos espiritos ou dos 
anjos. No terceiro eultimo os nomes dos espiritos da Hora, do Dia e da Estagao. Ha, 



pois, uma hierarquia na apresentagao de tais nomes. Segundo atradigao, o nome divino da ao 
mago poder sobre o mundo dosespiritos ou dos anjos; o nome angelico da poder sobre o 
mundo dos espiritos, e o nome dos espiritos da poder sobre omundo contingente, o do Espago 
e do Tempo. Pois bem, e muito curioso constatar o que segue, em relagao a essa frase 
misteriosa, assim restabelecida: 1. Todas as palavras dessa frase podem ser nomes usados 

naMagia, e estao exatamente na ordem hierarquica de seu emprego. 2. Todos esses nomes 
dependem unicamente da tonalidade deMarte, incluido o nome do Espirito que governa a 
hora planetaria em que se pronunciam essas palavras; o dia e naterga-feira. 3. Essa hora e 
exatamente a oitava, que e a ultima hora queviveu Jesus, que morreu ao princlpio da novena, 
portanto e ahora no curso da qual pronunciou essa frase. 4. E a oitava hora do dia, e 
exatamente essa, nao outra, porquea oitava hora da noite esta governada por urn Espirito de 
outronome (Tafrac). 5. Todos esses nomes permitem molestar aos inimigos. Podemos citar: 
«Sua natureza consiste em provocar batalhas, mortandades, crimes, incendios, causar mortes, 
enfermidades, devolver a saude (depois), fazer-se levantar durante um tempoa dois mil 
soldados...» (Cf. Heptameron ou Elementos de Magia, por Pierre d'Abane, filosofo, Lieja). Ou 
seja, todas as coisas que ocorreram a Jerusalem depois, ao cabo de pouco tempo: o 
levantamento dos soldados, militantes do partido zelote, com Jehan da Giscala; a cura 
dosprimeiros «cristaos», que aconteceria provavelmente ao envioprevio de uma misteriosa 
enfermidade; a guerra com Roma; oassedio da Cidade Santa, com todos os seus horrores, tao 
bem descritos por Flavio Josefo; os crimes entre facgoes rivals nacidade assediada, as 
epidemias, etc. Nao falta nada. Esta tudo. Possivelmente inclusive a alusao: «Cre que nao 
poderia invocara meu Pai, quern poria a minha disposigao imediatamente maisde doze legioes 
de anjos?. ..» (Mateus, 26, 53), quer dizer, os «dois mil soldados» prometidos pelo conjuro. 
Todavia, o leitor perguntar-se-a o por que dessa importancia concedida as entidades da terga- 
feira. M. Dupont- Sommer nos revelou em seus estudos sobre os manuscritos do 



mar Morto, que o misterioso calendario solar do Livro dos Jubileus, oposto veementemente 
ao calendario lunar do judafsmo de entao, era utilizado pelos zelotes, asa extremistados 
essenios, que se separou definitivamente do movimentoinicial. Em seu livro La Date de la 
Cene, Anne Jaubert mostra-nos que Jesus e seus discipulos utilizaram o calendario solar do 
Livro dos Jubileus, o qual implica que eram essenios, ou zelotes. Agora bem, nao seguem, 
absolutamente, os usos essenios; comem carne, bebem vinho, igual aos zelotes. E facil tirar a 
conclusao: se tinham os mesmos costumes; a mesma liberagao dos tabus judaicos; o mesmo 
calendario solar, desconhecidopela gente judia normal, isso significa que nossos «cristaos» 
eram realmente zelotes. Mas sobre a terga-feira, Anne Jaubert contribui-nos esta valiosa 
reflexao, na pagina 39 de sua pequena obra: «Podemos perguntar se, nesse sistema, a terga- 
feira naorevestiria uma importance especial. A Pascoa se imolava numaterga-feira ao 
entardecer. 0 7.° dia de Pascoa era uma terga- feira. E tambem o era o 7.° dia da Festa dos 
Tabernaculos, antes da introdugao do 8.°. Tres de cada quatro visoes de Ageu situarse- iam 
numa terga-feira, um dos quais era o 7.° dia dos Tabernaculos. 0 unico dado que possuimos 
do l-Henoch e umavisao no 14.° dia do 7.° mes (terga-feira), e vespera da Festa dos 
Tabernaculos. » (A. Jaubert: La Date de la Cene, Gabalda, Paris, 1957.) Assim, se tal como 
conta Joao, Jesus morreu no momento em que se sacrificava ao cordeiro pascal, no calendario 
zelote, esse dia era uma terga-feira. Desde onde a dupla escolha dasentidades desse dia e 
dessa mesma hora, por Jesus. Por outra parte, os cristaos nao economizaram jamais esse 
mesmo principio da maldigao. Sem chegar ate as horriveis consequencias do texto da 
Excomunhao Maior, citaremos simplesmente sao Paulo: 1 § Epfstola aos Corintios, 5, 3-5: 
«...eu condenei ja, comose estivesse presente, ao que isso tern feito: congregados emnome de 
nosso Senhor Jesus, entrego esse homem a Satanas, para rufna de sua carne. ..» 1 § Epfstola a 
Timoteo, 1, 20: «...entre eles Himeneu e Alexandre, a quern entreguei a Satanas, para que 
aprendam anao blasfemar.» No primeiro caso, tratava-se de um homem jovem, que se 



casara com a viuva de seu pai, por conseguinte com sua madrasta. No segundo caso, tratava- 
se de cristaos ordinarios, que passaram a gnosis, e que, provavelmente, afirmavam que 
omundo era a obra de urn demiurgo imperfeito, e nao a de umDeus supremo. Pois bem, tanto 
num caso como no outro, encomendar uma criatura humana as Potencias Infernais para sua 
destruigao carnal e para faze-la morrer, era urn crime castigado com a morte pela lei romana 
chamada as «Doze Pranchas», porque se dizia que isso era magia negra. Sobre o carater 
totalmente magico das ultimas palavraspronunciadas por Jesus temos uma ultima confirmagao 
na seguinte passagem das Acta Pilati, apocrifo copto, em seu segundo fragmento: «Entao, na 
sexta hora, a escuridao se fez sobre a terra inteira, ate a nona hora. 0 sol se obscureceu. Jesus 
gritou com voz forte: "Aba... Abi... Adach... Ephkidru... Adonai... Aroa... Sabel... Luel... Eloi... 
Elemas... Abakdanei... Orioth... Mioth... Uaath... Sun... Perineth... Jothat..."» Isso e o que se 
chama «nomes de poder» nos livros demagia antigos, e nos mais conhecidos se encontram 
com frequencia alguns deles. Por serem diferentes da frase classica, sua presenga afirma o 
carater encantatorio das ultimas palavras de Jesus. E a continuagao desse manuscrito 
sublinhaainda mais a importance dessa assombrosa tradigao: «No momento em que o 

Salvador disse essas coisas, o armudou, o lugar se obscureceu, abriu-se o abismo, o 
firmamentocomocionou-se...» (Op. cit., 2 q fragmento.) Por conseguinte, tratava-se de apelar 
as forgas tenebrosase caoticas. [27] [27-Era precisamente porque Jesus esperava uma 

ultimaajuda, de ordem sobrenatural ou de ordem humana (suastropas), por isso recusou a 
bebida calmante que se oferecia aoscondenados a morte (Mateus, 27, 34 e Marcos, 15, 23); e 
nao por desejo de sofrer ao maximo. Queria permanecer lucido. E a prova e que seus dois 
guarda-costas, os dois ladroes crucificados a seu lado, fizeram o mesmo. E dai suas injurias, 
quando compreenderam (Mateus, 27, 44; Marcos, 15, 42), porque tambem eles tinham 
esperado e acreditado em suasafirmagoes anteriores. E nada ocorria...] Deste breve estudo 
tiramos facilmente uma conclusao: as ultimas palavras de Jesus foram uma maldigao contra a 
cidade 



que Ihe abandonara em sua tentativa de liberagao do jugoromano, e essa maldigao, embora 
fosse a ultima, nao era a primeira, como ja demonstramos. Mas, ao estar associada com o 
ultimo suspiro de urn moribundo, caiu firme sobre a cidade, do mesmo modo que, treze 
seculos mais tarde, as ultimas palavras do grande mestre dos templarios atirariam urn 
bomgolpe a monarquia francesa e ao papado... 21. -A execugao de Jesus «Por que arremeter 
contra a flecha, se o arqueiro estapresente?...» Proverbio hindu Qual foi a verdadeira Ata de 
Acusagao sobre a qual secondenou Jesus? Nestas paginas tentamos reconstruf-la, tendoem 
conta quais podiam ser as coisas que Ihe reprovavam decara as leis do Imperio. Mas, de fato, 
se durante urn tempo foiconhecida, logo foi cuidadosamente destrufda, ou, possivelmente, 
oculta em arquivos aos quais o vulgo nao temjamais acesso. Todos os exegetas catolicos 
reconhecem que o pretendidorelatorio de Pilatos ao Tiberio sobre a ressurreigao e a ascensao 
de Jesus e uma aspera falsidade. Classificam entre os apocrifos os Atos de Pilatos que citamos 
antes, porque eram descaradamente aduladores para com Jesus, o qual, evidentemente, 
retira-lhe toda verossimilhanga. Mas, conhecemos o conteudo de todos esses documentos. 
Constituem a primeira parte do Evangelho de Nicodemos. Todavia, nao acontece o mesmo 
com urn terceiro, que oscristaos citam, mas que nao reproduzem. Em efeito, no ano 311 ou 
312, sob o reinado do imperador Maximino Daza, foram divulgados por toda parte, por todo o 
imperio, e especialmentenas escolas, uns novos Atos de Pilatos. Vejamos o que diz deles, com 
bastante prudencia, Eusebioda Cesareia: «Tendo fabricado entao uns Atos de Pilatos e de 

nosso Salvador, cheios de blasfemias contra Cristo, eles (os funcionarios do Imperio) 
enviaram-nos, com a aprovagao do soberano, a todo o pais submetido a seu poder; por meio 
de 



cartazes, recomendaram que em todo lugar, no campo e nascidades, fossem expostos bem a 
vista de todos; que os professores de escola cuidassem de dar aos meninos, comoensino, e os 
fizessem aprender de cor...» (Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, IX, V, I.) E muito 
provavel que esses textos, batizados pelos escritores eclesiasticos como Atos de Pilatos, a 
semelhanga daqueles outros favoraveis a suas crengas, nao fossem mais que o resumo do 
processo de Jesus, ou possivelmente, inclusive, simplesmente o texto da sentenga final pelo 
Pilatos. Mas esse documento, que seria de grande valor por mais de uma razao, e que poderia 
comparar-se com os Atos de Pilatos aduladores para com Jesus, nao chegou ate nos. So estes 
outros passaram atraves dos seculos. 0 contrario seria estranho. Os procuradores, os altos 
funcionarios do Imperio, enviavam regularmente a Roma informes sobre os fatos importantes 
acontecidos em sua jurisdigao. Assim foi como Tacito nos deixou seus Anais e suas Historias. 
Ali vemos o queacontece, tanto no Oriente como no Ocidente, dia a dia. Exceto tudo que se 
refere aos fatos que se produziram na Judeia naepoca de Jesus. Os monges copistas passaram 
por ai. 0 mesmoaconteceu com o relatorio de Pilatos ao Tiberio sobre a granderevolugao do 
ano 33, cujo chefe foi Jesus. Quando os cristaos acessaram ao poder, com o Constantino, os 
arquivos da chancelaria imperial foram, imediatamente, expurgados. Ao converterem-se em 
seguida em perseguidores de tudo o quenao fosse cristao, e cristao ortodoxo, os dirigentes da 
seita messianica nao tiveram escrupulo algum para com as pegas dearquivo, eles que 
enviavam as minas, aos filosofos e aos doutores gnosticos. Da forma de execugao de Jesus 
tiraremos ainda muitas informagoes de grande valor para o presente estudo. Em primeiro 
lugar, e impossivel que fosse agoitado com vara. Segundo as leis romanas, quao delinquentes 
deviam sofrer aflagelagao eram golpeados, bem com fortificagoes (fustis), bem com varas 
(virga), ou com lategos (flagellum). A fortificagao era urn castigo reservado aos soldados; as 
varas estavam reservadas aos cidadaos romanos; os lategos aos escravos. Mas para finais da 
Republica, as varas foram abolidas para os cidadaos, em virtude da lei Porcia (cf. Ciceron, 
Contra Yerres, III, 29, e Tito Livio, X, 9). De toda maneira, os romanos condenados a morte, 
que 



perdiam por esse fato sua qualidade de cidadaos romanos (se oeram), continuavam passados 
pelas varas. Esse foi o caso deSaulo-Paulo, antes de ser decapitado. Pelo contrario, Jesus, 
naosendo cidadao romano, nem soldado que servisse a Roma, naopoderia ser passado pelas 
varas, teve que ser obrigatoria elegalmente flagelado por latego. So que os escribas 
queredigiram os Evangelhos canonicos no seculo IV nao tinhamassistido jamais a uma 
crucificagao, porque esse suplicio tinhasido abolido pelo Constantino, a pedido dos 
mandatarios domovimento cristao. Por isso, ao ver sempre passar aos lictores com seu fez de 
varas, supuseram que era com elas que golpearam Jesus antes de executa-lo na cruz. [28] 
[28-E assim, por exemplo, o escriba que diz ser Mateus, conta-nos que ao Jesus ofereceram 
vinho misturado com fel(27, 34); quern diz ser Marcos fala de vinho misturado com mirra (15, 
23). Lucas ignora esse detalhe, e Joao tambem... Agora bem, o Talmud prescrevia que as 
mulheres queoferecessem uma bebida calmante aos condenados a morte, apresentar-lhes- 
iam vinho no qual houvesse dissolvido incenso. Mas, os escribas do seculo IV ignoravam o 
Talmud.] Agora bem, a crucificagao, ultimo e definitivo suplfcio, o mais horrfvel segundo 
Plfnio, ia sempre precedida por uma flagelagao com ajuda dos flagelos (lategos), mas a 
crucificagao, em si, compreendia tambem numerosos matizes. Julguem-no: 1. Era o castigo 
aplicado aos sediciosos, aos malfeitores, aos escravos rebeldes. Por esta causa, atravessavam- 
Ihes as palmas das maos que tinham recusado a obediencia, a disciplina, a servidao, o 
trabalho. Para evitar que as maos serasgassem sob o peso do corpo, fincava-se um robusto 
prego por debaixo do perfneo do homem, e esse «suporte» acrescentava ao supliciado a 
tortura do potro ao da crucificagao. As mulheres eram crucificadas de cara a madeira, nao por 
pudor, como imagina ingenuamente Daniel-Rops em Jesus em seu tempo, mas sim porque 
suas formas carnudas naopermitiam senta-las sobre essa barra. E assim, crucificadas decara ao 
tronco, esse prego de angulos rudes feria a vulva e operineo, e possivelmente tambem, em 
alguns casos, a vaginada crucificada. Os pes eram transpassados a sua vez, em castigo da fuga 
que geralmente acompanhava a rebeliao. 2. Se o condenado cometesse atos de violencia na 
ocasiao de sua captura, rompiam-se seus bragos a golpes, com barrasde ferro, ou porradas. Se 
tinha reiterado uma tentativa de fuga, 



quebravam-lhe as pernas. A crucificagao, ao desconjuntar o condenado sobre a cruz, causava 
rapidamente um comego deasfixia. Para fazer durar o suplfcio, os legionarios (que exerciam o 
papel de verdugos quase sempre), perfuravam o flanco direitodo condenado com uma langa, 
atirada sobre o ffgado, sob ascostelas. Tratava-se de uma especie de pneumotorax, e assim, 
ao chegar o ar diretamente ao pulmao, retardava a ameaga deasfixia e fazia durar o suplfcio. 3. 
Se o condenado agravasse seu caso com a violagao deuma mulher livre ou de uma virgem, o 
prego destinado a servirde «suporte» era inserido diretamente sobre suas partes sexuais, em 
lugar de se-lo por baixo destas. 4. Se dito condenado agravasse seu caso com o crime 
deincendio, (nessas epocas, o incendio de uma casa conduzia, frequentemente, para toda a 
cidade), em lugar de ser flageladopelos lategos de couro com bolinhas de chumbo era-o, 
entao, por lategos compostos, por correntinhas de ferro, com bolinhasde bronze e postas, 
previamente, ao vermelho vivo num braseiro. Aos primeiros chamavam-lhes «flagelos», aos 
segundos «flagra» (ardentes). De toda maneira, a flagelagao, com um numero de golpes 
ilimitados, tinha como finalidaderomper no condenado toda possibilidade de resistencia no 
lugarda crucificagao. 5. Havia duas formas de crucificar. Os malfeitores e os escravos rebeldes 
eram crucificados de cabega para cima, enquanto que os sediciosos eram-no de cabega para 
baixo. Arazao deste matiz era puramente simbolica. 0 sedicioso tinhacometido um sacrilegio 
contra a majestade imperial, divinizada, que encarnava ao Imperio romano por inteiro. Por 
isso Ihe mostrava derrubado. Neste ultimo tipo de crucificagao cravavam os pes do reu, muito 
separados, nos dois bragos dacruz. Os pregos se afundavam no espago compreendido entre 
atfbia e o peronio, imediatamente debaixo do metatarso e dotarso. As maos eram cravadas 
pelas palmas, ou pelos pulsos(entre o cubito e o radio), ou diretamente no carpo. As 
maosdeviam estar cruzadas uma sobre outra, detras das costas, e eram cravadas, claro esta, 
ao outro extremo vertical da cruz. Virgflio faz alusao a esta crucificagao de cabega para baixo 
emseu celebre verso: «Debellare superbos...» A Eneida, VI, 5, 853, quer dizer, «Derruba aos 
soberbos...» Esta particular crucificagao, cabega abaixo para os 



sediciosos e cabega acima para os malfeitores, chegou a nosatraves de Seneca. Demeunier, 
em seu livro L'Esprit des Usages (Paris, 1790), e Fernand Nicolay em Histoire des Croyances 
(Paris, sem data), resumem Seneca. Eusebio da Cesareia, que foi testemunha ocular de 
semelhantes execugoes, confirma-nos estas duas particularidades: «... outros, por ultimo, 
foram crucificados, uns da maneirausual para os malfeitores, outros de uma forma pior, posto 
queforam cravados de cabega para baixo, e deixaram-lhes comvida ate que perecessem de 
fome nos proprios patibulos». (Eusebio da Cesareia, Historia eclesiastica, VIII, VIII.) Por isso, 
quando nos contam que houve cristas as quaispenduraram por um pe, ou pelos pes, e por 
conseguinte com acabega para baixo, isso significa que nos encontramos em presenga de 
mulheres convencidas de pertencer a seita e aomovimento messianistas; que Roma as 
considerou entao como agentes de uma rebeliao puramente politica, e nao como seguidoras 
de uma religiao particular. E aqui nos expoe uma questao, de resposta gravissima. Jesus foi 
condenado como sedicioso, reprovavam-lhe pretender que era rei, incitar ao povoa revolugao, 
cobrar dizimos e pedagios indevidamente (Lucas, 23, 2). Agora bem, os Evangelhos nos 
mostram crucificado decabega para cima! Bastam-nos como prova as seguintes passagens: 
«Para indicar o motivo de sua condenagao, puseram escrito sobre sua cabega: "Este e Jesus, o 
rei dos Judeus..."» (Mateus, 27, 37.) «Os que passavam Ihe injuriavam, movendo a cabega 
edizendo: "[...] Se e o Filho de Deus, desce dessa cruz!..."» (Mateus, 27, 39-40.) «Logo, 
correndo, um deles foi procurar uma esponja, empapou-a em vinagre, fixou-a em uma cana e 
Ihe deu a beber...» (Mateus, 27,48.) «E, inclinando a cabega, entregou o espirito...» (Joao, 19, 
30.) Os tres outros sinoticos dao-nos as mesmas precisoes. Teremos que entender de uma 
vez por todas. Foi crucificado como sedicioso (crime politico)? Entao foi cabegaabaixo, e os 
Evangelhos nao nos dizem a verdade. Por que essamentira? Para evitar um novo excesso na 
representagao do Messias. A crucificagao, suplicio infame em grau extremo, bastava ja 
sobradamente. 



Todavia, se foi crucificado cabega acima, como os dois bandidos que Ihe acompanhavam e 
que foram capturados comele, nas Oliveiras, entao nao foi condenado como sedicioso, nao 
era um crime politico o que Ihe reprovava, a nao ser urn, ouvarios crimes de direito comum. E 
esta ultima observagao sustentam-na as proprias Escrituras: «Porque Ihes digo que tern que 
se cumprir em mim estaescritura: "Foi contado entre os malfeitores".» (Marcos, 15, 28, e 
Lucas, 22, 37.) Ai Jesus mostra seu desejo de realizar a palavra de Isaias, assim citada. Mas, de 
qualquer maneira, devemos recordar quesao os escribas anonimos gregos os que falam, 
quatro seculosmais tarde. Seu entorno de velhacos era mais que suficiente para que um 
romano pouco indulgente, como era Pilatos, considerasse-o tambem como tal, mesmo que 
Jesus somentetivesse ordenado, tolerado, insinuado, sem levar nada a cabo por si mesmo. 0 
que nos leva a pensar assim sao os nomes que a tradigao da aos dois bandidos: Dimas e 
Cystas. Sao dois nomes gregos: Kistos e a cesta, Dimas pode ser um termo que designa os 
orgaos sexuais. Mas tambem pode derivar de dimakairos, que significa «que tern duas 
espadas». Pois bem, Jesus tinha dado a ordem aos seus de levar todos uma espada (Lucas, 22, 
36), e se fosse necessario, devender seu manto para consegui-la. Estamos na vespera 
dadetengao. Na noite em que esta tern lugar, todos vao armados: «Entao, vendo aqueles que 
estavam com ele o que ia acontecer, disseram-lhe: "Senhor, ferimos com a espada?. .."» 
(Lucas, 22, 49.) Por conseguinte, em toda essa tropa de fieis que Ihe rodeiaas espadas sao 
muito numerosas. Agora bem, poucos instantesantes nos inteiramos de que nao havia mais 
que dois. Portanto, e possivel que essa expressao nao designasse duas espadasmateriais, mas 
sim, era simplesmente o apelido de um chefe debanda mercenario, incorporado por Jesus 
entre os seus paraconformar seu proprio guarda (nao esquegamos quedesconfiava dos seus, 
de seus irmaos em especial: Joao, 7, 10). Neste caso, «Duas Espadas» seria um apodo, como 
mais tarde, a um soldado profissional, dar-lhe-ia o de «Longa Espada». E osignorantes escribas 
abreviaram Dimakairos em Dimas. 0 mesmo pode acontecer com o Cystas (ou Kistos), que 
pode ser a deformagao do Ksifias, «que tern a forma de uma espada». Se preferirmos kistos, 
quisto, este apelido designaria a maga, ou o 



pau que costumava usar o segundo ladrao em suas agressoes, arma comum a todo o Oriente 
Medio. Fieis a palavra dada, e em fungao do pagamento recebido, os dois bandidos 
permaneceram ao lado de Jesus ate o final, enquanto que todo o resto da multidao, discipulos 
e mercenaries, fugia atraves de uma noite que nem as tochasnem os farois das centurias da 
coorte conseguiam dissipar. Issoe o que explicaria a passagem do manuscrito copto: «...que 
Ihe crucifiquem no lugar onde Ihe prenderam, com o Dimas e Cystas, os dois ladroes aos que 
se capturou consigo...» (Acta Pilati, IX.) E possivelmente esse guarda mercenario, composto 
porgente sem confissao, mas que servia fielmente a quern Ihes pagava, o que explica o temor 
dos judeus encarregados de deter o Jesus: «Alguns deles queriam apoderar-se dele, mas 

ninguem Ihepos a mao em cima...» (Joao, 7, 44.) E foi provavelmente em troca dessa 
fidelidade (pois elesjogaram lealmente a este jogo), por isso reprovaram ao Jesusque nao 
fizesse um milagre a fim de libera-los. Os nomes desses dois personagens misteriosos variam 
segundo quao manuscritos falam deles. Demas ou Dismas e Gestas ou Cystas em Atos de 
Pilatos ja citados; Titus e Dumachus nos evangelhos arabes chamados da Infancia; Zoathan e 
Chammatha em alguns manuscritos dos evangelhos canonicos; Moab e Zandi em alguns 
manuscritos medievais. Diz-se que eram galileus, e inclusive membros do bando deBarrabas, 
como diz Daniel-Rops. E isso e do mais significativo... Pensamos que os que estao mais perto 
da verdade sao osnomes gregos, porque os escribas desta lingua, no seculo IV, corriam menos 
risco de desnaturaliza-los. Provavelmente foram os copistas coptos quern os deformaram ao 
transcreverem etraduzirem os originais gregos. Mas, como podera constatar oleitor pelo que 
antecede, esses dois personagens tern sua importance para o historiador, e podem ser a 
chave de certosaspectos do enigma. Os Atos de Pilatos constituem, como dissemos, a primeira 
parte do celebre Evangelho de Nicodemos. Este famoso apocrifo, junto com a Primeira 
Epfstola de Pedro e outro apocrifo, o Evangelho de Pedro, e o unico que nos diz que Jesus, 
depois de sua morte, desceu in inferno a pregar a palavra deDeus a quao mortos esperavam. 
Os Evangelhos canonicos nao 



falam deste detalhe que, ao estar introduzido no «Credo», emuito antes no universal 
«Simbolo dos Apostolos», faz dele umartigo de fe para o cristao. Os Atos de Pilatos, que foram 
citados por sao Justino, martir, no seculo II e pelo Tertuliano no III seriam, pois, comovemos, 
muito antigos. Como Justino morreu no ano 165, essa Acta Pilati tem que ser anterior. De 
todo o modo, o manuscritocopto que chegou a nossas maos e do seculo IV. Mesmo assim, 
contribuem-nos com grande simplicidade um detalhe que, naquela epoca, nao pareceu 
revestir importancia, mas que nosparece muito valido, ja que justamente esta desprovido de 
umsimbolismo excessivamente desatinado, muito frequente entreos autores cristaos daquele 
tempo. Os Evangelhos canonicos, ou seja, Mateus, (27, 33), Marcos (15, 22), e Joao (19, 17), 
dizem-nos que Jesus foi crucificado em um lugar chamado Golgota, em hebreu «cranio» 
(calvario). Lucas (23, 33) diz simplesmente: «num lugarchamado cranio». Era um corcova 
rochosa, alta e abrupta, que, efetivamente, tinha a forma de cranio. Existia uma lenda quedizia 
que sob esse cranio de rocha repousava Adao, e sua cabega estava justamente sob tal colina. 
Atualmente o Golgota consiste em uma excrecencia de unscinquenta centlmetros, que se 
levanta do chao na basilica doSanto Sepulcro. Quanto a colina, esta desapareceu apos a 
tomada de Jerusalem por Tito, com o nivelamento da cidade(efetuada por prisioneiros judeus), 
e logo com a construgao deuma nova cidade sobre os alicerces da antiga, pelo 
imperadorAdriano. Este fez recobrir todo o Golgota por um aterro, e ali seplantou um bosque 
sagrado consagrado a Venus-Afrodite. Evidentemente, e imposslvel encontrar nada do antigo 
lugardepois de um conjunto tal de trabalhos. E menos ainda quando o piano mais antigo de 
Jerusalem data, aproximadamente, doano 595. A cidade foi ainda assolada no ano 614 por 
Chosroesll, quern exterminou a seus habitantes, e logo, no ano 1214, pelos mongois, que a 
devastaram por completo. Pois bem, os Atos de Pilatos nos dizem que o procurador, em sua 
sentenga, ordenou o seguinte: «...Primeiro, ordeno que o flagele, em virtude das leis 

imperials, e depois, que o crucifique no lugar onde Ihe prenderam, com Dimas e Cystas, os 
dois ladroes aos que secapturou consigo...» (Op. cit., 9.) Todavia, o lugar onde Jesus foi 
capturado nao foi o Golgota, 



a nao ser Getsemani, na horta das Oliveiras, ao pe do monte detal nome. E portanto devemos 
abordar este problema, porque emais importante do que parece a primeira vista, e ja 
veremospor que a seguir. Daniel-Rops, que utiliza com enorme frequencia em seu livro Jesus 
em seu tempo os termos «deveria», «pode supor-seque...», «e provavel...», e que situa, o 
cabega de uma exibigaode execugao puramente romana, a urn «meirinho do Sanedrim» (...), 
abstem-se de afirmar coisa alguma quanto ao itinerarioseguido pelos condenados e sua 
escolta militar. Volte-se paraler o capftulo intitulado «Le chemin de Croix» (a Via Crucis), 
econstatar-se-a sua prudente incerteza. Sobretudo se se recordaque nao se comegou a definir 
e precisar dito itinerario ate oseculo IV (outra vez...), com a chegada dos primeiros 
peregrinosda historia. [29] [29-2. Daniel-Rops pretende que foram os judeus quern quiseram 
e realizaram a execugao de Jesus. Parece ignorar que: l.°) a crucificagao jamais foi urn modo 
de execugao legal em Israel, e nao inovariam com Jesus, e menos ainda na Pascoa; 2. 9 ) 
Jamais tinham lugar duas condenagoes de morte nomesmo dia: era contrario a lei. Portanto, 
ao Sanedrin nao Ihe era possfvel executar ao Jesus e a dois ladroes ao mesmo tempo.] A 
imperatriz Helena, mae do Constantino, mandou construir uma basilica na convocagao final da 
peregrinagao. Aliesta tudo agrupado, pelo bem dos peregrinos, e para evitardispersoes 
fatigantes e inuteis. Assim, a tumba e o calvario estao urn ao lado do outro. A vinte metros, 
tudo o mais, acha-se a convocagao onde (como resultado de um sonho enviado por seu anjo 
da guarda) ela mandou efetuar escavagoes, paraencontrar ali intactas, depois de quase tres 
seculos, as tres cruzes de Jesus e dos ladroes. Depois se recuperariam os pregos, a coroa de 
espinhos, a tunica de Jesus, o tecido da bem- aventurada Veronica, e, para terminar, trinta e 
nove sudarios, cada um deles mais autentico que os outros. Ate tal ponto, quetodos 
justificariam sua existencia mediante numerosos milagres. De fato, pois, nada falta nesse 
museu, nem sequer oprepucio de Jesus, conservado no Vaticano. A partir desse momento a 
peregrinagao esta ja a ponto, perfeitamente organizado, pode dizer-se que tudo esta ao 
alcance da mao. Mais adiante, os conegos do Santo Sepulcro 



tiveram uma ideia genial: todo vilao que fosse em peregrinagaoao Santo Sepulcro receberia 
deles a ordem cavalheiresca, eassim converter-se-ia em cavaleiro. Nosso vilao, provido de 
umcertificado assinado e selado, seria assim possuidor da nobrezapessoal quando retornasse a 
Europa. Coisa que, naquela epoca, apresentava numerosas vantagens. Se seu filho e seu neto 
faziam o mesmo, sua nobreza converter-se-ia em hereditaria, «a terceira fe». De toda 
maneira, Daniel-Rops, em Jesus em seu tempo, mostra-se prudente quanto ao itinerario 
seguido pela cruz: «Para falar a verdade, essa localizagao nao e mais quehipotetica, pensemos 
em todas as ruinas que os seculos acumularam na cidade Santa, e nas massas de escombros 
quese amontoaram nos terrenos baixos... E inutil conceder muita importance a essas 
lembrangas, muito precisas...» Pois bem, tentemos reconstruir urn piano de Jerusalem 
naepoca de Jesus, com a ajuda da descoberta na Madaba (Jordania), sobre urn mosaico que 
data do ano 595. Do norte da cidade parte um caminho que vai, atraves deRama, ate a 
Samaria, e outro que conduz a Cesareia. Estes seseparam a uns sessenta metros da Porta do 
Norte, a qual naldade Media se denominou «Porta Dolorosa». Um pouco mais afrente, para o 
oeste, passado o vale de Tiropeon, abre-se aporta do Efraim, de onde sai o caminho para 
Joppe (Jaffa). A unscem metros, aproximadamente, a direita do viajante, levanta-sea giba 
rochosa do Golgota. Afirmar com o Daniel-Rops que se trata do caminho de Damasco e um 
lapsus calami ou um engano geografico. Por outra parte, o cemiterio antigo nao estaali, 
encontra-se do outro lado de Tiropeon e de Cedron, a umquilometro e meio 
aproximadamente, a voo de passaro, ao pedo monte do Escandalo, muito perto do Getsemani 
e do montedas Oliveiras. Pois bem, Daniel Rops, em Jesus em seu tempo, diz-nos o seguinte: 
«0 costume — conservado ainda em numerosos paisessobretudo no Oriente — consistia em 
situar os cemiterios a porta das cidades, e muito frequentemente as executes capitals se 
efetuavam em meio das tumbas. Nao esta o Golgotaa uns vinte e cinco metros do lugar onde 
Jose de Arimateiatinha seu sepulcro? Em Satiricen, no capitulo onde Petronio narra a historia 
comica da viuva inconsolavel, nao vemos tambem como uma crucificagao tern lugar entre as 
tumbas? Teremos que representar o Calvario como um desses pontos 



sinistros, dominados pelo espfrito da morte; cheirando a cadaver; sobre os quais rondam, a 
espreita do ultimo suspiro deseu pasto, esses "passaros da Exaustao" dos quais fala 
Horacio(porque em Roma as executes se efetuavam por regra geralno cemiterio da porta 
Esquilina), os abutres, tao familiares no ceu da Judeia...» Observemos, pois, que o lugar da 
crucificagao de Jesus edos dois ladroes exige a proximidade de urn cemiterio, porqueesse e o 
costume; tambem porque a tumba onde foi inumadoprovisoriamente assim o requeria. Nada 
de tudo isso se encontra no Golgota. A proximidade do Templo, lugar sagrado, que se 
encontrava apenas a trezentos metros a voo de passaro, impedia-o, ja que um cemiterio, lugar 
impuro por excelencia; mais ainda se se acompanhava de uma convocagao de execugao, onde 
os cadaveres dos supliciados permaneciam expostos, teria profanado o lugar santo. Portanto, 
o Golgotacomo lugar da execugao de Jesus seria escolhido no seculo IVpor seu nome, pela 
lenda que o acompanhava, e tambem paracomodidade dos peregrinos. Numa epoca em que 
nao ficavaabsolutamente nada da cidade que viu morrer ao Jesus; na quala arqueologia e suas 
disciplinas, dependentes da historia, saototalmente inimaginaveis; em que a ingenuidade dos 
fieis naotem limites; em que se preferira sempre a fe pueril a criticaracional, ficava exclufda a 
possibilidade de entregar-se a semelhante investigagao. Nao existia nenhum mapa da 
Jerusalem antiga. Era impossfvel que se apelasse a tradigaooral, ja que os judeus tinham sido 
deportados sem excegaoapos a tomada e a aniquilagao da cidade. Durante varios seculos, ate 
Constantino, tinha-lhes proibido aproximar-se dacidade de David. Como imaginar entao que se 
pode recolhersobre o terreno tradigao alguma? Os romanos e os gregos, quesob Adriano, quer 
dizer, no ano 131, povoaram a nova cidade, Aelia Capitolina, nao encontraram ali nenhum 
habitante. Escutemos ao Flavio Josefo: «Todo o resto, as muralhas, as casas, o Templo, os 
demolidores aplanaram tao bem, que nao se reconhecia rastroalgum de construgao. E se 
viesse alguem de outro pais, tivesselhe mostrado isso e disse-se-lhe: "Aqui havia uma cidade", 
nao o teria acreditado...» (Guerras da Judeia, VII, I.) Assim, pois, desde o ano 70, a tomada de 
Jerusalem porTito, ate o 131, ano da fundagao da Aelia Capitolina, quer dizer, durante um 
perfodo de sessenta e um anos, o lugar onde se 



elevou a mais prodigiosa cidade da historia da humanidade naofoi mais que um campo em 
rufnas, totalmente niveladas, semnenhum ser humano. Entao, onde puderam recolher essas 
tradigoes orais? Se, contrariamente, transladarmo-nos alem de Jerusalem, ao vale de Josafat, 
exatamente a Getsemani, na encruzilhada dos dois caminhos que conduziam, um a Jerico, 
eoutro a Betfage e Betania, encontramo-nos no lugar onde Jesusfoi «capturado, com Dimas e 
Cystas, os dois ladroes...», segundo as Acta Pilati. Achamo-nos menos longe do palacio 
dePilatos do que estavamos no Golgota, estamos muito perto docemiterio, onde se encontrara 
a tumba necessaria para sua sepultura, estamos no jardim das Oliveiras, onde «foi 
capturado...»; sobretudo, nessa encruzilhada, por onde passaimensamente mais gente que 
naquele lugar afastado que era oGolgota. Pois bem, os romanos crucificavam sempre 
«paraexemplo», o que implicava que os condenados fossem expostos ao maximo a vista dos 
viandantes. E essa encruzilhada se impora inconscientemente ao mundo cristao futuro como 
umaverdade esoterica, ja que sempre, mais tarde, erigir-se-a umcalvario em uma encruzilhada. 
E o sfmbolo da eleigao entre o Bem e o Mai, sfmbolo do «duplo caminho» que separa o 
mundodos mortos; e na encruzilhada do Hades, onde vela o Cao Cerbero. Uma de suas tres 
cabegas faz frente ao recem- chegado; deixara passar a alma de um morto, e proibira a 
passagem a essa funebre morada a tudo vivo. As outras duas, giradas em sentido contrario, 
evitarao uma eventual volta dos mortos para a Vida. A da esquerda proibira a quao mortos 
tenham baixado aos Infernos a volta a esta; a da direita "impedira as almas dos Campos 
Elfseos uma tentativa semelhante. Alem disso, no Golgota, que dominava Jerusalem, os 
ventos regulares teriam baixado o odor dos cadaveres dos crucificados ate a cidade. Enquanto 
que no vale de Cedron, situado muito abaixo da cidade, e no velho cemiterio proximo 
aOliveiras nao se podia temer este inconveniente. Tudo isto sublinha o interesse desse lugar 
como convocagao das execugoes por crucificagao, com a longa exposigao dos restosdos 
supliciados. Ha, na mesma ordem de ideias, um argumentosuplementar a favor da execugao 
da crucificagao em tal lugar. E o caminho de Jerico, que vai para a esquerda nessa 



encruzilhada. Tern aproximadamente trinta e cinco quilometros, e nessa distancia desce uns 
mil metros. A paisagem e deserticae sinistra: rochas aridas, numerosas grutas de um lado e de 
outro, numas altitudes desoladas. Ao cair a noite, o matiz avermelhado da paisagem faz ainda 
mais arrepiante esta desolagao. 0 percurso e perigoso ha ja muito tempo. Esta povoado, para 
enorme perigo do viajante, por hienas, chacais, salteadores de caminhos, e tambem 
criminosos. Foi ali onde, jasabendo, situou Jesus a parabola do bom samaritano, justificando 
assim suas relagoes (que na Judeia causavam escandalo) com os habitantes da Samaria. E ali, 
eretas na encruzilhada de onde sai um caminho mais perigoso quenenhum outro, de cara a 
regiao onde se ocultam e espreitam osbandidos dos caminhos, os tres ernes de infamia 
constituem uma especie de desafio e tambem de replica por parte da ordem romana a 
rebeliao zelote, assim como a delinquenciapura e simples, que frequentemente vai associada 
aquela. Por outra parte, nada nos prova que o bosque e o montedas Oliveiras nao 
constituiram, perto de Jerusalem, o que obosque do Bondy constituiu, durante tao longo 
tempo, as portasde Paris. Isto justificou, sem duvida, a importancia da expedigaono curso da 
qual foram capturados Jesus e os dois ladroes: a coorte e seu tribuno, ou seja, seis centurias 
de veteranos, mandados por um magistrado militar com classe de consul euma tropa de 
auxiliares destacada pelo Sanedrim, de duzentossoldados no minimo. Esse monte das Oliveiras 
e seu bosqueeram possivelmente, entao, uma especie de Cour-des-Miracles (Corte dos 
Milagres) a ceu aberto. Era, efetivamente, uma posigao estrategica ideal para avigilancia e um 
eventual assalto de Jerusalem. Flavio Josefo nosda um exemplo em suas Antiguidades judaicas 
(livro XX, VIII), ao nos recordar a esse «egipcio» que se entrincheirou ali com um verdadeiro 
pequeno exercito, e que foi derrotado peloprocurador Antonius Felix por volta do ano 58 de 
nossa era, quelhe adiantou no ataque. Era, realmente, uma posigao chave: «Dali (o egipcio), 
era capaz de tomar Jerusalem pela forga, de reduzir a guarnigao romana e ao povo de forma 
tiranica, servindo-se das pessoas armadas as quais dirigia... » (Flavio Josefo, Guerras da Judeia, 
versao eslava, II, 5, e Fle-c 105, 25, 812.) Sobre a importancia desse grupo insurreto, os Atos 
nosfalam de 4.000 sicarios, enquanto que Josefo da a cifra, sem 



duvida exagerada, de 30.000. Mas embora so fosse pelapossibilidade de albergar a 4.000 
combatentes, o monte dasOliveiras justificava a importancia de sua ocupagao por ordemde 
Pilatos: um tribuno, seiscentos soldados de elite, duzentos milicianos no minimo, so para a 
captura de Jesus e de sua tropa. Mas entao, se impoe uma conclusao: Se Jesus nao foi 
crucificado como um sedicioso politico, quer dizer, de cabega para baixo, se foi crucificado 
como umsimples malfeitor, de cabega para cima, o lugar da crucificagaosublinha este fato. O 
Sanedrim reprovava possivelmente ao Jesus, seus ultrajes, suas heresias dogmaticas, seu 
desprezo dos costumesreligiosos mais imprescritiveis; porem, Roma, a quern tudo istonao Ihe 
preocupava o minimo, reprovava-lhe algo muito distinto: latrocinios, crimes, rac-ket, como ja 
demonstramos, ao que se acrescentava a magia nociva. Por conseguinte, ao crucifica-lo entre 
dois ladroes, capturados com ele, numa encruzilhada do caminho que se dirigia para a regiao 
em queproliferavam os bandos identicos, ao mesmo tempo, como exemplo e de desafio, 
Pilatos nao fez a nao ser reforgar o carater de direito comum puro (e nao politico), pelo qual 
condenou Jesus ao mais infamante dos suplicios. Sem duvida Isaias o havia predito: «... 

porque foi contado entre os impios...» (Isaias, 53, 12.) O qual parece implicar, pela citada 
profecia, que essa decadencia do Messias estava decidida e era querida pelo proprio Deus. E 
todo o capitulo 53 parece, efetivamente, descrever de forma extraordinary as peripecias da 
Paixao. Que o leitor tome, pois, sua Biblia, e releia essas passagens. Umavez feito isso, 
tomaremos de novo a palavra. Os manuscritos do Isaias que possuiamos antes do 
descobrimento dos do mar Morto datavam da Idade Media. Quer dizer, que para todo 
historiador escrupuloso e precavido, sao suspeitos. Tao suspeitos que ao leitor Ihe bastara 
tomar aBiblia e Isaias, e ler todo o capitulo 52, mas so ate o versiculo 12. Logo, pulando tudo o 
que segue, que reate a leitura noversiculo 1 do capitulo 54; constatara que alguem pode 
prescindir muito bem da parte saltada; mais ainda, tudo encaixa de uma forma perfeita. O que 
outra coisa pensar, senao que os versiculos 13 eseguintes do capitulo 52; e o capitulo 53 por 
inteiro, foram 



interpolados, numa epoca muito posterior, para justificar o fiminfamante de Jesus? 
Interpolados, ou interpretados de formamais que liberal. Possivelmente essa e a razao de 
todas essasperseguigoes medievais contra as comunidades judias. Fazendoisso, apoderavam- 
se de suas riquezas e de seus bens, destruia- se seus livros religiosos, e nao se deixavam 
subsistir a nao seras copias «arrumadas». Os manuscritos do mar Morto estao ai para 
demonstra-lo. Ate os nossos dias nao se descobriram maisque dois livros de Isafas. Somos 
propriedade do monasterio deSao Marcos, em Jerusalem, monasterio ortodoxo. Tern o mesmo 
numero de capltulos que nossas copias medievais. 0 da Universidade Hebraica comega no 
capitulo 10 e chega ate ofinal classico. Todavia, as diferengas entre esses dois documentos de 
antes de nossa era e nossos manuscritos medievais sao consideraveis. Assim, por exemplo, 
onde estesultimos escrevem, falando do Messias: «Do mesmo modo que muitos se 

assustaram com ele, porque seu aspecto estava demasiado desfigurado para um homem, ate 
nao ter figura humana...» (52, 14), o manuscrito domonasterio de Sao Marcos (o do mar 
Morto) diz: «Por minhaUngao, sua aparencia e mais que humana...» (52, 14.) Devemos 
reconhecer que a diferenga e muito grande, e que esse Messias do Isafas, assim descrito, de 
rosto resplandecente e terrivel, como o de Moises ao descer do Sinai, nao se parece em nada 
ao rosto intumescido de Jesus, ao sairdo pretorio a caminho da sua crucificagao. Que nos 
saibamos, o manuscrito do Isafas do monasterio de Sao Marcos nao se publicou traduzido, 
nem tampouco o daUniversidade Hebraica. Serao publicados um dia? Em caso afirmativo, sera 
conveniente controlar cuidadosamente a tradugao do versfculo 12 do capitulo 53. Tern sua 
importanciano problema da execugao de Jesus. Por ultimo, citou-se um documento que expoe 
todo o problema da autenticidade do relato evangelico da crucificagaode Jesus. E o proprio 
texto da sentenga abreviada, que figuravasobre a cruz, e que se atribui ao mesmo Pilatos. 
Agora bem, por meio de quern conhecemos o texto doletreiro que Pilatos mandou cravar no 
alto do poste patibular, segundo o costume romano? Por meio dos escribas que redigiram os 
Evangelhos a partir do seculo IV. Mas, era realmente esse o texto que figurou no alto da cruz? 
Podemosperfeitamente po-lo em duvida, porque: 



— nao e possfvel que Pilatos tivesse escrito que Jesus eraoriginario «de Nazare», posto que 
dita localidade nao existia em sua epoca, mas sim seria criada para o seculo VIII, para 
satisfazer aos peregrinos. 0 texto da Vulgata de sao Jeronimo, texto oficial da Igreja catolica, 
nao o diz. 0 que diz e nazareas, ou seja, nazareno, que significa «consagrado ao Senhor» 
(nazir); — por outra parte, Pilatos nao pode aplicar tal qualidade aJesus porque: a) esse nao 
era, evidentemente, motivo de condenagaoaos olhos da lei romana, e nao podia reprovar 
Jesus por talcoisa; b) Jesus nao foi jamais nazareno, dado que dita consagragao proibia-lhe 
beber vinho, comer carne, aproximar-sedas pessoas ritualmente impuras segundo a lei judia; 
menosainda, aproximar-se de urn cadaver e toca-lo. Costumes, todoseles, dos quais nao se 
privou durante toda sua vida. Por estesmotivos, Jesus nao foi jamais nem essenio, nem 
nazareno. Partindo dessa base, o texto condenatorio atribufdo ao Pilatos pelos evangelistas e 
um texto falso. Substituiu a outro, que essesim era real, mas infamante; justificava o fato de 
que Jesusfosse crucificado de cabega para cima, a maneira dos malfeitores; e nao de cabega 
para baixo, como os rebeldes, oqual seria seu caso, de haver Ihe acusado somente de chamar- 
se «rei dos Judeus». Por outro lado, e muito provavel que o letreiro queacompanhava toda 
execugao na cruz fosse primeiro penduradono pescogo do condenado, quern o levaria assim da 
prisao ate olugar de execugao. Seus bragos eram entao estendidos lateralmente; atados a viga 
transversal, que descansava sobresua nuca, a maneira de um jugo. Isso era tudo o que levava 
ocondenado, pois o poste vertical permanecia na convocagaohabitual das crucificagoes, 
perecido em terra. Todavia, Mateus, Marcos e Lucas dizem-nos que um talSimao de Cirene foi 
requerido pelos soldados para levar a cruzde Jesus, quern, ao estar muito debilitado, nao podia 
suporta-la. Em troca Joao (19, 17) ignora a existencia desse Simao de Cirene. Para ele, que se 
encontrava ali, coisa que sublinha (19,26), Jesus «levando sua cruz, chegou ao sftio chamado 
Calvario, que em hebreu se chama Golgota» (op. cit., 19, 17). Pois bem, como ja vimos, nao 
levava toda a cruz, a nao ser a transversal. A viga vertical, por outra parte, nao era muito alta; 
geralmente 



a vftima tinha os pes a uns trinta centfmetros do chao. A cruztinha habitualmente a forma de T 
(tau grega); a viga verticaltinha, em sua parte superior, uma espiga, e a transversal sefixava a 
esta atraves de uma fenda pela qual penetrava a citada espiga. Isto nos induz a supor que o 
letreiro quejustificava a execugao costumava cravar-se detras da cabega docrucificado, dado 
que a cruz nao tinha prolongamento algum por cima desta. Nos casos de numerosas 
crucificagoes simultaneas, as cruzes patibulares legais eram substituidas entao por arvores, e 
a vftima era cravada a elas, nao ja emforma de T (tau), mas sim de Y (i grego). Se voltarmos 
para a tese oficial de Jesus crucificado noGolgota, e examinamos esse lugar a luz dos 
descobrimentosarqueologicos, seremos induzidos a constatar que esse lugarainda responde 
menos a imagem de Jesus oficial que sua crucificagao no monte das Oliveiras. Em primeiro 
lugar, assinalaremos o fato de que no cursodo ano 1968 descobriu-se, ao norte de Jerusalem, 
enterrado a res do chao, o esqueleto de um crucificado, cujos ossos do peesquerdo ainda 
estavam perfurados por um prego. Pois bem, osarqueologos que exploram o chao de Terra 
Santa resultam serde confissao crista, protestantes ou catolicos em geral, e saomuito escassos 
os de confissao judia. A conclusao de tal descobrimento e facil de adivinhar: guardou-se num 
primeiromomento silencio absoluto sobre essa exumagao. Mas, o quetemiam? Jamais se disse 
nada sobre Jesus ser crucificado ao norte da Cidade Santa. A unica dificuldade reside em 
sustentar que Jesus foi crucificado no Golgota ou, pelo contrario, no monte das Oliveiras. E 
crucificados nos arredores de Jerusalem os houve a milhares ja so no curso do ultimo assedio 
da CidadeSanta. Por outro lado, nas Oliveiras, a proximidade do cemiteriojudeu oficial (e 
ritual), uma certa indulgence de Pilatos paracom um condenado de raga real, tudo isso pode 
fazer plausfvela inumagao de Jesus em uma tumba correta, propriedade ounao desse 
enigmatico Jose de Arimateia. Todavia, no Golgota, isso nao so e impossfvel, mas tambem em 
sua proximidade nao ha nenhum cemiterio judeuritual, a nao ser algo pior. Com efeito, umas 
recentes escavagoes permitiram tirar aluz, nesse setor: a) fornos de incineragao, reservados, 
evidentemente, aos 



gregos e aos romanos, desejosos de ver retornar suas cinzas asua patria, na urna funeraria 
tradicional, e portanto partidarios, em vida, da incineragao postuma, coisa desprezada pelo 
judafsmo; b) ossarios, que nao podiam ser senao as classicas fossascomuns reservadas aos 
judeus indigentes, ou analogas a «fossa infamia» destinada a receber os cadaveres dos 
judeuscondenados a morte. Porque, embora os romanos restitufssem, muito facilmente, a sua 
farmlia os cadaveres dos executados, os judeus encerravam a estes em «fossas infames», 
tampadas com grade. Quando os corpos tinham sido totalmente descarnados pelos ratos ou 
pelos chacais, quando nao ficavadeles mais que o esqueleto, devolviam-nos a farmlia. Assim, 
agora fica exposto o problema com toda nitidez: — ou o cadaver de Jesus foi inumado no 

Golgota, lugaroficial de sua execugao; nesse caso foi encerrado, a seguir, na «fossa de 
infamia», e entao nao ha nada da tumba honoravel; nesse caso e que, efetivamente, foi 
crucificado como malfeitor. (Em sua carta ao Fotino, o imperador Juliano declara que Jesusteve 
por tumba a legalfssima «fossa infamia».) — ou foi inumado numa tumba honoravel e 
ritualfstica, e nesse caso foi crucificado muito perto, quer dizer, no monte dasOliveiras. E a 
partir desse momento a frase terrivel das Acta Pilan adquire todo seu relevo. Foi detido com, 
e ao mesmo tempo que, os dois bandidos «capturados com ele». E alguemse pergunta, entao, 
o que podia ter em comum urn pretendido «deus encarnado» com assassinos e ladroes como 
Simao-Pedro e Judas Iscariote (seu filho), e com vulgares bandidos anonimos, como os dois 
ladroes. De qualquer maneira, tera que ter em conta que Jesus ja esperava a «sepultura 
infame», posto que previa, ao ser capturado pelos romanos, seria crucificado. Temos a prova 
naparabola dos Vinhateiros Flomicidas (Lucas, 20), na qual estes, depois de ter dado morte aos 
servidores enviados pelo amo davinha (quer dizer, aos profetas), matam ao filho do amo 
davinha (Jesus, rei legftimo, se nao legal), arrojam seu cadaver fora desta, sem Ihe dar 
sepultura. Sobre o Getsemani e possfvel que possamos obter algumas precisoes uteis para 
concluir este capftulo, pois estapalavra, em hebreu, significa prensa de azeite. Pois bem, e 
evidente que ha poucas possibilidades de que esta pudessealbergar e ocultar a um grupo tao 
numeroso como o que 



acompanhava Jesus (so os apostolos e os discfpulos representavam ja, sem ninguem mais, 
uma centena de homens). Portanto, havia ali outra coisa, e essa «outra coisa» nos vai precisar 
o que era um antigo evangelho apocrifo. Em o Evangelho dos Doze Apostolos (que Origenes 
considerava mais antigo que aquele «segundo Mateus») ha um fragmento catalogado como 4 
bis na tradugao do doutor Revillout, conservador do Louvre. E nesse fragmento, que chegou a 
nosmuito mutilado, nos precisa que nas Oliveiras «estava a casa do Irmeel, que era onde ele 
vivia» (op. cit.). De fato, nao se trata do Irmeel, mas sim de lerahmeel, nome hebreu que 
significa «Amado Por Deus» (cf. Dicionario rabfnico de Sander). Sem duvida, esse homem era 
secretamente partidario dosguerrilheiros zelotes; ajudava-lhes o melhor que podia, 
albergando-os, ocultando-os e dando-lhes provisoes. Entretanto, nesse caso, a existencia de 
semelhante dormnio, no qual estava inclufda a prensa de olivas, justificava o fato de 
quePilatos fizesse tal desdobramento de tropas: uma coorte, querdizer, seis centurias de 
veteranos, mandada por seu tribuno(que tinha classe de consul); a qual se acrescentou um 
destacamento de soldados do Templo em numero proporcional. Se avaliarmos em uns 
duzentos a estes ultimos, e somarmos os seiscentos da coorte, nao estamos longe dos 
oitocentos combatentes. A quern Ihe faria acreditar que esse pequeno exercito naotinha 
outro objetivo que a detengao de um iluminado inofensivoque pretendia ser «filho de Deus»; 
que pregava, simplesmente, o perdao das ofensas e o amor universal? Se ainda 
ficassemduvidas, bastar-nos-ia reler esta passagem do Evangelho dos Doze Apostolos ja 
citado, que nos revela (embora involuntariamente, sem lugar a duvidas), que se 
produziurealmente um combate entre judeus e romanos, antes de quedita batalha acabasse 
com a captura de Jesus, chefe oficial domovimento zelote, finalmente abandonado pelos seus: 
«Pilatos recordou-se... Fixou sua atengao no centuriao queestava em pe a porta da tumba, e 
viu que tinha um so olho(porque Ihe tinham arrancado o outro durante o combate); que o 
tampava com sua mao todo o tempo, para nao ver a luz...» (Evangelho dos Doze Apostolos, 
15.° fragmento). Observaremos que esse centuriao nao perdera um olho em um combate, 
mas, sim no combate; e que a ferida era 



muito recente. Agora bem, embora se possa reprovar nos Evangelhos apocrifos seus excessos 
no piano do sobrenatural edos milagres, nao se podem passar por cima detalhes tao singelos 
e inocentes. Uma coisa assim nao se inventa; e maisconcebfvel a presenga de um caolho assim 
e em tais circunstancias, que a de um sentinela ja cego que recuperasse, milagrosamente, a 
vista, no instante mesmo, da langada aoflanco de Jesus. Mas existe um elo entre as duas 
historias, dado que a segunda foi elaborada para fazer esquecer a primeira. 22. -A pseudo 
ressurreigao inclusive uma faxineira cananeia do pais de Israel estasegura de herdar o 
mundo futuro...» Talmud, tratado Kethuboth, 111a Quando tomou corpo a crenga na 
ressurreigao, foi necessario precisar o momento em que Jesus abandonou a tumba. Diversos 
motivos apoiavam o prindpio de uma permanencia de tres dias inteiros no seio desta ultima. 
Durante o Cativeiro da Babilonia, os judeus deportados nao haviam trazido dali somente os 
nomes dos anjos, seu alfabeto quadrado e muitas teorias procedentes diretamente davelha 
religiao dos Magos, mas tambem a crenga na ressurreigaofutura dos mortos, tal como 
Zoroastro a tinha definido. E segundo essa tradigao, a alma nao abandonava definitivamente 
o cadaver ate tres dias depois da morte aparente. Por certo queessa doutrina assimilou o 
islamismo popular. Segundo o Talmud de Jerusalem, «a alma permanece tresdias junto ao 
cadaver, tentando entrar de novo nele. E nao seafasta definitivamente ate que o aspecto do 
corpo comece amodificar-se». E, pois, a decomposigao do infcio que arrojadefinitivamente a 
alma longe de seu envoltorio primitivo. Isto oconfirma o episodio de Lazaro morto. Quando 
Jesus da a ordemde afastar a pedra do sepulcro. Marta, a irma do morto, faz-lheobservar: 
«Senhor, ja fede, pois leva quatro dias aL.» (Joao, 11,39.) Por isso, para nao traumatizar 
psiquicamente ao defunto, diversos textos recomendam nao proceder a sepultura do 
corpoantes do terceiro dia depois da morte aparente. Por exemplo, o 



Testamento dos Doze Patriarcas, o Midrash Kohelet, o Livro do Rabbi Juda I. Por outra parte, 
nossos anonimos redatores dos Evangelhos, nos seculos IV e V, tinham um enorme interesse 
em sustentar suas palavras com algum paralelismo que provasse de forma comovedora a 
realidade das profeciasmessianicas. E e provavel que o entorno de Jesus, para quern osfins de 
sua missao eram puramente politicos e materials, esforgasse-se particularmente nisso. Assim, 
quando o salmo 22 evoca, segundo eles, a Paixao de Jesus, efetuam ligeirasretificagoes no 
texto hebreu tradicional para fazer-lhe dizer oque nao disse. No texto hebreu do versiculo 17 
lemos isto: « Eis aqui que me rodeiam caes, um bando de malvadoscerca-me, como a um leao, 
atam minhas maos e meus pes...» No texto latino da Vulgata de sao Jeronimo lemos: 
«Foderunt manus meas et pedes meos...» E traduzem por «perfurar» as maos e os pes, em 
lugar de «lacerar ao ata-las». E evidente que ao leao que se capturavapara os parques de feras 
reais, no mundo antigo, inclusive notempo de David, atava-lhe, mas nao Ihe perfurava as 
patasatraves da rede utilizada para sua captura. 0 episodio do asno e do burrico, em troca, 
era perfeitamente realizavel. Zacarias, o profeta, havia-o predito: «Eis aqui que vem seu rei, 
[...] montado em um asno, filho de uma mula...» (Zacarias, 9, 9.) E durante sua entrada em 
Jerusalem, rodeado e seguido pela multidao de seus partidarios. Jesus, rei legitimo de Israel, 
descendente e «filho de David», nao tera mais que montar sobre um asno que segue a sua 
mae, para realizar a profecia. E muito simples: basta preparar antesum e outro. E qualquer um 
poderia fazer o mesmo. 0 salmo 22, versiculo 19, declarava: «Repartiram minhas roupas 

entre eles, e langaram a sortesobre a minha tunica.. .» E todos se extasiaram candidamente 
ante o fato de que osverdugos de Jesus atuassem assim. Mas esquecemos que ate aRevolugao 
Francesa, em toda a Europa, a venda das roupas, detodo condenado a morte, ao comerciante 
de brecho mais proximo era o privilegio do verdugo? Esquecemos que nos campos de batalha 
da Idade Media, no dia seguinte ao combate, os mortos apareciam despojados de toda seu 
equipamento e de suas armas? 



Pois bem, o salmo 16, versfculos 10 e 11, dizem: «Porque nao abandonara minha alma ao 
Seol, nao deixaraa seus fieis no Abismo, voce me dara a conhecer o caminho da vida, a 
plenitude da alegria que se goza em sua present, asdelfcias eternas das que alguem se deleita 
a sua mao direita...» Desse texto nao se pode aplicar nada ao Verbo eterno, posto que o 
versfculo implica que o beneficiario dos gozos anunciados nunca os conheceu. Por outra 
parte, o mesmo texto latino da Vulgata esta em contradigao com o texto hebreu original, pois 
a versao latina dizassim: «Nao permitira que seu bem amado veja a corrupgao...» em lugar de 
«Nao deixara a seus fieis no Abismo. Podemosassegurar ao leitor que sao palavras muito 
diferentes. Assim, uma vez passados tres dias nao se podia falar ja de ressurreigao, dado que 
se supunha que entao a alma fora arrastada ja muito longe na noite do Mais a frente. Por 
outra parte, antes de tres dias podia duvidar-se damorte real; o episodio da filha do Jairo 
(Mateus, 9, 18 e 23-25), que morrera «fazia um momento», e a que Jesus declara viva: «Nao 
esta morta, dorme...», permitiria sustentar um argumentoidentico para o caso da ressurreigao 
de Jesus. 0 herbario magico do vodu africano e antilhano inclui drogas vegetais que 
permitem fazer acreditar em uma mortereal, e que nao e mais que aparente. A vftima e 
devidamenteinumada no cemiterio do povo, e ao cabo de vinte e quatrohoras vai se 
desenterrar na clandestinamente. Transportam-naem segredo a um povoado muito afastado, 
e o beneficiario daoperagao possui assim um robo humano, totalmente embrutecido, de que 
fara uso a seu desejo. 0 Codigo Penalhaitiano tern umas penas previstas extremamente 
severas egraves para semelhantes praticas de outros tempos. 0 mesmoexiste no Brasil e na 
Venezuela, e este fato e indiscutfvel. Sem duvida por prudencia, ao suspeitar a possibilidade 
deuma artimanha deste tipo, foi pelo que o legionario romano, seguindo umas ordens 
secretas, atirou um golpe de langa definitivo em Jesus. «Vieram, pois, os soldados e 
quebraram as pernas ao primeiro, e ao outro que estava crucificado com ele. Mas chegando 
ao Jesus, como Ihe viram ja morto, nao Ihe quebraram as pernas, mas sim um dos soldados 
Ihe atravessoucom sua langa o flanco, e imediatamente saiu sangue e agua...» 



(Joao, 19, 32-34.) Observemos, de passagem, que o entusiasmo irracionaljamais tem medida. 
Assim, por exemplo, a lenda pretende queesse soldado, «que era cego», recuperasse 
milagrosamente avisao pela virtude dessa agua que brotasse do flanco de Jesuscrucificado. E 
diffcil imaginar que Roma confiasse a vigilanciados condenados a morte a soldados, um dos 
quais era cego. Outra lenda bfblica havia militado em favor da permanencia de tres dias no 
sepulcro. Era a do profeta Jonas, engolido por um grande peixe, e que, depois de haver-se 
mantido milagrosamente com vida no estomago de dito cachalote, apesar dos espasmos e do 
suco gastrico, fora devolvido a praia ao cabo de tres dias. Indubitavelmente, conhecemos 
alguns casos estranhos demarinheiros cafdos ao mar e engolidos por um desses gigantescos 
cachalotes que seguem aos navios. Um fato se produziu no inicio da segunda metade do 
seculo XX. Mas a vftima, um marinheiro ingles, apesar de que se arpoou e abriuimediatamente 
ao animal, estava morta quando a pode extrairdo estomago. A epiderme e a derme ja nao 
existiam, corrofdaspelos acidos gastricos do peixe. De modo que nao cabe nacabega a 
possibilidade de uma permanencia de «tres dias e tresnoites» (Jonas, 2, 1) de tal profeta, com 
ou sem milagre. Deixaremos essa historia aos credulos e aos meninos de catecismo. 
Naturalmente, estamos ouvindo ja a quern se aterra a tradigao religiosa, que dirao que tudo 
isso e «simbolico». E curioso constatar quantos militantes religiosos se tornaram 
«simbolistas» ha meio seculo. Parece que esqueceram os anatemas e as excomunhoes 
dogmaticas que foram formuladas, nao faz ainda muito, contra os partidarios de 
umesoterismo das Escrituras. Seja como for, a lenda de Jonas, o profeta, aberrante ounao, foi 
o tema predileto sobre o que se fundou em grandeparte o da ressurreigao de Jesus. Claro que 
se apoiava em suasproprias palavras; ele garantia seu carater historico real: «A geragao ma e 
adultera pede um sinal, mas nao Ihe seradada mais sinal que o de Jonas, o profeta. Porque, 
como esteveJonas, no ventre de um grande peixe, tres dias e tres noites, assim estara o Filho 
do Homem, tres dias e tres noites no seio da terra. ..» (Mateus, 12, 39-40.) Detenhamo-nos 
um pouco e construamos nosso silogismo. 



Se a aventura de Jonas e um tema esoterico e simbolico, entao a ressurreigao tambem e um 
tema esoterico e simbolico. Mas se a ressurreigao e um acontecimento historico real, entao a 
aventura de Jonas e um fato historico e real. Dado que este fatoe totalmente impossivel, o 
mesmo acontece com seu paralelo. Se os escribas anonimos que redigiram os Evangelhos 
etodos os relatos maravilhosos, nos seculos IV e V, conhecessem melhor as leis naturais, se 
fossem algo mais que uns fanaticosignorantes, nao teriam escrito jamais semelhantes 
disparates. Barnabe, um dos quatro «padres apostolicos», junto com Ignacio da Antioquia, 
Policarpo de Esmirna e Hermes de Cumes, ensina-nos que «a lebre adquire cada ano um ano a 
mais, equantos mais anos vive, tantas mais aberturas tem...», e «Esteanimal, a hiena, muda de 
sexo todos os anos, e alternadamente macho e femea», «Como esse animal, a doninha, que 
concebepela boca...» (Barnabe, Epistola, 10, 7 a 9.) Por ultimo, os cristaos dos primeiros 
seculos viviam em umambiente pagao acostumados, inconscientemente, aos temasda 
ressurreigao dos deuses. E nao podiam por menos que fazerressuscitar tambem a sua 
divindade particular propria. Por outra parte, a profecia de Oseias dizia claramente: «Ele nos 
dara a vida dentro de dois dias, ao terceiro dia nos ressuscitara, e nos viveremos na sua 
presenga...» (Oseias, 6, 3.) Oseias, filho de Beeri, da tribo de Isacar, a dos grandesvidentes de 
Israel, profetizou sob os reinados de Jeroboam, deOzias, de Johatan, de Acaz e de Ezequias, 
todos eles reis deJuda, quer dizer, no seculo IX antes de nossa era. E evidente que sua profecia 
se refere aos patriarcas, aos mortos quepermanecerao «a espera do Messias», e que o que diz 
sobre aagao deste ultimo deve desenvolver-se no Mais Alem, em Seol. Em uma palavra, o 
Messias, morto no mundo dos vivos, dara uma vida sobrenatural a quao mortos estao a espera 
desua chegada ha seculos, quando ele mesmo penetrar em Seol, depois de ter morrido, por 
sua vez, como eles. Isso e o que o profeta Oseias quer anunciar com suaspalavras. Mas, no 
caso do Messias, nao se trata de modo algumde retornar a uma vida humana corrente, no 
mundo dos vivos. Isso e o que se subentende com a frase: «...EIe nos ressuscitara, e 
viveremos na sua presenga...». Alguns tradutores empregam a palavra «ressuscitar» em lugar 
de «ressurgir». E entre eles, em especial, Lemaistre de Sacy. 



Mas com toda certeza os cristaos da primeira epocacompreenderam a «ressurreigao» no 
sentido do Oseias. Foramos escribas dos seculos IV e V de nossa era os que imaginaramuma 
ressurreigao puramente carnal e terrestre. Basta-nos comoprova o fato de que a tradigao 
gnostica do docetismo negasse que Jesus houvesse possufdo um corpo humano normal, e 
pretendesse que, ja em vida, nao fosse mais que uma materializagao momentanea, provisoria, 
do Eon Jesus, descido do Pleromio para ensinar aos homens o caminho da Salvagao, em uma 
palavra: uma «aparencia». E a isto se acrescenta outra tradigao, que vamos agoraestudar: 
Juliano, sobrinho de Constantino, nascido no ano 331, foi proclamado imperador no ano 361 e 
morreu no 363. Fora educado na religiao crista, depois de ter efetuado varias constatagoes 
concludentes, abandonou-a, para dedicar-se a cultos esotericos; apaixonou-se pela teurgia, e 
inclusive pelamagia dos antigos santuarios pagaos. Desde onde procede o apelido de Apostata 
que Ihe deram os cristaos. Quando partiu para combater as tropas de Sapor, rei daPersia, no 
curso de uma carga de cavalaria foi mortalmenteferido por um dardo que foi arrojado pelas 
costas. Carregou-sedisto sendo um prisioneiro barbaro meio louco. Mas, onde ja seviu 
prisioneiros de guerra acompanhar as cargas de cavalaria, emenos ainda com dardos em suas 
maos? De fato, nos meios cristaos circulavam numerosas alusoes a sua morte proxima, enao 
sentiam embarago algum ao falar disso, com meias palavras. Nos Atos de Teodoredo, o 
sacerdote Teodoredo declara a um funcionario imperial: «Seu tirano [Juliano], que espera que 
os pagaos resultem vencedores (as tropas do Juliano), nao podera triunfar. Perecera de tal 
maneira que ninguem saberaquem Ihe matou... E nao retornara ao pais dos romanos!...» Nos 
mesmos Atos de Teodoredo se ve um tal Libanius perguntando a um mestre cristao: «E o que 
faz agora o filho docarpinteiro?» Ao que o cristao responde: «0 Senhor do Mundo, a quern 
voce chama ironicamente o filho do carpinteiro, esta preparando um feretro...» No ano 362, 
Juliano chega a Antioquia, procedente dasGalias e de sua querida Lutecia. Nao dissimula sua 
intengao deexumar uma tumba antes de empreender sua guerra contra ospersas. A partir 
desse momento, nos meios cristaos as ameagas 



contra ele nao levam disfarce: «Nossos dardos tern feito alvo. Havemos crivado a sarcasmos, 
como outras tantas flechas... Como arrumara isso, valente, para confrontar os projeteis dos 
persas?...» Os cristaos rezavam e celebravam offcios para que se produzisse a derrota do 
imperador. Dois de seus comensais, Felix e Julianus, tinham morrido ao mesmo tempo, no 
infcio do ano 363, e anunciavam sem dissimulates: «Agora toca a Augusto...» Recorda-nos 
este fato o historiador latino de origemgrega Amiano Marcelino em sua Historia, (XXIII, 1). A 
partida para a guerra contra os persas data de margo doano 363. Antes, no 362, no mes de 
agosto, ao inteirar-se de queos judeus de uma certa seita foram em peregrinagao a umatumba 
do Makron, na Samaria, «para adorar ali como urn deus» a «um morto» que tinha 
«ressuscitado». Juliano estabeleceu imediatamente a distingao entre o corpo do Joao, o 
Batista, doqual se pretendia que fora enterrado por seus discipulos pertoda Sebasta (a antiga 
Sichem da Bfblia), e o de Jesus. [30] [30-0 Batista, como vimos no capftulo 13, morreu em 
Maqueronte, a orla do mar Morto, foi com toda certeza inumado ali. E evidente que a 
contusao com Makron, em Samaria, foi intencionada. Teria como finalidade apagar os rastros 
da permanencia do cadaver de Jesus em dito lugar.] E evidente que aquele ao qual denomina 
«o morto»; que os judeus «adoram como urn deus»; e de que pretendiam «ressuscitado», 
nao e Joao, o Batista; que foi decapitado; aquem ninguem em Israel, adorou jamais como urn 
deus; dequem jamais se pretendeu que tivesse ressuscitado. A quemJuliano designa com essas 
palavras e Jesus. Ademais a lenda doBatista precisava que o que seus discipulos conseguiram 
levar aSamaria foi somente sua cabega, e o que havia na Sebasta eraum esqueleto completo. 
Portanto, nao era o do Batista. E entao da as ordens necessarias para que se faga abrir 
atumba, queimar os restos e langar suas cinzas ao vento. De modo que, se havia restos, antes 
cadaver, e agora esqueleto, eque nao se produziu nenhuma ressurreigao carnal. Ao fazer isto, 
Juliano assinou sua sentenga de morte. Nao demorou esta em Ihe surpreender, precedida por 
todas as ameagas alusivas a ela, e que citamos antes. Evidentemente, os cristaos 
pretenderiam entao, que o queJuliano mandou profanar, foram os restos do Batista. 



Infelizmente, existe um testemunho daquela epoca, que logovamos abordar. No momento 
daremos as razoes da inumagao em Samaria. Quando os messianistas recuperaram o cadaver 
de Jesus, previamente envolvido em mirra e aloes anti-putrefagao por Jose de Arimateia, 
levaram-no em segredo. 0 motivo dessa escolha e simples. Desde o ano 325 antes de nossa 
era, a ruptura entre o reino de Judas e o reino da Samaria era definitiva. Nao havia perigo de 
que os fariseus enviassem ali arecuperar o corpo, nem a efetuar investigagao alguma. E, 
dadasas relagoes que Jesus tinha mantido com as pessoas dali (coisaabsolutamente contraria a 
lei judia), podiam contar com numerosas cumplicidades. Mas temos que nos perguntar 
comopode produzir-se o extravio do cadaver de Jesus, feito que, aoprova-lo, aniquilaria todo o 
dogma da ressurreigao, e, com ele, todo o cristianismo. De uma maneira muito simples, como 
vamos demonstrar. A grande astucia dos exegetas que examinam periodicamente em suas 
obras o «misterio da ressurreigao» consiste em descartar de entrada todas as 
explicagoeschamadas «racionalistas», que, segundo eles asseguram, naoresistem a um exame. 
Uma vez efetuado esse aplainamento dedificuldades (e e consideravel), examinam ponto por 
ponto todos os detalhes da citada ressurreigao, em sua tradigao ortodoxa, evidentemente. A 
seguir, concluem que as aparigoesde Jesus, depois de sua morte, nao resultam, em modo 
algum, das crengas na aparigao de espectros, nas semi-materializagoesde fantasmas, que 
conheciam e nas quais acreditavam todos ospovos de entao. Demonstram, e com razao, 
embora apoiando- se so (e tendo unicamente em conta) em textos sem valor historico real, 
que Jesus «ressuscitado», comendo e bebendo; mudando de rosto e de aspecto; dotado de 
um corpo ao que sepodia tocar e apalpar; nao apresentava nenhum dos caracteresdas citadas 
aparigoes fantasmagoricas. A partir de entao, a coisa esta feita. Transferem a discussao a um 
piano em que averdade nao tern ja lugar; em que a lenda e a rainha, e serasobre essa lenda 
que se discutira posteriormente. Vamos, portanto, estudar o problema, desembocaremos em 
conclusoes diametralmente opostas. Nas Antiguidades judaicas de Flavio Josefo, no livro XVI, 
capitulo VII, lemos o seguinte: «1. Herodes, [31] que fazia grandes dispendios, tanto para 



o exterior como para o interior de seu reino, inteirou-se muitoem breve de que o rei Hircano, 
um de seus predecessores, tinhaaberto a tumba de David e tinha tornado dali tres mil talentos, 
mas que ficavam ainda muitos mais, que seriam sobradamentesuficientes para seus suntuosos 
gastos. Fazia muito tempo queprojetava esta empreitada. De modo que uma noite, 
fazendoabrir a tumba, entrou nela, tomando todas as precaugoes para que a cidade se 
inteirasse o menos possivel, mas acompanhando-se de seus amigos mais seguros. [31-Trata-se 
de Herodes, o Grande, que morreu no ano 4, antes de nossa era, e nao de seu filho, Herodes 
Antipas, diantede quern compareceria Jesus.] »Nao encontrou, como Hircano, somas de 
dinheiro postasem reserva, a nao ser muitos ornamentos de ouro e joias, elevou tudo. 
Esforgou-se por se aprofundar mais em sua busca; avangou mais no interior dos sarcofagos, 
que guardavam oscorpos de David e Salomao. »Mas dois de seus guardas pereceram pelo 
efeito de umachama que, por isso se conta, brotou do interior a sua entrada. Ele mesmo 
retrocedeu, assustado. Como monumento expiatorioa seu terror, levantou a porta do sepulcro 
um monumento demarmore branco, de elevado prego. 0 historiador Nicolas, contemporaneo 
dele, menciona esta construgao, mas nao a descida do rei a tal tumba, porque se dava conta 
de que desteato fazia muito pouca honra...» E evidente que, mencionar a construgao de dito 
monumento expiatorio, e confessar implicitamente a violagaoda sepultura. E Josefo 
reconhece, o respeito do historiador Nicolas, que: «No transcurso de toda sua obra, nao 
cessou deexaltar desmedidamente as agoes honestas deste rei e de desculpar, do mesmo 
modo, suas maldades...» Por outra parte, sabemos pelos historiadores eclesiasticos que 
quando o imperador Juliano, chamado o Apostata, quisproceder a reconstrugao do Templo de 
Jerusalem, cada manha, ao reatar seu trabalho, os operarios viam com terror brotarlabaredas 
assim que davam os primeiros golpes com a picareta. E o historiador Amiano Marcelino, um 
latino do seculo IV, muito bem informado e imparcial, diz-nos que: «Uns perigososglobos de 
fogo, que se elevavam do seio da terra, com ataquesredobrados, queimavam aos operarios e 
em varias ocasioes fizeram inacessivel o lugar...» 0 sentido esta muito claro (ele mesmo 
precisa: «Ferere 



locum exustis...»). Trata-se de cargas de explosivos, quedetonavam e explodiam, dando a 
impressao de globos de fogo. A percussao das picaretas sobre o fulminato misturado com 
aareia era o que causava tais explosoes; essas cargas eram preparadas, evidentemente, a 
noite anterior, por operarioscristaos, discretamente introduzidos nas equipes de trabalho, que 
conheciam as convocagoes do trabalho no dia seguinte, ede quern nao se podia suspeitar. E 
no livro de Josue lemos, referindo-se a tomada de Jerico: «0 povo clamou e os sacerdotes 

fizeram soar suas trompetas. Quando o povo ouviu o som das trompetas, langougrande grito, 
e cafram os muros. Entao o povo subiu a cidade, cada um ante si...» (Josue, 6, 20.) Por outra 
parte, nas Guerras da Judeia de Flavio Josefo lemos o seguinte, que possivelmente explicara o 
fato: «Os romanos, que tinham comegado a construir o aterrono 12.° dia do mes de 

Artemision, acabaram-no com grandesdificuldades no 29.° dia (nos dias 30 de maio e 16 de 
junho do ano 70). Como tinham colocado aparatos de apoio, Joao, escavando por debaixo da 
terra, chegou ate o aterro, introduziuembaixo madeira seca e resinosa com enxofre, prendeu- 
Ihefogo e se foi. Ao incendiar a madeira, a terra se abrandou, e, com um rufdo de trovao, os 
aterros afundaram-se com as torres (torres de madeira). Porque primeiro elevava fumaga com 
o po, e a chama nao podia queimar porque estava coberta. Mas, umavez que o solo abrandou 
e desmoronou, a chama ardeu. E aos romanos invadiu o panico ao ver repentinamente sair 
fogodebaixo da terra, e um abatimento profundo caiu sobre eles...» (Op. Cit., livro V,7.) Esta 
muito claro. Encontramo-nos apenas a cinquenta quilometros, a voo de passaro, de 
Alexandria, capital indiscutfvel da alquimia naquela epoca. E os iniciados nesta ciencia, que foi 
a mae da qufmica moderna, conheciam o segredo da polvora, dos fulminatos, do mercurio, ou 
da prata. Assim e, tanto se fossem egfpcios, hebreus ou gregos. VA fogo grego era no mar o 
que a polvora era em terra. Voltemos para a visita de Herodes a tumba de David. E evidente 
que a porta de bronze se abria para o interior, que e osentido normal de todas as portas. E 
uma chama «brotou dointerior a sua entrada...» (op. cit.) A explicagao e muito simples. Se se 
polvilhar de antemao, por prudencia, com po e fulminatoos primeiros metros do corredor 
fechado pela porta de bronze, 



ao abrir esta ou ao por o pe sobre o fulminato misturado comareia, a polvora se acendera e o 
fogo saltara ao rosto dos profanadores. Esse e o princfpio das minusculas bombas infantis 
chamadas «bombas argelinas», ou «petardos», nas quais alguns graos de sflex mesclados com 
urn pouco de fulminato fazem-nas detonar ao rmnimo choque. No pior dos casos, as gotas de 
resina acesa, que caiam dastochas dos guardas ao solo, bastariam para incendiar a polvora. 
Tudo isso e muito comum em nossos dias. Mas naquela epoca, naquele mundo ignorante e 
profano, parecia milagroso. Voltemos, pois, a «ressurreigao de Jesus» tal como a 
contaMateus: «Passado o sabado, a alvorada do primeiro dia da semana, veio Maria 

Madalena com a outra Maria ver o sepulcro. E sobreveio urn grande terremoto, pois urn anjo 
do Senhor desceudo ceu e, aproximando-se, fez rodar a pedra do sepulcro e sesentou sobre 
ela. Era seu aspecto como o relampago, e sua vestimenta branca como a neve. Os guardas 
tremeram de medo e ficaram como mortos...» (Mateus, 28, 1-2.) Observaremos em primeiro 
lugar que a cena se desenvolve num momento em que os judeus nao podiam sairainda de 
Jerusalem, e ninguem podia estar no sepulcro, excetoos guardiaes. Porque o sabbat nao 
terminaria ate o por-do-sol. Enesse minuto preciso, uma vez passado o sabado segundo a 
leijudia, entrou-se no domingo, mas dado que era de noite ninguem tinha nada que fazer fora. 
E a alvorada as duas mulheres nao temiam ser observadas no Golgota, pois era ainda muito 
cedo. Sua chegada atrairia a atengao dos guardiaes, ja fora pordesconfianga, ou por 
galanteria, dado que se tratava de duasmulheres jovens, tanto Maria Madalena como Maria, 
irma doEleazar. Agora bem, Jose de Arimateia (agora conhecemos seuverdadeiro nome) foi 
quern preparou o enterro de Jesus; Jose deArimateia, que era «discfpulo de Jesus» (Mateus, 
27, 57). Traduzamos: que era, tambem, urn zelote, ja que Joao (19, 38) acrescenta esta 
precisao: «discfpulo de Jesus, embora em segredo, por temor dos judeus. ..». Outro bloco, 
Nicodemos, aquem Joao reconhece deste modo como discfpulo de Jesus, masem segredo, 
porque ia ver o Jesus «de noite» (Joao, 3, 1; 7, 50), tinha levado uma mescla de 
aproximadamente cem libras demirra e de aloes (Joao, 19, 40). Quer dizer, cinquenta 
quilogramas de resinas. Em semelhante saco ha lugar para 



dissimular a quantidade de polvora e de fulminato, necessariospara fazer saltar a pedra de 
lado, sem rompe-la. Porque esta rocha (Mateus, 27, 60; Marcos, 15, 46), e esse ligeiro 
detalhesimplifica ainda mais a operagao de abertura do sepulcro. E evidente que Jose de 
Arimateia, que nao e mais que umsimples coveiro, guardiao do recinto dos mortos, nao esta 
acorrente do segredo da polvora. Leva simplesmente o saco quecontem as resinas anti- 
putrefactivas e o explosivo. Mas Nicodemos, fariseu, um fiel de Jesus, «mas em segredo, 
quenao ia a seu encontro a nao ser de noite» (Joao, 3, 1), e tambemum dos chefes dos judeus 
(op. cit., 3, 2), e era ele o fornecedordo grupo (Joao, 19, 39). Quanto aos guardiaes, e evidente 
que uma explosao deimproviso; com as chamas e a detonagao; a trepidagao do chaoe o ruido; 
eram motivos mais que suficientes, naquela epoca, para deixa-los «como mortos. ..», 
aniquilados pelo medo e oassombro. Assim que voltaram em si, largaram-se a toda pressa, 
tanto para se cobrir, como para levar a noticia de talprodigio aos sanedritas, em Jerusalem. 
Continuando, os fieis encarregados da operagao do traslado do cadaver se aproximaram e 
fizeram o necessario. E o fizeram tao bem, comtanto respeito para com esse morto, que tinha 
sido seu rei e seu guia, que tomaram inclusive a precaugao de dobrar cuidadosamente o 
sudario, manchado de sangue e de agua, coisa que um anjo nao teria feito, evidentemente. E 
a prova deque houve pelo menos dois homens efetuando esta exumagao, reside no fato de 
que as bandas estavam no chao, enquanto que o tecido estava dobrado. Quern tinha 
manipulado as primeiras, manchadas de sangue e de agua, tinha-as atiradocom asco, por esse 
motivo, ja que implicavam para ele umexcesso de impureza ritual aos olhos da lei judia (estava 
ja ofato de tocar um cadaver). 0 segundo tinha tornado mais precaugoes com o tecido, que 
tinha dobrado e colocado a parte(Joao, 20, 3-7). 0 traslado do cadaver foi facilitado pela 
exiguidade do tamanho de Jesus, tao pequeno que um asno podia Ihe servir dearreios, 
enquanto que um homem de estatura normal, paraevitar o ridiculo de semelhante situagao, 
teria montado sobre o asno que estava ali com seu filho, tal como nos contam osEvangelhos 
(Lucas, 19, 35 e Joao, 12, 14). E os exumadores tomaram discretamente o caminho da 
Samaria, onde Jesus sempre tivera amigos, com o cadaver 



provavelmente dissimulado dentro de um saco, e com a cobertura dos cinquenta quilogramas 
de mirra e de aloes repartidos ao redor de seu corpo para Ihe tirar toda forma humana. Uma 
carreta, forragem, dois personagens dos que seignorava que tinham sido partidarios de Jesus, 
como ja vimosantes, tudo isso nao tinha nada de suspeito. De Jerusalem a Betel, cidade 
situada na fronteira mesma dos dois reinos, havia uns vinte quilometros. De Betel a Sebasta, 
lugar da inumagao definitiva, terei que contar uns trinta mais. 0 percurso era, portanto, de 
cinquenta quilometros no total. Distancia corriqueira para aqueles caminhantes infatigaveis 
que sao os orientals. Mas Betel estava ja em territorio samaritano. 0 percurso perigoso so era, 
pois, de vintequilometros, de fato; nao representava a nao ser tres ou quatrohoras de marcha 
quando muito. Se se efetuava ao amanhecer, tendo em conta a hora da safda do sol em 
Jerusalem e a latitude daquela cidade, essa operagao de traslado do cadaverde Jesus teria 
terminado, em Sebasta, as quatro da tarde, quando muito. Todavia, as nove e meia se 
encontravam ja emterritorio samaritano. Agora bem, os judeus da Judeia, fieis a ortodoxia 
tradicional, assim como os galileus, recusavam penetrar em umterritorio impuro para eles, 
devido a heresia samaritana. E quando iam da Judeia a Galileia, tomavam o caminho de Jerico; 
atravessavam o Jordao para penetrar na Perea; virando a direitaa caminho de Filadelfia, 
subiam para Pella, na Decapolis, paradali, passando por Escitopolis, chegar a Galileia. Quer 
dizer que aqueles que levaram o cadaver de Jesusnao corriam absolutamente o risco de 
encontrar, e menos tao cedo, a judeus informados da execugao de Jesus, ja que os quevinham 
da fronteira samaritana para Jerusalem nao estavamainda a par do caso, e, em sentido 
inverso, os raptores tinhamadiantado a qualquer caravana que tomasse a mesma diregaoque 
eles. Mas o leitor se perguntara: e os romanos? Por parte destesos exumadores de Jesus 
tampouco arriscavam nada, porque oprocurador, Pilatos em pessoa, tinha autorizado a 
recuperagaodo cadaver e a inumagao de este por seus fieis. Para eles naohavia delito algum. 
Em efeito, nao tinham violado uma sepultura para saqueala, nem para extrair restos organicos 
destinados as invocagoesmalignas. Tinham procedido a uma exumagao, a que seguia um 



traslado. 0 que havia mais normal? E possfvel, inclusive, quequando se encontraram 
suficientemente longe de Jerusalem tivessem disposto o corpo publicamente, como em uma 
cerimonia oficial. Devolviam urn morto a seu povo, isso era tudo. Agora bem, o respeito aos 
mortos, embora fossem pagaos, era uma obrigagao legal em Israel: «Se voce cumprirpara mim 
urn ato de bondade depois de minha morte, e umabondade de fidelidade...» (Talmud: Genesis, 
R. 96, 5.) Um cadaver nao sepultado recebia o nome, em hebreu, de met mitzva, quer dizer, 
«cadaver que e uma obrigagao religiosa». Se concedia ao enterro uma importancia tal, 
queinclusive um supremo sacerdote, ou outra pessoa santificada(cohen, por exemplo), ou um 
nazir, devia proceder a isso comsuas proprias maos, caso nao encontrasse ninguem disponivel, 
a nao ser ele; embora, a todos estes personagens estivesseproibido manchar-se com o contato 
de um cadaver. (Talmud: Sifre Numeros, 26, 9a.) [32] [32-Teremos que assinalar uma 
contradigao importanteentre o Evangelho de Lucas e os Atos, redigidos pelo mesmo. No 
evangelho e Jose de Arimateia, alias o «coveiro», quembaixa ao Jesus da cruz e o mete em 
uma tumba. Nos Atos (13. 29) sao «os judeus» quern o desencrava e o depositam em 
umasepultura.] E, a este respeito, ao «retrato» de Jesus pode se acrescentar este trago, que o 
situa uma vez mais em uma perspectiva nova. Conhecemos todo o respeito que se devia aos 
pais na religiao judia. 0 quinto mandamento, ditado por Yave ao Moisesno Sinai, dizia: 
«Honra a seu pai e a sua mae, e assim tera longa vidasobre a terra que Yave, seu deus, 
concede-lhe...» (Exodo, 20,12.) E possufmos fragmentos do Talmud, muito explfcitos a 
esterespeito. Pois bem, nao so Jesus nao sente respeito pelos paisem vida, mas tambem, 
tampouco o sente quando estao mortos. Julguem-no: «Outro discfpulo Ihe disse: "Senhor, 
permita ir primeiro sepultar a meu pai". Mas Jesus Ihe respondeu: "Segue-me edeixa que os 
mortos sepultem os seus mortos". » (Mateus, 8,22.) Assim, para Jesus, aqueles que, 
piedosamente, procediamos funerais e ao enterro decoroso do cadaver de seu pai ou de 



sua mae, aqueles eram «mortos» espirituais. Para ser, a seusolhos, um discipulo zeloso teria 
que deixar o cadaver de seu paidecompor-se lentamente na casa familiar. Todavia, o destino 
devolver-lhe-ia duramente o golpe, ja que, muito mais tarde, o imperador Juliano mandaria 
abrir, perto da Sebasta, aquela tumba em que repousava o corpodaquele ao que ele chama «o 
morto», «ao que os judeusadoram como um deus», de «que pretendem que ressuscitou», e 
faria queimar seus restos e dispersar suas cinzas ao vento. Deque se tratava realmente da 
tumba de Jesus, conhecido comotal naquela mesma epoca, no ano 362, basta-nos como prova 
otexto de Contra Celso, atribuido falsamente ao Origenes. Dizemos falsamente, e vamos 
provar: Existe um Discurso Verdadeiro, que ainda se denomina Contra os Cristaos, e que tern 
como autor a um tal Celso. A historia conhece tres: 1. Celsus Cornelius Aulus, medico e 

erudito, que vivia sob o reinado de Augusto, quer dizer, no ano 31 antes de JesusCristo aos 14 
de nossa era. Evidentemente, nao se trata deste. 2. Celsus, filosofo epicureo (e nao platonico), 
que vivia emRoma sob os Antoninos, e ao que a Igreja atribui o Discurso Verdadeiro. Teria 
redigido este texto por volta do ano 180; entre246 e 250 Origenes o teria refutado em seu 
Contra Celso. 3. Celsus, amigo do imperador Juliano, seu companheiro deestudos nas escolas 
de Atenas, aluno, amigo, admirador de Libanius; a quern Juliano nomeou governador das 
provincias daCapadocia, e Cilicia, e pretor da Bitinia. Ele e o autor do terrivel Discurso 
Verdadeiro. Citam-no Amiano Marcelino, Libanius e, em nossa epoca, o escritor catolico Paul 
Allard em sua obra Julien. Se o Discurso Verdadeiro tinha como autor ao precedente, se foi 
escrito no ano 180, como e que os cristaos esperaram setenta anos para responder a ele? Por 
que os escritores cristaos de finais do seculo II e comedos do III nao falam dele? Porfirio, 
Meliton — bispo de Sardes — , Apolinar de Hierapolis, Atenagoras e Aristides ignoram esse 
escandaloso livro. Por que? Porque foi escrito, para justificar o que tinha decidido oimperador 
Juliano, por seu amigo, o terceiro Celso. E nao foi Origenes (morto no ano 254) quern Ihe 
respondeu com o Contra Celso, a nao ser um autor anonimo, que se conveio em chamalo 
pseudo Origenes. E a prova reside nesta passagem: «Acreditem que aquele de quern Ihes falo 
e realmente o 



Filho de Deus, embora tenha sido atado vergonhosamente, esubmetido ao suplfcio mais 
infamante, e embora, recentemente, tenha sido tratado com a ultima ignominia...» (Pseudo 
Origenes, Contra Celso.) Esse «recentemente» designa evidentemente a abertura da tumba 
que estava perto da Sebasta, na Samaria, e a incineragao do esqueleto, misturado com 
esqueletos de animais, e depois a dispersao de suas cinzas ao vento. Agorabem, isto teve 
lugar em agosto do ano 362, por ordem doimperador Juliano. Assim, a tumba da Sebasta, 
aberta naquelaepoca, nao era em modo algum a tumba do Batista (comodemonstramos no 
capitulo 13), a nao ser a tumba de Jesus, ja que Joao, o Batista, nao foi submetido ao «suplicio 
mais infamante» (a cruz), pois teve a morte honrosa da decapitagao, reservada habitualmente 
aos cidadaos romanos. E tampouco sesustentou jamais que fosse o «Filho de Deus», titulo 
reservadoao Jesus por seus seguidores. Por ultimo, e seguindo com o tema da existencia de 
umcadaver, que justifica a de uma tumba, temos ainda um testemunho que data dos 
primeiros anos do seculo V, do ano408 aos 411. Juliano, bispo de Flalicamaso, durante uma 
correspondence que manteve com Severn, bispo da Antioquia, e durante tres anos, sustentou 
a teoria da incorruptibilidadeabsoluta e permanente do corpo de Jesus. Em troca, para Severo 
da Antioquia esse corpo tinha sidocorruptivel como todos os corpos humanos, e isso ate que 
foisentar-se a mao direita de seu Pai, ao ceu, quer dizer, ate aAscensao. Severo via 
claramente o perigo da doutrina de Juliano deFlalicamaso. Se o corpo de Jesus tinha sido 
sempreincorruptivel, nao poderia sofrer, nem ser ferido pela flagelagao, pelo suplfcio da cruz, 
pela langada final. E entao tudo isso naotinha sido a nao ser aparencia, ilusao. Juliano de 
Flalicamaso seaproximava do docetismo e ao marcionismo em seus excessosdoutrinais. Alem 
disso, se o corpo de Jesus tinha sido incorruptfvel desde sua formagao, nao teria existido 
ressurreigao no sentido exato do termo, nem encarnagao no sentido humano da palavra. 
Severo tinha um argumento que, para ele, era valido. Sese tinha tornado a precaugao de 
envolver o cadaver de Jesus com mirra e aloes anti-putrefactivos, era que se temia a 



corrupgao natural, comum a todos os humanos. Mas de toda essa discussao sutil, entre 
nossos dois bispos, resulta que o problema que seguia expondo-se no infcio doquinto seculo 
era saber se o cadaver de Jesus, em sua tumba, tinha esperado ou nao a sua ascensao para 
tornar-se incorruptfvel. Pois bem, semelhante discussao estabelecia forgosamente (e de 
forma imperativa tendo em conta a autoridade espiritual desses participantes) a existencia de 
umcadaver de Jesus... E naquela epoca, os escribas anonimos queredigiam os manuscritos dos 
novos Evangelhos, em grego (que, por certo, sao os unicos que chegaram ate nos), afirmavam 
jaque os discfpulos, ou as santas mulheres, tinham encontrado osepulcro vazio, e que ja nao 
estava ali o cadaver de Jesus, mas o sudario e os tecidos se encontraram, 
pregadosseparadamente. E alguns anjos foram os responsaveis por isso. A Igreja, ao ver vir o 
perigo, reagiu imediatamente a suamaneira. As cartas de Juliano de Halicamaso e de Severo da 
Antioquia, as copias que se fez delas e que circulavam por af, tudo isso devia ser queimado 
pelos cristaos assim que cafsseem suas maos, mas sem inteirar-se do que diziam, sob pena 
deexcomunhao maior. Mas a verdade historica velava. E nem tudo se perdeu. 0 que ficou foi 
publicado e ja nao corre o risco de serdestrufdo. Em Atlas biblique pour tous, do padre Lue H. 
Grollenberg (Ed. Sequoia, Paris-Bruxelas 1965, com imprimatur de 8 de margo de 1960), 
lemos o seguinte na pagina 177: «Em 1952 foram descobertos no monte das Oliveiras, perto 
do "Dominus Flevit", umas convocagoes de tumbas de contemporaneos de Cristo, uma parte 
dos quais reproduzimosaqui (foto na pagina 41); neles se encontraram grande numerode 
ossarios, quer dizer, de pequenos cofres que continham osossos dos mortos que, previamente, 
estiveram sepultados nascamaras funerarias. Frequentemente esta escrito sobre eles onome 
do defunto, as vezes em grego, e as vezes em aramaico. No monte das Oliveiras se 
encontraram, entre outros, os de Jairo, Marta, Maria, Simao Bar Jona, Jesus, Salome, Filon de 
Cirene.» Desses descobrimentos podem tirar-se diversas conclusoes, em fungao de tres 
hipotese: a) Se os ossarios forem falsos, e que foram fabricadosnuma epoca em que 

apresentavam interesse. Nao podia tratar- se mas sim de atrair aos peregrinos, e isto nos daria 
a epoca 



mais longinqua, quer dizer, na metade do seculo IV quandomuito, sob o reinado de 
Constantino. Agora bem, se se apresentava aos peregrinos um cofre de pedra que tivesse 
contido os ossos de Jesus, isso significaria que a lenda da ressurreigao, com 
«desaparecimento» do cadaver e a pretendida tumba vazia, ainda nao tinha sido elaborada. E 
istoconfirmaria o valor da discussao entre o Juliano de Halicamaso e Severo da Antioquia, 
bispos no ano 402. E tambem que nessaepoca se admitia que Simao-Pedro, o «barjonna», 
tinha morrido no ano 47 em Jerusalem, e nao no 67 em Roma, b) Se os ossarios forem 
autenticos, e mais grave ainda. Isso significaria que Jesus morreu e foi inumado como todos 
oshomens, que nao houve ressurreigao, volatizagao, nem transubstanciagao de seu corpo 
carnal, dado que os ossos foram conservados, segundo o costume judaico, muito 
tempodepois de have-los tirado da tumba inicial. A mesma observagao e valida em relagao ao 
cadaver de Simao-Pedro. c) 0 Jesus cujo ossario se encontrou nao e Cristo. Neste caso, de 
que Jesus se tratava? Como imaginar que todos os outros personagens pertencessem ao 
entorno, e inclusive a farmlia, de Jesus oficial, e que mesclassem ali com eles a umJesus 
estranho? Caso se tratasse de outro Jesus da mesma farmlia, isso confirmaria a tese do irmao 
gemeo, do taoma. E entao nao haveria nada ja da concepgao milagrosa do filho unico de Deus 
por obra do Espirito Santo... Conclusoes todas elas, nas quais o padre Grollenberg naopensou 
quando revelou seu descobrimento. 23.-Aparigoes e Ascensao de Jesus «Li, compreendi, 
rechacei.» Juliano, imperador E evidente que se, no ano 362, os cristaos ainda adoravam, 
perto de Sebasta, na Samaria, o corpo de Jesus, eraque a crenga em uma «Ascensao» corporal, 
em carne e osso, nao tinha sido elaborada ainda. 0 que imaginavam facilmenteera que seu 
espirito e sua alma, associados em uma formaevanescente, tinham subido ao Pleromio, para 
ocupar ali seulugar a direita de Deus. 



Esta opiniao nao excluia o culto que pudesse render-se aosrestos corporais de Jesus, em uma 
tumba muito material. E adiscussao de Juliano de Halicamaso e de Severn da Antioquia, bispos 
dos mais regulares, demonstra-o de forma indiscutivel. Nao foi ate muito depois da 
profanagao da tumba porordem do imperador Juliano, e depois da destruigao dos restosde 
Jesus, quando se elaborou a lenda da ascensao corporal, em carne e osso. Mas como entao, 
nao existiam os meios necessarios, para poder sincronizar tudo cuidadosamente, asfortes 
contradigoes em que incorreram, opuseram definitivamente aos redatores anonimos. Por 
exemplo, segundo Lucas, discipulo de Paulo, que redigiu o livro dos Atos dos Apostolos (1, 1 a 
11), Jesus permaneceu quarenta dias em companhia de seus disdpulos, depois de seu 
desaparecimento do sepulcro. Essa larga permanencia e incompativel com as aparigoes ou 
materializagoes que enumera Paulo em sua Primeira Epistola aos Corintios (15, 3 a 11). Agora 
bem, as epistolas de Paulo sao anteriores, evidentemente, a redagao dos Atos por seu 
secretario, Lucas. Por outra parte, o relato dos fatos nao concorda tampoucocom o do 
evangelho redigido pelo mesmo Lucas (24, 50-53), que tambem Ihe precede. Segundo Lucas, 
Jesus conduziu osonze disdpulos a Betania, perto de Jerusalem, no mesmo dia desua 
ressurreigao, ou o mais tardar, no dia seguinte, ou ao outro, e os abandonou para subir aos 
ceus. Outros textos cristaos contradizem tambem a tese da prolongada permanencia da qual 
falam os Atos. Assim, na Epistola de Barnabe (primeiro quarto do seculo II), a Ascensaoseguiu 
imediatamente a Ressurreigao. Julguem-no: «Nao sao os sabbats atuais os que me agradam, a 
nao seraquele que fiz e no qual, pondo fim ao universo, inaugurarei ooitavo dia, quer dizer, 
outro mundo. Por isso celebramos comgozo o oitavo dia, em que Jesus ressuscitou, e em que, 
depoisde haver-se manifestado, subiu aos ceus...» (Epistola de Barnabe, 10, 8-9.) No 
Evangelho de Pedro, o anjo diz a Maria Madalena esuas amigas, que acabavam de constatar 
que a pedra tinhasido deslocada e que a tumba estava vazia: «"Por que vieram? A quern 
procuram? Nao sera aquele que foi crucificado? Ressuscitou e se foi. Se nao o creem, 
inclinem-se e vejam olugar onde tinha sido depositado; nao esta, porque ressuscitou, 



e se foi ao lugar de onde tinha sido enviado..." Entao as mulheres, assustadas, fugiram...» 
(Evangelho de Pedro, 56-57.) Tertuliano, por sua parte, esta em posse de uma tradigaoainda 
diferente: «Depois de dois dias, ao terceiro, em queressuscitou gloriosamente da terra, foi 
recebido no ceu, de ondevinha...» Outro texto, igualmente antigo, a Epistola Apostolorum(62, 
51), faz coincidir, no mesmo dia, Ressurreigao e Ascensao. Nesta epistola Jesus, depois de ter 
dado as ultimas instrugoesaos seus, diz-lhes: «"Eis aqui que depois de tres dias e treshoras, 
Aquele que me enviou vira, para que va com Ele..." E assim que pronunciou essas palavras, 
retumbou o trovao, a terra tremeu, e uma nuvem arrebatou ao Jesus.. .» (Epistola dos 
Apostolos, 62, 51.) Ha urn fato patente: no seculo II a Igreja nao celebravamais que a Pascoa e 
a Pentecostes, mas nao a Ascensao. 0 que prova que, para o mundo cristao de entao, Pascoa 
(a Ressurreigao) coincidia com a Ascensao. A finais do seculo IV, a igreja de Jerusalem celebra 
a Ascensao cinquenta dias depois da Pascoa, quer dizer, no dia dePentecostes. E na mesma 
epoca, sao Paulino so menciona comograndes festas cristas Natal, a Epifania, Pascoa e 
Pentecostes. Portanto, a principios do seculo V, e por conseguinte depois dadiscussao de 
Juliano do Halicamaso e Severn da Antioquia, edepois da decisao brutal da Igreja de fazer 
destruir todo rastrode dita controversy, sera quando Joao Crisostomo (morto no ano 405), e 
Agostinho (morto no ano 430) poderao nos contribuir os rastros de uma Ascensao, festejada e 
celebrada quarenta dias depois da ressurreigao de Pascoa, como na atualidade. E uma 
lastima que Juliano, o Apostata, mandasse destruir o cadaver de Jesus na Samaria, em agosto 
do ano 362, pois docontrario a Igreja nao se atreveria a ir tao longe na construgaodo mito. 
Encontramo-nos pois ante varias afirmagoes diferentes quanto a duragao do periodo em que 
Jesus, ressuscitado, apareceu a seus discipulos e as mulheres que Ihe seguiam: a) urn dia, 
segundo Lucas em seu evangelho (24, 1 a 53); b) urn dia, segundo Pedro (evangelho, 56-57); c) 
um dia, segundo Tertuliano (160-240); d) um dia, segundo a Epistola Apostolorum (62, 51); e) 
oito dias, segundo a Epistola de Barnabe (10, 8-9); 



f) quarenta dias, segundo Lucas em seus Atos dos Apostolos (1, 3). Em Mateus, o perfodo em 
questao nao esta determinado, mas pode deduzir do lapso de tempo necessario para ir 
deJerusalem a Galileia, onde Jesus tinha dado entrevista a seus discfpulos (28, 10). Isso 
representa, aproximadamente, 150 quilometros pela via romana da epoca. Quer dizer, tres 
dias decaminho. Mateus seria, pois, partidario de tres dias. Marcos tende a dar o mesmo 
lapso de tempo que Lucas em seu evangelho, quer dizer, de um dia quando muito. Joao (20 e 
21) tenderia a limitar o mesmo perfodo a nove ou dez dias. De todas essas falaciosos 
contradigoes resulta, nao obstante, que o tempo que se diz que Jesus apareceu de improviso a 
seus discfpulos foi muito curto. Todavia, ainda ha outras mais surpreendentes ainda. Porque 
existem duas tradigoes referentes ao lugar em que seproduziram tais aparigoes de Jesus. As 
aparigoes na Galileia correspondem na tradigao comuma Mateus e ao Marcos (exceto a parte 
apocrifa, que todo mundoreconhece como tal, depois de 16, 8), ao apendice de Joao, 
representado por todo seu capftulo 21, deste modo apocrifo, e ao Evangelho de Pedro. As 
aparigoes na Judeia, por sua parte, correspondem aoLucas, ao Marcos em seu final apocrifo 
(16, 9 a 20), e ao Joao, excetuando seu apendice (21 completo). Resulta que temos os 
testemunhos dos discfpulos diretosde Jesus (Mateus, Marcos e Joao), e de um discfpulo direto 
dePaulo, que e Lucas, e nao estao de acordo, ao menos no casodos tres primeiros, no 
referente a provfncia em que obtiveram essa confirmagao pasmosa da ressurreigao de seu 
mestre. Conviremos em que essa contradigao e quando menos incompreensfvel. Porque, 
afinal de contas, se para voltar a Ihever tiveram que percorrer no mfnimo 150 quilometros a pe 
parachegar ate a Galileia, esse fato nao e para esquecer, nem paraconfundir com uma 
aparigao sobre o terreno, na mesma Jerusalem... Todas essas contradigoes foram a obra 
ulterior de escribas anonimos, empenhados em redigir uns textos que, necessariamente, 
deviam elaborar a lenda da ressurreigao de Jesus e fazer esquecer que era o irmao gemeo, o 
taoma (em hebreu: gemeo) convertido em Tomas (apostolo que jamaisexistiu sob dito nome, 
que nao e hebreu), que tinha sido o 



comparsa, o «barao» deste engano. Coisa que vamos estudar agora. Jesus tinha um irmao 
gemeo. Encontramos o texto coptodo seculo IV, o celebre Evangelho de Bartolomeu, no qual 
Ihesauda assim: «Saudo a ti, meu gemeo, segundo cristo...» E foi esse gemeo o autor das 
pseudo aparigoes. Pior ainda, as pseudos e muito escassas «aparigoes» se revestiam de um 
surpreendente luxo de precaugoes. Assim, por exemplo, mandou dizer a seus discfpulos que, 
para constatar seu triunfo, fizessem mais de cem quilometros a pe, para ir ate a Galileia, onde 
se ignorava ainda sua morte nas maos dos romanos, eassim Ihe era possivel manifestar-se sem 
correr o risco de serdetido de novo. E esta ordem expressa de maneira bastante curiosa, 
pelaboca de um dos anjos que esperam, em seu lugar, no sepulcro, a chegada das mulheres: 
«lde, dizei a seus discfpulos e a Pedro que vos precederana Galileia. Ali e onde o vereis, tal 
como vos disse...» (Marcos, 16,7.) Ele vos precedera? De maneira que tambem ele fara 
ocaminho a pe? Se ressuscitou; se esta dotado, a partir daquele momento, de um corpo 
glorioso, o famoso «corpo da ressurreigao» dos teologos, vive ja em outra dimensao, e 
entaose desloca quase instantaneamente. Por outro lado, ao abandonar o sepulcro, em 
Jerusalem, abandonou seu sudario e os tecidos que o completavam. De modo que Jesus esta, 
entao, completamente nu. E se expoe umproblema importantissimo, que jamais foi abordado, 
que nossaibamos, pela critica liberal. Esse «corpo» novo, de tres dimensoes, que nao e mais 
que a «espiritualizagao» do antigo, mas que, nao obstante, permite-lhe comer, beber, 
respirar(coisa que um espectro nao faria), esse «corpo» perfeito, comovai vestido? Era Jesus 
da sepultura totalmente nu, ou os doisanjos Ihe levaram roupas conforme a lei judia? Deram- 
Ihe um cuffieh para a cabega; uma tunica de linho; um manto adornadoem seus angulos, com 
as borlas rituais; dois cinturoes, um decouro e o outro de la; e para os pes sandalias? Ou 
devemos admitir que o «corpo glorioso» exteriorizavapor si mesmo um «simulacro» de 
vestimenta destinado a velar o chamado «corpo glorioso»? Em caso afirmativo, esta 
explicagao contradiz ao principio de «restituigao» do privilegioadamico inicial, ja que a Genesis 
nos diz: «0 homem e a mulher 



estavam nus, mas nao sentiam vergonha alguma». (Genesis, 2,25.) E se o Cristo glorioso se 
achava na obrigagao de vestir-se, era que ainda nao tinha recuperado todos os privilegios do 
Adao. Alem disso, no exterior reveste outro aspecto, nao Ihe reconhecem. Assim, por 
exemplo, na horta, diante da tumbavazia, Maria Madalena o toma pelo hortelao (Joao, 20, 15). 
Nocaminho de Emaus aborda a dois de seus disdpulos, fala comeles longo momento, 
enquanto caminha a seu lado, e estestampouco Ihe reconhecem. E nao se da a conhecer ate 
que nao se encontram no interior da casa. A razao de todas essas precaugoes e facilmente 
compreensivel. 0 gemeo, o misterioso taoma, parece-se com o Jesus, igual um gemeo se 
parece comoutro. Se se mostrasse a cara descoberta, ele, que sempre se manteve afastado, 
seria reconhecido, tanto entre os judeuscomo entre os legionarios romanos, que o deteriam 
novamente, e entao ja nao haveria possibilidade de nenhum «milagre». Quanto a apresentar- 
se como triunfador «postumo» ante o Pilatos, Herodes ou Caifas, ainda menos! Por outra 
parte, nossogemeo circula disfargado, e essa e a razao pela qual, no exterior, tanto na horta 
como no caminho, nem Maria Madalena nem os disdpulos que se dirigiam a Emaus o 
reconheceram. Mas no interior era distinto, ali estava coberto. Em relagao a seus 
«desaparecimentos» repentinos, nao enecessario para isso atravessar muralhas. 0 que 
colocam no vinho da taga comum, o «Bang», que utilizam frequentemente os narradores 
anonimos das Mil e uma noites para turvar e logo adormecer ao heroi de seus contos, esse 
«Bang» e perfeitamente conhecido na Palestina e em todo o Oriente Medio, naquela epoca. 
E, na sua ausencia, um fakir poderia fazer uso de seu poder hipnotico, simplesmente. [33] 
[33-0 banj, o bana, esta cheio de uma variedade de beleno chamada pelos arabes de 
«sekamn», quer dizer: a embriagadora. Cresce em todo o Egito e na peninsula do Sinai. E a 
Hyosciamus muticus. Pode ser um alucinogeno ou um narcotico, segundo a dosagem.] Mas, 
este papel e perigosissimo. De modo que se abreviara a permanencia do pseudo Jesus 
ressuscitado. E rapidamente, em poucos dias, nosso gemeo organizara sua «ascensao», com a 
ajuda dos comparsas habituais: Pedro, Santiago e Joao. E os «quinhentos irmaos» cujo 
testemunho evoca Paulo (Primeira Epistola aos Corintios, 15, 6) ficam 



deslumbrados, e com razao, posto que, uma vez mais, faz-seuso da pirotecnia da epoca. E 
assim nossos Evangelhos poderaoafirmar que «uma nuvem o subtraiu a sua vista». Mas o 
leitor se perguntara o que se fez daquele gemeodepois da comedia da ressurreigao. Pensamos 
que muito habilmente, e como ja assinalamos anteriormente, utilizou-se uma estratagema 
para Ihe fazer franquear as fronteiras da Palestina, sem correr o risco de que fosse detido. 
Efetivamente, no segundo fragmento do Evangelho de Bartolomeu se relata uma cena 
bastante estranha. Desenvolve-se depois da ressurreigao de Jesus, e se diz que este vendeu 
Tomas a ummercador de escravos: «Kepha (Pedro) disse ao mercador: "Este e nosso senhor, 
veem falar com ele daquilo no que voce consente". »Entao o mercador disse ao Jesus: "Saude, 
homem poderoso e veneravel, parece urn homem importante e bemnascido". »E o mercador 
olhou o rosto de Tomas. Encontrou-o mais amadurecido que Mateus. Disse: "Recebe o prego 
deste, e medeem isso, Jesus Ihe disse: "De-me tantas libras de ouro por ele". E o mercador 
consentiu. Disse ao Jesus: "Escreva-me a venda". Jesus escreveu: "Reconhego vender a meu 
homem. ..".» 0 fragmento acaba ai. E evidente que nao e Jesus ressuscitado quern vende 

Tomas, recebe em troca «x» libras deouro e redige a ata de venda. Mas e muito possivel que 
fosseSimao-Pedro, com o assentimento do misterioso taoma. Porque os escravos nao tinham 
existencia legal. Nao eram mais que bens proprios, ao mesmo titulo que animais domesticos, 
ganhos, aves de curral, etc. 0 mercador, ou o amo, ao passar afronteira, declarariam so tantos 
escravos varoes e tantas escravas femeas, e pagariam o pedagio proporcional a 
essaverdadeira fortuna vivente e movel, sem mais. Mas esses seres nao possuiam ja nenhuma 
identidade civil. Como Nero nao tinha abolido ainda os crueis costumes antigos, o mercados 
ou o amo tinham direito de vida e morte sobre seus escravos; e se estavam doentes os 
podiam abandonar a beira do caminho, oujoga-los fora da cidade. Mas, em troca disto, o 
taoma podera passar tranquilamente as fronteiras das tetrarquias, sem tropegos, e sem nada 
a temer. Depois, se tinham valor para isso(e aos zelotes era algo que nao Ihes faltava), 
escapariam, apesar dos terriveis castigos reservados aos escravos fugitivose capturados. E 
ainda ficaria outra possibilidade: a de que urn 



judeu de sua seita o comprasse, por sua ve z, em seu lugar dodestino, se a comunidade zelote 
dali tinha podido ser acautelada. E isso nao era em modo algum impossivel. Observaremos, 
por certo, que a substituigao do misteriosogemeo permitia obter «aparigoes» de um Jesus de 
tres dimensoes, que comia e bebia (e com razao), coisa que, efetivamente, um fantasma nao 
poderia realizar. Porque o fatode comer e deglutir subentendem a existencia de orgaos 
dedigestao, e estes implicam orgaos de evacuagao. Pois bem, depois da suposta «ascensao» 
de Jesus ao ceu, ja nao ha mais aparigoes, ou, melhor dizendo, «materializagoes» em tres 
dimensoes. Uma vez desaparecido o taoma misterioso, cessam os prodigios desse tipo. 
Quando Saulo, no caminho a Damasco, pretende ter ouvido a voz deJesus, que saia de uma 
grande luz, nao ha nenhuma materializagao em tres dimensoes. E na continuagao da historia 
do cristianismo, as muito escassas aparigoes de Jesus a enlevados ou a misticos em transe 
sempre sao subjetivas. Asvezes tern lugar em sonhos. Nunca mais se vera aparecer aoJesus, 
sentar-se a uma mesa, comer e beber, fazer tocar suas maos e seus pes. E e facil compreender 
por que. [34] [34-Nao ignoramos que o papa Pio XII, que tinha visto ja renovar-se, para ele 
sozinho, o milagre de Fatima, quer dizer, osol girando em redemoinhos no ceu (!?), afirmou 
que, quandoestava doente, Jesus Ihe tinha aparecido a cabeceira de sua cama, para cuida-lo e 
Ihe ensinar. Coisa que o cardeal Tisserand, advertido do prodigio, tinha confirmado, 
zombador: «Por que nao? Sao coisas de sua idade ! »] Sem duvida, os ritos e o culto cristao 
durante tantos seculos constituiram uma forma-pensamento, um egregora, quepouco a 
pouco revestiu o tamanho, o rosto, a juventude deJesus ideal, imaginado pelas multidoes 
crentes. E esse Jesus egregorico nao se parece em nada ao Jesus historico analisadonesta 
obra, isso e bem evidente. Pode inclusive ser visto poralguns enlevados dotados de 
clarividencia. Como forma- pensamento, poderoso aglomerado psico-magnetico como todas 
as egregoras, pode reagir e manifestar-se. A metapsiquica possui neste campo uma 
experiencia e umas constatagoes ja tao antigas como inexplicaveis. Todavia, tais 
manifestagoes, que pertencem a uma «dimensao» muito mal conhecida de nosso universo, 
nao procedem absolutamente das realidades contingentes. E 



quando lemos, da pluma de Louis-Claude de Saint-Martin, queos Rosa-cruzes, ultimo grau dos 
Escolhidos-cohen, evocavam no curso de cerimonias magico-teurgicas aquele a quem 
denominavam o «Reparador», o sentido comum se revolta. Porque se Jesus for realmente o 
Logos Criador, se for o Filho doAltissimo, como imaginar que obedega a encantamentos, a 
chamadas e a fumigagoes, e que observe docilmente todo osagrado dos circulos evocatorios? 
Pelo contrario, se nao existe nessa outra misteriosa «dimensao» a nao ser um simples 
egregora, alguma forma- pensamento lentamente constituida no curso dos seculos 
pelapiedade de milhoes de crentes, entao a realizagao de tais fenomenos ocultos e muito 
possivel, porque o que os discipulosdo Martinez de Pasqually acreditavam materializar e fazer 
atuar no curso de suas evocagoes nao era outra coisa que isso. Magnetizada pelas tecnicas 
rituais da teurgia martinezista, a forma-pensamento se fada perceptivel aos operadores, 
quantomais nos ultimos graus dos Escolhidos-cohen as fumigagoes rituais se completavam 
com potentes alucinogenos, como datura, a dormideira negra e a dormideira branca. 0 
manuscrito da Instrugao secreta dos Rosa-cruzes esta ai para prova-lo. Por ultimo, e no que 
concerne a pseudo ascensao de Jesus, as multiplos contradigoes dos Evangelhos canonicos Ihe 
retiramtoda plausibilidade. Julguem-no: 1. Para o Mateus (28, 16-20), Jesus deixa a seus 
discipulosna Galileia, na montanha. E nao se fala de nenhuma ascensao. 2. Para o Marcos (16, 
6-20), trata-se de uma entrevista naGalileia, e ha uma ascensao, mas nao nos diz onde. 3. Para 
o Lucas (24, 50-53), ha uma ascensao, mas destavez tern lugar na Betania (Judeia), perto de 
Jerusalem. 4. Para o Joao (21, 1-25), Jesus deixa a seus discipulos naGalileia, mas nao na 
montanha, a nao ser ao descer da barca de pesca de Simao-Pedro, a beira do mar do 
Tiberiades, e nao sefala de nenhuma ascensao. Pois bem, entre a ascensao na Betania e a 
ascensao no Tiberiades ou na montanha (da Gamala), ha 110 quilometros avoo de passaro, e 
150 por rodovia. Como imaginar que os apostolos nao pudessem lembrar do lugar exato onde 
se separou deles Jesus, depois de semelhante caminhada a pe? Como imaginar que dois dos 
quatro evangelistas esquecessemtal prodigio: a ascensao de Jesus pelos ares, diante deles? 
Portanto, os fatos nao deveriam produzir-se como nos 



conta, de forma tao contraditoria e incoerente. Se ainda o duvidassemos, bastaria revisar um 
versfculo de Mateus quesonha algo estranho: «Os onze discfpulos foram a Galileia, aomonte 
que Jesus Ihes tinha indicado, e, Ihe vendo, prostraram- se, embora alguns vacilaram. E, 
aproximando-se Jesus, disselhes... » (Mateus, 28, 16-17.) E o relato acaba com a promessa que 
Ihes faz: «Eu estareicom vos sempre, ate a consumagao do mundo...» Assim, ao Ihe ver plena 
luz, no topo da montanha, porrespeito para seu rei legftimo se prosternam. Mas, nao 
obstante, olham-lhe muito discretamente, e o que veem Ihesinspira duvidas. Nao e 
exatamente o Jesus habitual, ha diferengas; a maquiagem das pseudo chagas nao e perfeita; 
alguns estigmas da paixao estao ausentes; ou possivelmente ogemeo nao e um sosia exato. 
Desde onde essa duvida discreta, essa reticencia cortes, mas significativa. 24.-A Redengao 
«Eu quero piedade, e nao sacrifices, e o conhecimento deDeus, mais que holocaustos, disse o 
Eterno...» Oseias, 6, 6 Victor Hugo expos bastante bem o problema: «A Redengaoe Deus- 
Justo fazendo sofrer o Deus-lnocente para desagravarao Deus-Bom...» Algo assim como se 
um professor indulgente, farto de castigar alunos insolentes e bagunceiros; desconsolado por 
essa causa; um bom dia administrasse diante deles uma corregao magistral ao unico aluno 
respeitoso e docil, a fim depoder levantar, continuando, todos os castigos aos alunos maus, 
hilariantes ante dito espetaculo. Mas, arguira o leitor crente, e Deus mesmo quern, em 
seuamor infinito, substitui ao homem, sacrifica-se e sofre em seu lugar. Esta bem, admitamo- 
lo. Entao sera a si mesmo a quern obondoso professor administrara a corregao, ante os olhos e 
oenorme regozijo dos maus alunos, que estarao rolando de tantodar risadas. Expor este 
problema significa ja por si so assinalar suasinverossimilhangas. A nogao da queda das almas e 
de sua elevagao para a 



Primeira Fonte era ignorada pelo judaismo classico, e em especial pelos saduceus. Esta nogao 
era propria da gnosis alexandrina, e parece que depois se filtrou aos essenios. A elevagao 
para o Pleromio, atraves das esferas e apesardos arcontes dependia de um ritual de forma 
teurgica e de umaascese. E era obra da alma mesma, ajudada pelo corpo, certo, mas de fato so 
dela. Em nenhum caso um sacrificio humano sangrento podia liberar a comunidade humana 
em sua totalidade. Seria indigno do Deus Supremo exigir um ato assimtao barbaro, e seria 
injusto em grau extremo liberar aquelesque nao tinham feito nada por isso, e, o que era pior, 
que naolhes importava tampouco o minimo. Os profetas de Israel tinham expresso com 
bastante clareza esta nogao. Julguem-no: Vejamos primeiro um fragmento do Deuteronomio, 
resultante das ordens dadas por Deus mesmo ao Moises, no cume do Sinai, segundo a 
tradigao do Antigo Testamento. Parece-nos extravagante negar-lhe uma importancia capital. 
Entre Deus falando, segundo nos diz, ao Moises, e as extrapolagoes de Paulo em suas 
epistolas, ha uma consideravelmargem. Vejamos essa passagem: «Os pais nao morrerao por 
causa dos filhos, nem os filhosmorrerao por causa dos pais: cada um morrera so por seu 
proprio pecado...» (Deuteronomio, 24, 16.) Vejamos agora o que diz Jeremias: «Naqueles dias 
nao se dira ja: "Os pais comeram uva azeda e por isso os dentes dos filhos ficaram botos". 
Porque, certamente, cada um morrera por sua iniquidade. Aquele quetenha comido a uva 
azeda sera o que tera dentes botos. ..» (Jeremias, 31, 29-30.) «Senhor! Grande em conselho e 
poderoso em obras, cujosolhos estao abertos sobre todos os caminhos dos mortals, paradar a 
cada um segundo sua conduta e segundo o merito desuas agoes...» (Jeremias, 32, 19.) 
Vejamos agora Ezequiel: «A palavra de Yave foi dirigida nestes termos: "0 que temos que vao 
repetindo pelo pais de Israel esta sentenga mordaz: 'Os pais comeram uva azeda e por isso os 
filhos tern botos?" [...] Nao se deve encontrar nenhum mais entre voces, em Israel, que repita 
esse proverbio. »[...] Morrera a pessoa que peca, e so ela. Um filho naodeve pagar nada da 

iniquidade de seu pai, nem um pai pagara 



nada da iniquidade de seu filho. Sobre o justo estara sua justiga, e sobre o malvado, sua 
maldade. »E o proprio malvado, se se emenda, observa minhas leis e pratica a justiga e o 
direito, permanecera com vida, nao morrera. [...] Se o justo descuidar a justiga e obra a 
iniquidade, imitando todas as abominagoes que comete o fmpio, vivera? Todas as obras justas 
que realizou serao esquecidas; morrerapela infidelidade e por seus pecados. [...] »Por isso 
julgarei a cada um de vos segundo sua propriaconduta...» (Ezequiel, 18, 1-3, 20-22, 24,30.) 
Quanto ao Novo Testamento, observaremos que a propriapatrologia o confessa: o pecado 
original, que nao se acha em Sfmbolo chamado dos Apostolos, tao suspeito tambem de 
inautenticidade, nao foi ensinado pelos padres a nao ser pessoalmente, e nao em seus 
escritos. Por muito que o busquemos nos Evangelhos, nao o encontraremos. Jesus veio 
exclusivamente para salvar aos homens de seus proprios pecados, e estes devem redimir so 
estes ultimos. A unica passagem que Santo Agostinho encontra em todos os Evangelhos que 
possa Ihe servir para cita-lo em apoio de suaopiniao pessoal sobre o tema (cf. Contra Julianum) 
e um versfculo de Lucas, do mais equfvoco e ambfguo: «0 filho do homem veio para procurar 
e salvar aos queestavam perdidos...» (Lucas, 19, 10.) Nao nos precisa o motivo de dita 
perdigao, nem sua natureza: individual ou coletiva. Pois bem, o que ignoramos com muita 
frequencia e que oproprio Jesus jamais pretendeu o contrario. Jamais se apresentou como 
objeto de um holocausto expiatorio stricto sensu. Jamais declarou que sua morte dolorosa 
teria como efeito liberar as almas das garras do demonio. Que o leitor setome a molestia de 
reler atentamente todas as palavras quepoem na boca de Jesus os anonimos redatores do 
seculo IV, epodera constatar este fato de maneira absoluta. Indubitavelmente, em varias 
ocasioes faz alusao a uma morte proxima, de forma violenta, e dolorosa em grau supremo. 
Parece que obteve confirmagao dela depois da evocagao doTabor, em que Moises e Elias Ihe 
revelaram seu proximo fim. Mas, o que havia nisso de estranho? Tinha herdado a 
responsabilidade do movimento zelote, tinha-o conduzido, governado, e, por esse fato, era 
procurado pelos romanos porrebeliao a mao armada (a ordem que deu aos discfpulos de 



vender, se fosse necessario, parte de suas roupas para procurar-se espadas, em Lucas, 22, 37 
e 49, e uma prova). Por conseguinte, nao cabia duvida sobre qual ia ser sua sorte. Como 
todos os outros chefes zelotes anteriores capturados por Roma — seu avo Ezequfas, seu pai 
Judas da Gamala — , o que Ihe esperava era a crucificagao, com a flagelagao preliminar, tal 
como estava prescrito pela lei romana. Todavia, Jesus nao associaria jamais esse fim a nogao 
desacriffcio liberador da raga humana. E menos ainda dado queera racista totalmente, e se 
interessava unica e exclusivamente pelos filhos de Israel, e nada mais. Ao longo das Escrituras 
suasproprias palavras sao suficientemente explfcitas (ja as citamos, e nao voltaremos a 
repetir). E foi no rmnimo quinze anos depois de sua execugao quando urn homem, que jamais 
o tinha conhecido em vida, umhomem chamado Saulo, e mais tarde Paulo, imaginaria a 
associagao simbolica de tal morte como a das vftimas animais sacrificadas cada dia no altar do 
Templo de Jerusalem. Sem duvida nos apresentara, como objegao, as palavras que 
pronunciou durante a Ceia: «que nao comer de minha carne e beber de meu sangue, nao tera 
a vida eterna...» Masesta frase esta tirada de uma liturgia que, na epoca de Jesus, remontava- 
se ja a quatorze seculos atras. E a dos fieis de Mithra: «Quem nao comer de minha carne e 
beber de meu sangue, nao vivera...» Esta constatagao enfureceria ao Tertuliano, no seculo III, 
e para sair gracioso, o celebre fanatico, afirmaria que isso era urn estratagema do Diabo, que, 
havendo-se informado por sua presciencia dos futuros detalhes da Ceia, apressou-se a 
estabelecer, muito tempo antes, uma imitagao dessas palavras. Lamentavel explicagao. 0 que 
e certo e que a Ceia primitiva nao se pareceu emnada a uma missa de hoje, nem em sua forma 
nem em seuespfrito. E o que e provavel e que fossem os escribas anonimosdo seculo IV que 
introduziram a frase tirada da liturgia de Mithra; justamente numa epoca em que este culto 
tinha ficadodefinitivamente proscrito, sob pena de morte; numa epoca emque o povo fanatico 
e ignorante, seguro de sua impunidade, ese fosse necessario animado pelos poderes publicos, 
saqueava e enchia de lixos os santuarios de Mithra, quando nao acrescentava tambem os 
cadaveres dos sacerdotes de Mithra grosseiramente assassinados, para profana-los melhor. 
Os 



descobrimentos das escavagoes estao af, para prova-lo. Tera que recordar o linchamento da 
pitagorica Hypathia, no ano 415, em Alexandria? Assim pois, a nogao de um Jesus acalmando 
com seussofrimentos, livremente aceitos, a colera de seu Pai celestial (quer dizer, de si 
mesmo, ja que Ihe e consubstancial e coeterno), apareceu com o tempo, e se impos gragas a 
esteultimo, como um fato consumado, apesar de seu carater totalmente irracional, e 
teologicamente insustentavel. Esta, alem disso, desprovida de toda logica, em contradigao 
com as Escrituras do Novo Testamento, que nosafirmam que liberou, de uma so vez, a 
totalidade das almaspassadas, presentes e futuras. Por outra parte, cada uma dessas almas 
deve ganhar, ela mesma, sua propria salvagaoindividual, se nao quiser condenar-se. Algo assim 
como, se umregimento amotinado, obtivesse uma anistia geral, mas que aomesmo tempo 
todos e cada um de quao soldados o constitufativessem que comparecer diante do conselho 
de guerra paraser ali novamente julgados individualmente. Vemos ate que ponto a gnosis, 
operativa e ascetica, dasantigas escolas alexandrinas estava afastada dessa nogao deuma unica 
e exclusiva vftima expiatoria, propria do cristianismoordinario, ao condicionar a salvagao da 
alma ao acesso progressive as esferas superiores, tanto por meio da teurgiacomo da ascese, 
esta ultima, ao mesmo tempo, ffsica e moral, sem omitir a uniao desta alma com um daimon 
parearos, quer dizer, com uma fafsca divina individualizada. Porque: «Se voce for feito de 
Vida e de Luz, e sabe, voltara um dia a Vida e a Luz...», diz-nos Hermes Trismegisto. Fica a 
nogao de um pseudo «filho» da Divindade, uma especie de segundo deus, que teria recebido 
desta o governogeral da Criagao, depois de ter sido seu Autor direto. 0 que da aentender que 
o Deus Supremo nao pode fazer tudo por si mesmo, que necessita um colaborador. Agora 
bem, parece-nos muito diffcil apresentar-se como osalvador de Israel, anunciado pelos ultimos 
profetas manifestados, identificando-se com o Deus Supremo, com o Eterno ao que todos 
invocam. Porque os diversos salvadores e liberadores do povo eleitotiveram cada um deles 
seu anunciador, e nao houve um so Salvador de Israel, a nao ser muitos, de Moises a 
Zorobabel, passando por Josue, David, etc. Assim, pelo fato de que as 



sagradas escrituras mencionem periodicamente a vinda de umdesses liberadores, nao tera 
que imaginar que o ultimo sejanecessariamente um avatar da Divindade Suprema. No 
espfritodos profetas, esses salvadores nao sao mais que homens predestinados, e nada mais. 
Tera que admitir que Jesus foi um deles? Impossivel, posto que nao liberou Israel da tirania 
romana nem dos reizetes idumeus; mas bem ao contrario, sua vinda coincidiu com a 
desagregagao progressiva, que acabou pela dispersao geral, depois da destruigao de 
Jerusalem. Por outro lado, parece-nos impensavel o fato de apelarsem cessar ao Antigo 
Testamento e a seus profetas quando, porpretender reiteradamente sua propria divinizagao, 
converte-sede modo permanente em sua desmentida. Porque, sem a garantia do Antigo 
Testamento, como justificar o Novo Testamento? Pois bem, o evangelho atribufdo ao Joao, e 
que e em realidade uma ensambladura de textos cristaos-gnosticos, queeram, por sua vez, 
maus plagios do Corpus Hermeticum, esse evangelho nos afirma isto: «Ao Princfpio era o 
Verbo, e o Verbo estava em Deus, e oVerbo era deus...» (Joao, 1, 1.) Observamos que o texto 
grego original estabelece umadiferenga entre «o Deus» (subentende-se «supremo»), e 
«umdeus», qualificativo que mostra assim o carater inferior e subordinado do segundo. Nas 
linguas vulgares modernas nao sepode plasmar essa diferenga a nao ser mediante o uso de 
umamaiuscula e de uma minuscula. Seja como for, dado que os cristaos pretendem 
justificarsua religiao pelo fato de que esta constituiria a realizagao doAntigo Testamento, 
vejamos uns textos que o desmentem categoricamente, com antecipagao: «Saibam que sou 
Eu quern sou Deus, e que fora de mimnao ha outro Deus...» (Deuteronomio, 32, 39.) «Antes 
de Mim nao foi feito nenhum Deus, e depois deMim nao havera nenhum outro.. .» (Isaias, 43, 
10.) «Eu, Eu sou Yave, fora de mim nao existe nenhum Salvador.. .» (Isafas, 43, 11.) «Eu sou, 
eu mesmo sou quern apago suas culpas, por amor de mim, e entao nao me lembrarei mais de 
seus pecados...» (Isafas, 43, 25.) «Assim diz Yave, seu redentor...» (Isafas, 43, 14.) 



«Nosso redentor, que se chama Yave dos Exercitos...» (Isafas, 47, 4.) «Entao todos saberao 
que Eu sou Yave, seu Salvador, e seuredentor, o Forte de Jacob. » (Isafas, 49, 26.) Sublinhamos 
ao princfpio deste capftulo o carater totalmente irracional desta «redengao», tal como nos 
apresentam, para quaisquer pessoas sensatas. Acabamos de demonstrar que, apesar das 
numerosas afirmagoes cheias de audacia, nem sequer se adequava ao Antigo Testamento. Se 
acrescentarmos a isto o pouco caso que Jesus e os seusfaziam das prescribes rituais, essa 
diferenga se agrava aindamais, e nos parece mais presungoso ainda afirmar que o 
NovoTestamento nao e mais que a realizagao do Antigo. 25.-A execugao de Judas «Nao tera 
que fazer sofrer aos invejosos ou aos que assimnos parecem. Ha um certo tipo de desespero 
que se manifestaem uma forma da inveja e que merece piedade...» Maurice Magre, L'Amour 
et la Haine Nos diferentes versfculos dos Evangelhos nos quais se menciona ao Judas 
Iscariote, chamam-lhe filho de Simao. Esse Simao tern, as vezes, seu nome completado com 
um apelido; chamam-lhe o Cananeu, ou o Cananita, por ser de Canaa. Mas em hebreu Kana 
significa zelo, fanatismo, intransigencia. Tambem chamam-lhe o zelote. E em grego violes 
significadeste modo ciumento, fanatico. Tambem chamam-lhe Iscariote, como a seu filho. E a 
versao bfblica catolica do Lemaistre de Sacy, em seu fndice onomastico, precisa-nos que tal 
termo significa «criminoso» em hebreu. Assim pois, isso define: Simao, o pai de Judas 
Iscariote, e um sicario, um desses terroristas dointegrismo judeu da epoca, e sobre os quais 
Flavio Josefo nosproporciona numerosos detalhes em suas Guerras da Judeia e em suas 
Antiguidades judaicas. Mas esse Simao e o mesmo que o Simao Kepha, querdizer, Simao- 
Pedro, dos Evangelhos? Quase com certeza, sim. Ha uma relagao evidente entre o apelido da 
Kepha e o carater desumano proprio do sicario, porque kepha significa «ponta de 



rocha», agulha de pedra, em hebreu. E esse o termo utilizadopor Jeremias (4, 29): «Sobem 
sobre as rochas», e por Job (30, 6): «Vivem nascovas da terra e nas pontas das rochas...» Mas 
ha uma passagem do Evangelho de Joao que o precisade forma ainda mais categorica: «E 
disse Jesus aos Doze: "Quereis vos outros tambem retirar-vos?" Respondeu-lhe Simao-Pedro: 
"Senhor, para quemhavemos nos de ir? Tu tens palavras da vida eterna, e nosacreditamos e 
sabemos que tu es o Ungido, o santo de Deus". Respondeu-lhes Jesus: "Nao e assim que eu vos 
escolhi em numero de doze? E um de vos e um Diabo!" Falava de Judas Iscariote, filho de 
Simao, porque era ele, um dos Doze, quemtinha que Ihe entregar...» (Joao, 6, 68-72.) Nesses 
versfculos se fala de Simao-Pedro, e quando seprecisa quern e o pai de Judas, Ihe apresenta 
como tal, nao setrata de nenhum outro Simao. 0 Cananeu, o zelote, o Iscariote, sempre e o 
mesmo. 0 que confirma que nao houve doze discipulos no estado maior messianista, a nao 
ser so oito, ou, possivelmente, inclusive sete, nada mais. Mas voltemos para oJudas. Lemos o 
seguinte em Mateus, e unicamente em seu evangelho: «Vendo entao Judas, que Ihe tinha 
entregue, como era condenado, arrependeu-se e devolveu as trinta moedas de prata aos 
principes dos sacerdotes e aos ancioes, dizendo: "Pequei, entregando o sangue inocente". 
Disseram eles: "A nosque se nos da? Viras tu la o que fazias". E arrojando as moedasde prata 
no Templo, retirou-se e foi se enforcar...» (Mateus, 27,3-5.) Em Atos encontram outros 
detalhes, mas estes muito mais curiosos: «...a respeito de Judas, que foi guia dos que 

prenderamJesus, e era contado entre nos, tendo tido parte neste ministerio. Este, pois, 
adquiriu um campo com o salario de suainiquidade, e depois de se pendurar, arrebentou pelo 
meio etodas as suas visceras se derramaram...» (Atos, 1,16-18.) Em primeiro lugar 
observaremos que, em Mateus (27, 7), tinha nos precisado que, com as trinta moedas de prata 
jogadaspelo Judas no Templo, os sacerdotes tinham comprado um campo de um oleiro. Em 
Atos tinha-o comprado o proprio Judas, que logo morreu de um acidente, no curso do qual 


suas 



visceras se esparramaram. Mas, como ficamos? Enforcou-se, ou morreu acidentalmente? 
Vamos responder a isto: nem um, nem outro. Judas foi executado como traidor, segundo um 
ritual perfeitamente judaico, embora muito particular. Tinha traido a causa sagrada do 
messianismo, tinha entregue a maos dos romanos ao rei de Israel, ao Filho de David, ao 
Ungido, tinhaguiado aqueles ate o refugio secreto do monte das Oliveiras, olugar onde se 
encontrava a prensa de azeite que Ihe tinha dadonome: Getsemani. Ele fora o causador da 
derrota final, do fracasso de tudo o que se preparou; julgue-se: Em Joao lemos isto, que e 
muito claro: «Judas, que tinha que Ihe trair, conhecia tambem o sitio, porque Jesus e seus 
discipulos frequentemente se reuniam ali.» (Joao, 18, 2.) De modo que, quando Jesus, apesar 
de seu cansago, abandonava pelas noites Jerusalem para, nos primeiros tempos, ir dormir em 
Betania, na casa de Simao, o Leproso, na moradade Lazaro, [35] da Marta e da Maria, 
Getsemani e o lugarsecreto de reuniao. Mais adiante, quando Betania era conhecidae ja nao 
podia sair para dormir fora de Jerusalem, sob risco de ser capturado de noite, sera no 
Getsemani aonde Jesus ira dormir. Ate o dia em que Judas revelara esse esconderijo. 
Continuemos: [35-Os escribas do seculo IV omitem nos dizer, sem embargo, porque Jesus 

conseguiu ressuscitar a Lazaro, e em troca deixou que Simao, seu pai, continuasse corroido 
pela lepra.] «Judas, pois, encabegando a coorte, e os oficiais enviadospelos supremos 
sacerdotes e pelos fariseus, veio ali com lanternas, tochas e armas...» (Joao, 18, 3.) «A coorte, 
pois, o tribuno e os oficiais dos judeus prenderam entao ao Jesus e Ihe ataram...» (Joao, 18, 
12.) Sem duvida o texto grego inicial emprega a palavra grega quiliarca (chiliarcos), e os 
historiadores oficiais, por prudencia, quiseram fazer dele um oficial ajudante, ao mando de 
um pequeno destacamento. Mas um quiliarca mandava em mil homens, um «milhar», e por 
isso, para obter uma correspondence hierarquica exata, foi pelo que sao Jeronimo, em seu 
Vulgata, traduziu muito correta e inteligentemente quiliarca por tribuno. A esses seis 
centurias de veteranos, ao mando de um 



tribuno com classe de consul, o Sanedrim, para demonstrar sua «colaboragao» leal, nao podia 
por menos que enviar um reforgode uns duzentos soldados do Templo. A proporgao nos 
parececorreta. Esta tropa do Templo tinha seu arsenal no recinto deeste. Ali estavam 
depositadas as armas de guerra propriamenteditas: arcos, flechas, dardos, langas, escudos. 
Para a simplesvigilancia do Templo e de suas naves e recintos, os elementosem servigo 
dispunham de uma espada e de um pau, a temvelclava de todo o Oriente Medio. Mas o fato 
de mencionar (Joao, 18, 3) que essa tropa foi alicom armas escapou com toda sua importancia 
ao escriba oficialdo seculo IV. Porque essa precaugao que ele revela, apesardele, demonstra 
claramente que a pretendida «detengao» naofoi nem mais nem menos que uma verdadeira 
expedigao. 0 tribuno das coortes, magistrado militar com classe de consul, nao se desloca 
com uma decuria por escolta. E nao vai efetuaruma simples detengao em companhia de um 
grupinho de cabosde varas. Isso teria sido, algo assim, como se o delegado geralde polfcia, 
fosse deter em pessoa a um delinquente comum emum pequeno carro patrulha. Portanto, foi 
para guiar aos romanos, e so a eles, para oque Judas ficou o cabega do pequeno exercito de 
800 homensque se dispoe, de noite, a rodear o monte das Oliveiras. E essesera seu crime, 
inexplicavel aos olhos de todos outros: ter entregue ao rei legftimo de Israel, ao Ungido, ao 
Filho de David, nao a uma seita rival como era o judafsmo oficial, a nao ser aosromanos, aos 
aborrecidos ocupantes. Voltemos para texto de Joao: «Os judeus Ihe buscavam durante a 

Festa (dosTabernaculos) e diziam: "Onde esta?" E havia entre a multidaogrande murmurio a 
respeito dele. Uns diziam: "E homem de bem". Mas outros diziam: "Nao, engana ao povo". 
Entretanto, ninguem falava livremente dele, por temor aos judeus. » (Joao, 7, 11-13.) 0 que 
significa isso? Nada serio. Mas se substituirmos «os judeus» por «os romanos» tudo esta 
muito claro. E se compreende por que Judas ficara a cabega da coorte para Ihes mostrar por 
aquele fim ao queprocuram ha tanto tempo: ao Jesus, chefe da Revolugao judiado ano 33... 
Porque e evidente que os judeus, por sua parte, conheciamperfeitamente ao Jesus. Ele mesmo 
o proclama: «Todos os dias 



me sentava no Templo para ensinar, e nao me prenderam...» (Mateus, 26, 55.) Se assim era, 
de onde famos tirar que o andavam procurando? Mas os romanos, em troca, nao Ihe 
conheciam. Ao manter- se alem da vida judia, nao podiam, em sua qualidade de gentis, 
penetrar mais a frente do recinto reservado a estes no Templo. Nao podiam ter acesso a nave 
em que, cada dia, os judeuspodiam escutar ao Jesus pregando a restauragao do Reino deDeus, 
esse reino no qual, segundo a doutrina de seu pai. Judasda Gamala, nao haveria, mas um so 
amo, um so rei, o deus de Israel, Yave. E essa doutrina pregava-a tambem ele, por sua vez: 
«...um so e vosso mestre, e todos vos sois irmaos...» (Mateus, 23, 8,) E muito provavel que, ao 
abandonar o Templo, de noite, fizesse-o misturado com a multidao que descia das cinco 
navessobrepostas, e, por prudencia, rodeado pelos seus, por sua guarda, como sempre. 
Possivelmente levava inclusive uma dessas mascaras de gesso, pintadas e com postigos, das 
que nos fala Luciano da Samostata, e que utilizara seu irmao gemeo. A exiguidade de sua 
estatura Ihe ajuda a passar aindamais desapercebido, e assim os legionarios romanos 
estaraomuito tempo sem poder identifica-lo. Sera necessaria, porultimo, a traigao de seu 
sobrinho, Judas Iscariote, para apontalo formalmente, nas Oliveiras, ao tribuno e a coorte de 
veteranos que tinham rodeado o monte. Porque unicamente os sentinelas que, do alto da 
cidadelaAntonia, vigiavam de longe o Templo, estavam em condigoes deobservar, desde fazia 
longo tempo, agrupamentosconsideraveis e suspeitos na nave dos homens. «Revolta ao 
povo...», reprovar-lhe-iam os sanedritas (Lucas, 23, 5 e 14). Mas, por ordem de Roma, Pilatos 
nao poderia enviar ali a ninguem, porque a qualquer espiao nao judeu teria dado morte a 
tropa do Templo, sem que Roma pudesse fazer nada por evita-lo. De todo modo, foi por isso 
que Judas Iscariote, para da-lo por fim a conhecer os romanos, ficou o cabega da coorte, 
possivelmente levando ele mesmo pelas redeas o cavalo dotribuno. E esta traigao os sicarios 
nao a perdoariam. Afirmar que Judas foi executado pelos discfpulos nao deixara de suscitar 
numerosos protestos. Como supor que esseshomens cabeludos e barbudos, andrajosos e 
iluminados, todo 



dogura e perdao, erigissem-se em justiceiros? E que a imprensa, o cinema, a radio, a 
televisao, acostumaram a um modelo especial de «cristao». E esse «modelo» nao concorda 
com a verdade historica. Como fazer coincidir a esse tipo de iluminado inofensivocom o do 
sicario descrito por Flavio Josefo? A resposta e muitosimples. Basta recordar essa hipocrisia 
pasmosa, com a que nostenta fazer acreditar, que foi o Espirito Santo quern cegou 
aoElymasbar-Jesus no Pafos, e nao Paulo e seus companheiros; que foi o Espirito Santo quern 
matou ao Ananias e a sua esposaSafira, em Jerusalem, e nao Simao-Pedro e seus jovens; que 
foi o Espirito Santo quern paralisou a filha de Simao, pedida emmatrimonio por um nobre 
romano, e nao o proprio Simao; quefoi o Espirito Santo quern acendeu Roma, como fora 
anunciado no Apocalipse (e demorava um pouco!); e que tambem foi, umavez mais, o Espirito 
Santo quern acendeu Bizancio na noite emque Joao Crisostomo, exilado por ordem da 
imperatriz Eudoxia, abandonou, louco de colera, dita cidade. [36] [36-No ano 404.] E, nao 
obstante. Judas foi executado e nao se suicidou. Vamos agora proporcionar as provas: 
Sabemos que os membros das corporagoes judaicas, tantoentalhadores de pedra como 
carpinteiros, [37] nao frequentavam as sinagogas ordinarias: possuiam as suas proprias (cf. 
Gerard Nahon: Les hebreux). Isso indica quepossuiam tradigoes possivelmente particulares, ou 
ao menosem alguns campos. [37-Porque era uma so corporagao.] Possivelmente Simao 
levava o apelido de «pedra» (muitoantes da volta de Jesus, como ja vimos) porque tinha 
trabalhado em pedreiras perto de Cafarnaum, onde se encontrava sua casa. (Marcos, 1, 29.) 
Essas tradigoes corporativas foram passando, sem que sesuspeitasse sua importancia, pelas 
corporagoes romanas e depois cristas, ate desembocar, frequentemente deformadas 
edegeneradas, a magonaria especulativa medieval. No seculo XVII, em Gra-Bretanha, esta 
ultima deu nascimento a Franco- magonaria especulativa moderna. E vamos descobrir, no seio 
de suas tradigoes mais secretas, um tipo de execugao do traidor que vai nos levarnovamente 
ate o Judas. Com efeito, Simao tinha sua moradia familiar em 



Cafarnaum, a entrada do vale de Genezaret (Marcos, 1, 21 e29). Mas mais ao sul, entre o 
Tiberfades e Seforis, existem varios quilometros de cavernas que foram exploradas como 
pedreiras. Na epoca de Jesus, os proscritos, os rebeldes, os malfeitores e os canaftas ou 
zelotes, encontravam ali um refugio seguro contra a polfcia de Herodes ou a romana. 
Algunsconseguiam cair no esquecimento. E o rabino Simao-bar-Jokai, de quern a tradigao diz 
que foi quern ditou o Zohar a seus discfpulos, viveu ali durante dezesseis anos. Simao, 
chamado «a pedra», ao habitar nessa regiao onde as pedreiras tinhamtanta importancia, 
possivelmente devia a elas seu apelido, oupossivelmente, inclusive, era tambem «Simao, o 
Trabalhador depedreira». Em 1746, Carlos Eduardo Stuart, pretendente ao trono dalnglaterra, 
filho do Jaime Stuart e neto do Jaime II, foi vencidoem Culloden (Escocia) pelo duque de 
Cumberland, terceiro filhode Jorge II, e prmcipe da casa de Orange. Os historiadores 
descreveram, abundantemente, as atrocidades das tropas inglesas para com as tropas 
escocesas, e o duque de Cumberland entrou na Historia com as maos mais ensanguentadas 
que um agougueiro de baixos instintos. Os chefes da tentativa jacobita compareceram ante a 
Camara dos Pares. Os mais importantes, Kilmarnock e Balmerino, foram castigados mais 
severamente. A sentenga habitual que se aplicava aos traidores, aos desleais, aos rebeldes, 
dizia: «Serao pendurados pelo pescogo, mas nao ate que Ihessobrevenha a morte, porque 

deverao ser abertos vivos. Suas vfsceras serao arrancadas, depois queimadas ante seus olhos. 
Suas cabegas serao a seguir separadas de seus corpos, cortados em quatro partes, que ficarao 
a disposigao do re i . » 0 rei Jorge II, por vergonha ou por medo, ante o seculo quelhe 

contemplava (porque estamos no seculo XVIII, Catarina daRussia suprimiu a tortura, Voltaire 
esta a espreita...), nao se atreveu a fazer executar essa sentenga tao atroz, e os condenados 
foram simplesmente decapitados. Pois bem, todos eram magons, mas magons dessa Franco- 
magonaria jacobita de obediencia catolica, e que se inseria desde fazia seculos na magonaria 
operativa da Escocia. Seu chefe era o grande mestre Charles Radclyffe, lorde Derwentwater. 
Mas frente a eles se erguia a recem chegadaFranco-magonaria inglesa de obediencia 
protestante, nascida 



em Londres em 1715. E como no caso do Cazotte, tratou-se do processo, a franco-masons 
julgados, por franco-magons. Houveuma traigao da qual nao se falou oficialmente, a que 
tinhamcometido os masons jacobitas escoceses, convertidos em soldados dos jesuitas. E a 
primeira sentenga foi a que as tradigoes magonicas contam que foi aplicada aos assassinos 
doHiram. Vejamo-la: No ritual magonico do grau «llustre-elegido dos Quinze» seencontra a 
execugao dos dois ultimos assassinos de Hiram. 0 primeiro fora tratado no grau precedente: 
«Mestre-escolhido dos nove», e a morte dos dois ultimos fecha o tema geral davinganga. 
Vejamos o relato ritual: «Seis meses depois da morte de Hiram e de seu assassino, Abyram 
Akiroph, urn dos intendentes de Salomao, chamado Ben-Acar, ao efetuar uma busca pelo pais 
de Goth, tributario deSalomao, inteirou-se de que Sterkin e Osterfult, os outros doisassassinos 
de Irma, refugiaram-se ali, acreditando-se a salvo. Assim que Salomao soube, escreveu 
imediatamente a Malla, reide Goth, e Ihe fez saber seu desejo de castigar esse crime. [38] [38- 
E possivel que o reino de Goth, desconhecido na Biblia, seja o mesmo que o de Goh, citado em 
II Samuel, 21, 18.] »Em consequencia, Salomao escolheu quinze dos mais dignos e mais 
zelosos mestres, entre os quais se contavam osnove que tinham ido em busca do primeiro 
assassino, AbyramAkiroph. Partiram no dia 15 do mes de Tammuz e chegaram em28 do 
mesmo mes ao pais de Goth. [39] Entregaram a carta deSalomao a Malla, rei do pais, quern, 
assustado por esta noticia, deu imediatamente as ordens pertinentes para que se buscasse 
esses dois bandidos e fossem entregues aos israelitas, sentindo-se muito feliz de 
desembaragar seus Estados de semelhantes monstros. [39-Observe-se que o 
desenvolvimento da vinganga ritualtem lugar durante o decrescente da lua do mes de 
Tammuz.] »Empregaram-se cinco dias em levar a cabo as mais exatas pesquisas. Por ultimo, 
dois dos "Quinze" foram os primeiros que descobriram aos dois assassinos de Hiram 
numacaverna denominada "Bendicar". Foram encadeados juntos ecarregados de pesadas 
placas, sobre as quais se gravou o crimedo que se os fazia culpados e o tipo de castigo que Ihes 
estavareservado. 



»Chegaram a Jerusalem no dia 15 do mes seguinte, e foram conduzidos ante o Salomao 
quern, depois de Ihes haverreprovado a negra maldade da que eram culpados, ordenouque 
Ihes levassem a torre do Achyar, ate o momento de suaexecugao. »No dia seguinte, por volta 
das dez da manha, foram pendurados a urn poste pelo pescogo, com os bragos e as pernas 
atados por detras. Seus corpos foram abertos crucialmente, do peito ate o pubis. 
Permaneceram neste estadodurante oito horas. Lentamente as vfsceras foram descendo, os 
insetos e as moscas se fartaram com seus sangues e com osuco de suas vfsceras. »Seus gritos 
e seus gemidos eram tao lamentaveis, quecomoveram inclusive o coragao dos verdugos. De 
modo quelhes cortaram a cabega e langaram seus corpos por cima dasmuralhas de Jerusalem, 
onde serviram de pasto aos corvos eaos animais selvagens.» Deixemos os detalhes desta 
historia, sem fundamento historico seguro. Constatemos simplesmente que, pelo canal das 
corporagoes judaicas, pelo da famosa «rota do estanho», uma tradigao judicial concernente 
ao castigo dos traidores, rebeldes a seu soberano, passou, de Israel antigo e de 
suascorporagoes, a Escocia medieval, em suas corporagoes. Esta tradigao implica que o traidor 
a seu rei, penduradopelo pescogo a urn poste, com os bragos e pernas atados pordetras, com o 
que o corpo ficava voltado para baixo, era aseguir rachado pelo ventre, a fim de que as 
vfsceras escapassem por ali, por seu proprio peso, lentamente. Pois bem, se dermos credito 
ao Mateus e aos Atos, Judas Iscariote morreu pendurado e perdendo suas vfsceras. Nao sao 
essas umas operagoes que possa realizar facilmente um so homem. Ajudaram-lhe. E af nao 
vacilamos em reconhecer a mao dos sicarios uma vez mais. Porque os Atos contradizem 
Mateus na tese do suicfdio. Um homem que compra um campocom o beneffcio de uma 
operagao, embora seja delitiva, nao seabre as vfsceras acidentalmente, sem que Ihe ajudem. E 
se ademais se pendura, ainda menos. Assim, Juda-bar-Simao, chamado Iscariote, filho de 
Simao-Pedro, sobrinho de Jesus, neto da Maria, foi executado pelos discfpulos, pronta e 
sinceramente. Mas o leitor crente dira: que prova que os apostolos e osdiscfpulos tomassem 
parte (ou inclusive executassem) um 



crime tao selvagem, seja qual for seu carater justiceiro? Seficou bem provado que se tratou de 
um rito de vinganga muitopreciso, se se demonstrou que esse rito era proprio dos membros 
das corporagoes judaicas, ficaria ainda por demonstrar que os apostolos eram membros 
destas. Previmos esta objegao, e temos resposta. Nos mesmos Atos de Tomas, citados no 
capitulo 6 comreferencia ao misterioso gemeo de Jesus, quando Tomas, aliasJudas, e vendido 
a um mercador de escravos (ja explicamos porque), o chamado Tomas, para estar bem seguro 
de que o comerciante o compra, precisa que possui um oficio, coisa que, no caso de um 
escravo, aumenta seu valor. E declara ser carpinteiro, como seu irmao gemeo Jesus, que sabia 
esculpircolunas, marmore, pedra, etc. E, portanto, carpinteiro e trabalhador de pedreira, e 
sabemos que esses dois oficios, naJudeia, nao constituiam a nao ser uma so e unica 
corporagao. Conclusao: Jesus nao foi «oficialmente» so carpinteiro, mastambem trabalhador 
de pedreira, dado que era a mesma corporagao. Sem duvida, nunca praticou muito essas duas 
profissoes. Mas oficialmente o era. E como em Israel todo homem deveria possuir um oficio, 
isso constitui para ele umajustificagao civil. Por outro lado, igual na antiga Franga e em toda a 
velhaEuropa, o filho deve permanecer na corporagao de seu pai. Naopode sair dela (e 
tampouco tern interesse em faze-lo, posto queherda suas astucias no oficio, suas ferramentas 
de trabalho, sua reputagao). De modo que podemos tirar a conclusao de que seupai, Judas da 
Gamala, tambem possuia oficialmente essa duplaqualificagao. E isso implica que os irmaos de 
Jesus tambem apossuiam. A pesca nao era mais que um meio acidental desubsistencia, igual a 
caga. (Em nossos dias, a caga ou a pescafurtiva e um complemento alimentar para certos 
trabalhadoresagricolas.) Assim, Simao deve seu apelido de «pedra» a algumepisodio de sua 
vida operaria ou a uma identidade de caratercom seu proprio oficio. E, nova conclusao, se os 
chefes do movimento zelote, Jesus e seus irmaos, sao membros da corporagao dos 
carpinteiros e trabalhadores de pedreira, e provavel querecrutassem a seus fieis nesse mesmo 
meio. Nao esquegamos que as corporagoes judaicas tinham suas sinagogasparticulares, o qual 
implica que estavam «alem» da populagaojudia corrente. Isso em hebreu constituia a classe 
dos 



«separados», dos quatro mil ou cinco mil homens queformavam a mao de obra de Jesus 
(Mateus, 14, 21 e 15, 38), quantos pertenciam a dita corporagao? E esse pertencimento a 
corporagao implica, em consequencia, o uso de urn ritual concreto para a execugao deum 
traidor, assassino de seu senhor. E por conseguinte, foramrealmente os disdpulos os autores 
de uma repressao assim taoselvagem. [40] [40-lsto explicaria o carater judaico absoluto dos 
primeiros graus, chamados «de vinganga», na franco-magonaria escocesa. Teria existido uma 
transmissao real, dos tempos mais remotos, de onde o papel das adagas nesses graus, em 
lembranga da sica dos zelotes. E o ritual manuscrito do grau decavaleiro: Kadosh, de 1756, 
prova-o mais que sobradamente.] A traigao de Judas Iscariote e sua execugao pelos 
outrosmembros do estado maior de Jesus pesaram sobre o cargo de seu pai, Simao, a quern 
com toda seguranga Ihe retiraram muito da confianga comum. E, por certo, por que Jesus 
confiou sua mae a Joao, e nao aseus outros irmaos, filhos da Maria igual ele: «Simao, Santiago 
eJudas...» (Mateus, 13, 55)? Porque ao fim compreendeu a traigao dos seus; desfizeram-se 
dele, e fariam calar ao Judas para que nao ficasse nenhum rastro desta traigao geral. 
Recordemos que ja tinham querido encerra-lo como louco (Marcos, 3, 21). Seus familiares 
tinham ido para isso. Pretender, por outra parte, que Judas traiu a seu tio e seurei por trinta 
moedas de prata e uma explicagao que carece devalor. Judas era ladrao (Joao, 12, 6), sem 
duvida de profissao; era um salteador de caminhos, como a maioria dos sicarios, conforme 
dizem os Evangelhos. «Como guardava a bolsa, roubava o que metia dentro dela.» (Joao, 12, 
6.) Ainda poderiacontinuar assim durante muito tempo, porque essa bolsa seenchia a medida 
de suas necessidades. Se traiu foi, sem duvida, por duas razoes. A primeira foi que Jesus, 
provavelmente, efetuara uma especie de reconversao do movimento, depois da evocagao 
doTabor. Uma entidade misteriosa tomara posse dele. Ou uma evolugao interior conduzira- 
Ihe a rechagar essa guerra desumana e sem quartel, onde tudo estava perdido de antemao, 
frente a potencia de Roma. Ou envelhecera («proximoa velhice», diz-nos sao Irineu), e ja nao 
tinha mais esperanga. Em troca Judas era jovem, e nem o odio aos romanos, nem as 



loucas esperangas tinham morrido em seu coragao. A segunda foi que, ao ser filho de Simao, 
o qual era irmaode Jesus, depois da designagao de seu pai como sucessor doFilho de David, a 
realeza teorica de Israel passava a sua descendencia. Ele, Judas, trombadinha dos caminhos, 
sicario sem celebridade, convertia-se, a morte de seu pai, no chefe domessianismo judeu. E ja 
a morte de seu tio. Jesus, convertia-seem «delfim». Por que Simao rondava sozinho depois da 
detengao deJesus, o mais perto possivel do lugar da audiencia judicial? Erapor fidelidade (sua 
tripla negagao o faz por em duvida), ou por temor a que Jesus fosse finalmente liberado e 
retornasse a pedir contas ao Simao, e a seu filho Judas? Possivelmente naofoi necessario nada 
mais para decidir suprimir a este ultimo(com beneficios alem disso, ja que, com seguranga, a 
cabega deJesus os romanos Ihe tinham posto prego, e a quantidadedeveria ser bastante 
superior a trinta dinares), possivelmentenao necessitou de nada mais para decidir a supressao 
dessechefe que entrara na separagao doutrinal e tatica. Pensaria tambem em suprimir ao 
Simao, seu pai, mais adiante? Nao eimprovavel. As Antiguidades judaicas e as Guerras da 
Judeia relatam esses odios familiares sem piedade, no seio das farmlias dinasticas do Oriente 
Medio. Seja o que for, a espantosa mortede Judas Iscariote nao indignou a seu pai Simao, mas 
sim deixou que se fizesse o que, aos olhos de todos, era urn ato dejustiga, se nao o aprovou 
tambem ele. Mas nao acabaram ai as consequencias dos acontecimentos relacionados com a 
morte de Jesus. Conservei para o final do capitulo o texto de um documento essencial 
paraminha tese: Judas Iscariote executado como castigo a sua traigao. Esse texto parece 
demonstrar que voltou contra eletodo o estado maior de Jesus, sem duvida com seu pai 
incluido. Porque acaso ao atuar assim nao tinha posto em perigo a todosos discipulos, que 
puderam ser capturados pelos romanos? Emtodo caso, vejamos o texto. Esta tirado do 
Evangelho de Bartolomeu, apocrifo copto do seculo V, e figura em seu primeiro fragmento: 
«E Jesus se voltou entao para o homem que Ihe tinha entregue, quer dizer, para o Judas 
Iscariote. E Ihe disse: "No quete beneficiaste, Judas, por me haver entregue?... Eu sofri todosas 
dores por salvar a uma criatura, mas tu Judas, ai de ti ! ... 



Duplo anatema sobre ti! Que a maldigao caia sobre ti!..."» »Porque a heranga de Judas e com 
o Diabo... apagou-se seu nome do Livro da Vida, tirou-se seu destino dentre o numero dos 
vivos... destruiu-se seu laudatorio, rasgou-se suaestrela... Satanas recebeu seu julgamento com 
ele, quando sevai, desprezado por todos. Tiraram-lhe seu episcopado. Roubaram-lhe sua 
coroa. Uns estranhos apoderaram-se de suas penas. Revestiu-se de maldigao. Foi poluido 
como a agua corrompida. Roubaram-lhe suas vestimentas de gloria. Apagaram a chama de 
seu astro. Deixaram sua casa deserta. Seus dias foram abreviados. Sua vida terminou. A paz se 
afastou dele. A dor veio a seu encontro. As trevas Ihe invadiram. 0 verme o herdou. Cobriram- 
no de podridao. Os anjos que seguem ao Senhor o rechagaram... «Essas sao as coisas que o 
Salvador disse sobre Judas, queestava no fundo do Amenti. Entao o Salvador ressuscitou 
dentre os mortos ao terceiro dia...» (Evangelho de Bartolomeu, primeiro fragmento.) Desse 
texto se desprende uma especie de excomunhao(analoga, sem duvida, ao terrlvel herem 
judaico, figura que precedeu a ulterior excomunhao romana), que foi langada contra ele, e 
que, para maior seguranga, foi seguida pelaexecugao mediante enforcamento (rito judicial 
regular da leijudia), acompanhada do execragao com a sica. Nesse texto vemos como a 
violencia aumenta de sequencia em sequencia, e podemos seguir, linha por linha, aexaltagao 
do odio do que fala, objeto agoitado a fim de conferirmaior forga a este estranho texto. Mas 
tambem encontramos nele a confissao impllcita da execugao de Judas. Tera que sertao cego 
como o desafortunado Elimas-bar-Jesus em Pafos, [41] para nao o constatar. Quanto aos 
«anjos» dos ultimos verslculos(angelus em latim, aggelos em grego, significam mensageiro), 
neles veremos simplesmente a «enviados», escolhidos para esta tarefa vingativa. [41-Atos, 
13-8] Falta a data da execugao de Judas. Podemos situa-la, em virtude mesmo do texto, nos 
tres dias seguintes a morte deJesus, pelo que da fe a ultima frase. Parece que a esposa de 
Judas, que segundo outro evangelho apocrifo era a nodriza do filho de Jose de Arimateia, 
tambem foi suprimida. Por isso e pelo que o texto diz que sua casa ficou deserta, ou melhor 
ainda: «deixaram sua casa 



deserta». Por conseguinte, nao deixaram ali nenhum ser vivente. Mas como nos precisa que 
sua mulher amamentava aofilho de Jose de Arimateia, isso prova que acabava de ser mae, 
portanto, deduzimos que o filho de Judas e de sua esposa pereceu tambem. Aqui abrimos um 
parentese, 0 Evangelho do Bartolomeu, em um de seus fragmentos, especifica que Jose de 
Arimateia foirecolher a seu filho a casa de Judas Iscariote, depois de seraprisionado Jesus no 
monte das Oliveiras. Mas, fiel a tendenciaao maravilhoso da maior parte dos apocrifos, conta 
que foi apedido do proprio menino, que nao podia suportar a maldadeda mulher de Judas. 
Um menino que mama ainda de sua nodriza nao tern semelhantes escrupulos de consciencia. 
Nao fala ainda, ou apenas, traduzamo-lo pois: Jose de Arimateia, prevenido do queia passar 
em casa de Judas, adiantou-se ao grupo de sicarios, designados pelos discfpulos, para fazer 
justiga ao traidor e aosseus, e chegou a tempo para recolher, antes de sua chegada, aseu 
proprio filho. Como se chamaria o filho de Judas Iscariote? Observaremos que o Evangelho do 
Bartolomeu o apresenta no masculino, portanto, tratava-se de um varao. A arvore 
genealogica de seu pai permite supor que se chamaria Simao, em virtude de uma especie de 
costume familiar, que a genealogia permite constatar; existe um ritmo nos nomes: 



Ezequias-bar... Capturado e crucificado por ordem de Herodes, que e pai de: Judas-bar- 

Ezequias, alias Judas de Gamala, Judas de Galilea, Judas, o Gaulanita, chefe da Revolugao do 
Censo, quern e pai de: Simao-bar-Judas, alias Simao-a-Pedra, Simao, o Zelote, Simao, o 

Cananeu, Simao Iscariote, quern e pai de: Judas-bar-Simao alias Judas Iscariote, quern e pai 

de: Simao-bar-Judas, o menino de quern nos fala o Evangelho de Bartolomeu, irmao de leite 
do filho de Jose de Arimateia, alias Jose do recinto dos mortos, o sepultureiro. Porem, 
recordemo-lo, esse nome de Simao nao e senao uma suposigao. Como morreram a esposa 
de Judas e seu filhinho? Em primeiro lugar devemos recordar que estamos tratando de 
tradicionalistas fanaticos, partidarios dessa «quarta seita» fundada pelo Judas da Gamala, e 
assinalada por Flavio Josefo. Sao integristas puros. E partindo desse fato podemos estar 
seguros de que tambem ai, na execugao da jovem esposa deJudas Iscariote e de seu filho, 
aplicaram o «ritual» habitual emsemelhante circunstancia. Exatamente igual ao caso de 
Iscariote, ja que tudo isso estava destinado a servir de exemplo. Esse ritual estava ja definido 
nos Salmos (69, versfculos 26e 109, versfculos 8 a 12). Af se prescreve que sua morada 
ficaradeserta, e caira em rufnas. Provavelmente, levariam a mulher e o menino, e 
incendiariam a casa. Como pereceu a esposa de Judas? Uma frase de Jesus nospora sobre a 
pista, ao evocar discretamente certos costumes doOriente Medio: «Ai entao das gravidas e 
das que estejam criando naqueles dias!...» (Lucas, 21, 23.) 0 ultimo caso e o da jovem esposa 
de Judas. Com efeito, no caso das primeiras, quando tinha lugar o saque das cidadesocupadas, 
era costume geral de todos os povos dessas regioeslhes rachar o ventre do pubis ao esterno, e 
depois partir emdois o utero. Quanto as segundas, ou faziam o mesmo, e ao menino 
Iheesmagavam a cabega contra uma parede, ou jogavam-no sob a 



roda de um carro, ou (se os vencedores tinham tempo) amassavam-no em um daqueles 
grandes morteiros tao usuaisnaquelas terras. Tambem se deu o caso de adultos que 
foramamassados em morteiros de seu tamanho. (II Reis, 8, 12 e 15,16; Amos, 1, 13; Isalas, 13, 
16 e 14, 21; Nahum, 3; Oseias, 10, 14; 14, 1.) ou utilizaram um meio empregado pelos 
guerreirosdo Antloco IV, rei de Slria, chamado Eplfano (o llustre), quementre o ano 174 e 164 
antes de Cristo perseguiu Israel, foivencido pelos macabeus, e morreu louco furioso; esse 
metodoconsistia em pendurar aos meninos pelo pescogo de um cordaoatado ao pescogo de 
sua mae, que era enforcada por sua vez em sua propria casa, com o fim de faze-la 
definitivamente impura, devido aos cadaveres. «Penduravam aos meninos no pescogo de 
suas maes emtodas as casas onde os encontravam...» (I Macabeus, 1, 61.) Esta crueldade nao 
era nada estranha em Israel, e no Antigo Testamento vemos como aos supostos culpados Ihes 
damorte junto com suas esposas, filhos, servidores e escravos, einclusive com seus animais 
domesticos, ganhos, etc.. Essa tradigao persiste ainda em certas regioes. Durante arevolugao 
eglpcia, no Cairo, quando os amotinados invadiram opalacio do ex-rei Faruk, mataram todos os 
animais domesticosque a rainha e o rei tinham para sua distragao, e arrebentaramos olhos aos 
poneis das quadras reais. Se estivessemos seguros de que Judas comprou realmente o campo 
com a recompensa que recebeu pela captura de Jesus, poderiamos levantar outra hipotese 
distinta a assinalada antes. Os apocrifos mostram a sua esposa Ihe reclamando dinheiro sem 
cessar. Por ela se teria convertido Judas em ladrao, a gastos da bolsa comum de todos os 
discipulos. Era muito jovem, evidentemente, e ela tambem. E entao a compra de umcampo, o 
fato de residir em uma casa em Jerusalem (ou perto), e nao ja na Galileia, em casa de seu pai 
Simao, em Cafarnaum, mostraria um Judas desejoso de liberar do ambiente messianista. 
Poderiamos entao imaginar que entregou a seu tioJesus, «Filho de David», e rei de Israel, so 
para por fim a umaluta terrlvel e sem esperangas; para escapar por fim desse papel de sicario 
e viver a partir de entao uma vida aprazlvel, cultivando seu campo e gozando da vida familiar 
por fim conseguida. De todo modo, a chegada dos sicarios pos fim a seu sonho, fosse o que 
fosse, e a implacavel vinganga messianista cobrou 



tres cadaveres mais. 26.-Jesus e as mulheres «Todos aqueles que chegaram aos limites mais 
extremos da voluptuosidade com a criatura mais amada, tiveram a sensagao mais ou menos 
contusa de que esbarravam em algodivino, de que se aproximavam do maior misterio do 
mundo...» Maurice Magre, L'Amour et la Haine Ha urn problema que raramente foi 
abordado peloshistoriadores mais liberals em seus estudos sobre o Jesus, eeo de sua vida de 
homem. Seja por acanhamento, por medo areagoes hostis, ou por cegueira dogmatica previa, 
o certo e queparece que so o fato de aludir a isso constituia um escandalo. Mas a religiao 
judia fazia do matrimonio e da procriagaolegitima um dever que muito poucos israelitas se 
atreviam adesobedecer. Sem duvida se citara aos essenios, mas Jesus nao foi jamais essenio; 
seu comportamento verbal, o fato de bebervinho, de admitir os sacrificios animais, seu 
desprezo da limpeza corporal, [42] assim como, o fato de infringir os usosmais formais da 
tradigao mosaica em certos campos, demonstram que nunca foi essenio. Estamos quase 
seguros deque foi membro daquele extremismo saido dessa seita, e que se converteria, como 
assinala Dupont-Sommer, na grande corrente politica extremista constituida pelos zelotes. 
[42-Mateus 15, 1-3 e Lucas 11, 37-42] Sobre o matrimonio necessario e obrigatorio, citaremos 
apropria lei judia: «Quem nao se casa, vive sem gozo, sem bengao e sembem...» (Talmud: 
Yebamoth, 62 B.) «A casa de um homem, e sua esposa...» (Talmud: Yoma, 11.) «Casem a 
seus filhos agora que ainda os tern sob sua mao. Dos dezesseis aos vinte e dois anos, ou 
melhor ainda, dos dezoito aos vinte e quatro...» (Talmud: Kidduchim, 30 A.) Por regra geral, o 
amor mutuo deve justificar o matrimonio, essa regra e muito explicita. 0 matrimonio 
porinteresse, o efetuado entre maridos mal advindos, o matrimonio forgado, por causa dos 
pais, todos eles estao condenados pela 



lei judia. 0 divorcio se tolerava por causas graves, mas era deploravel: «Quem quer que 
repudie a sua mulher em sua juventude, o proprio Altar derrama lagrimas por ela. Porque Ele 
(Deus) odeia o repudio...» (Talmud: Malachim, 2, 13s e 16.) Em princfpio, o unico que se 
admitia para justificar o repudio de uma esposa era a infidelidade. De qualquer maneira, Jesus 
nao se casou nunca. Ou ao menos nao ficou nenhum rastro dessa uniao, se e que houveuma. 
Sem duvida Joao, o «discfpulo bem amado», foi o unico detodos que ficou solteiro. Uma 
tradigao eclesiastica conta que, asua morte, pode-se constatar que seus orgaos sexuais 
tinhampermanecido como os de um menino de apenas seis anos. Istotenderia a representa-lo 
como anormalmente constitufdo, dadoque sexualmente era impotente. Possivelmente, era 
uma taracongenita, ou possivelmente foi consequencia das praticas magico-psfquicas das que 
trataremos em seguida, mas, em todo caso, era uma tara religiosa, que impedia qualquer 
uniaolegal segundo a lei judia. Se morreu efetivamente em Efeso no ano 96 de nossa era, 
devia ter uns trinta anos na epoca em que se situa a execugaode Jesus. Mas em seu proprio 
evangelho ha uma passagem quesoa um pouco estranha, e esse e o unico evangelho que cita 
ofato: «Um de seus discfpulos, o amado de Jesus, estava recostado no seio de Jesus. Simao- 
Pedro Ihe fez sinal, dizendo- Ihe: "Pergunte-lhe de quern fala". E este discipulo, reclinando- 
sesobre o peito de Jesus, disse-lhe: "Senhor, quern e esse?..."» (Joao, 13, 23-25.) Nos 
banquetes antigos, os homens estavam reclinados emcamas de armar, e a esposa, ou a 
«companheira» do banquete, dispunha de um assento a seu lado, no qual se sentava. Na 
Grecia, essas companhias ocasionais, analogas as gueixas doJapao, chamavam-nas «sombras». 
0 tipo superior era a hetaira, a «leoa» daqueles tempos. Tao somente quando se aproximava 
o final da refeigao estendiam-se as mulheres ao lado dos homens, e os servidores estendiam 
coberturas sobre as partesinferiores dos corpos. Entre os judeus, a comida pascal se celebrava 
tambemassim: cada um dos convidados devia estender-se «como um rei», e toda a farmlia se 
encontrava presente, mulheres e 



criangas inclufdos. 0 elevado carater moral desta refeigao pascal exclufa, em troca, qualquer 
equfvoco, coisa que, evidentemente, nao costumava acontecer sempre entre os gregos ou os 
romanos. Mas, coisa estranha, a Ceia supostamente pascal de Jesuse seus discfpulos nao 
inclufa a nenhum dos membros de suasfarmlias, nem as esposas nem os filhos. E por isso, 
precisamente, nao era uma refeigao pascal ritual. 0 quedemonstra que nao foram os judeus os 
autores dos Evangelhoscanonicos, a nao ser gregos anonimos do seculo IV, que ignoravam os 
costumes judaicos; e, possivelmente, inclusiveaborreciam as mulheres. Todavia, quando isto ja 
se torna maisque surpreendente, e quando vemos que um jovem, que, comovimos, carecia 
dos caracteres viris, recostava-se sobre o peitode Jesus, que segundo sao Irineu contava ja 
com cinquentaanos, em lugar da esposa ausente. 0 porque dessa estranha atitude permanece 
inexplicado, a menos que tenhamos em conta a acusagao de homossexualidade sustentada 
recentemente por varios historiadores, entre os quais se conta um pastor metodista. Mas nos 
nao sustentaremos essa hipotese, e logo veremos por que. Desse labirinto mendaz construfdo 
pelos escribas anonimos do seculo IV parece desprender-se, entretanto, que Joao, tambem 
«filho de Zebedeu», nao foi mais que um irmao muito menor de Jesus. Enao esquegamos as 
estranhas palavras pronunciadas por essemesmo Jesus: «Ha eunucos que nasceram assim do 
ventre de sua mae, ha eunucos que foram feitos pelos homens, e ha eunucos quese fizeram a 
si mesmos por amor do reino dos ceus...» (Mateus, 19, 12.) E provavel que algumas praticas 
psfquicas (videncia, profetismo, etc.), o uso de certos produtos com os mesmos fins, utilizados 
ja da adolescencia, desvirilizavam pouco a pouco, sem intervengao cirurgica, a quern fizesse 
uso deles. Quase todos os produtos classificados sob o nome de «estupefacientes» sao, com 
efeito, afrodisfacos para as mulheres, e desvirilizantes para os homens. Como o professor 
Maier observa: «Na mulher, a embriaguez de cocafna, inclusive ligeira, desencadeia uma 
irritabilidade sexual irresistfvel». No homem, pelo contrario, a excitagao do simpatico 
temmelhor efeito para provocar uma vasoconstrigao local que 



entorpece a fungao. Jean Cocteau resumiu assim a oposigao: «No homem a droga nao 
adormece ao coragao, adormeceao sexo. Na mulher desperta ao sexo, e adormece ao 
coragao». Mas a formula e muito esquematica para ser exata, biologicamente falando. A 
longo prazo, as duas agoes desembocam em uma mesma atonia sexual. Pois bem, em todo o 
Oriente Medio se conhecia ja, naquelaepoca e desde fazia seculos, o haxixe; o antigo o Egito 
usava oopio nos tempos de Ramses II; gregos e romanos conheciam osefeitos da dormideira, 
chamada em grego mekon. Essa atonia sexual pode ser inicialmente a causadora 
dasformulagoes doutrinais que desembocaram na proliferagao detodas as seitas cristas 
chamadas encratistas: tatianistas, encratistas, moderados, severianos, apotacticos, sacoforos, 
etc., seitas caracterizadas pelo horror ao matrimonio e a procriagao. Encontramos urn eco 
delas na exaltagao da castidade e da continencia comum a todo o conjunto da corrente 
patristica. A essas seitas cristas se oporiam outras seitas do mesmomodo cristas, e as quais se 
classificaria sob o nome geral degnosticos licenciosos: carpocratianos, nicolaftas, barbelitas, 
etc. Estes ultimos seriam os que justificariam a acusagao de imoralidade e de praticas 
orgiasticas que escandalizaram tantoaos padres da Igreja oficial como aos autores latinos, 
como Cornelius Pronto. Pois bem, essas praticas licenciosas estiveram muito estendidas. 
Vejamos algumas citagoes que darao luz ao leitor: «Depois de uma longa refeigao, quando os 
vinhos com os que se embriagam comegam a excitar neles os fogos do desenfreio... as tochas 
cafdas se apagam. Entao, livres da importuna luz, unem-se ao acaso, em meio das trevas, em 
escandalosos enlaces. ..» (Minutius Felix, Octavius, VIII-IX.) Sao Paulo evoca com embarago 
esses «agapes» especiais em sua Primeira Epfstola aos Corfntios (11, 17). «Entre vos, o agape 
proporciona a seus jovens a ocasiaode deitar-se com cristas. ..» (Tertuliano, De Jejuniis, 17.) 
«Muitas delas deverao passar depois pela abonadora...» (Tertuliano, De virginibus velandis, 
XIV.) A sodomia entre homem e mulher nao era desconhecida nesses meios. Sao Cipriano a 
estigmatiza: «Nao ha, entre essas irmas, nenhuma que possa ser defendida nem que possa 
provar que e virgem, pois embora a 



reconhecesse como tal nas partes comuns as mulheres, podeter pecado em outras partes do 
corpo...» (Cipriano, Epfstolas.) Orfgenes, o Impuro (a quem nao tera que confundir com 
oOrigenes Adamanteus, o «grande Origenes») e seus discipulosensinavam a legalidade 
«religiosa» da sodomia entre esposos, afim de evitar o risco de procriagao, por causa da qual 
uma alma se afundava na Materia. Era a aplicagao desses princfpios, levada a limite mais 
extremo! E Paulo, horrorizado, estigmatizara semelhantes costumes: «E ja publico que entre 
vos reina a impudidcia, e umaimpudidcia tal, que nao se encontra nem entre os pagaos! Ate o 
ponto de possuir um de vos a mulher de seu pai...» (Paulo, Primeira Epfstola aos Corfntios, 5, 
1.) Como as cerimonias de vigflias tinham lugar em locals muito mal iluminados, de noite, sao 
Jeronimo conjura as jovensa que nao se afastem de sua mae nem a distancia de umaunha: 
«...transver-sum unguen...» (Jeronimo, Ad Loetam, De institutionefiliae.) «A maior ocupagao 
de certos clerigos consiste em procurar-se diregoes de mulheres ricas...» (Jeronimo, Cartas, 
XXII.) Desde onde seu amargo julgamento: «Esposa sem bodas, concubinas sem sombra de 
religiao, cortesas e irmas voluptuosas, que procuram irmaos de prazer, eque, passando por 
castas e virgens, depois de uma comidadeliciosa, sonham com apostolos!...» (Jeronimo, Cartas 
a Eustaquio, XXII.) Alguns clerigos e algumas «virgens consagradas ao Senhor» viviam como 
agapetas, quer dizer, em casal, e saoJeronimo dira deles: «Nao tern a nao ser uma so casa, 
frequentemente um sodormitorio e uma so cama...» (Jeronimo, Cartas a Eustaquio, XVIII.) 
Acontecia frequentemente que essas virgens, chamadas sub-introducta (sub-introduzidas), 
ficavam indevidamente gravidas. E sao Jeronimo as estigmatizava: «Olhe-as como medem 
seus passos! Admira seu penteado, singelo e modesto! Mas a gravidez trai sua vida intimal; 
algumas pedem aos venenos a esterilidade, e outras matam seu fruto antes de seu 
nascimento...» (Jeronimo, Cartas a Eustaquio, XXII.) Joao Crisostomo (347-407) censurara 
ainda mais esse 



desenfreio, comum na grande massa crista, em dois de seustratados: Contra as virgens de 
Deus que coabitam com homens e Contra aqueles que introduzem a virgens. Tudo isso durara 
ainda longo tempo. E no ano 741, sao Bonifacio, arcebispo da Maguncia, denunciara o papa 
Zacarias: «...aos diaconos que, de noite, deitam-se com quatro oucinco concubinas, e inclusive 
mais. E uma vez convertidos em sacerdotes ou bispos, continuam com esse tipo de vida, 
dizendo-se autorizados por Roma». (Cardeal Boronius, Anais eclesiasticos, ano 741.) Era 
preciso que essa massa crista, sincera, fiel em sua fe, mas refrataria a continencia, se nao a 
castidade, achasse, emalguma parte, motivo de justificagao. E obvio. E e neste ponto onde 
voltamos para Jesus: 0 proprio Paulo tinha consigo uma concubina, e o diz claramente: «Nao 
temos direito de levar conosco uma irma em qualidade de mulher, como os outros apostolos 
e os irmaos doSenhor e Cefas? Ou somente Barnabe e eu nao teremos direito a fazer uso 
disso?...» (Paulo, Primeira Epistola aos Corintios, 9, 5-6.) Em seu Vulgata latina, sao Jeronimo 
emprega o termo mulier, que designa, efetivamente, a mulher carnal, a esposa. Agora bem, 
pouco antes do descobrimento dos celebresmanuscritos de Qumram, a beira do mar Morto, 
exumaram-se fortuitamente uns manuscritos igualmente valiosos. Isto acontecia em 
Khenoboskion, no Alto Egito. Encontrava-se entreeles urn Evangelho de Tomas que nao se 
conhecia, a nao serpor citagoes que dele tinham feito Clemente de Alexandria eOrigenes no 
inicio do seculo III. De todo modo, nao possulamosos originals destes autores, mas, tao 
somente, conheciamosatraves de tradugoes ulteriores, em manuscritos do seculo V. 0 
manuscrito achado em Khenoboskion estava redigidoem copto, e era do seculo IV. Mas 
existiam fragmentos de umpapiro que figurava entre os descobertos em 1897 em 
Oxyrhynchus, no Medio Egito, e que nao se pode atribuir anenhum autor por estar muito 
incompleto. Esse texto, redigidoem grego, era do seculo III, e continha uns versiculos tipicos, 
que nao voltaram a encontrar ate o Evangelho de Tomas, descoberto em Khenoboskion em 
1947. Pode entao estabelecer- se que, ja no seculo III, o Evangelho de Tomas existia em sua 
redagao completa. 



Todavia, dado que Clemente de Alexandria e Orfgenes, quemorreram no ano 220 o primeiro, e 
em 254 o segundo, citam a esse Evangelho de Tomas como um texto muito antigo ja emsua 
epoca, podemos admitir que sua redagao inicial deve situar- se, pelo menos, na segunda 
metade do seculo II, com uma datamedia que podia fixar-se nos arredores dos anos 175-180. 
Portanto, achamo-nos na presenga de um texto que se podeclassificar pouco depois daqueles 
outros citados tambem porClemente de Alexandria e Orfgenes, o Evangelho dos Hebreus e o 
Evangelho dos Egfpcios, que esses autores consideravam como os mais antigos apocrifos 
conhecidos. Vejamos agora o muito canonico Evangelho de Marcos. Jesus acaba de expirar na 
cruz: «Havia tambem umas mulheres que olhavam de longe. Entre elas estavam Maria 
Madalena, Maria, mae de SantiagoMenor, e de Jose, e Salome, as quais, quando ele estava 
naGalileia, o seguiam, Ihe serviam com o necessario, e outrasmuitas que tinham subido com 
ele a Jerusalem. ..» (Marcos, 15,40-41.) Lucas (8, 3) diz-nos que essas mulheres «lhe assistiam 
com seus bens», quer dizer, com seu dinheiro, posto que tinham abandonado suas casas. Nao 
se tratava ja de hospitalidade. Mas eis aqui que, no Evangelho de Tomas, encontramos de 
novo a essa Salome, e no papel que Paulo dava a sua companheira na Epfstola aos Corfntios: 
«Salome disse: "E voce quern e, homem? De quern saiupara se haver metido em minha cama e 
ter comido em minhamesa'?..." E Jesus Ihe disse: "Eu sou aquele que se produziu daquele que 
e seu igual. Deram-me o que e de meu Pai". E Salome respondeu: "Sou sua discfpula !..."» 
(Evangelho de Tomas, 65.) Dessas palavras, do tom adotado pela tal Salome, desprende-se 
que gozava de uma situagao social materialmente superior a de Jesus. 0 termo grego que em 
Marcos (15, 40-41) traduziram por servir, significa tambem assistir, como em Lucas. Nao 
estranhemos. Na Historia foram muito numerosas as mulheres que ajudaram 
economicamente ao homem, ao que amavam, em suas empresas polfticas, e o exemplo de 
Corisanda de Gramont, que ajudou ao Enrique de Navarra emsua conquista da coroa da 
Franga, esta na mente de todos. 



Essa Salome a encontraremos tambem no Evangelho dos Egipcios, e os versiculos sublinharao 
o que se trata no texto antes citado, e na alusao ao Jesus entrando na cama de Salome, e, 
efetivamente, de sexualidade: «E Maria-Salome perguntou ao Senhor: "Mestre, 

quandoacabara o reino da Morte?" E Jesus respondeu: "Quando voces, mulheres, nao 
concebam mais filhos... Quando tiverem deposto o vestido de vergonha e de ignormnia, 
quando os dois se converterem em um, quando o varao e a femea estiverem unidos, quando 
ja nao houver nem homem nem mulher, entaoterminara o reino da Morte..." E Salome 
prosseguiu: "Entao fagobem, Mestre, de nao conceber?..." E Jesus respondeu: "Coma detodos 
os frutos, mas do da amargura (a maternidade) nao coma..."» (Evangelho dos Egfpcios, citado 
por Clemente de Alexandria em Stromates, III, IX, 66, e por Clemente de Roma[morto no ano 
97] em sua segunda Epistola a Igreja de Corinto.) Mais adiante, no mesmo texto, Jesus 
respondera a Salome: «Vim destruir a obra da mulher... » Tendo em conta esses dois textos 
surpreendentes, possivelmente nao seja inutil dar algumas precisoes sobre aposigao da lei 
judia no terreno da procriagao. Observaremos que, no caso de um casal casado: 1. A 

obrigagao da procriagao cessava assim que o casalengendrasse dois filhos: menino e menina. 
2. Os procedimentos de anticoncepgao, bem conhecidosno mundo antigo, tao somente os 
podia utilizar a mulher, quenao estava submetida as mesmas exigences legais que o homem. 
Este nao podia emprega-los. 3. Sua utilizagao, justificada por motivos de ordem medica — 
psiquica ou genetica — , inscrevia-se entao na ordem da propria lei, e se convertia em um 
dever legal. 4. A necessidade ou a decisao de evitar a procriagao naoanulava absolutamente o 
dever moral e religioso (porque issoera) da satisfagao sexual legitima. 0 Talmud a denomina 
«o gozo por excelencia» (em hebreu: ein simha elah simha chel huppa). 5. As praticas 
abortivas eram toleradas ate o terceiro mesde gestagao. Os doutores da lei consideravam que, 
antes doprimeiro trimestre da gravidez, o germe nao era, a nao ser, nephesh (corpo); que a 
ruah (o espirito) e o neshamah (a alma) ainda nao Ihe tinham unido. Fora do matrimonio 
legal, e no caso de um simples 



concubinato nao reconhecido pela lei, essas regras eram aindamais elasticas, nao cabe duvida. 
Tal como dissemos, o mundo antigo conhecia perfeitamente os anticoncepcionais mecanicos, 
geralmente utilizados pelas mulheres de costumes livres: bailarinas, musicas, cortesas, etc.. 
0 mesmo acontecia com os procedimentos de aborto, e o uso das plantas abortivas, como a 
arruda, a artermsia, o absinto, e sobretudo a termvel sabina, nao tinha nenhum segredo para 
as parteiras daquela epoca. Quer dizer, que a decisao de Salome de nao ter filhos naotinha em 
si nada de extraordinario. Quern era essa Salome? Uma mulher rica, evidentemente, mas 
messianista e zelote convencida, ou simplesmente admiradora de Jesus? Misterio... Mas do 
fato de que se quisdissimular ulteriormente que tinha sido a concubina de Jesus, eque este 
tivesse tirado dela o maximo do que urn homem podetirar de uma mulher, temos como prova 
suficiente o silencioabsoluto de Eusebio da Cesareia a respeito dela. Procurarfamos em vao 
qualquer tipo de evocagao dela em sua Historia eclesiastica. Cita simplesmente, sob o reinado 
de Herodes, oGrande, (ou seja, no ano 6 antes de nossa era): «Salome, irmade Herodes, 
mulher de Alexas» (Eusebio da Cesareia, Op. cit. I, VIII, 13). E possivelmente seja, pelo mesmo 
motivo, que os padres da igreja citam sempre a Herodias, e jamais a Salome, como a bailarina 
que exigiu a morte do Batista. Ha silencios muito reveladores. Para concluir, e evidente que 
Salome, mulher rica conforme parece, nao foi somente a discfpula de Jesus, nao Ihe serve e 
Ihe segue tao somente, como reconhece Marcos. Tambem Ihe abriu sua cama e sua mesa, e 
esse fato tao humano nos revela o Evangelho de Tomas. Compreendemos agora os motivos 
de seu desaparecimento... E de supor que no seculo II isto nao constitufa escandaloalgum, ja 
que estavam melhor documentados sobre o Jesus daHistoria que agora; era esse o episodio 
que os cristaos da grande igreja consideravam como justificative da existencia deuma 
concubina junto a seus clerigos, dos seculos I ao V. Por issoSalome, coragao fiel, acompanharia 
Jesus ate a cruz, [43] justificando assim a palavra de Salomao: [43-Recordemos que seu 
pequeno «ossario» figura entre os descobertos a cerca de «Dominus Flevit», nas Oliveiras, na 



mesma tumba que continha os de outros comensais de Jesus.] «0 amor cobre todas as 
faltas...» (Proverbios, 10, 12), sejaqual for o misterio que cobre sua personalidade. Permanece 
de pe um enigma, o da identidade da mulherque verte sobre os pes de Jesus, urn perfume de 
elevado prego, que continha um jarro de alabastro, e que seca a seguir comseus cabelos, 
depois de have-los «cobertos de beijos» (Lucas, 7,38). Nao podia se tratar, contrariamente a 
lenda que voluntariamente se alimentou, da Maria Madalena, porque agora ja sabemos 
quern era (veja-se capitulo 10). Tampouco podia ser Salome, porque o tom desta e o de uma 
mulher altiva, rica, acostumada a mandar; isso e o que se desprendeda frase que nos conta o 
Evangelho de Tomas, no versiculo 65. Sobre essa outra mulher, os Evangelhos canonicos nos 
proporcionam algumas precisoes: Mateus diz dela: «uma mulher» (26, 6-7). Marcos diz o 
mesmo: «uma mulher» (14, 3). Joao declara que se chama «Maria» (11, 2 e 12, 3). Lucas diz 
dela: «uma mulher de ma vida» (7, 37), e aexpressao grega inicial diz «uma pecadora da 
cidade». Evidentemente, o Evangelho dos Egipcios e a Pistis Sophiachamam-na Salome: Maria- 
Salome. Mas nao e ela a mulher do jarro de alabastro. A Maria que, segundo Joao (12, 3), 
verte o preciosoperfume, e irma de Marta e de Lazaro, o «ressuscitado» a quemJesus professa 
um profundo afeto. Vivem na Betania, modesto povoado, situado nos suburbios de 
Jerusalem. Nada disso evoca a rica Salome [44] [44-Observemos, de passagem, que a lei judia 
deixavadispor a mulher livremente de sua fortuna se fosse a unica herdeira de seu pai; da 
renda que Ihe deviam seus irmaos se, existindo esta, tinham herdado do pai; de sua fortuna, 
se fosse viuva sem filhos. E este era o caso de Salome, viuva de seu primo Filipo Antipas.] 
Todavia, conservaremo-nos todo o direito a nos assombrar de que Jesus, que situa as 
prostitutas em cabega do «reino deDeus», experimente deste modo satisfagao em alojar-se 
em casa de uma delas, contrariamente a lei religiosa judia. E o que pensar de sua irma Marta? 
Do que vive? Nao nos 



diz. E o que tern esse Lazaro, tao querido ao Jesus, que tolera, contrariamente a lei judia, que 
ao menos uma de suas irmasseja «uma mulher de ma vida»? E ele, do que vive? 
Decididamente, se a isto somamos os dois «lshkarioth», pai e filho; Simao e Judas, e obvio que 
Jesus, «filho de Deus«, frequenta pessoas fartamente surpreendentes. 0 que pensara seu «Pai 
celestial», ele, que tinha ordenadoao Moises: «Que entre as filhas de Israel nao haja 
nenhumaprostituta...»? (Deuteronomio, 23,18.) Voltemos agora, para terminar, a misteriosa 
Salome. Constatamos que o tom desta no Evangelho de Tomas deixava adivinhar uma mulher 
rica, acostumada a mandar e que, finalmente, em vista de tudo isso, pergunta-se como 
podeabrir sua cama e sua mesa a urn homem como Jesus. E, pois, indiscutivelmente, de uma 
classe social elevada. Mas quern pode ser? Temos os nomes de algumas das mulheres que 
seguiamJesus e aos doze e «os assistiam com seus bens» (Lucas, 8, 3). Em primeiro lugar ha 
uma que se chama Susana, depois umatal Juana (lochannah, em hebreu), «esposa de Chuza, 
intendente de Herodes» (trata-se de Herodes Antipas). E imediatamente nos ocorre uma 
pergunta: como pode abandonar esta mulher a seu marido, para seguir a esse autentico 
«maquis» ambulante, que Jesus arrasta atras de si, sem que Chuza, alto funcionario do 
tetrarca da Galileia, fizesse- a voltar para casa de bom grado, ou por forga? E tao maisquanto, 
que esta assim mesclada com outras mulheres. Segunda pergunta: quando Herodes Antipas, 
despojado desua etnarquia, e exilado e condenado a viver em Vienne, nasGalias, no ano 39, 
quer dizer, quatro ou cinco anos, quandomuito, depois da execugao de Jesus, Herodias 
acompanha a seuexflio. Sabemos isso por Flavio Josefo e Eusebio da Cesareia. Mas, nem um 
nem outro nos diz nada sobre o que se fez deSalome, a filha de Herodias. Terceira pergunta: 
os Atos dos Apostolos (1, 14) nao nosfalam de nenhuma dessas mulheres nominalmente. 0 
texto diz «as mulheres», mas sabemos que, alem de Salome, Susana eJuana havia outras. 
Agora bem, fosse qual fosse sua importancia passada, nao se diz nada delas. Por que? Quarta 
pergunta: por que Atanasio de Alexandria (295373), Joao Crisostomo (340-407) e Eusebio da 
Cesareia (265 



340), nao nos falam a nao ser de Herodias como «a bailarina» que pediu a morte do Batista, e 
silenciam a Salome, contradizendo assim, formalmente, aos Evangelhos canonicosque, nao 
obstante, nao desconhecem? Vem a nossa mente uma serie de hipotese que podemservir de 
resposta a essas quatro perguntas: 1. Chuza, intendente de Herodes Antipas, permite a 
suaesposa Juana (lochannah) seguir Jesus e suas tropas, porque e a donzela de Salome. 2. 
Herodias vai sozinha com Herodes Antipas, ao exilio asGalias, porque Salome e maior de idade 
ha tempo [45] e, portanto, e livre. [45-Quando teve lugar este exilio, no ano 39, ela contavaja 
com no minimo 44 anos de idade. Desde o ano 33 era viuvade seu primo Filipo, filho de 
Herodes Antipas, que nao Ihe tinhadado filhos. Salome morreu por volta do ano 73 de nossa 
era, depois de ter contraido novas nupcias com seu primo Aristobulolll e de ter sido mae de 
tres filhos. Nao obstante, ignoramosqual e a origem da data em que se situa sua morte, ano 
73, data que avangam certos dicionarios enciclopedicos. Assim, teria vivido pelo menos 78 
anos, o que era muito para aquelaepoca.] 3. Os Atos nao nos falam ja da Juana e da Susana, 
porqueabandonaram o movimento zelote a morte de Jesus, depois dodescumprimento das 
promessas deste, ou porque foram detidaspelos romanos no lugar da crucificagao como 
seguidoras do ditoJesus, e estavam apodrecendo-se no fundo das masmorras daAntonia, ou 
porque estavam mortas. Mas nada disso aconteceua Salome, a quern sua classe e seu 
nascimento preservavam. 4. Atanasio de Alexandria, Joao Crisostomo e Eusebio da Cesareia 
nao falam de Salome e transferem todo o relato a Herodias, precisamente para fazer 
desaparecer Salome da historia, levando-se em conta seu papel, um tanto particular, aolado 
de Jesus. A isso Ihe chama «fazer a troca». E nao sera esta confissao implicita o que 
minimizara nossahipotese: a misteriosa Salome era, muito provavelmente, a filhade Herodes 
Filipo e de Herodias, que logo, com o novo matrimonio de sua mae, converter-se-ia na 
enteada de Herodes Antipas. Tambem aqui, neste problema historico, podemos dizerque a 
realidade supera a ficgao: a neta de Herodes, o Grande, que tinha feito crucificar ao Ezequias, 
convertida na tenra 



amiguinha do neto deste ultimo: Jesus, pretendente ao trono delsrael. Isto so pode agravar as 
mas intengoes de Herodes Antipas para com o tal Jesus, ja que o ciumes e coisa 
bastantehumana. Se recordarmos que Daniel Masse afirmou em uma de suasobras que de 
suas investigates pessoais (e era juiz de instrugao) podia tirar a conclusao de que existia urn 
parentescopor alianga entre a farmlia da Maria, mae de Jesus, e a deHerodes, as relagoes entre 
sua enteada Salome e Jesus, «filho de David», aparecem ja imensamente menos 
surpreendentesque a primeira vista. 0 que parece corroborar que, com efeito, existiram 
alguns lagos, tao familiares como de interesses, entre os membros da dinastia herodiana e os 
da descendencia davfdica, cujos representantes autenticos, em principio de nossa era, foram 
Judas da Gamala e depois seu filho primogenito Jesus; e que Flavio Josefo nos diz que, quando 
tevelugar a estadia de Arquelau em Roma, pouco depois da mortede Herodes, o Grande, os 
judeus tinham entrado em insurreigao e, entre os rebeldes, «havia parentes de Arquelau, aos 
que Cesar (Augusto) fez castigar por ter combatido contra seu parente e seu rei...» (Flavio 
Josefo, Antiguidades judaicas, XVIII, X, 297 e Guerras da Judeia, II, 1, manuscrito eslavo.) Entre 
estesse contava, em especial, Achiab, primo de Herodes, o Grande, tio de Arquelau, e tio avo 
de Salome (op. cit.). Pois bem, Daniel-Rops, em Jesus em seu tempo, precisa- nos que a 
insurreigao politica montada contra Arquelau (alemdas de puro banditismo, montadas por 
bandos diversos), estavadirigida pelo Judas da Gamala. E se membros da familia herodiana, 
parentes de Arquelau, incorporaram-se a uma insurreigao, nao podia tratar-se, 
evidentemente, a nao ser dapolitica de Judas da Galileia, e nao de qualquer das outras, 
desimples direito comum, encabegadas por malfeitores anonimos. Sem duvida e af, nessa 
filiagao ao partido dos «filhos de David» de elementos da famflia de Arquelau, onde se acha a 
genesedas ulteriores relagoes entre o Jesus, «filho de David», e Salome. Porque nao devemos 
esquecer que ela tambem e da grande famflia idumeia. Salome e a neta de Herodes, o Grande, 
a sobrinha de Arquelau, filha do mesmo Herodes, e sobrinha neta daquele Achiab que no ano 
5 antes de nossa era se incorporou, com outros membros da famflia, as filas dos insurretos 
conduzidos pelo Judas, o Gaulanita. 



Outro argumento advoga em favor desta hipotese: Sabemos que em Israel antigo, jamais 
ficou um nome duplo, nem masculino nem feminino. Unicamente no mundo cristao se viu 
aparecer varios nomes seguidos e associados: Maria Teresa, Maria Juana, Joao Francisco, etc. 
Pois bem, no Evangelho dos Egfpcios e no Pistis Sophia, ambos saidos de um original hebreu, 
Salome chamam-na Maria- Salome, quer dizer, nessa lingua: Myrhiam-Shaloma. Mas, tal como 
dissemos antes, nao podemos considerar Myrhiam como o equivalente da Maria, ja que isso 
daria um nome composto, coisa totalmente desconhecida naquela epoca. Portanto, devemos 
considerar e traduzir Maria, alias Myrhiam, como nome comum, e nao como nome proprio. E 
como essa palavrasignifica «princesa» em hebreu, trata-se, efetivamente, da «princesa 
Salome» e nao de uma «Maria-Salome». E um titulo, e nada mais. Nao esquegamos que, nos 
manuscritos antigos, nao ha nem pontuagao, nem travessao, nem maiusculas, e que 
jamaisficam pontos e a parte. Tudo esta transcrito seguido, sem nenhuma sequencia. Por 
outra parte, essas relagoes entre o entorno de Jesus e a dinastia idumeia estao sublinhadas 
por outros textos canonicos: «Havia na igreja da Antioquia profetas e doutores: Barnabee 

Simao, chamado Niger, Lucio de Cirene, Menahem, irmao deleite do tetrarca Herodes, e 
Saulo.» (Atos, 13,1.) Estamos no ano 45. Esse Menahem e neto de Judas de Gamala, sobrinho 
de Jesus. Saulo tern um irmao, que se chamaCosto-baro, e nao sao de origem judia, a nao ser 
idumeu, eprincipes da familia de Herodes. E Menahem, cujo nome significa, em hebreu, 
«Consolador», e em grego se diz igualmente (parakfetos), foi anunciado pelo Jesus, seu tio 
(Joao, 15, 26). Ele seria quern elevaria de novo o estandarte da revolugao nos anos 63-64, sob 
o procurador Gessius Floras. Voltemos para Salome. Era viuva de Herodes Filipo desde oano 
33, nao tinha tido filhos. [46] Voltou a se casar, desta vezcom Aristobulo III, e este recebeu de 
Nero, no ano 54, o reino da Pequena Armenia; depois, no ano 60, uma parte da 
GrandeArmenia; e por ultimo, no 70, converteu-se em rei de Chaleis. Ao ser protegido e amigo 
de Nero, possuia uma suntuosa mansao em Roma. [46-A Maria-Salome no Evangelho dos 
Egfpcios e Pistis 



Sophia tampouco.] Pois bem, no ano 58 Paulo, ex-Saulo, encontrava-se em Corinto, onde 
redigiu sua Epistola aos romanos. Ao final seguem as saudagoes a numerosas pessoas, e 
especialmente estes, muito significativos: «...Saudai aos da casa de Aristobulo; saudai 
Herodiao, meu parente; saudai aos da casa de Narciso, que estao no Senhor». (Op. cit., 16,10- 
11.) Assim, Saulo-Paulo fez partidarios onde sabia que os havia: na mansao romana de 
Aristobulo e de Salome; diz ser parentede Herodiao (o «pequeno Herodes»), que e seu filho 
primogenito [47] Tambem os ha no palacio de Nero, ja que em sua Epistola aos filipenses 
terminara assim: «Todos os Santos Ihes saudam, e principalmente os da casa de Cesar». (Op. 
Cit., 4, 22). E escreve isto de Roma mesmo, no ano 62. [47-Salome teve depois outros dois 
filhos: Agripa e Aristobulo.] Salome, portanto, permanece fiel a lembranga de Jesus, pois ela 
tambem foi vitima da lenda messianica, e se converteu, depois de seu segundo matrimonio, 
em protetora daqueles aosquais depois se denominam «cristaos», tanto em sua casa como 
naquelas da alta sociedade romana onde pode ter acesso. Alguns nao deixarao de sorrir ante 
nossa tese, ou pode serinclusive que dela se burlem, porque, no fundo, incomodar-lhesa 
terrivelmente. Nao obstante, e menos inverossimil do que sepoderia supor a primeira vista. 
Alem de tudo o que acabamosde descobrir; que a partir de agora, ja nao se pode 
continuarpassando por alto no debate; tera que recordar daquelaimperatriz da Europa central, 
que um belo dia fugiu com umviolinista; daquela rainha que se fez comunista; ou 
daquelasprincesas as quais uns amores tumultuosos e ingratosconverteram-se em estrelas? 0 
coragao tern razoes que a razaoignora, diremos. Limitaremos a sublinhar, uma vez mais, 
quetoda a historia de Jesus, «filho de David», nao e mais que acontinuagao de uma guerra sem 
piedade, suscitada, ao mesmotempo, por interesses politicos e dinasticos; conduzida 
pelosherdeiros legitimos do trono de Israel; tanto contra os usurpadores idumeus, como 
contra os ocupantes romanos, epossivelmente nao seja necessario mesclar nisso amores 
romanticos. Tanto o Jesus «da Historia» esta muito longe do «Jesuscarpinteiro», assim como, 
a Salome historica, tambem esta muito longe da do teatro e do cinema... 



27,-EpNogo: A fogueira «0 Tempo altera e apaga a palavra do homem, mas o quese confia ao 
fogo perdura indefinidamente...» Ritual magonico, Incineragao do testamento filosofico 
Estamos em 11 de margo de 1314, e e segunda-feira. [48] Faz ja muitos meses que na Franga 
se foram acendendo asfogueiras por toda parte. Bern mediante tortura, pressoespsicologicas, 
masmorras e cadeias, ou pela ameaga do fogoeterno, o certo e que os inquisidores obtiveram 
207 confissoesformais. Agora nao fica ja por decidir a nao ser a sorte dogrande mestre e dos 
principals oficiais maiores. [48-Em 11 de margo no calendario Juliano. Os historiadores 
diferem na hora de fixar a data. Maillard de Champbure, que e a quern nos seguimos, 
estabeleceu que emll de margo de 1314 era a data exata. Sem duvida, o fato de que ainda 
nao se inventou a imprensa, a escassez de calendarios privados, o infcio do ano da Pascoa por 
aquelestempos, que era festa movel, tornava-se muito flutuante na cronologia da epoca. Mas 
dado que sabemos de fonte certa que Molay e seu companheiro, morreram numa segunda- 
feira, vespera de sao Gregorio, e facil verificar e constatar num «calendario perpetuo» e num 
santoral que unicamente na segunda-feira 11 de margo de 1314 corresponde a essas 
exigences.] Na manha desse dia, em Paris, Jacques de Molay, grande mestre do Templo; 
Godofredo de Gonaville, comendador de Poitou e de Aquitania; Godofredo de Chamay, 
comendador deNormandia; e Flugo de Payrando, grande visitador da Ordem; sao sacados de 
seus calabougos da fortaleza do Templo e conduzidos a Cite. Ali, a comissao cardinalfcia, 
composta porArnaldo de Farges, sobrinho de Clemente V; Amaldo Novelli, monge de Ctteaux, 
convictorista de Franga; Nicolas de Freauville, irmao predicador, uma vez confessor e 
conselheiro 



do rei, Felipe de Marigny, familiar seu, arcebispo de Sens; comalguns outros bispos e 
decretistas, construfram uma plataformadiante do atrio de Notre-Dame, a fim de dar leitura 
publica asconfissoes e a sentenga final. Fazem subir a ela aos templarios, e manda-lhes 
ajoelharem-se. Um dos cardeais toma a palavra e comega aleitura. Quando pronuncia a 
sentenga, que condena ao Molay ea seus irmaos a cadeia perpetua, quer dizer, a ser 
«encarcerados a perpetuidade», tendo como unico alimento «opao de dor e a agua de 
tribulagao», os representantes de Felipe, o Formoso, se sobressaltam. Precisou-se que tal 
graga era consecutiva ao fato de ter «confessado ingenuamente suas faltas». Mas nesse 
instante, quando menos esperavam os jufzes, o grande mestre e o comendador da 
Normandia se levantaram; cortando a palavraao cardeal; dirigindo-se tanto a comissao 
inquisitorial, como amultidao, declararam que tudo o que tinham confessado em seus 
interrogator's era falso. Sustentaram que tinham admitido tais confissoes, tao somente, por 
deferencia e confianga para o papa e o rei, quern, em troca dessas confissoes, tinham-lhes 
prometido a liberdade, e protestaramenergicamente contra a sentenga dos cardeais, 
principalmente contra o arcebispo de Sens, Felipe de Marigny, e acusaram todos de fazer 
caso omisso da palavra do papa e do rei. E facil compreender os motivos da mudanga de 
opiniao deMolay e de Charnay. As confissoes nao Ihes custavam nada, emtroca a liberdade era 
tudo. A liberdade representava, primeiro, o reatamento, depois o prosseguimento, e, quern 
sabe, possivelmente a realizagao da grande empreitada templaria. E agora, nao ficava nada 
da liberdade. E em seu lugarhavia algo muito pior que a morte: a lenta decomposigao, ffsicae 
moral, em uma masmorra; encadeado a um muro, as vezes, jorrante; sozinho, em semi- 
obscuridade; e em meio de um silencio mais pesado que o de uma tumba. E so ficava uma 
esperanga: uma morte liberadora, precipitada pela desnutrigaoe a disenteria cronica. Para esse 
anciao que era Molay (contavaoitenta e um anos), que nao esperava ja nada da vida; 
quaomesmo para o Charnay, que Ihe aproximava muito em idade, aeleigao parecia. A 
masmorra podia durar anos. Em troca, os exemplos e o costume demonstravam que o fato de 
desmentir as confissoes e retratar-se conduzia ipso facto a morte na fogueira. Dolorosa, 
certo, porem breve, apesar de tudo, e, afinal 



de contas, muito menos terrivel que ir apodrecendo lentamenteno segredo de um calabougo 
tenebroso, quando fora a vida seexalta cheia de luz para tantos outros seres. Para Molay e 
para Charnay a decisao esta ja tomada. Seusolhares se cruzaram quando foi pronunciada a 
frase fatidica, ese compreenderam. E e a voz do grande mestre a que se eleva: «Monsenhores, 
meu irmao e eu protestamos contra o uso quese faz aqui de minhas palavras de ontem, as 
quais nao tiveramoutro objetivo que o de dar satisfagao ao rei da Franga e aopapa, nosso 
senhor. E se por essas coisas, reconhecidas portodos nos, para seu prazer e nossa obediencia, 
devemos serconsumidos em alguma prisao, entao declaramos energicamente que os citados 
rei e papa nos tinham assegurado de antemao, e quase jurado, que nenhum dano, fraude ou 
violencia nos resultaria disso. Sendo assim, que istonao se cumpriu, declaramos entao que 
nossas confissoes, obtidas tanto por tortura, como por astucia e engano, sao nulase nao 
validas, e nao as reconhecemos ja como veridicas...» Reina o estupor. Imediatamente os 
cardeais entregam denovo os prisioneiros ao sacristao de Paris, que esta ali presente para 
representa-los no dia seguinte. Conduz-se, portanto, novamente, aos quatro condenados a 
seus calabougos do Templo. Ao mesmo tempo se leva a noticia ao Felipe, o Formoso, quern 
imediatamente reune a seu conselho, sem chamar a ele a nenhum eclesiastico. Decidem que, 
ao entardecer, o grande mestre e o comendador da Normandiaserao queimados na ilha do 
Palacio, entre o jardim do rei e osAgustinos. Livido de furor, o rei afirma que serao queimados 
«afogo lento». Possivelmente adivinhou a razao de sua retratagao. Imediatamente, a ilha dos 
Judeus, chamada assim porqueali tinham queimado ja a varios rabinos e talmudistas teimosos, 
que se obstinavam em negar a divindade de Jesus, levavam e amontoavam a lenha necessaria 
para fazer duas piras identicas. As quantidades que se queimarao serao relativamente 
minimas, a fim de fazer durar o suplicio, conforme «aos desejos do rei, nosso senhor». 
Cravam-se em terra duas solidas vigas de carvalho. Estesmadeiros foram tirados das paligadas 
de amarragao inundadasna agua do rio. Ao estar embebidos de agua ha muitos meses, nao se 
corria o risco de que se acendessem, e os condenados, estreitamente sujeitos a eles por 
cadeias, nao poderiam desatar-se no curso da combustao. 



As nonas, tudo esta pronto. Os sinos de Notre-Dame tocamlentamente a morte. Na hora das 
vesperas, o ceu, ja cinza, escurece-se todavia; umas nuvens carregadas de chuva 
passamrapidamente sobre a cidade, empurradas por um vento frio quevem da Normandia. As 
bordas do Sena estao repletas de gente. Um rumor ininterrupto, como o zumbido de um 
monstruoso inseto, eleva-se ate os sentinelas que vigiam de pe nas atalaiasdo velho Louvre. 
De pronto o rumor se acrescenta; bordeando a orla esquerda da ilha de La Cite, acaba de 
aparecer um cortejo. Ogrande sacristao, precedido por sargentos a cavalo, vem seguido por 
um forte destacamento de homens armados a pe, que rodeavam uma carreta de feno puxada 
por um cavalo. Apenas se distinguem vagamente as silhuetas dos homens, estendidos e 
atados no piso da carreta. Atras dos ultimos arqueiros, e cerrando a marcha, ha um ultimo 
destacamento desargentos a cavalo. Baixam aos condenados e os transladam em barco a 
ilhota, onde os espera ja o verdugo e seus ajudantes. Estes atam fortemente ao Molay e ao 
Charnay com largas cadeias acada uma das vigas, e a seu redor amontoam as lenhas, ate 
aaltura dos joelhos. Depois de langar um ultimo olhar para ajanela, onde sabe que Felipe esta 
olhando, o grande sacristaovira-se e faz um sinal ao verdugo; ao mesmo tempo, um 
trompetista a cavalo, a seu lado, toca «fogo». Tanto na ilha como nas bordas do rio, todos 
compreenderam; os executores, tocha em mao, colocaram fogo nas pontas de cada uma 
daspiras. Como haviam tornado a precaugao de lubrificar com azeite alguns dos madeiros, o 
fogo pega rapidamente. Eleva-sea fumaga, e, com ela, um aroma penetrante se vai 
estendendo, pouco a pouco, primeiro sobre a ilha, logo sobre o rio, ate chegar as bordas. E 
entao quando, no meio do crepusculo queja obscurece insidiosamente La Cite, um clamor se 
eleva. Numprimeiro momento se acredita que as chamas que brotam dosvestidos acesos dos 
dois supliciados sao a causa; mas nao, naosao gritos de dor o que sai das fogueiras. E a voz do 
heroi deSao Joao de Acre, a voz que, erigindo-se em estandarte debatalha, vinte e tres anos 
antes, ao entardecer de 5 de abril de 1291, arrastava a carga templaria no estrondo dos 
cascos deseus corceis! E, trezentos contra dez mil, o esquadrao branco enegro, com o 
estandarte «prata e sabre» a cabega, enrolava aslinhas eglpcias... [49] 



[49-0 estandarte do Templo, chamado «Beauseant» («Bem sentado»), era «milad oro, milad 
subte», quer dizer, branco e negro, com o que recordava as cores de seus esquadroes: estes 
estavam compostos por cavaleiros (cota de armas e manto brancos), e escudeiros (cota de 
armas e manto negros). 0 nome de «beauseant» (beau: bem, belo, e seant: que se sente 
bem, situado...) tinha-lhe sido aplicado como motepelos Hospitalares e Teutonicos, por causa 
da disposigao desuas duas cores, e por zelo dos Templarios, que eram os unicosaos que se 
permitia levar a Cruz vermelha das Cruzadas sobre seu manto, privilegio que Ihes fora 
concedido pelo papa Eugenio III, a pedido de sao Bernardo.] Porem neste momento nao e ja 
senao a voz de urn homem que vai morrer, a voz de Jacques de Molay, ultimo grande mestre 
dos templarios. Instantaneamente, o rumor popular emudeceu. 0 povo contem a respiragao, 
porque o que clama essa voz e algo terrivel, inesperado, imprevisivel para essas almas 
simples, dobradas por temor ao baculo e ao cetro. E o verbo sacrilegoacaba de percutir contra 
as muralhas do Palacio, abofeteandomelhor a esse Capelao rancoroso, escondido na fresta 
daquelaestreita janela como nao poderia estar em um manopla justa. Ea voz troveja: 
«Clemente, e tu tambem Felipe, traidores a palavra dada, coloco os dois ante o Tribunal de 
DeusL. A ti, Clemente, antes de quarenta dias, e a ti, Felipe, dentro de um ano...» Reina um 
silencio de morte, ouve-se apenas o crepitar dasfogueiras. E assim sera. 0 papa morrera de 
disenteria e de vomitosem Roquemaure, no vale do Rodano, em 9 de abril de 1314, vinte e 
oito dias mais tarde. E Felipe, o Formoso, morrera em 29de novembro de 1314 em 
Fontainebleau, arrojado de seu cavalo, como sucedeu na degradagao dos cavaleiros traidores, 
oito meses mais tarde. 0 verbo e a chama deram a conhecer de que lado estava a razao. 
Porem o fogo agora ganhou altura; as roupas andrajosasse incendeiam, e duas silhuetas se 
retorcem sob as chamas. Os gritos e gemidos sao demasiado surdos para chegar ate a 
multidao, muda em seu silencio horrorizado. 0 fogo ja alcangouas pernas e ascende, lambendo 
os torsos nus; barbas e cabelosdesapareceram. Os corpos, irreconheciveis, encostados as vigas 
com as correntes ao vermelho vivo, convertem-se, pouco a 



pouco, em informes massas carbonizadas, e dos dois fogos crepitantes, a fumaga, agora 
negrusco, leva em ondas malcheirosas ate as duas orlas do Sena o odor da carne e da graxa 
queimadas. Ja tarde, quando os corpos nao eram mais que pobres restos lentamente 
carbonizados, o povo «avangou ate as fogueiras», apesar de alguns guardas que ficaram ali, 
segundonos diz o abade Velly em sua Historia da Franga, «e recolhera cinzas dos martires para 
levar como uma preciosa reliquia. Todos se benziam e nao queriam ouvir nada mais. Sua 
morte foibela; tao admiravel e inaudita, que todavia fez-se mais suspeitapor causa de Felipe, o 
Formoso...» Os Companheiros, carpinteiros e talhadores de pedra, especie de terceira ordem 
corporativa protegida pelos Cavaleiros do Templo, que haviam se introduzido entre a 
multidao, em grupos de tres ou quatro, ouviram a voz de Molay como uma sentenga. Isso 
significava para eles, ao mesmo tempo, uma ordem para avangar e uma esperanga. Por isso 
ascatedrais da Franga ficaram como estavam, e suas torres inacabadas. Porem, o pensamento 
vingativo abriria caminho pacientemente, de seculo em seculo. Por tres vezes a descendencia 
do rei se extinguira com tres irmaos. Os Capelos com Luis X, 0 Obstinado; Felipe V, o Gordo; e 
Carlos IV, o Formoso. Os Valois com Francisco II, Carlos IX e Enrique III. OsBorbones com Luis 
XVI, Luis XVIII e Carlos X. A Jacquerie de 1358 preludiaria a Revolugao jacobina de 1789; os 
Jacques(Jaimes), conduzidos por Jacques Bonhomme, vingariam urn diaa Jaime (Jacques) de 
Molay. E dessa torre do Templo de ondeforam «interrogados» os chefes da Ordem, e de onde, 
numamanha de janeiro de 1793, partiria o vigesimo segundo sucessor de Felipe, o Formoso, 
faria sua ultima viagem. E assim, por um estranho misterio do verbo, o destino, obsessivo e 
monotono, fez ressonar incessantemente ao longoda historia da Franga o nome do ultimo 
grande mestre dos Templarios... A aboligao da Ordem foi decidida pelo Concilio de Vienne, 
no vale de Rodano, no ano de 1311. E exatamente cinco seculos mais tarde, em 1811, a 
fortaleza do Templo, em Paris, foi arrasada. De que havia sido esta testemunha? Havia caido 
um novoveu sobre o mortal segredo que guardava desde o 11 de margode 1314? 



Durante muito tempo se contou uma lenda. Dizia que acada ano, na noite em que fora 
decretada a aboligao da Ordem, um espectro vestido com o manto branco que levava a 
cruzvermelha gravada, armado com seu escudo «prata e sabre» ecom sua langa, aparecia a 
meia-noite na cripta do Templo, emParis. E entao, se ouvia uma voz sepulcral que perguntava: 
«— Quern quer liberar Jerusalem? »— Ninguem. — respondia o eco atraves das colunas 
dacripta — . Porque o Templo foi destrufdo...» 5 de fevereiro de 1967 — 26 de fevereiro de 
1970 NOTA: 0 leitor nao deixou de observar a repetigao de urn certo numero de citagoes de 
escrituras, ou de tradugoes de termos. Porem, o autor assim os considerou necessario. Com 
efeito, durante mais de quinze seculos, uma verdadeira «lavagem cerebral» dogmatica 
impregnou, as boas, ou as mas, o psiquismo hereditario do homem ocidental; 
frequentemente, sem que este se de conta, tornou-o mais ou menos refratario a critica, 
inclusive a logica mais evidente. 0 proprio autor reconhece nao haver escapado a ele 
antigamente! Por isso nesta obra acreditou necessario sublinhar certos textos essenciais, 
repetindo-os. E por isso pede desculpas ao leitor. 
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totalmente gratuita, o beneficio de sua leitura aqueles que nao podem compra-la ou aqueles 
que necessitam de meios eletronicos para ler. Dessa forma, a venda deste e-book ou ate 
mesmo a sua troca por qualquer contraprestagao e totalmente condenavel em qualquer 
circunstancia. A generosidade e a humildade e a marca da distribuigao, portanto distribua este 
livro livremente. Apos sua leitura considere seriamente a possibilidade de adquirir o original, 
pois assim voce estara incentivando o autor e a publicagao de novas obras. Se quiser outros 
titulos nos procure : http://groups.google.com/group/Viciados_em_Livros, sera um prazer 

recebe-lo em nosso grupo. http://groups.google.com/group/Viciados_em_Livros 

http://groups.google.com/group/digitalsource 




